Eleccion

Martes, 8 de noviembre de 2022

iNi un segundo mas debe pasar, hoy hay que votar!

El periodo de votacién anticipada con boleta electoral
para voto por correo estara comprendido entre el
11 de octubre al 8 de noviembhre de 2022.

iLos lugares de votacion estaran abiertos
de 7:00 a. m. a 8:00 p. m. el 8 de noviembre
de 2022, el dia de las elecciones!
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VOTE CON
SEGURIDAD
CALIFORNIA

Cada votante inscrito en
California recibira una
holeta electoral para voto
por correo.

Las holetas electorales
para voto por correo se
enviaran el 10 de octubre
0 antes.

Se puede emitir el voto
en las holetas electorales
para voto por correo y
devolverlas tan pronto
como se reciban.

Los buzones de entrega
de voto por correo se
abriran el 11 de octubre.

Las opciones de votacion
en persona estaran
disponibles en todos

los condados.

Obtenga mas informacion
al interior.
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Oficial
de Informacion
para el Votante

Certificado de exactitud

Yo, Shirley N. Weber, Secretaria
de Estado de California, por medio
de la presente, certifico que la
informacién aqui incluida sera
puesta a consideracion de los
votantes del estado de California
en la eleccion general que se
llevara a cabo en todo el estado

el 8 de noviembre de 2022, y que
esta guia ha sido correctamente
elaborada de conformidad con la
ley. En testimonio de ello, estampo
aqui mi firmay el Gran Sello del
Estado, en Sacramento, California,
el 15 de agosto de 2022.

Shirley N. Weber, Ph.D.
Secretaria de Estado

Puede solicitar copias adicionales de la Guia Oficial de Informacidn para el Votante poniéndose en contacto con el funcionario electoral *

de su condado o llamando al (800) 232-VOTA (8682).




DECLARACION DE DERECHOS

DEL VOTANTE

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

El derecho a votar si esta inscrito como
votante. Puede votar si:

e es ciudadano de los EE. UU. y vive en California
¢ tiene al menos 18 afios de edad
e esta inscrito en el lugar donde vive actualmente
e no estd cumpliendo actualmente una
condena en una prisién estatal o federal
por un delito grave, y
e no ha sido declarado mentalmente
incompetente para votar actualmente
por una corte

* El derecho a votar si esta inscrito

como votante, incluso si su nombre no
esta en la lista. Votara con una boleta
electoral provisional. Si los funcionarios
electorales determinan que usted es
calificado para votar, su voto se contara.

* El derecho a votar si se encuentra
en la cola a la hora en que cierran
los centros de votacidn.

* El derecho a emitir un voto secreto sin
gue nadie lo moleste o le diga como votar.

* El derecho a obtener una boleta nueva
si cometi6 un error, siempre que
todavia no haya emitido su voto. Puede:

Pedirle una nueva boleta a un funcionario
electoral en un lugar de votacion,
Cambiar la boleta electoral para voto

por correo por una nueva en una oficina
electoral o un lugar de votacién, o

Votar usando una boleta electoral
provisional.

El derecho a recibir ayuda para emitir
su voto, de cualquier persona que usted
elija, excepto su empleador
o representante sindical.

El derecho a dejar su boleta electoral
para voto por correo completada

en cualquier lugar de votacion de
California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay
una cantidad suficiente de gente en su
recinto electoral que hable ese idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacién y observar
el proceso electoral. Si la persona a
quien le pregunta no puede contestar
sus preguntas, tendra que dirigirle a
una persona que le pueda contestar.
Si usted se comporta de manera
incorrecta, pueden dejar de contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad
electoral ilegal o fraudulenta a un
funcionario electoral o a la oficina del
Secretario de Estado.

5 En la web en www.sos.ca.gov

® Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)

Por correo electrénico a
elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO
A LA LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).
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Contribuyentes principales de los candidatos
estatales e iniciativas de ley en la boleta electoral

Cuando un comité (una persona o un grupo de personas que recibe o gasta dinero con el fin de
influenciar a los votantes para apoyar u oponerse a candidatos o a iniciativas de ley en la boleta
electoral) junta al menos $1 millon, debera informar sus 10 contribuyentes principales a la
Comision de Préacticas Politicas Justas de California (FPPC). EI comité debe actualizar esta lista
si hubiera algiin cambio.

Estas listas estan disponibles en el sitio web de la FPPC en
http://www.fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html.

Para investigar sobre las contribuciones para los candidatos o sobre las iniciativas de ley en la
boleta electoral, visite el sitio web de la Secretaria de Estado en powersearch.sos.ca.gov.

PRINCIPALES




Secretariade Estado

Estimados californianos:

Mientras que muchos de los avances en el derecho al voto que tanto costé conseguir han sido
revertidos en otros estados, California sigue comprometido con la ampliacién del acceso al voto al
hacer que las boletas electorales de voto por correo universales sean permanentes, lo que aumentara
el nimero de opciones de voto en persona, ofrecera la opcion de inscripcién en el mismo dia

y votacion provisional y ampliara el nimero de dias disponibles para votar.

Debido a que los ataques hacia las elecciones y el derecho al voto contintdian, contamos con ustedes
para que voten por sus intereses y los de su familia, para que voten por las necesidades de sus
comunidades y para que voten por la salud de nuestra democracia.

Esta Guia Oficial de Informacién para el Votante puede ayudarles a tomar decisiones sobre

los candidatos y los temas en la boleta electoral de todo el estado para la eleccién general del

8 de noviembre de 2022. Ademas de contener informacién sobre como emitir el voto, esta guia
incluye declaraciones de candidatos de todo el estado, informacion sobre las propuestas estatales
y sus derechos como votantes de California.

Esta es informacién que me parecié importante destacar para ustedes:

Propuestas: estas son politicas estatales propuestas que se incluyen en la boleta electoral para

que los votantes tengan la oportunidad de votar a favor o en contra de ellas. La legislatura tiene la
capacidad de incluir en la boleta electoral enmiendas constitucionales, iniciativas de ley de bonos
y otros cambios propuestos en la ley, mientras que cualquier votante de California puede poner una
iniciativa o un referéndum en la boleta electoral.

En las siguientes paginas, encontraran un resumen de cada propuesta junto con los argumentos a favor
y en contra de la iniciativa de ley y la informacién de contacto de los partidarios y opositores. También
puede encontrar esta informacién en el sitio web de la Secretaria de Estado: voterguide.sos.ca.gov.

La votacion por correo ahora es permanente, pero ain goza de opciones para votar en persona: la
legislatura aprobé la propuesta AB 37 en 2021, la cual garantiza que a cada votante inscrito activo
se le enviara una boleta electoral para voto por correo con la opcién de devolver la boleta por correo,
en persona o en un buzén de entrega seguro. Sin importar qué opcién elija, recuerde firmar y sellar
su boleta antes de enviarla.

Rastree su holeta: puede rastrear su boleta electoral para voto por correo al registrarse en
WheresMyBallot.sos.ca.gov para recibir avisos por mensaje de texto, correo electrénico o de voz sobre
el estado de su boleta.

Mas dias, mas formas para votar en los condados que aplican la Ley de votacion flexible: ahora, hay
27 condados con la Ley de votacion flexible (VCA). Para obtener méas informacién, visite
WWW.S0s.ca.gov/elections/voters-choice-act.

Establezca un plan para votar: la votacion es importante. Pero, para votar, necesita tener un plan.
:Devolvera su boleta electoral por correo? ;La dejard en un buzén de entrega? ;O votara en persona en un
lugar de votacion o centro de votacion de su vecindario? Investigue sus opciones y planifigue hoy mismo.

iGracias por ser una parte importante de nuestro proceso democratico!



GUIA DE CONSULTA RAPIDA

PROPUESTA DERECHO CONSTITUCIONAL A LA LIBERTAD REPRODUCTIVA.

ENMIENDA CONSTITUCIONAL LEGISLATIVA.

PROPUESTA PERMITE LAS APUESTAS EN PERSONA CON RULETA, JUEGOS
DE DADOS, APUESTAS DEPORTIVAS EN TIERRAS TRIBALES.
ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y LEY POR INICIATIVA.

RESUMEN  Incluida en la boleta electoral por la legislatura

RESUMEN Incluida en la boleta mediante peticion con firmas

Enmienda la Constitucién de California para incluir de manera expresa
el derecho fundamental de una persona a la libertad reproductiva, el
cual incluye el derecho fundamental a elegir realizarse un aborto y el
derecho fundamental a elegir 0 negarse a usar anticonceptivos. Esta
enmienda no restringe ni limita los derechos existentes a la privacidad

y a la igualdad de proteccién de conformidad con la Constitucién de
California. Impacto fiscal: No hay ningln efecto fiscal directo, porque los
derechos reproductivos ya se encuentran protegidos por la ley estatal.

También permite: las apuestas deportivas en algunos hipédromos;
juicios privados para hacer cumplir ciertas leyes de juego. Destina
los ingresos al Fondo General, programas de problemas de juego,
aplicacion. Impacto fiscal: Aumento de los ingresos estatales,
alcanzando posiblemente decenas de millones de délares al afio.
Algunos de estos ingresos respaldarian el aumento de los costos
estatales reglamentarios y de aplicaciéon que podrian alcanzar
algunas decenas de millones de délares anuales.

LO QUE IMPLICA SU VOTO

LO QUE IMPLICA SU VOTO

r

S Un voto “SI” para esta

iniciativa de ley significa:
la Constitucion de California
se cambiaria para incluir de
manera expresa los derechos
a la libertad reproductiva, por
ejemplo, el derecho a elegir si
realizarse o no un aborto 0 a
usar anticonceptivos.

N Un voto “NO” para

esta iniciativa de ley
significa: la Constitucion de
California no se cambiaria para
incluir de manera expresa los
derechos existentes a la
libertad reproductiva. Sin
embargo, estos derechos
seguirian existiendo en virtud
de otra ley estatal.

r

S Un voto “SI” para esta

iniciativa de ley significa:
cuatro hipédromos podrian
ofrecer la oportunidad de hacer
apuestas deportivas en persona.
Los hipddromos le pagarian al
estado un porcentaje de las
apuestas recibidas. Los casinos
tribales podrian ofrecer apuestas
deportivas en persona, con ruleta
y juegos de dados (como cubilete)
si asi lo permiten los acuerdos de
apuestas tribales individuales con el
estado. Las tribus estarian obligadas
a financiar los costos reglamentarios
estatales por las apuestas deportivas
en los casinos. Las personas y
las entidades tendrian una nueva
manera de procurar la aplicacion de
ciertas leyes estatales de juego.

ARGUMENTOS

N Un voto “NO” para
esta iniciativa de
ley significa: las apuestas
deportivas seguirian siendo
ilegales en California. Los
casinos tribales seguirian sin
poder ofrecer juegos de ruleta
o de dados. No se harian
cambios a la manera en que
se aplican las leyes estatales
de juego.

ARGUMENTOS
Un "Si" a la Propuesta

P R 1 reconoce el derecho

fundamental a realizarse un aborto
y el derecho fundamental a usar
anticonceptivos en la constitucién.
Un "Si" a la Propuesta 1 protege
las elecciones personales sobre el
cuidado reproductivo y el derecho
a elegir realizarse un aborto,
manteniendo las decisiones
médicas donde pertenecen:

entre un paciente y su proveedor.
YESon1CA.com

PARA INFORMACION ADICIONAL

CUNTR La Propuesta 1
es una ley
extrema que permite los abortos
tardios a cargo del contribuyente
hasta el momento del nacimiento,
incluso si el bebé esta sano
y la salud de la madre no se ve
amenazada. La ley actual de
California ya protege el derecho
de la mujer a elegir, lo que hace
innecesaria esta propuesta
extrema y costosa.

P R Un “Si” ala

Propuesta 26 autoriza
las apuestas deportivas en
persona en casinos tribales.
Restringe las apuestas deportivas
Unicamente a adultos.

La Propuesta 26 apoya la
autosuficiencia indigena al
generar ingresos para la
educacion, la atencion médica

y otros servicios vitales tribales.
La Propuesta 26 fomenta las
apuestas seguras y responsables,
y ayuda a frenar y prevenir las
apuestas ilegales. Apoye a las
tribus: Vote Sl a la Propuesta 26.

PARA INFORMACION ADICIONAL

c 0 N T RA La Propuesta
26 es una
ampliacién masiva de las apuestas
que provocara mas apuestas y
adiccién en menores de edad. La
Propuesta 26 esté patrocinada
por cinco tribus adineradas en el
area de las apuestas que desean
expandir su monopolio del juego
para incluir las apuestas deportivas.
Al mismo tiempo, la Propuesta 26
devastara a otras comunidades
de color. No a la Propuesta 26.

A FAVOR

Si a la Propuesta 1, proteja
los derechos al aborto
(916) 238-8392
info@YESon1CA.com
YESon1CA.com

CONTRA

K. Reid
California Unida,

No a la Propuesta 1
P.0. Box 13813
Sacramento, CA 95853
(916) 484-4008
info@NoPropositionl.com
www.NoPropositionl.com

A FAVOR

Coalicién por las Apuestas

Seguras y Responsables
1017 L Street #408
Sacramento, CA 95814-3805
(888) 256-8602
info@YESon26.com
YESon26.com

CONTRA

No a la Propuesta 26:
Contribuyentes en contra de
los monopolios con intereses
especiales

(916) 237-7398

Info@VoteNoOnProp26.org

www.VoteNoOnProp26.org

Guia de consultarapida | 5



GUIA DE CONSULTA RAPIDA

PROPUESTA PERMITE LAS APUESTAS DEPORTIVAS EN LINEA Y ViA
DISPOSITIVOS MOVILES FUERA DE LAS TIERRAS TRIBALES.
ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y LEY POR INICIATIVA.

PROPUESTA 0TORGA FONDOS ADICIONALES PARA LA EDUCACION ARTISTICA

Y MUSICAL EN LAS ESCUELAS PUBLICAS. LEY POR INICIATIVA.

RESUMEN  Incluida en la boleta mediante peticion con firmas | RESUMEN Incluida en la boleta mediante peticion con firmas

Otorga fondos adicionales del Fondo General estatal para la
educacion artistica y musical en todas las escuelas publicas
desde preescolar hasta 12.° grado (K-12) (incluidas las escuelas
subvencionadas). Impacto fiscal: Aumento de los costos estatales
de alrededor de $1 mil millones anuales, a partir del préximo
afo, para la educacién artistica en las escuelas publicas.

Permite que las tribus indigenas y las empresas afiliadas operen apuestas
deportivas en linea y via dispositivos méviles fuera de las tierras tribales.
Destina los ingresos a los costos reglamentarios, programas para la falta
de vivienda, a las tribus no participantes. Impacto fiscal: Aumento de

los ingresos estatales, posiblemente en cientos de millones de délares,
pero no es probable que supere los $500 millones anuales. Algunos
ingresos respaldarian los costos estatales reglamentarios, alcanzando
posiblemente media decena de millones de délares anualmente.

LO QUE IMPLICA SU VOTO

r

s Un voto “SI” para esta

iniciativa de ley significa: las
tribus 0 empresas de apuestas
certificadas podrian operar
apuestas deportivas en linea a
través de Internet y dispositivos
mdviles a personas de 21 afios de
edad o més en tierras no tribales en
California. Aquellos que operen
apuestas deportivas estarian
obligados a pagar un porcentaje de
las apuestas deportivas recibidas.
Se crearia una nueva unidad estatal
para regular las apuestas deportivas
en linea. Se dispondria de nuevas
maneras de disminuir las apuestas
deportivas ilegales en linea.

N Un voto “NO” para
esta iniciativa de ley
significa: las apuestas
deportivas seguirian siendo
ilegales en California. No se
harian cambios a la manera
en que se aplican las leyes
estatales de juego.

LO QUE IMPLICA SU VOTO
Un voto “NO” para

r
S Un voto “Si” para esta N
iniciativa de ley significa: esta iniciativa de ley

el estado proporcionaria fondos significa: los fondos para la
especiales especificamente educacion artistica en las
para la educacion artistica escuelas publicas seguirian

en las escuelas publicas. Esta  dependiendo de las decisiones
cantidad seria superior a la sobre el presupuesto estatal
cantidad de fondos obligatorios 'y local.

conforme a la constitucion

para las escuelas publicas y los

colegios comunitarios.

ARGUMENTOS
La Propuesta 27

P R esta apoyada por

las tribus de California y los
expertos en falta de vivienda y
salud mental. Por primera vez,
la Propuesta 27 financia
PERMANENTEMENTE la
vivienda, el tratamiento de la
salud mental y de adicciones
mediante la regulacién y el
cobro de impuestos a las
apuestas deportivas en linea.
La Propuesta 27 contiene
reglas estrictas que protegen a
los menores, exigen auditorias
regulares y es supervisada por
el procurador general.

PARA INFORMACION ADICIONAL

c 0 La Propuesta 27 es
una maquinacién

engafiosa financiada por

corporaciones de apuestas

fuera del estado para legalizar

una expansion masiva de las

apuestas deportivas en linea

y en dispositivos méviles.

La Propuesta 27 NO es

una “solucién” a la falta

de vivienda. El 90 % de los

beneficios se destinarian

a las corporaciones fuera

del estado. Mas de 50 tribus

de California se oponen a

la Propuesta 27. Vote NO

a la Propuesta 27.

ARGUMENTOS
PRO fpenesragecata CONTRA Mot

publicas de California tienen
programas artisticos o de
musica de tiempo completo.

La Propuesta 28 proporciona
fondos adicionales para
garantizar que cada estudiante
en escuelas publicas de
preescolar al 12.° grado (PK-12)
tenga acceso a educacién
artistica y musical, sin aumentar
los impuestos. Protege los
fondos educativos existentes.
Incluye estricta rendicién de
cuentas y transparencia. Apoya
a padres, maestros y nifios.

PARA INFORMACION ADICIONAL

ningln argumento en contra
de la Propuesta 28.

A FAVOR

https://yestoprop27.com

6 | Guia de consulta rapida

CONTRA

NO a la Propuesta 27.

1017 L Street #408
Sacramento, CA 95814-3805
(888) 256-8602
info@NoProp27.com
NoProp27.com;
FinePrint27.com

A FAVOR

Si a la Propuesta 28:
Californianos a favor de las
Artes y la MdUsica en las
Escuelas

info@voteyeson28.org

voteyeson28.org

CONTRA



GUIA DE CONSULTA RAPIDA

PROPUESTA EXIGE UN PROFESIONAL MEDICO CON LICENCIA EN LAS
2 CLINICAS DE DIALISIS RENAL Y ESTABLECE OTROS REQUISITOS

OTORGA FONDOS A PROGRAMAS PARA REDUCIR LA CONTAMINACION
DEL AIRE Y EVITAR INCENDIOS FORESTALES MEDIANTEEL
AUMENTO DE IMPUESTOS EN INGRESOS PERSONALES DE MAS

DE $2 MILLONES. LEY POR INICIATIVA.

PROPUESTA

ESTATALES. LEY POR INICIATIVA.
RESUMEN Incluida en la boleta mediante peticion con firmas

RESUMEN  Incluida en la boleta mediante peticion con firmas

Exige que un médico, enfermero practicante o asistente
médico esté presente en el sitio durante el tratamiento. Exige
a las clinicas que: divulguen la participacién de propiedad
de los médicos; informe sobre los datos de infecciones.
Impacto fiscal: Aumento de los costos del gobierno estatal

y local probablemente de decenas de millones de délares
anuales.

Asigna ingresos de impuestos a incentivos para la compra

de vehiculos de cero emisiones, estaciones de carga de
vehiculos y prevencién de incendios forestales. Impacto fiscal:
Aumento de los ingresos de impuestos estatales que van desde
$3.5 mil millones a $5 mil millones anuales, usando los nuevos
fondos para apoyar los programas de vehiculos de cero emisiones
y actividades de respuesta y prevencién de incendios forestales.

LO QUE IMPLICA SU VOTO
1 Un voto "Si" para esta

S iniciativa de ley significa:
se requeriria que las clinicas
de didlisis crénica tengan un
médico, enfermero practicante
o0 asistente médico en el sitio
durante todas las horas de
tratamiento de pacientes.

N Un voto “NO” para

esta iniciativa de ley
significa: no se requeriria que
las clinicas de diélisis crénica
tengan un médico, enfermero
practicante o asistente médico
en el sitio durante todas las
horas de tratamiento de
pacientes.

LO QUE IMPLICA SU VOTO
r

S Un voto “Si” para esta
iniciativa de ley significa:

los contribuyentes pagarian un

impuesto adicional de 1.75

por ciento sobre los ingresos

personales que excedan

$2 millones anuales. Los

ingresos recolectados por este

impuesto adicional financiarian

los programas de vehiculos

cero emisiones y las

actividades de respuesta y

prevencién de incendios
forestales.

N Un voto “NO” para
esta iniciativa de ley
significa: no se harfan cambios
a los impuestos sobre ingresos
personales que excedan

$2 millones anuales.

ARGUMENTOS
Los pacientes de

P R 0 dialisis merecen

proteccién en virtud de la ley.
La Propuesta 29 ayudaréa a
garantizar que reciban un
tratamiento seguro en las
clinicas de dialisis bajo el
cuidado de un médico u otro
profesional clinico altamente
capacitado en caso de
emergencia, sin riesgo de
infeccion y sin discriminacion.

PARA INFORMACION ADICIONAL

CUNTR Unase a los

pacientes de
didlisis, American Nurses Association\
California, California Medical
Association y a los defensores de los
pacientes: NO a la Propuesta 29: jOtra
propuesta peligrosa sobre la didlisis!
La Propuesta 29 cerraria clinicas de
didlisis y pondria en peligro la vida de
80,000 pacientes de California que
necesitan la didlisis para sobrevivir.
Los votantes de California han
rechazado abrumadoramente
propuestas similares sobre la dialisis
dos veces. Pongamos un alto a otra
propuesta peligrosa sobre la dialisis
NoProp29.com

ARGUMENTOS
Los incendios forestales

PR estan devastando California.
La Propuesta 30 pretende cobrar
impuestos solo a los californianos mas
adinerados, cuyo ingreso anual exceda
$2 millones, para financiar programas
para la prevencién de incendios
forestales y limpieza del aire. Financia
la administracién de bosques, méas
bomberos y equipo. Ayuda a los
consumidores a costear vehiculos cero
emisiones; crea una red de carga a
nivel estatal. ESTRICTA RENDICION
DE CUENTAS: auditorias y sanciones.
Apoya a los bomberos estatales,
grupos ambientalistas, expertos

en energia.

PARA INFORMACION ADICIONAL

c 0 NTR La Propuesta 30
aumenta los
impuestos hasta en $90 mil millones
durante hasta 20 afios, lo que
aumenta los costos para todos
los californianos. La Propuesta 30
ejercera una gran presion sobre
nuestra red eléctrica en apuros,
que ya esta en riesgo de apagones
continuos. Unase a los contribuyentes,
maestros y pequefias empresas para
rechazar este aumento de impuestos
innecesario.
iNo a la Propuesta 30!

A FAVOR

Suzanne Jimenez

CALIFORNIANOS A FAVOR DE
LA PROTECCION DE LOS
PACIENTES DE DIALISIS RENAL:
SI A LA PROPUESTA 29.
PATROCINADO POR SERVICE
EMPLOYEES INTERNATIONAL
UNION- UNITED HEALTHCARE
WORKERS WEST

777 S. Figueroa Street,

Suite 4050, Los Angeles, CA

90017

(323) 888-8286

info@YesOn29.org

http://www.YesOn29.org

CONTRA

No a la Propuesta 29: Otra
propuesta peligrosa sobre la
dilisis

(800) 578-7350

info@NoProp29.com

NoProp29.com

A FAVOR

California con Aire Limpio
www.Yeson30.org
info@yeson30.org

CONTRA

No a la Propuesta 30
(916) 209-0323

Guia de consulta rapida | 7



GUIA DE CONSULTA RAPIDA

PROPUESTA REFERENDUM SOBRE LA LEY DE 2020 QUE PROHIBIRIA
LA VENTA MINORISTA DE CIERTOS PRODUCTOS DE

TABACO SABORIZADOS.

RESUMEN Incluida en la boleta mediante peticion con firmas

Un voto “Si” aprueba, y un voto “No” rechaza, una ley de

2020 que prohibe la venta minorista de ciertos productos de
tabaco saborizados. Impacto fiscal: Reduccién de los ingresos
por impuestos estatales al tabaco que oscilan entre decenas
de millones de ddlares anuales y alrededor de $100 millones

anuales.

LO QUE IMPLICA SU VOTO

r

S Un voto "Si" para esta
iniciativa de ley significa:

las tiendas de venta en
persona y las maquinas
expendedoras no podrian
vender la mayoria de los
productos de tabaco
saborizados ni potenciadores
del sabor del tabaco.

N Un voto “NO” para esta

iniciativa de ley
significa: las tiendas de venta
en persona y las maquinas
expendedoras podrian seguir
vendiendo productos de tabaco
saborizados y potenciadores del
sabor del tabaco, conforme a
otras reglas federales, estatales
y locales.

ARGUMENTOS
Si a la Propuesta 31

P R que protege a los

nifios al ponerle fin a la venta
de tabaco con sabor a
caramelo, incluidos los cigarros
electrénicos y los cigarros con
menta y mentol. El 80% de los
nifios que han consumido
tabaco comenzaron con un
producto de tabaco saborizado.
Un voto “SI” a la Propuesta 31
salvaré vidas y ahorrara dinero
de los contribuyentes al evitar
gastos médicos relacionados
con el tabaco.

PARA INFORMACION ADICIONAL

GUNTR La Propuesta 31
es una

prohibicién para adultos. YA es

ilegal vender cualquier producto

de tabaco, incluidos los vapeadores,

a cualquier persona menor de

21 afios. La Propuesta 31 cuesta

a los contribuyentes $1 mil millones

durante cuatro afios, mientras que

las bandas criminales se benefician

al controlar el aumento del

contrabando y los mercados

clandestinos, lo que lleva a mas

delitos en los vecindarios.

La prohibicién nunca funciona.

Vote "No" a la Propuesta 31.

A FAVOR

Si a la Propuesta 31, Comité
para Proteger a los
Nifios de California
555 Capitol Mall, Suite 400
Sacramento, CA 95814
Info@YesonProp31.com
VoteYeson31.com

8 | Guia de consulta rapida

CONTRA

VoteNoOnProp31.com

iEl sello no es necesario!

Todas las boletas electorales para voto por correo
incluyen un sobre de devolucion con franqueo pagado.
Esto garantiza que la votacion sea gratuita y conveniente
para todos los votantes de California. Después de llenar
su boleta electoral para voto por correo, coléquela en

el sobre de devolucion, selle el sobre, firme en la linea
designada y coléquelo en un buzdn o buzén seguro o
entréguelo en un lugar de votacion, centro de votacién o
la oficina electoral del condado entre el 11 de octubre y
el 8 de noviembre de 2022 a més tardar a las 8:00 p. m.

Encuentre su lugar de votacion
0 un centro de votacion

Los funcionarios electorales del condado establecen
los lugares de votacion y los centros de votantes.
Busque las direcciones de los lugares de votacion

0 las ubicaciones de los centros de votacion en

la Guia Oficial de Informacién para el Votante del
condado que reciba por correo unas semanas antes
del dia de las elecciones.

También puede visitar el sitio web de la Secretaria
de Estado en vote.ca.gov o llamar a la Linea directa
gratuita para el votante al (800) 232-VOTA (8682).

También puede enviar el mensaje de texto “Vote”
a GOVOTE (468683) para encontrar la ubicacion de
su lugar de votacioén o centro de votaciéon mas cercano.

Los resultados de las elecciones
para la eleccién general del

8 de noviembre de 2022 estaran
disponibles después de que
cierre la votacion a las 8 p. m.
en el sitio web de los resultados
de las elecciones de la
Secretaria de Estado en
https://electionresults.sos.ca.gov.

ELECCION
GENERAL

RESULTADOS

Los resultados comenzaran a
publicarse a las 8 p. m. y se actualizaran durante
la noche de la eleccién. En los dias subsecuentes,
los resultados se actualizaran a las 5 p. m. cada dia
durante el escrutinio mientras los condados cuentan
las boletas electorales restantes.

Los resultados oficiales certificados de la eleccidon
se publicaran el 16 de diciembre de 2022 en
WWW.S0s.ca.gov/elections.



iNi un segundo mas debe pasar, hoy hay que votar!

Los funcionarios electorales del condado comenzaran a enviar las boletas electorales para voto por
correo a los votantes de California a mas tardar el 10 de octubre de 2022.

El periodo de votacion con boleta electoral para voto por correo comienza en cuanto las boletas estén en
el correo. jHaga que su voz se escuche pronto! Devuelva su boleta electoral para voto por correo durante
el periodo de votacién del 11 de octubre hasta el cierre de los lugares de votacion, el 8 de noviembre.

Votar por correo es FACIL.
iLa democracia depende de usted! Siga estos cinco sencillos pasos para ejercer su derecho al voto:

|:/' Liénela.

Marque sus elecciones en la boleta electoral para voto por correo.

El/ séllela.

Guarde su boleta dentro del sobre de devolucién de la boleta electoral para voto por correo
que recibid de parte de la oficina electoral de su condado.

I:/' Firmelo.

Firme el exterior de su sobre de devolucion de la boleta electoral para voto por correo.

Asegurese de que su firma coincida con la firma en su licencia de conducir de California,
en su identificacién del estado o la que proporcioné al inscribirse para votar. La oficina de
elecciones de su condado las comparara antes de contar su voto.

IZ Devuélvala.

En un buzén de entrega: deje su boleta electoral para voto por correo marcada en un buzén
oficial de entrega seguro de su condado en cualquier momento entre el 11 de octubre y el
cierre de los lugares de votacién, el 8 de noviembre.

Por correo: aseglrese de que el sobre de devolucién de su boleta electoral para voto por correo
esté sellado a mas tardar el 8 de noviembre. jNo es necesario que tenga una estampilla!

En persona: deje su boleta electoral para voto por correo marcada en un buzdn seguro, lugar
de votacion, centro de votacion u oficina electoral del condado antes de las 8:00 p. m. del
8 de noviembre. Los lugares de votacion estaran disponibles en todos los condados antes
del dia de las elecciones. Los lugares de votacién ofrecen inscripcién de votantes, boletas
electorales nuevas, maquinas de votacién accesible y ayuda con idiomas.

|:'/ Rastréela.

Registrese en WheresMyBallot.sos.ca.gov para recibir actualizaciones sobre el estado de su
boleta electoral para voto por correo por mensaje de texto (SMS), correo electrénico o llamada.

Franklin County

Elections Department
4321 Franklin Avenue
Franklin, HN 99999-1234

RETURN SERVICE REQUESTED

*

Vote-by-mail . . 5

Official ballot OFRC I A L/ ALK

Boleta electoral y Z%%Eé%oﬁﬁé% &
k.o

oficial para voto

por correo
OFFICIAL VOTE-BY-MAIL BALLOT MATERIAL ‘

Valentina Q. Voter
| 5678 Seventh Ave, Apt 9863 |
Franklin, HN 99999-1278
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Mas formas y mas dias para votar

con la Ley de Votacion Flexible de California

Vote en persona hasta 10 dias
antes del dia de las elecciones

e Alameda e QOrange

e  Amador e Riverside

e Butte e Sacramento
e (alaveras e San Benito
e E| Dorado e San Diego
e Fresno e San Mateo
¢ Kings e Santa Clara
e Los Angeles o Santa Cruz
e Madera e Sonoma

e Marin e Stanislaus
e Mariposa e Tuolumne
e Merced e \Ventura

e Napa ¢ Yolo

e Nevada

|- Butte
— Nevada
El Dorado

Yolo
Napa
Sonoma
Sacramento
Marin

Amador
Calaveras
Tuolumne
Mariposa
Madera

Fresno

Alameda
San Mateo
Santa Clara

Santa Cruz

Stanislaus
Merced

San Benito

Kings

Ventura
Los Angeles
Orange

Riverside

San Diego

En California, recibira automaticamente una holeta antes de cada
eleccion. Vivir en un condado beneficiario de la Ley de Votacién
Flexible (VCA) significa que cuenta con mas opciones para votar.

Vote por correo:

iDevuelva su boleta
por correo tan pronto
como la reciba!

Use un buzon de

Devuelva su boleta en una
ubicacion segura hasta 28
dias antes de la eleccidn. .

Vote en persona:

e \ote en persona en
cualquier lugar del
condado hasta 10 dias
antes de la eleccion.

Inscribase para votar
y vote el mismo dia.

e Deposite su boleta.

entrega:

Visite CAEarlyVoting.sos.ca.gov o llame al (800) 232-VOTA (8682) para saher mas.

I CALIFORNIA
\ OTER’'S CHOICE ACT

VCA.SOS.CA.GOV




éDONDE ESTA MI

BOLETA?

Rastrear su boleta electoral,
cuando se envia por correo, se recibe y se cuenta,
nunca habia sido tan facil.

WheresMyBallot.sos.ca.gov

La Secretaria de Estado de California ahora ofrece a los votantes una forma de
rastrear y recibir notificaciones del estado de su boleta electoral para voto por
correo. “Where's My Ballot?” (;Dénde estd mi boleta?) permite a los votantes saber
donde estéa su boleta y cual es su estado, en cada paso del camino. Registrese en
WheresMyBallot.sos.ca.gov.

Cuando se registre en “;Ddnde esta mi boleta?” recibira actualizaciones automaticas
cuando la oficina de elecciones de su condado:

e envie por correo su boleta electoral;

reciba su boleta electoral;

cuente su boleta electoral, o

detecte un problema con su boleta electoral.

Los votantes que se registren en WheresMyBallot.sos.ca.gov
pueden elegir recibir actualizaciones automaticas por:

e correo electronico

* mensaje de texto (SMS)
e |lamada

11



PROPUESTA DERECHO CONSTITUCIONAL A LA LIBERTAD REPRODUCTIVA.

- 1 ENMIENDA CONSTITUCIONAL LEGISLATIVA.

TITULO Y RESUMEN OFICIAL

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 77 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e | as leyes existentes de California estipulan
que toda persona tiene el derecho fundamental
a la privacidad en sus decisiones reproductivas
personales, lo que incluye el derecho
fundamental a elegir realizarse un aborto
y el derecho fundamental a elegir o negarse
a usar anticonceptivos.

e [Esta iniciativa de ley enmendaria la
Constitucion de California para incluir de
manera expresa estos derechos fundamentales
y prohibir que el Estado niegue o interfiera
con la libertad reproductiva de una persona
en sus decisiones mas intimas.

e Esta enmienda tiene la intencidon de
promover los derechos constitucionales
existentes en California en cuanto a la
privacidad e igualdad de proteccién,

y no restringe ni limita estos derechos.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE EL
CALCULO DEL IMPACTO FISCAL NETO PARA EL
GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

¢ No hay ningun efecto fiscal directo,

ya que los derechos reproductivos ya se
encuentran protegidos por la ley estatal.

VOTACION FINAL DE LA LEGISLATURA ACERCA DE LA ENMIENDA CONSTITUCIONAL DEL SENADO (SCA) 10 (PROPUESTA 1)
(CAPITULO 97, ESTATUTOS DE 2022)

Senado:

Asamblea:

Afirmativos 29 Negativos 8
Afirmativos 58 Negativos 17

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES
LEY FEDERAL

Debido a un caso judicial reciente, el derecho al
aborto deja de estar protegido por Ia Constitucion
de los EE. UU. En el pasado, la Corte Suprema
de los EE. UU. encontr6 que la Constitucion de
los EE. UU. por lo general protegia el derecho al
aborto. Como resultado, los estados tenian una
capacidad limitada para imponer restricciones
en cuanto a los abortos. Sin embargo, en junio
de 2022, la Corte Suprema de los EE. UU.
dictaminé que la Constitucion de los EE. UU.

ya no protege el derecho al aborto. Como tal, los
estados tienen ahora mas flexibilidad para decidir
si permiten, limitan o prohiben los abortos.

12 | Tituloy resumen / Analisis

La ley federal protege los derechos sobre el
uso de anticonceptivos. La Corte Suprema
encontré que la Constitucién de los

EE. UU. protege el derecho a comprar y
usar anticonceptivos (como condones,
pildoras anticonceptivas u otros productos
anticonceptivos). Ademas, la ley federal
exige que la mayoria de los planes de seguro
médico paguen los anticonceptivos.

LEY ESTATAL

La ley estatal otorga el derecho a la privacidad
reproductiva La Constitucion de California
garantiza que todos tengan derecho a la
privacidad, pero no define lo que este
derecho abarca. Sin embargo, la Corte
Suprema de California ha determinado



DERECHO CONSTITUCIONAL A LA LIBERTAD ~ PROPUESTA

REPRODUCTIVA. ENMIENDA CONSTITUCIONAL
LEGISLATIVA.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

que este derecho a la privacidad incluye el
derecho a tomar decisiones reproductivas,
como realizarse 0 no un aborto o usar
anticonceptivos. Ademas, la ley estatal

se aprob6 posteriormente para proteger
expresamente estos derechos.

La ley estatal impone algunas restricciones
a los abortos. Debido a la forma en que los
tribunales de California han interpretado el
derecho a la privacidad, el estado solo puede
restringir los abortos cuando sea necesario
para satisfacer ciertos intereses estatales,
como la salud y la seguridad publicas. Por
ejemplo, la ley de California exige que los
proveedores que practican abortos estén
autorizados. Ademas, los abortos solo
pueden realizarse en un feto viable si el
embarazo pone en riesgo la salud o la vida
de la persona embarazada. De acuerdo
con la ley estatal, se considera que un feto
es viable si resulta probable que pueda
sobrevivir fuera del utero.

EL ESTADO AYUDA A PAGAR LOS CUIDADOS DE LA SALUD
DE MUCHOS CALIFORNIANOS

California brinda cuidados de la salud a muchos
californianos de bajos ingresos. E| programa
de Medicaid federal y estatal, conocido como
Medi-Cal en California, ofrece cobertura de
salud para los residentes de bajos ingresos
elegibles de California. Los servicios de
cuidados de la salud que cubre Medi-Cal
incluyen los abortos y anticonceptivos. El
gobierno estatal y federal comparten el costo
de la mayoria de los servicios de Medi-Cal,
incluidos los anticonceptivos. Sin embargo,

el estado paga el costo total de los abortos
realizados a través de Medi-Cal.

Muchos californianos compran un seguro de
salud a través de Covered California. Alrededor
de 2 millones de californianos compran
planes de seguro de salud a través del
mercado de seguros de salud del estado,

Para obtener el texto completo de la Propuesta 1, consulte la pagina 77.

CONTINUACION

Covered California. Los servicios de cuidado
de la salud que cubren estos planes incluyen
los abortos y anticonceptivos. Para la
mayoria de las personas inscritas en Covered
California, los gobiernos estatal y federal
ayudan a pagar al menos parte del costo

de comprar estos planes. Sin embargo, el
estado solo paga por el costo de los planes
para cubrir los abortos para estas personas.

PROPUESTA

La Propuesta 1 cambia la Constitucion de
California para indicar que el estado no puede
negar o interferir con la libertad reproductiva
de una persona y que las personas tienen el
derecho fundamental de elegir:

e sirealizarse o no un aborto.
e sj usar o no anticonceptivos.

EFECTOS FISCALES

No hay ningtin efecto fiscal directo. La
Propuesta 1 cambiaria la Constitucion

de California para incluir expresamente

los derechos existentes a la libertad
reproductiva. Debido a que estos derechos ya
existen en California, la propuesta no tendria
un efecto fiscal directo. Sin embargo, no
esta claro si un tribunal podria interpretar

la propuesta para ampliar los derechos
reproductivos mas alla de la ley existente.

Si un tribunal determina que la propuesta
amplia estos derechos, podria haber efectos
fiscales para el estado.

Visite https://www.sos.ca.gov/campaign-
lobbying/cal-access-resources/measure-
contributions/2022-ballot-measure-contribution-
totals para obtener una lista de comités que se
desarrollaron principalmente para apoyar
u oponerse a esta iniciativa de ley.

Visite https://www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a los
10 contribuyentes principales del comité.

' I

Analisis | 13



PROPUESTA
ENMIENDA CONSTITUCIONAL LEGISLATIVA.

DERECHO CONSTITUCIONAL A LA LIBERTAD REPRODUCTIVA.

s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 1

VOTE Si A LA PROPUESTA 1.

Es sencillo: la Propuesta 1 consagrara el derecho fundamental
al aborto y el derecho fundamental a anticonceptivos en la
Constitucién del Estado de California.

Durante aproximadamente 50 afios, los estadounidenses han
dependido del principio legal establecido por Roe vs. Wade
que permitia que las personas tomaran sus propias decisiones
de salud reproductiva de manera privada. El acceso al aborto
ya no esta protegido a nivel federal y esta bajo ataque en todo
el pais.

VOTAR Si A LA PROPUESTA 1 PROTEGE EL DERECHO A LA
LIBERTAD REPRODUCTIVA.

La Propuesta 1 enmienda la Constitucién del Estado de
California para prohibir explicitamente la interferencia con las
decisiones individuales sobre la salud reproductiva. Garantiza
el derecho fundamental a elegir realizarse un aborto y protege
el acceso a anticonceptivos. Estos derechos son consistentes
con los derechos constitucionales actuales del estado a la
privacidad y la proteccién equitativa de conformidad con la ley.
VOTAR Si A LA PROPUESTA 1 GARANTIZARA LA ELECCION
DE BUSCAR CUIDADOS DE LA SALUD REPRODUCTIVA
INTEGRALES, COMO EL ABORTO, Y GARANTIZARA QUE
SIEMPRE ESTE PROTEGIDA EN CALIFORNIA.

Millones de personas en otros estados ya perdieron su derecho
al aborto. En esos estados, los pacientes podrian acabar en

la prisién por realizarse abortos incluso en el caso de abortos
esponténeos. Ademas, se impedira que la mayoria tenga
acceso a abortos incluso en casos de violacion o incesto.

Sus proveedores de cuidados de la salud también podrian ser
penalmente responsables.

LOS MEDICOS, ENFERMEROS Y PROVEEDORES DE SALUD
ESTAN DE ACUERDO.

Votar Si a la Propuesta 1 es necesario para mantener las
decisiones médicas reproductivas en donde pertenecen:
entre las personas y sus proveedores de cuidados de la salud,
basadas en hechos cientificos y no agendas politicas.

La Propuesta 1 también protegera la manera en que una
persona decida usar anticonceptivos y establece medidas

de seguridad que permiten que una persona tome la decision
por si sola sobre cémo usar o negarse a usar anticonceptivos,
seguln sus necesidades personales.

NO PODEMOS, Y NO DEBEMOS, RETROCEDER.

Antes de 1973, las mujeres que necesitaban cuidados de

la salud reproductiva esenciales, con frecuencia se veian
obligadas a viajar grandes distancias o buscar atencion ilegal,
incluso en los casos méas extremos.

Los nifios que crecen hoy no deberian tener menos derechos
que sus abuelos. Pero a menos que aprobemos la Propuesta 1,
nuestros derechos en California podrian estar en riesgo.

El acceso a cuidados de la salud reproductiva asequibles e
integrales, como el aborto, permite a las personas hacer planes
de vida y lograr sus suefios. Votar Si a la Propuesta 1 protege
el acceso a la atencién que brindara a las personas y familias la
libertad de tomar esas decisiones.

California Medical Association, afiliados de Planned Parenthood
de California y League of Women Voters of California apoyan

la Propuesta 1 porque independientemente de la persona o

del partido politico que controla el gobierno, el derecho de una
persona al aborto o a anticonceptivos debe estar protegido en
California.

Debemos abrir el camino para garantizar que aquellos que
necesiten acceso a la atencion la puedan obtener en California.

Obtenga maés informacion en YESonICA.com.

VOTE Si A LA PROPUESTA 1.

Shannon Udovic-Constant, M.D., presidenta de la junta
California Medical Association

Jodi Hicks, presidenta

Afiliados de Planned Parenthood de California

Carol Moon Goldberg, presidenta

League of Women Voters of California

s REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 1 %

La Propuesta 1 NO es necesaria para proteger los derechos
al aborto. Pero Sl costara millones a los contribuyentes
de California.

“La ley de California ya permite el acceso al aborto y a los
anticonceptivos”, dice la abogada constitucional Heather Hacker.
“Pero a diferencia de la ley estatal, que limita los abortos

en embarazos avanzados a menos que sean médicamente
necesarios, la Propuesta 1 no tiene limite sobre abortos en
embarazos avanzados”.

Al igual que otras enmiendas constitucionales, la Propuesta 1
se enfrentara a varias demandas e impugnaciones judiciales,
que dejaréa su destino a la interpretacién juridica.

;Realmente deseamos que los jueces decidan sobre este
asunto?

Asimismo, las afirmaciones de que la Propuesta 1 limita los
abortos en embarazos avanzados no son ciertas. No es asi.
Lea la Propuesta 1 usted mismo. No contiene NINGUN texto
que limite los abortos en embarazos avanzados, ni impide que
las contribuciones fiscales se usen para financiar abortos.

La legislatura ya dio un AUMENTO de $200 millones a

los fondos para abortos este afio. Pero los defensores de

la Propuesta 1 dicen que es posible que no sea suficiente.

| Argumentos

Con la Propuesta 1, la cantidad de personas que deseen
realizarse abortos de otros estados aumentara a expensas de los
contribuyentes de California. Esto es descaradamente injusto.
Segln The San Jose Mercury News, las clinicas en San Diego,
Riverside y los condados de Imperial ya detectaron un
aumento del 1,246% en mujeres que buscan realizarse
abortos, solo de Arizona.

La Propuesta 1 es un desperdicio de miles de millones

de délares de los contribuyentes que no es necesario para
proteger la libertad reproductiva de las mujeres. Permite los
abortos en embarazos avanzados sin limitaciones y daréa lugar
a una batalla legal prolongada que podria tardar afios y costar
millones.

Para proteger a los contribuyentes y el derecho actual

al aborto y conservar limites razonables sobre los abortos

en embarazos avanzados, vote “NO” a la Propuesta 1.

Allison Martinez, directora ejecutiva

California Alliance of Pregnancy Care

Brad Dacus, presidente

Pacific Justice Institute

Dr. Vansen Wong, ginecélogo

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 1 *

Los que firmamos este argumento tenemos diferentes opiniones
sobre muchos asuntos, incluido el aborto.

Pero todos estamos de acuerdo en que la Propuesta 1 es un
desperdicio extremo, costoso y sin sentido del dinero de los
contribuyentes que permitird abortos en embarazos avanzados sin
restricciones que costara millones a los contribuyentes. Esta no
es la respuesta.

La Propuesta 1 se incluyé en la boleta por un motivo: ganar
puntos politicos y no para desarrollar una politica seria.

Las mujeres ya cuentan con el derecho de elegir segln la ley
actual de California. El fallo reciente de la Corte Suprema de
EE. UU. no cambié ni cambiara esto. La Propuesta 1 NO es
necesaria para proteger la salud ni los derechos reproductivos
de las mujeres.

Los abortos ya eran legales en California con limites razonables
sobre abortos en embarazos avanzados, los cuales estan
permitidos si son médicamente necesarios para proteger la vida
0 salud de la madre.

La Propuesta 1 destruira este importante equilibrio e incluira la ley
del aborto més extremo posible en nuestra constitucién estatal.

La Propuesta 1 permitira abortos en embarazos avanzados a
expensas de los contribuyentes SIN limitaciones por cualquier
motivo en cualquier momento hasta el nacimiento, incluso
cuando la vida de la madre no esté en peligro, incluso si el bebé
sano podria sobrevivir fuera del vientre.

En lugar de conservar los limites compasivos y cuidadosamente
equilibrados del estado sobre los abortos en embarazos
avanzados, la Propuesta 1 llevara a California muy lejos de

lo convencional. Actualmente, la mayoria de los estados y

47 paises europeos limitan los abortos en embarazos avanzados,
incluido California. Una encuesta reciente de Harris revelé que
el 90% de los estadounidenses apoyan los limites sobre abortos
en embarazos avanzados. Asimismo, una encuesta reciente
muestra que la mayoria de los votantes de California apoyan

las limitaciones sobre los abortos en embarazos avanzados.

Al permitir los abortos sin limites, la Propuesta 1 convertira
a California en un “estado santuario” para miles, posiblemente

millones, de personas que deseen realizarse un aborto de otros
estados, a un gran costo para los contribuyentes.

Guttmacher Institute esta a favor del aborto y estima que
California podria enfrentar un aumento del 3,000% en la
cantidad de personas que vienen de otros estados para realizarse
un aborto, muchas de las cuales vendran por abortos en
embarazos avanzados que son mas costosos. Segun el informe,
la carga de pacientes de fuera del estado anual de California
podria aumentar de 46,000 personas al afio a 1.4 millones.

Al no tener limites sobre los abortos en embarazos avanzados,

la Propuesta 1 aumentara estas cantidades atin mas, agotando
asi millones de dolares de los contribuyentes en un momento

en el que los contribuyentes estan teniendo dificultades con la
inflacién y los precios altamente elevados de la gasolina.

La legislatura ya designé mas de $200 millones este afio para
ampliar los servicios reproductivos y del aborto, incluidos decenas
de millones para pagar los gastos de personas de otros estados
que deseen realizarse abortos. Con un aumento del 3,000% en
la cantidad de personas de otros estados que desean realizarse
abortos, seran necesarios millones de délares adicionales para
satisfacer la creciente demanda.

La Propuesta 1 es extrema y costosa y no aporta nada a la

salud de las mujeres ni a su derecho a elegir. Sanciona a los
contribuyentes y elimina todos los limites sobre los abortos en
embarazos avanzados desafiando lo que desea la mayoria de los
votantes.

La Propuesta 1 es una tactica politica egoista que se incluyd

en la boleta para ganar puntos politicos, no para desarrollar una
politica sensata. Como de costumbre, los contribuyentes pagaran
el precio.

Le alentamos a que vote “NO” a la Propuesta 1. Merece la derrota.
Dra. Anne Marie Adams, ginecéloga

Tak Allen, presidente

International Faith Based Coalition

Asambleista Jim Patterson

s REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 1

La Propuesta 1 garantiza que los cuidados de la salud
reproductiva, que incluye el derecho al aborto, estén
protegidos en la constitucién del estado. Esta enmienda
define explicitamente en la constitucién del estado que

las personas tienen la libertad de acceder a abortos y
anticonceptivos. Esto impediria que estos derechos sean
arrebatados de los habitantes de California asi como fueron
recientemente suprimidos por la conservadora Corte Suprema
de EE. UU.

No se deje engafar por los opositores. No podemos retroceder.

La Propuesta 1 no cambia cémo ni cuando una persona
puede acceder a un aborto en California.

La ley actual de California establece que las mujeres tienen
derecho a elegir abortar antes de la viabilidad fetal, o para
proteger la vida o salud de la mujer. La Propuesta 1 no
cambiara eso.

No se deje engafar por las tacticas de miedo de los opositores.

La Propuesta 1 solo enmienda la constitucién del estado
para prohibir la interferencia con las elecciones individuales
sobre los cuidados de la salud reproductiva y el derecho
fundamental para elegir realizarse un aborto.

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.

Las decisiones sobre el aborto y los anticonceptivos son

muy personales. Estas decisiones son méas seguras con un
proveedor de cuidados de la salud que pueda brindar una
orientacién experta y se rija por normas profesionales y éticas.
La Propuesta 1 protege ese derecho.

No permita que California retroceda. Si bien la

Corte Suprema de EE. UU. le dio la espalda a la ciencia,
seguridad y equidad con la revocacién de Roe vs. Wade, la
Propuesta 1 garantiza que la eleccién de buscar cuidados de
la salud reproductiva integrales siempre estara protegida en
California.

Las decisiones médicas reproductivas deben tomarse con
proveedores de cuidados de la salud con base en hechos
cientificos, libres de politica.

YESonICA.com
Vote Si a la Propuesta 1.

Sandy Reding, R.N., presidenta
California Nurses Association

Kelly McCue, M.D., presidenta del Distrito IX
American College of Obstetricians and Gynecologists

Cary Franklin, J.D., directora de facultad
UCLA Center on Reproductive Health, Law and Policy

Argumentos |
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El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 77 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE EL CALCULO DEL
IMPACTO FISCAL NETO PARA EL GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

e Permite que las tribus indigenas reconocidas
a nivel federal operen apuestas con ruleta,
juegos de dados y apuestas deportivas en tierras
tribales, si asi lo autorizan los convenios de
juego aprobados por el Estado.

e Permite las apuestas deportivas en ciertos
hipédromos con licencia en cuatro condados
para personas mayores de 21 afios, e impone
un impuesto del 10% sobre las ganancias de
las apuestas deportivas en estas pistas; destina
los ingresos al Fondo General del estado (70%),
programas de problemas con el juego (15%)

y aplicacién (15%).

e Prohibe la publicidad de apuestas deportivas
a personas menores de 21 afios.

e Permite demandas privadas para aplicar ciertas
leyes de juego.

Aumento de los ingresos estatales, alcanzando
posiblemente las decenas de millones de ddlares
anuales, de los pagos de apuestas deportivas en
hipédromos y casinos tribales y sanciones por
apuestas. Algunos de estos ingresos serian un
cambio de los ingresos estatales existentes.

Aumento de los costos estatales para regular
las apuestas deportivas en persona, alcanzando
posiblemente algunas decenas de millones de
dolares anuales. Algunos, si no es que todos
estos costos, se compensarian mediante el
aumento de los ingresos estatales.

No es probable que el aumento de los costos
estatales para aplicar las leyes de juego supere
algunos millones de délares anuales. Algunos
de estos costos podrian compensarse mediante
el aumento de los ingresos estatales.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Las apuestas en California. La Constitucién de
California y la ley estatal limitan las apuestas

en California. Por ejemplo, la ley estatal prohibe
apuestas deportivas, juegos con ruleta y juegos de
dados (como pase inglés). Sin embargo, si permite
algunas actividades de apuestas. Estas incluyen:

e [a loteria estatal. Aproximadamente 23,000 tiendas
en los b8 condados venden juegos de la loteria
estatal. Las ventas de la loteria, después de los
premios y costos operativos, apoyan la educacion.
Aproximadamente $1.9 mil millones de los ingresos
de la loteria apoyaron la educacion el afio pasado.

e Salas de juegos. Actualmente, hay 84 salas de
juegos en 32 condados que pueden ofrecer
ciertos juegos de cartas (como poquer). Las salas
de juegos pagan tarifas e impuestos estatales
y locales. Por ejemplo, las salas de juegos
pagan al estado aproximadamente $24 millones
al afio (anuales) generalmente por costos
reglamentarios. Las salas de juegos también
pagan aproximadamente $100 millones al afio
a las ciudades en las que se ubican.

16 | Tituloy resumen / Analisis

Apuestas a carreras de caballos. Hay cuatro
hipédromos operados de manera privada, asi
como 29 ferias, hipédromos operados de manera
publica y otras instalaciones en 17 condados

que ofrecen apuestas a carreras de caballos. La
industria de las carreras de caballos pagan tarifas
e impuestos estatales y locales. El afio pasado,
la industria pagé al estado aproximadamente
$18 millones en tarifas principalmente para

los costos reglamentarios estatales.

Casinos tribales. Las tribus operan 66 casinos en
28 condados en virtud de acuerdos especificos
entre ciertas tribus y el estado (como se menciona
a continuacién). Estos casinos ofrecen maquinas
tragamonedas, juegos de loteria y juegos de
cartas en tierras tribales. El afio pasado, las tribus
pagaron aproximadamente $65 millones para
apoyar la reglamentacion estatal y los programas
para la adiccién al juego. Las tribus también
pagan decenas de millones de délares a gobiernos
locales al afio. Asimismo, las tribus que operan
casinos mas grandes pagan aproximadamente
$150 millones al afio a las tribus que no operan
casinos o tienen menos de 350 maquinas
tragamonedas.
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Convenios entre tribus y el estado. Las tribus
indigenas estadounidenses tienen ciertos derechos
en virtud de la ley federal para regirse, como
ciertos derechos de ofrecer juegos de apuestas.

Lo anterior significa que, por lo general, el estado
no puede regular las apuestas tribales salvo por lo
que permitan (1) la ley federal y (2) los acuerdos
aprobados a nivel federal entre una tribu y el
estado (conocidos como convenios entre tribus

y el estado). Cuando una tribu desea ofrecer
juegos de apuestas en sus tierras, la ley federal
exige que el estado negocie un convenio con la
tribu. Si la tribu y el estado no pueden llegar a

un acuerdo, es posible que el gobierno federal
emita un convenio en su lugar. En California,

los convenios permiten que los casinos tribales
ofrezcan maquinas tragamonedas y otros juegos
sobre tierras tribales. Estos convenios establecen la
manera en que los juegos de apuestas se regularan.
También exigen ciertos pagos, como al estado y a
los gobiernos locales. California actualmente tiene
convenio con 79 tribus. Las tribus pueden solicitar
modificaciones a los convenios, como cuando
legalizan nuevos tipos de apuestas en el estado.

Aplicacion de leyes de apuestas estatales y locales.
Las leyes de apuestas estatales y locales de
California se aplican de varias maneras. Por
ejemplo, las agencias reglamentarias pueden
revocar licencias, emitir multas o buscar sanciones
por medio de demandas civiles presentadas ante
tribunales de juicios estatales. EI Departamento de
Justicia (DOJ) de California, los fiscales del distrito
del condado y los fiscales de la ciudad pueden
presentar casos penales en tribunales de juicios
estatales contra las personas que infrinjan ciertas
leyes de juegos de apuestas.

Gasto obligatorio anual para la educacion.

La Constitucién de California exige que el estado
gaste una cantidad minima en las escuelas desde
preescolar hasta 12.° grado (K-12) y las universidades
comunitarias al afio. Esta cantidad minima aumenta
con el tiempo con base en el crecimiento de los
ingresos fiscales estatales, la economia y la matricula
de los estudiantes. El presupuesto actual del estado
incluye $110 mil millones para cumplir este requisito.
El Fondo General del estado actualmente proporciona
mas de $80 mil millones destinados a esta cantidad.
(El Fondo General es la principal cuenta operativa

del estado, que se usa para pagar la educacion,

las prisiones, la atencion médica y otros servicios

Para obtener el texto completo de la Propuesta 26, consulte la pagina 77.

CONTINUACION

publicos). Los impuestos locales a la propiedad
también se usan para reunir esta cantidad minima.

PROPUESTA

La Propuesta 26 permite apuestas deportivas en
persona en hipédromos y casinos tribales. Exige que los
hipédromos y casinos que ofrecen apuestas deportivas
hagan ciertos pagos al estado, como para apoyar los
costos reglamentarios estatales. La propuesta también
permite juegos de apuestas adicionales, como juegos
con ruleta, en casinos tribales. Finalmente, agrega una
nueva manera de aplicar ciertas leyes estatales sobre
juegos de apuestas.

Permite apuestas deportivas en persona en
hipadromos y casinos tribales. La Propuesta 26
modifica la Constitucién de California y la ley
estatal para permitir que los hipédromos y casinos
tribales operados de manera privada del estado
ofrezcan apuestas deportivas. Sin embargo, la
propuesta prohibe apuestas sobre ciertos deportes,
como juegos de preparatoria y juegos en los que
participan equipos universitarios de California.

La Figura 1 muestra las ubicaciones que podrian
elegir ofrecer apuestas deportivas.

e Requisitos para los hipédromos. La propuesta
permite que los cuatro hipédromos operados
de manera privada del estado ofrezcan apuestas
deportivas a personas mayores de 21 afios
de edad. Todas las apuestas deben realizarse
en persona y en el hipédromo. La propuesta
también exige que los hipédromos paguen
al estado el 10 por ciento de las apuestas
deportivas que se realizan todos los dias,
después de restar cualquier pago de premio.
Estos pagos se destinarian al nuevo Fondo
de Apuestas Deportivas de California (CSWF).

® Requisitos sobre casinos tribales. La propuesta
incluye requisitos especificos para casinos tribales
que elijan ofrecer apuestas deportivas. Por ejemplo,
las apuestas deportivas pueden ofrecerse en tierras
tribales Unicamente después de que una tribu
cambie su convenio con el estado para permitirlo.
El convenio de cada tribu estableceria los requisitos
que deben seguirse. Por ejemplo, el convenio podria
especificar la edad minima para apostar, los pagos
obligatorios al estado y a los gobiernos locales,
y si los pagos tribales se destinarian al nuevo CSWF.
Si los pagos no se destinan al nuevo CSWF,

Analisis | 17
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Figura 1

Ubicacion de hipadromos y casinos tribales
que pueden ofrecer apuestas deportivas

CONTINUACION

maneras: (1) 15 por ciento para

la adiccion a juegos de apuestas

y los programas y las subvenciones
de salud mental, (2) 15 por

ciento para apuestas deportivas y

la propuesta exige que las tribus al menos paguen
al estado el costo de la regulaciéon de apuestas
deportivas en casinos tribales.

Exige el uso especifico de ingresos del CSWF.

La Propuesta 26 exige que los ingresos del CSWF

se consideren como ingresos fiscales estatales para
calcular el monto minimo de gastos en escuelas

K-12 y universidades comunitarias al afio. Lo anterior
significa que los fondos del CSWF se usarian primero
para satisfacer este nivel de gasto obligatorio para

la educacién. La propuesta exige que después, los
fondos se usen para apoyar los costos reglamentarios
estatales. Los fondos restantes podrian usarse de tres

18 | Analisis

costos de aplicacion de juegos de
apuestas y (3) 70 por ciento para
el Fondo General del estado.
Permite juegos de apuestas
adicionales en casinos tribales.

La Propuesta 26 modifica la
Constitucién de California para
permitir juegos con ruleta y con
dados en casinos tribales. Antes de
ofrecer estos juegos, los convenios
tribales con el estado deberan
modificarse para permitirlo.

Agrega un nuevo método de
aplicacion. La Propuesta 26 agrega
una nueva manera de aplicar
ciertas leyes de juegos de apuestas
estatales, como las leyes que
prohiben ciertos tipos de juegos
con cartas. Especificamente,
permite que personas o entidades
que creen que alguien infringe

la ley inicien un proceso civil en
tribunales de juicios estatales.

Este proceso puede solicitar
sanciones de hasta $10,000

por infraccién. También puede

® solicitar que el tribunal suspenda

la conducta. Estos procesos civiles
se permitirian Unicamente si la
persona o entidad que lo presenta
primero le solicita al DOJ que actle
y ya sea que (1) el DOJ no presente
un caso ante el tribunal en un plazo de 90 dias o (2)
un tribunal rechace el caso que present6 el DOJ y no
prohiba que se presente nuevamente. Las sanciones
recolectadas se destinarian al CSWF para los fines
establecidos anteriormente.

EFECTOS FISCALES

La Propuesta 26 afectaria los ingresos y los costos
gubernamentales estatales y locales. Sin embargo,
la magnitud real del impacto es incierta y dependeria
de la manera en que se interprete e implemente la
propuesta. Por ejemplo, no esta claro si los convenios
entre las tribus y el estado modificados para permitir
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apuestas deportivas requeririan pagos adicionales a
gobiernos locales. Los efectos fiscales dependerian
de la cantidad de personas que elijan hacer apuestas
deportivas y la frecuencia con la que se use el nuevo
método de aplicacion civil.

Aumento de ingresos estatales. La Propuesta 26
aumentaria los ingresos estatales de hipddromos

y pagos de apuestas deportivas tribales, asi como
sanciones civiles. La magnitud de este aumento es
incierta, pero podria alcanzar las decenas de millones
de dolares anuales. Una parte de estos ingresos seria
nueva. Por ejemplo, el estado actualmente no recibe
ninguna parte de las apuestas deportivas ilegales.

Lo anterior significa que el estado recibiria nuevos
ingresos si las personas hacen apuestas deportivas
legales en lugar de ilegales. Sin embargo, una parte
de estos ingresos no seria nueva. Por ejemplo,

el estado actualmente recibe ingresos cuando

las personas gastan dinero en ciertas cosas, como
juegos de loteria 0 compras. Lo anterior significa que
es posible que el estado no reciba nuevos ingresos
cuando las personas gasten menos en estas cosas
para que puedan hacer apuestas deportivas.

Una parte del aumento de los ingresos se destinaria
al CSWF. Esto daria lugar a un monto minimo mas
alto de gastos para escuelas K12 y universidades
comunitarias que, de otra manera, seria obligatorio.
Aproximadamente, el 40 por ciento de los fondos del
CSWF probablemente se usaria para satisfacer este
monto de gasto minimo més alto. El 60 por ciento
restante se usaria para apuestas deportivas y costos
relacionados con juegos de apuestas, asi como otras
prioridades de gastos estatales.

Efectos sobre ingresos de gobiernos locales.

La Propuesta 26 podria afectar los ingresos de
gobiernos locales. Por ejemplo, las salas de juegos
pueden generar menos ingresos si se ven afectadas
por el nuevo método de aplicacion civil. Esto podria
reducir los impuestos y las tarifas que pagan a las
ciudades en las que se ubiguen. Los efectos en

la mayoria de los gobiernos locales probablemente
no serian considerables. Sin embargo, podria haber
efectos mayores en algunos gobiernos locales que
reciben una mayor parte de sus ingresos de las
salas de juegos. Por ejemplo, una ciudad estima
que los pagos de las salas de juegos representan
aproximadamente el 70 por ciento de los ingresos
del Fondo General. Al mismo tiempo, los cambios en

los convenios entre las tribus y el estado para permitir

apuestas deportivas podrian exigir pagos adicionales
a gobiernos locales.

Para obtener el texto completo de la Propuesta 26, consulte la pagina 77.
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Aumento en los costos estatales reglamentarios.

La Propuesta 26 crearia mas trabajo para que

las agencias estatales (como el DOJ) regulen las
apuestas deportivas. La carga de trabajo dependeria
principalmente de la regulacién de las apuestas
deportivas, asi como qué tipos de apuestas estan
prohibidas. El total de los costos por este trabajo
adicional podria alcanzar las decenas de millones

de dolares anuales. Una parte o todos estos costos se
compensarian con los ingresos del CSWF y los pagos
tribales al estado que no se destinan al CSWF.

Aumento en los costos de aplicacion estatal. El nuevo
método de aplicacion civil crearia mas trabajo para

el DOJ y los tribunales estatales. EI DOJ tendria que
revisar y responder a denuncias de que se infringen
las leyes de juegos de apuestas. Los tribunales
estatales también necesitarian procesar cualquier
demanda civil presentada. El total de los costos
estatales de aplicacion dependeria en gran parte de

la frecuencia con la que se utilice el nuevo método

de aplicacion civil. Sin embargo, es probable que

el aumento en los costos no excederia los millones

de délares anuales. Este monto es menos que la
mitad del 1 por ciento del presupuesto total del
Fondo General del estado. Algunos de estos costos
podrian compensarse mediante los ingresos del CSWF.
Otros impactos fiscales. La Propuesta 26 podria
derivar en otros efectos indirectos sobre los gobiernos
estatales y locales. Por ejemplo, los ingresos
estatales y locales podrian aumentar por la cantidad
de personas que vienen de fuera del estado para
hacer apuestas deportivas y gastar mas de lo que

lo harian normalmente. Asimismo, los gobiernos
estatales y locales podrian tener un aumento de
costos. Por ejemplo, una mayor cantidad de personas
gue visiten hipédromos o casinos podria aumentar
los costos de aplicacion de la ley estatal y local.

Se desconoce el efecto neto de los efectos anteriores
sobre los gobiernos estatales y locales.

Visite hitps://www.sos.ca.gov/campaign-
lobbying/cal-access-resources/measure-
contributions/2022-ballot-measure-contribution-
totals para obtener una lista de comités que se
formaron principalmente para apoyar u oponerse
a esta iniciativa de ley.

Visite https://www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a los
10 contribuidores principales del comité.

Analisis | 19



20 |

PROPUESTA

PERMITE LAS APUESTAS EN PERSONA CON RULETA, JUEGOS DE DADOQS, APUESTAS DEPORTIVAS EN

TIERRAS TRIBALES. ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y LEY POR INICIATIVA.

s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 26 %

LAS TRIBUS INDIGENAS DE CALIFORNIA, DERECHOS CIVILES, LAS EMPRESAS
Y LOS LIDERES DE SEGURIDAD PUBLICA INSTAN: S A LA PROPUESTA 26
Desde hace mas de dos décadas, los votantes de California han apoyado

a las tribus indigenas al concederles el derecho de operar juegos de azar
altamente regulados en tierras tribales. El juego entre las tribus indigenas ha
contribuido a disminuir la pobreza entre ellas, ya que ha creado empleos y
generado ingresos para servicios fundamentales entre las tribus como son:
la educacidn, el cuidado de la salud, la vivienda, la seguridad publicay la
preservacion cultural, entre otros.

La Propuesta 26 continuaré con este legado al autorizar las apuestas
deportivas en persona en los casinos indigenas altamente regulados para
adultos de 21 afios y mayores y permitiendo a los casinos indigenas ofrecer
juegos adicionales como la ruleta y los dados. )

LA PROPUESTA 26 PROMUEVE LA AUTONOMIA INDIGENA

Una amplia coalicién de tribus indigenas de California apoya la Propuesta
26 porque promovera la autonomia de todas las tribus, incluidas las

maés pequefias y aquellas no relacionadas con el juego. La Propuesta

26 aumentaré los fondos de los convenios de reparto de ingresos que
proporcionan cada afio decenas de millones a las tribus indigenas mas
pequefias y pobres de California.

“He visto de primera mano el impacto transformador que el reparto de

los ingresos de los juegos indigenas ha tenido en nuestro pueblo, ya que
ha ayudado a nuestra pequefia tribu a pagar escuelas, clinicas de salud

y servicios de proteccion contra incendios. La Propuesta 26 continuara
ayudando a tribus como la nuestra a salir de la pobreza y nos permitira ser
mas autosuficientes”.-Thomas Tortez, presidente tribal, indigenas Cahuilla
del desierto de Torres Martinez )

LA PROPUESTA 26 ES EL ENFOQUE MAS RESPONSABLE PARA
AUTORIZAR LAS APUESTAS DEPORTIVAS

La Propuesta 26 legalizara las apuestas deportivas de forma controlada

en los casinos tribales altamente regulados e hipddromos con licencia.
Solicitar que las apuestas deportivas se realicen en persona ofrece las
mejores garantias para verificar la edad y evitar el juego entre los menores
de edad, asi como la proteccion contra los problemas de adiccion al juego.
Por otro lado, la Propuesta 27 legalizaria las apuestas deportivas en linea y
dispositivos mdviles en California, lo que practicamente convertiria a todos
los teléfonos mdviles, tabletas y computadoras portatiles en dispositivos de
juego, lo que aumentaria el riesgo de que los menores de edad padecieran
problemas de adiccién al juego. Le pedimos respetuosamente que VOTE S
a la Propuesta 26 y NO a la Propuesta 27.

LA PROPUESTA 26 BENEFICIA A TODA CALIFORNIA

Los casinos tribales de California generan anualmente $26.9 miles de millones
para la economia del estado, mantienen méas de 150,000 empleos, $12.4 miles
de millones en salarios y aportan casi $1.7 miles de millones en ingresos a

los gobiernos estatales y locales. La Propuesta 26 creara més empleos

y oportunidad econémica para las tribus indigenas y todos los californianos.
LA PROPUESTA 26 APQOYA LAS ESCUELAS PUBLICAS Y LAS
PRIORIDADES DEL ESTADO

Segln el analista legislativo no partidista, la Propuesta 26 generara
decenas de millones de délares al afio para servicios vitales como las
escuelas publicas, programas para personas sin hogar y de salud mental,
la prevencion de incendios forestales, los servicios para adultos mayores

y otras prioridades estatales.

LA PROPUESTA 26 CONTIENE DISPOSICIONES PARA LA APLICACION
DEL CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES DE JUEGO DE CALIFORNIA'Y

LA PREVENCION DE LA ACTIVIDAD CRIMINAL

La ley de California prohibe que los juegos de cartas tengan un banco de la
casa como los que se encuentran en los casinos de Nevada. A pesar de esto,
algunos casinos con salas de cartas y sus cajeros financieros han estado
llevando a cabo estos juegos de cartas prohibidos, pues operan juegos de
azar ilegales e infringen con descaro la ley estatal. EI juego ilegal conduce
al lavado de dinero, al fraude y a la actividad delictiva. La Propuesta 26
reforzara la aplicacion de las leyes de juego de California para acabar con
el juego ilegal y prevenir esta actividad delictiva. )

SI A LA 26: LA APOYAN LAS TRIBUS INDIGENAS, LOS LIDERES DE
DERECHOS CIVILES, LAS EMPRESAS Y LOS DEFENSORES DE LA
SEGURIDAD PUBLICA

eAmerican Indian Chamber of Commerce eNAACP de California eCalifornia
District Attorneys Association ® Yolo County Fire Chiefs Association eSan
Diego Police Officers Association eLa Raza Roundtable of California

e California Nations Indian Gaming Association e Gold Coast Veterans
Foundation eBaptist Ministers Conference of LA and Southern California
www.YesProp26.com

Beth Glasco, vicepresidente tribal

Barona Band of Mission Indians

Tracy Stanhoff, presidenta

American Indian Chamber of Commerce

Greg Sarris, presidente tribal

Federated Indians of Graton Rancheria
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LA PROPUESTA 26: LEGALIZA LAS APUESTAS DEPORTIVAS

La Propuesta 26 es una expansién masiva del juego en California
patrocinada por cinco acaudalados casinos tribales cuyo objetivo es ampliar
su monopolio sobre todos juegos de azar y legalizar las apuestas deportivas
en los partidos universitarios y profesionales.

La Propuesta 26 conducira a una mayor cantidad de apuestas y adiccién
en menores de edad. )

LA PROPUESTA 26: AMPLIA EL JUEGO NO REGULADO

Los patrocinadores de la Propuesta 26 afirman que llevaré a una mejor
reglamentacion del juego, pero en primer lugar no estan sujetos a la mayoria
de las leyes estatales.

Algunas de estas mismas tribus del juego incluso se rehlsan a acatar

las leyes de California, entre ellas:

e nuestras leyes de calidad ambiental  nuestras leyes contra la discriminacion
y el acoso sexual ® nuestras leyes sobre el salario minimo

Algunas prohiben que sus empleados se afilien a un sindicato mientras que
otras incluso permiten que los jévenes de dieciocho afios apuesten.

LA PROPUESTA 26: ELIMINA A LA COMPETENCIA

Los patrocinadores de la Propuesta 26 obtuvieron grandes ganancias

al permanecer abiertos durante la pandemia de COVID mientras que su
competencia de clubes de cartas tuvo que cerrar. Ahora quieren llevar a los
clubes de cartas autorizados y regulados por completo a la quiebra al otorgar

Argumentos

las facultades de aplicacién del procurador general a los abogados litigantes
privados y hundir a los clubes de cartas con demandas frivolas.

LA PROPUESTA 26 PERJUDICA A OTRAS COMUNIDADES DE COLOR

Si los patrocinadores de la Propuesta 26 logran llevar a la quiebra a su
competencia de clubes de cartas, el estado perdera 32,000 empleos

y $500 millones en ingresos locales anuales que financian programas
policiales, de proteccién contra incendios, cuidados de la salud y después
de la escuela, de forma desproporcionada en las comunidades de color.
Lo que es peor, las comunidades de California perderan $1.6 miles de
millones en salarios. )

LA PROPUESTA 26 ES TAN MALA QUE LA MAYORIA DE LAS TRIBUS
INDIGENAS DE CALIFORNIA NI SIQUIERA LA APOYA.

Mas informacién en VoteNoOnProp26.org.

Floyd Meshad, presidente

National Veterans Foundation

George Mozingo, presidente

California Senior Advocates League

Shavon Moore-Cage, miembro

American Federation of State, County and Municipal Employees Local 36
Management Chapter

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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LA PROPUESTA 26 ES UNA EXPANSION MASIVA DEL JUEGO EN
CALIFORNIA que legalizara las apuestas en los deportes profesionales,
universitarios y amateur. Cinco acaudalados casinos tribales patrocinan
la Propuesta 26 para ampliar su monopolio sobre el juego en California,
de modo que puedan obtener miles de millones més de ganancias y
seguir sin pagar practicamente NADA de impuestos estatales.

LA PROPUESTA 26: UNA MAYOR CANTIDAD DE APUESTAS Y
ADICCION EN MENORES DE EDAD

A pesar de las leyes estatales que hacen ilegal que cualquier persona
menor de 21 afios juegue, uno de los patrocinadores de la Propuesta 26
permite por lo general que los jévenes de 18 afios jueguen, y NADA en
su iniciativa de ley impide que los jugadores menores de edad apuesten
en deportes universitarios y profesionales en un casino tribal.

LA PROPUESTA 26: DEJA A LOS TRABAJADORES DESPROTEGIDOS
Los patrocinadores de la Propuesta 26 se niegan a permitir que sus
trabajadores se afilien a sindicatos o participen en negociaciones
colectivas y afirman que no estan obligados a pagar el salario minimo del
estado, incluso animaron a los empleados a usar Medi-Cal en lugar de
cubrir su seguro de salud.

Lo que es peor, tienen antecedentes que muestran cémo se niegan a
cumplir las leyes contra la discriminacion y el acoso sexual de California.
Un casino tribal que apoya la Propuesta 26 prometié que renunciaria

a la inmunidad soberana en cuanto a las demandas por acoso sexual a
cambio de afiadir més méquinas tragamonedas. Pero cuando una de sus
empleadas presentd una demanda por violencia sexual ante un tribunal
federal, el casino alegé inmunidad y pidi6 al juez que descartara las
demandas por acoso sexual.

“La Propuesta 26 deja a los trabajadores desprotegidos en cuanto a las
leyes y reglamentaciones de seguridad laboral, salarios y horas, acoso

y antidiscriminacion de California. Por favor, inanse a nosotros para
votar NO a la Propuesta 26”.—Shavon Moore-Cage, miembro de la
American Federation of State, County and Municipal Employees Local
36 Management Chapter

LA PROPUESTA 26: LLEVA A LA QUIEBRA A LOS CLUBES DE CARTAS
Y PERJUDICA A LAS COMUNIDADES DE COLOR

A la Propuesta 26 la patrocinan cinco acaudalados casinos tribales

del sur de California que obtuvieron grandes ganancias al permanecer
abiertos durante la pandemia de COVID mientras el estado obligaba

a su competencia de clubes de cartas a cerrar. Ahora esos mismos
casinos quieren ampliar su monopolio y llevar a los clubes de cartas por
completo a la quiebra al cambiar la Constitucién del Estado para otorgar
las facultades de aplicacion del procurador general a los abogados
litigantes privados y hundir a los clubes de cartas con demandas frivolas.
Si se permite a los patrocinadores de la Propuesta 26 Ilevar a los
clubes de cartas a la quiebra, algunas de las comunidades de color

del estado mas afectadas perderan $500 millones en ingresos fiscales
locales que pagan servicios esenciales como policiales, de proteccién
contra incendios, cuidados de la salud y después de la escuela.

Esas comunidades perderan 32,000 empleos, $1.6 miles de millones en
salarios y $5.6 miles de millones en produccion econdmica.

“Apoyamos los derechos de los nativo americanos para ser
autosuficientes, pero nos oponemos a la Propuesta 26 porque devastara
a otras comunidades de color en California”.—Julian Canete, presidente
y director ejecutivo, California Hispanic Chambers of Commerce

LA PROPUESTA 26: AMPLIA LAS APUESTAS EN LOS HIPODROMOS
La Propuesta 26 se disefié de forma inteligente para salvar la industria
de las carreras de caballos por medio de la expansion de las apuestas
deportivas en los hipédromos de California, lo que les proporciond
millones en nuevos ingresos solo para salvar una industria moribunda
que droga, abusa y mata a los caballos afio con afio.

Unase a nosotros y VOTE NO A LA PROPUESTA 26.

Madeline Bernstein, presidenta

Society for the Prevention of Cruelty to Animals Los Angeles (spcalA)
Jay King, presidente

California Black Chamber of Commerce

Floyd Meshad, presidente

National Veterans Foundation
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LA PROPUESTA 26 AUTORIZA LAS APUESTAS DEPORTIVAS

EN PERSONA EN TIERRAS TRIBALES

Desde hace mas de dos décadas, los votantes de California han confiado
a las tribus nativo americanas de California la gestién de juegos de

azar seguros y altamente regulados en sus propias tierras tribales. La
Propuesta 26 permite a las tribus indigenas tener apuestas deportivas,
ruleta y juegos de dados en persona en los casinos tribales. La Seccion
3 de la Propuesta 26 expresa especificamente su intencién de limitar
las apuestas deportivas a “los mayores de 21 afios para prevenir que los
menores de edad apuesten”.

“Los casinos de comunidades indigenas de California estan fuertemente
regulados y llevan mas de dos décadas operando de forma segura y
responsable”.—Richard Schuetz, excomisionado, California Gambling
Control Commission ) )

LA PROPUESTA 26 PROMUEVE LA AUTONOMIA INDIGENA

La Propuesta 26 generara fondos adicionales para apoyar los servicios
educativos, de vivienda, del cuidado de la salud y otros servicios en las
comunidades tribales.La Propuesta 26 también proporcionara decenas
de millones anuales en reparto de ingresos para las tribus mas pequefias,
no relacionadas con el juego.

LOS OPERADORES DE LAS SALAS DE CARTAS EN LOS CASINOS
ESTAN LLEVANDO A CABO UNA CAM PANA ENGANOSA CONTRA LAS
TRIBUS INDIGENAS Y LA PROPUESTA 26

Los operadores de las salas de cartas en los casinos y sus cajeros de

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.

apuestas que financian los ataques a la Propuesta 26 han recibido
multas de millones de délares por violar las leyes contra el lavado de
dinero, engafiar a los reguladores y realizar apuestas ilegales.

Sin embargo, la supervision estatal de las salas de cartas en los casinos
es muy escasa. Estos actores maliciosos estan llevando a cabo una
campafia engafiosa contra la Propuesta 26 para evitar la responsabilidad.
LA PROPUESTA 26 AYUDA A DETENER E IMPEDIR EL JUEGO ILEGAL
El juego ilegal suele estar relacionado con el tréafico de drogas, el lavado
de dinero, los préstamos ilegales y delitos violentos. La Propuesta 26
establece un proceso racionalizado con el Departamento de Justicia para
ayudar a detener y prevenir las apuestas ilegales. La Propuesta 26

NO cerrara un solo negocio legitimo.

APOYE LA AUTOSUFICIENCIA INDIGENA'Y EL JUEGO SEGURO

Y RESPONSABLE: SI A LA 26.

YESon26.com

Maxine Littlejohn, miembro del Consejo Tribal

Banda Santa Ynez de indigenas de la Misién Chumash

Anthony Roberts, presidente tribal

Nacién Yocha Dehe Wintun

Olin Jones, exdirector

Oficina de Asuntos Nativo Americanos del Departamento de Justicia de
California
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PERMITE LAS APUESTAS DEPORTIVAS EN LINEA Y VIA DISPOSITIVOS
MOVILES FUERA DE LAS TIERRAS TRIBALES. ENMIENDA CONSTITUCIONAL

TITULO Y RESUMEN OFICIAL

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 82 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e |egaliza las apuestas deportivas en linea
y via dispositivos moviles para personas
mayores de 21 afios.

e Dichas apuestas deben ser ofrecidas
Unicamente por tribus indigenas reconocidas
a nivel federal y negocios elegibles que
tienen contratos con estas tribus.

e |as personas que apuesten deben estar
en California y no en las tierras tribales.

e Requiere tarifas de licencia e impone un
impuesto del 10% sobre los ingresos de
las apuestas deportivas.

e Destina los ingresos por impuestos
y licencias primero a los costos
reglamentarios, luego destina el resto a los
programas para la falta de vivienda (85%)
y a las tribus no participantes (15%).

e Especifica los estandares de licencia,
reglamentarios, de proteccion al consumidor

y de integridad de las apuestas para
las apuestas deportivas.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE EL
CALCULO DEL IMPACTO FISCAL NETO PARA EL
GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

e Aumento de los ingresos estatales,
posiblemente de cientos de millones de
dolares, pero probablemente no méas de
$500 millones al afo por pagos de apuestas
deportivas y sanciones. Algunos de estos
ingresos serian un cambio de los ingresos
estatales existentes.

e Aumento de los costos estatales para regular
las apuestas deportivas en linea, alcanzando
posiblemente algunas decenas de millones
de délares anuales. Algunos, si no es
que todos estos costos, se compensarian
mediante el aumento de los ingresos.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Apuestas deportivas. Actualmente, la ley estatal
prohibe las apuestas deportivas en California.
Sin embargo, la ley estatal permite algunas
apuestas, como las apuestas en casinos
tribales, la loteria estatal, los salones de
juegos, y las apuestas en carreras de caballos.

Apuestas en casinos tribales. Las tribus indigenas
estadounidenses tienen ciertos derechos en
virtud de la ley federal para regirse, como ciertos
derechos de ofrecer juegos de apuestas. Lo
anterior significa que, por lo general, el estado no
puede regular las apuestas tribales salvo por lo
que permitan (1) la ley federal y (2) los acuerdos
aprobados a nivel federal entre una tribu y el
estado (conocidos como convenios entre tribus

y el estado). Cuando una tribu desea ofrecer
juegos de apuestas en sus tierras, la ley federal
exige que el estado negocie un convenio con la

22 | Tituloy resumen / Analisis

tribu. Si la tribu y el estado no pueden llegar a
un acuerdo, es posible que el gobierno federal
emita un convenio en su lugar. En California,

los convenios permiten que los casinos tribales
ofrezcan méaquinas tragamonedas y otros juegos
sobre tierras tribales. Estos convenios establecen
la manera en que los juegos de apuestas se
regularan. También exigen ciertos pagos, como
al estado y a los gobiernos locales. Las tribus
pueden solicitar modificaciones a los convenios,
como cuando legalizan nuevos tipos de apuestas
en el estado.

California actualmente tiene convenio con

79 tribus. En este momento, las tribus

operan 66 casinos en 28 condados. El afio
pasado, las tribus pagaron aproximadamente
$65 millones para respaldar los costos estatales
reglamentarios y el programa de tratamiento

de adiccion al juego. Las tribus también pagan
decenas de millones de délares a gobiernos



PERMITE LAS APUESTAS DEPORTIVAS EN LINEA Y ViA DISPOSITIVOS
MOVILES FUERA DE LAS TIERRAS TRIBALES. ENMIENDA CONSTITUCIONAL

PROPUESTA

27

Y LEY POR INICIATIVA.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

locales cada afio (de forma anual). Asimismo,
las tribus que operan casinos mas grandes
pagan aproximadamente $150 millones al afio
a las tribus que no operan casinos o tienen
menos de 350 maquinas tragamonedas.

Programa Estatal de Prevencién, Asistencia y
Vivienda para las Personas sin Hogar (HHAPP)

El HHAPP otorga fondos a las entidades (como
las ciudades) y tribus locales para ayudarles a
lograr sus objetivos para combatir la falta de
vivienda. Actualmente, 80 por ciento de los
fondos del HHAPP por lo general se destinan

a entidades locales segln su porcentaje de
poblacién sin hogar del estado, 2 por ciento

para las tribus y 18 por ciento para que el estado
otorgue bonos a las entidades y tribus locales que
cumplieron sus objetivos. Este afio, el programa
recibié mil millones en fondos estatales.

PROPUESTA

La Propuesta 27 permite que las tribus o
empresas de apuestas ofrezcan apuestas
deportivas en linea. Exige que las tribus y las
empresas de apuestas que ofrezcan apuestas
deportivas en linea realicen algunos pagos

al estado para fines especificos, como lo son
respaldar los costos estatales reglamentarios
y atender la falta de vivienda. La propuesta
también crea una nueva unidad reguladora de
las apuestas deportivas en linea. Por ultimo,
ofrece nuevas maneras de reducir las apuestas
deportivas ilegales en linea.

Permite que las tribus o empresas de apuestas
ofrezcan apuestas deportivas en linea. La
Propuesta 27 cambia la Constitucion de
California y la ley estatal para permitir las
apuestas deportivas en linea por medio de
Internet y dispositivos méviles. Las personas
mayores de 21 afios en California, que no se
encuentran en tierras tribales, podrian realizar
apuestas a mas tardar en septiembre de 2023.
La propuesta también permite las apuestas en
eventos deportivos (como partidos de futbol) y
algunos eventos distintos a los deportivos (como
ceremonias de premios o competencias de

Para obtener el texto completo de la Propuesta 27, consulte la pagina 82.

CONTINUACION

videojuegos). Sin embargo, prohibe las apuestas
en algunos otros eventos, como los partidos de
escuelas preparatorias y las elecciones.

La propuesta permite que los siguientes grupos
soliciten una licencia de cinco afios para
ofrecer apuestas deportivas en linea:

e Tribus con convenios entre tribus y el
estado. Las tribus con licencia, o sus
contratistas, podrian ofrecer apuestas
deportivas con el nombre de la tribu. La
propuesta exige que las tribus renuncien
a algunos de sus derechos en virtud de la
ley federal a fin de obtener una licencia.
Por ejemplo, las tribus deben estar de
acuerdo con una cierta cantidad de
reglamentacién estatal.

e Empresas de apuestas especificas.
Las empresas de apuestas con licencia
podrian ofrecer apuestas deportivas
con su propio nombre o marca. Estas
empresas se deben asociar con una tribu
que tenga un convenio entre la tribu y el
estado. La propuesta limita las licencias
a las empresas mas grandes, como lo
son las que tienen licencias para operar
apuestas deportivas en linea en al menos
diez estados o territorios en los EE. UU.

Exige pagos al estado. La Propuesta 27 exige
que se realicen diversos pagos al estado

por las apuestas deportivas. Por ejemplo,

las tribus 0 empresas de apuestas con
licencias para apuestas deportivas deben
pagar al estado 10 por ciento de las apuestas
deportivas ejecutadas cada mes, después de
deducir varios gastos. Estos gastos incluyen:
(1) cualquier apuesta realizada con créditos
de ofertas promocionales, (2) pagos de
premios e (3) impuestos federales sobre las
apuestas. Las pérdidas, que resultan cuando
los gastos son mayores que las apuestas,
pueden utilizarse para compensar estos pagos.
Una parte de estos pagos mensuales debe
hacerse con anticipacion cuando la licencia
para apuestas deportivas se apruebe o renueve.
Esto reduce la cantidad mensual real que se
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adeuda. Especificamente, una tribu debe pagar
$10 millones cuando se aprueba su licencia de
cinco afnos. También debe pagar $1 millén cada
vez que se renueve su licencia. Una empresa
de apuestas debe pagar $100 millones cuando
se aprueba su licencia de cinco afios. También
debe pagar $10 millones cada vez que se
renueve su licencia.

Crea un nuevo fondo. Los pagos al estado antes
mencionados se destinarian a un nuevo Fondo
Fiduciario para las Apuestas Deportivas en
Linea de California (COSBTF). La Propuesta
27 exige que los ingresos del COSBTF

se usen primero para los costos estatales
reglamentarios. El resto se usaria para dos
objetivos principales:

e Ochentay cinco (85) por ciento para
atender la falta de vivienda y para los
programas de tratamiento de adiccién a
las apuestas. El dinero para atender la
falta de vivienda se proporcionaria a las
entidades locales de la misma manera
que los fondos para el HHAPP.

e E| quince (15) por ciento se destinaria
a las tribus que no estan involucradas
en las apuestas deportivas en linea. Las
tribus podrian usar estos fondos para el
gobierno tribal, la salud, el desarrollo
econémico y otros fines.

Exenta los ingresos del limite de los gastos
estatales y los niveles minimos de gasto en
educacion. La Constitucién de California incluye

varias reglas que afectan al presupuesto estatal.

Estas reglas incluyen un limite de los gastos
estatales y requieren una cantidad minima
de gastos en escuelas de preescolar al 12.°
grado (K-12) y colegios comunitarios cada
afio. La Propuesta 27 cambia la Constitucién
de California para exentar los ingresos de las
apuestas deportivas de estas reglas.

Crea una nueva unidad reguladora de las
apuestas deportivas en linea. La Propuesta
27 crea una nueva unidad dentro del
Departamento de Justicia de California para
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regular las apuestas deportivas en linea.

Esta unidad estableceria los requisitos para
obtener una licencia. También decidiria qué
tipo de eventos y apuestas estarian permitidos.
Ademas, la unidad investigaria las actividades
ilegales (como “determinar los resultados”

de los eventos). Sin embargo, la propuesta
establece un limite a la unidad. Por ejemplo,
la unidad no podria limitar la cantidad de
créditos promocionales que se ofrecen a los
apostadores. La propuesta también crea un
grupo conformado por 17 miembros para

dar consejos y recomendaciones a la unidad,
incluidos comentarios por escrito sobre
cualquier posible reglamentacion.

Ofrece nuevas maneras de reducir las apuestas
deportivas ilegales en linea. La Propuesta 27
crea nuevas maneras de reducir las apuestas
deportivas ilegales en linea. Cuando la gente
realiza apuestas deportivas en linea a través
de una entidad sin licencia, la propuesta exige
que esa gente pague una sancion al estado.
Esta sancién equivale a 15 por ciento de la
cantidad que apostaron. La propuesta también
permite una sancién de $1,000 por cada dia
que se incumpla con el pago del dinero. Estos
pagos se destinarian al COSBTF. Ademas, la
nueva unidad reguladora del estado podria
implementar acciones de aplicacion de la

ley. Estas acciones pueden incluir solicitar a
las entidades sin licencia los nombres de las
personas que realizaron apuestas con ellos y
bloquear el acceso en linea a estas entidades.

EFECTOS FISCALES

La Propuesta 27 afectaria los ingresos y los
costos gubernamentales estatales y locales.
Sin embargo, la magnitud real del impacto
es incierta y dependeria de la manera en que
se interprete e implemente la propuesta. Por
ejemplo, la propuesta expande las apuestas
legales. En respuesta, no estéa claro si las
tribus solicitaran cambios en sus convenios
entre tribus y el estado (como reducir la
cantidad pagada a los gobiernos locales)
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para reflejar los posibles impactos en los
casinos tribales. Los efectos fiscales también
dependerian de cuantas entidades con licencia
ofertan apuestas deportivas y la cantidad de
gastos que deducen de la cantidad mensual
gue adeudan al estado. Por ultimo, los efectos
fiscales dependerian del nimero de personas
que deciden hacer apuestas deportivas.

Aumento de ingresos estatales. La Propuesta 27
aumentaria los ingresos estatales provenientes
de pagos y sanciones por apuestas deportivas.
La magnitud de este aumento es incierta. El
aumento podria ser de cientos de millones

de dolares anuales, pero no es probable que
supere los $500 millones anuales. Una parte
de estos ingresos seria nueva. Por ejemplo, el
estado actualmente no recibe ninguna parte
de las apuestas deportivas ilegales hechas

en linea. Lo anterior significa que el estado
recibiria nuevos ingresos si las personas
hacen apuestas deportivas legales en lugar

de ilegales. Sin embargo, una parte de estos
ingresos no seria nueva. Por ejemplo, el
estado actualmente recibe ingresos cuando
las personas gastan dinero en ciertas cosas,
como juegos de loteria o compras. Lo anterior
significa que es posible que el estado no
reciba nuevos ingresos cuando las personas
gasten menos en estas cosas para que puedan
hacer apuestas deportivas.

Los ingresos del estado que provengan de los
pagos y las sanciones por apuestas deportivas
se destinarian al COSBTF. Los importes se
usarian primero para los costos estatales
reglamentarios. El resto respaldaria (1)
programas para atender la falta de vivienda,
(2) programas para el tratamiento de adiccion
a las apuestas y (3) el desarrollo econémico de
las tribus y otros fines.

Aumento en los costos estatales reglamentarios.
La Propuesta 27 crearia trabajo para que el
estado regule las apuestas deportivas en linea.
La carga de trabajo dependeria principalmente
de la manera en que se regulen las apuestas

Para obtener el texto completo de la Propuesta 27, consulte la pagina 82.

CONTINUACION

deportivas. Algunos ejemplos clave de esto
son: el nimero de licencias aprobadas para
apuestas deportivas, el tipo y el nimero

de opciones y eventos de apuestas que se
ofrecen, y qué tanto se cumple la aplicacion
de la ley estatal. Los costos totales por este
trabajo podrian alcanzar media docena de
millones de délares anuales. Algunos, si no es
que todos estos costos, se compensarian con
los ingresos del COSBTF.

Otros efectos fiscales. La Propuesta 27 podria
derivar en otros efectos indirectos sobre los
gobiernos estatales y locales. Por ejemplo, los
ingresos estatales y locales podrian aumentar
por la cantidad de personas que vienen de fuera
del estado para hacer apuestas deportivas y
gastar mas de lo que lo harian normalmente.
Sin embargo, podrian compensarse algunos,

Si no es que todos, estos aumentos de los
ingresos locales. Por ejemplo, las tribus podrian
pedir que sus convenios entre tribus y el estado
exijan menor pago a los gobiernos locales para
reflejar los posibles impactos que las apuestas
deportivas tienen en sus casinos. Asimismo,

los gobiernos estatales y locales podrian

tener un aumento de costos. Por ejemplo, las
apuestas deportivas en linea podrian interferir
con que las personas con adiccién al juego
eviten realizar apuestas. Esto podria aumentar
el nimero de personas que podria necesitar

la asistencia del gobierno. Se desconoce el
efecto neto de los efectos anteriores sobre los
gobiernos estatales y locales.

Visite hitps://www.sos.ca.gov/campaign-
lobbying/cal-access-resources/measure-
contributions/2022-ballot-measure-contribution-
totals para obtener una lista de comités que se
formaron principalmente para apoyar u oponerse
a esta iniciativa de ley.

Visite https://www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a
los 10 contribuidores principales del comiteé.
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Vote Sl a la Propuesta 27

Soluciones permanentes al financiamiento para la falta de vivienda, la
salud mental, las adicciones y las tribus

Lideres de organizaciones sin fines de lucro, alcaldes y tribus de California
apoyan la Propuesta 27 porque asignara cientos de millones de délares

a soluciones permanentes para combatir la falta de vivienda, tratar la
salud mental y las adicciones en California. Todos los fondos seran objeto
de estrictas auditorias y supervision a fin de garantizar que se gasten de
manera efectiva.

La Propuesta 27 también beneficiaré a todas las tribus de California,

en especial a las tribus rurales y econdémicamente desfavorecidas que

no poseen casinos grandes.

Mediante el cobro de impuestos y la regulacién de las apuestas deportivas
en linea seguras y responsables para adultos de 21 afios y mas, California
puede ayudar a resolver la falta de vivienda y ofrecer a miles de californianos
cuidados de la salud mental y tratamiento contra las adicciones.

La Propuesta 27 proporciona la mayoria de las soluciones para California:
* | a Propuesta 27 protege a los menores de edad y evita de manera
rigurosa que las personas menores de 21 afios apuesten.

e | a Propuesta 27 exige que se realicen auditorias obligatorias para
garantizar que los fondos para la falta de vivienda y la salud mental

se gasten de manera efectiva.

e | a Propuesta 27 es la (nica iniciativa de ley sobre apuestas deportivas
que financiara soluciones permanentes para combatir la falta de vivienda
y tratar la salud mental.

e | a Propuesta 27 es la (nica iniciativa de ley que garantiza que se
destinen fondos a las tribus desfavorecidas.

La Propuesta 27 destinara fondos de cientos de millones de dolares cada
afo a refugios, viviendas, tratamiento contra las adicciones y apoyo para
la salud mental para los californianos que més lo necesiten.

Ricardo Flores, lider de una organizacion sin fines de lucro y defensor de
la vivienda, explica por qué su organizacion apoya la Propuesta 27:

“La crisis de falta de la falta de vivienda de California es una emergencia
a nivel estatal. Nuestro estado nunca ha invertido por completo en
soluciones permanentes para acabar con la falta de vivienda. La Propuesta
27 permite que organizaciones como la mia tengan una fuente de ingresos

continua para financiar servicios que se necesitan con urgencia: refugios,
viviendas y apoyo. Todo acompafiado de auditorias estrictas que garanticen
que cada centavo se gaste de manera efectiva. Ninguna otra propuesta
sobre apuestas deportivas generara ingresos importantes para destinar

a la falta de vivienda y a los servicios para la salud mental”.

Tamera Kohler, directora ejecutiva del Grupo de Trabajo Regional sobre
Personas sin Hogar para el Area de San Diego, habla sobre la Propuesta 27:
“Uno de cada seis californianos padece una enfermedad mental. Es

una crisis que afecta a casi todas las familias. La Propuesta 27 ayudara

a generar cientos de millones de délares cada afio para financiar el
tratamiento de la salud mental y las soluciones para acabar con la falta

de vivienda y el tratamiento de adicciones. Mediante la aprobacion de

la Propuesta 27, podemos proporcionar a mas personas el cuidado que
necesitan, asi como la esperanza que merecen”.

Presidente Jose “Moke” Simon de los indigenas Pomo de la Rancheria

de Middletown de California, declara sobre la Propuesta 27:

“Mi tribu ha sido despojada de muchas cosas, nuestras tierras, nuestras
ceremonias, nuestra cultura, y nuestra soberania esta bajo ataques
constantes. A diferencia de las tribus con grandes casinos, mi tribu lucha
por cubrir las necesidades bésicas de nuestra gente. La Propuesta 27 es la
Unica propuesta que ayuda a las tribus desfavorecidas como la mia, ademas
de ser la Unica que garantiza beneficios para todas las tribus de California.
“No crea en los falsos ataques a la Propuesta 27. Mediante el cobro de
impuestos y la regulacién de las apuestas deportivas en linea para adultos
mayores de 21 afios, finalmente podremos abordar la falta de vivienda en
California al mismo tiempo que protegemos la soberania tribal”.

Vote Sl a la Propuesta 27: impone el cobro de impuestos y la regulacion
de las apuestas deportivas en linea seguras y responsables, apoya a las
tribus de California y finalmente hace algo por resolver la falta de vivienda,
la salud mental y las adicciones en California.

YEStoProp27.com

Tamera Kohler, directora ejecutiva )

Grupo de Trabajo Regional sobre Personas sin Hogar para el Area de San Diego
Jose “Moke” Simon, presidente

Indigenas Pomo de la Rancheria de Middletown de California

Ricardo Flores, director ejecutivo

Local Initiatives Support Corporation (LISC) San Diego

s REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 27

LA PROPUESTA 27 FUE REDACTADA Y PAGADA POR
CORPORACIONES DE APUESTAS EN LINEA FUERA DEL ESTADO

La Propuesta 27 es una maquinacion engafiosa promovida por
corporaciones fuera del estado para legalizar una expansion masiva
de las apuestas deportivas en linea y en dispositivos méviles

en California. Estas corporaciones han contribuido con mas de
$100,000,000 para vender la Propuesta 27. No gastaran ese dinero
para ayudar a California. Lo hacen para enriquecerse.

LAS TRIBUS INDIGENAS DE CALIFORNIA SE OPONEN
ABRUMADORAMENTE A LA PROPUESTA 27

Mas de 50 tribus de California se oponen firmemente a la
Propuesta 27. Es un ataque directo a las apuestas tribales y la
autosuficiencia indigena que pondria en peligro los fondos que los
gobiernos tribales utilizan para la educacion, el cuidado de la salud,
la proteccion contra incendios y otros servicios vitales.

LA PROPUESTA 27 NO ES UNA “SOLUCION”A LA FALTA

DE VIVIENDA

Hace décadas, las empresas de juegos aprobaron la California

Lottery con promesas engafiosas de nuevos ingresos masivos para las
escuelas. Ahora, las corporaciones de apuestas fuera del estado estéan
usando tacticas fraudulentas similares para promover la Propuesta 27.

La Propuesta 27 incluye tecnicismos ocultos que redituarian

| Argumentos

ganancias masivas a sus patrocinadores corporativos, mientras dejan
solo algunos centavos por délar para California. Bajo la Propuesta 27,
el 90% de las ganancias iran a parar a las corporaciones fuera del
estado y muy poco, si es que algo, iria a las escuelas publicas.

LOS PARTIDARIOS DE LA PROPUESTA 27 TIENEN ANTECEDENTES
DE PROMESAS SIN CUMPLIR Y DE ACCIONES PERJUDICIALES

Los patrocinadores corporativos que financian la Propuesta 27 han
sido multados con millones de ddlares por permitir las apuestas por
parte de menores de edad y la publicidad dirigida a nifios. En los
demas estados que han aprobado leyes como la Propuesta 27, las
promesas de obtener mucho dinero no se han concretado. No podemos
confiar en las falsas promesas de estas corporaciones fuera del estado.
RECHACE LA CAMPANA ENGANOSA DE LAS CORPORACIONES
FUERA DEL ESTADO VOTE NO A LA PROPUESTA 27.

James Siva, presidente

California Nations Indian Gaming Association
Robert McElroy, director ejecutivo

Alpha Project for the Homeless

Claudia Brundin, presidenta tribal

Rancheria Blue Lake de California

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 27

UNASE A LAS TRIBUS INDIGENAS, PADRES, MAESTROS,
DEFENSORES DE LAS PERSONAS SIN HOGAR, LIDERES DE LA
SEGURIDAD PUBLICA: VOTE NO A LA PROPUESTA 27: LA PROPUESTA
CORPORATIVA SOBRE LAS APUESTAS EN LINEA

La Propuesta 27 es una maquinacion engafiosa escrita y promovida por
corporaciones fuera del estado para legalizar las apuestas deportivas

en linea y en dispositivos méviles en California. No resolverd la falta de
vivienda, pero convertird practicamente cada teléfono celular, tableta

y computadora portatil en un dispositivo de apuestas.

Los proponentes estan vendiendo la idea engafiosa de que la Propuesta
27 es una “solucién” a la falta de vivienda. Pero es igual que cuando nos
dijeron que la loteria estatal seria una solucion para la educacion publica;
no podemos creer en estas falsas promesas. Aqui estan los motivos por
los que nuestra amplia coalicion insta a votar NO a la Propuesta 27.
BAJO LA PROPUESTA 27, LAS CORPORACIONES FUERA DEL ESTADO
GANAN, PERO LOS CALIFORNIANQOS PIERDEN

Las corporaciones de apuestas en linea fuera del estado redactaron la
Propuesta 27 para beneficiarse a si mismas. La Propuesta 27 darfa a
estas corporaciones el control casi absoluto sobre las apuestas deportivas
en linea. El noventa por ciento (90%) de las ganancias terminaria en los
bolsillos de las corporaciones fuera del estado sin crear empleos reales

0 hacer inversiones en nuestro estado. Ni un solo centavo financiaria las
prioridades del estado como las escuelas piblicas, el combate de incendios
0 siquiera programas de prevencion de problemas con las apuestas.

LA PROPUESTA 27 NO ES UNA “SOLUCION" A LA FALTA DE VIVIENDA
En los Gltimos 5 afios, California ha gastado mas de $30 mil millones
para atender la falta de vivienda, pero las cosas solo han empeorado. Un
informe reciente del auditor independiente del estado dijo que los gastos
de California en la falta de vivienda son “desestructurados” y “no han
cumplido sus responsabilidades mas cruciales”. En lugar de legalizar esta
expansion masiva de las apuestas en linea, deberiamos administrar de
manera mas eficaz los miles de millones que el estado ya esta gastando,
asi como cualquier nuevo financiamiento que se necesite en el futuro.

LA PROPUESTA 27 ESTA REPLETA DE TECNICISMOS QUE ENGANAN
A CALIFORNIA

La Propuesta 27 limita los ingresos destinados a los programas para

la falta de vivienda a solo centavos por délar de lo que ganarén las
corporaciones de apuestas en linea. Oculto en la Propuesta 27 estéa

un tecnicismo de “apuestas promocionales”. Los estados que permiten
este mismo tecnicismo han obtenido ingresos mucho menores a los
prometidos. Las grandes corporaciones de apuestas también dicen que
pagaran una tarifa de licencia. En realidad, las corporaciones pueden
reducir su impuesto a un dolar por cada dolar que pagan en tarifas de
licencia. Mas dinero para ellas, menos dinero para las personas sin hogar.
LA PROPUESTA 27 EXPONE A LOS NINOS A LAS APUESTAS EN LINEA
Y A PROBLEMAS DE JUEGO

La Propuesta 27 legalizaria la expansion de apuestas mas grande de
California, pero NO TIENE NINGUN REQUISITO DE VERIFICACION DE
EDAD EN PERSONA para evitar que los menores de edad apuesten.

Los estudios demuestran que las apuestas en linea y mediante dispositivos
moviles resultan especialmente atractivas para los jovenes y para las
personas propensas al juego compulsivo.

LAS TRIBUS INDIGENAS DE CALIFORNIA SE OPONEN FIRMEMENTE

A LA PROPUESTA 27

“La Propuesta 27 es un ataque directo a los derechos y a la independencia
sobre las apuestas tribales. De hecho, incluso prohibe las apuestas
deportivas en linea en tierras tribales. La Propuesta 27 pone en peligro

los fondos vitales que las tribus usan para ofrecer vivienda, cuidado de la
salud, servicios contra incendios, educacion y otros servicios para nuestras
comunidades.” Lynn Valbuena, presidenta, Tribal Alliance of Sovereign
Indian Nations )

jUNASE A LAS TRIBUS INDIGENAS, PADRES, MAESTROS, A LA
SEGURIDAD PUBLICA, LA JUSTICIA SOCIAL Y A LOS DEFENSORES
CONTRA LA FALTA DE VIVIENDA: NO A LA PROPUESTA 27!

e Tribal Alliance of Sovereign Indian Nations ® Mas de 50 tribus indigenas
de California ¢ NAACP de California  League of United Latin American
Citizens de California  California District Attorneys Association e CalAsian
Chamber of Commerce e Goodwill Southern California ® Departamento

de California de Veterans of Foreign Wars

NO A LA PROPUESTA 27

Lynn Valbuena, presidenta

Tribal Alliance of Sovereign Indian Nations

Sara Dutschke Setshwaelo, presidenta

Banda lone de indigenas Miwok

Steven Pinckney, administrador de empresas

Salvation Army de San Bernardino

s REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 27

Vote Si por SOLUCIONES PERMANENTES a la falta de vivienda, la salud
mental y las adicciones.

Los oponentes de la Propuesta 27 se equivocan. Estos son los hechos:

GUARDIAN DEL ESTADO: SOLO LA PROPUESTA 27 OFRECE
SOLUCIONES PERMANENTES PARA LA FALTA DE VIVIENDA

Por primera vez en la historia del estado, las comunidades locales
recibiran fondos anuales para crear soluciones permanentes para
combatir la falta de vivienda. El guardian independiente del control
del presupuesto del estado determiné que solo la Propuesta 27
generard cientos de millones de délares cada afio para atender la falta
de vivienda, la salud mental y las adicciones. Los fondos de la
Propuesta 27 se deben gastar en crear viviendas y proporcionar
servicios como el tratamiento de la salud mental y las adicciones.

LA PROPUESTA 27 INCLUYE REQUISITOS ESTRICTOS PARA
PROTEGER A LOS MENORES DE EDAD

La Propuesta 27 es la Unica propuesta que demanda verificaciones de
antecedentes y tecnologia de punta para proteger a los menores de edad
y garantizar que no puedan hacer apuestas. 23 estados han legalizado
de manera segura las apuestas deportivas en linea, lo que demuestra
que puede hacerlo de manera responsable mientras genera importantes
fondos estatales.

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.

LA PROPUESTA 27 ES LA UNICA INICIATIVA QUE AYUDA A LAS
TRIBUS DESFAVORECIDAS

Las tribus apoyan la Propuesta 27 porque cada tribu se beneficiara.
La Propuesta 27 es la Unica propuesta que destina fondos a las tribus
econdmicamente desfavorecidas, aumentando mas del doble la cantidad
de fondos que estas tribus mas pequefias reciben cada afio.

LA PROPUESTA 27 EXIGE AUDITORIAS ANUALES Y ESTRICTA
SUPERVISION DE LA SEGURIDAD

La Propuesta 27 exige auditorias anuales y estricta supervisién para
garantizar que los fondos se gasten de manera efectiva. Bajo la
Propuesta 27, el procurador general regulara con firmeza las apuestas
deportivas para garantizar que sean seguras y responsables.

Unase a las tribus de California, a los lideres en combatir la falta de
vivienda y en cuidados de la salud mental, los trabajadores sociales,
los lideres religiosos y organizaciones de derechos civiles: VOTE Sl a la
Propuesta 27.

YesToProp27.com

Gloria Baxter, lider de organizacion sin fines de lucro por la salud mental
Phillip Gomez, presidente

Banda de indigenas Pomo de Big Valley de la Rancheria de Big Valley,
California

Leo Sisco, presidente

Tribu Tachi Yokut de la Rancheria de Santa Rosa

Argumentos |
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o~ g~ UTORGA FONDOS ADICIONALES PARA LA EDUCACION ARTISTICA Y
MUSICAL EN LAS ESCUELAS PUBLICAS. LEY POR INICIATIVA.

TITULO Y RESUMEN OFICIAL

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 105 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Otorga fondos adicionales para la educacion
artistica y musical en todas las escuelas publicas

desde preescolar hasta 12.° grado (K-12) (incluidas

las escuelas subvencionadas) mediante la
asignacién anual del Fondo General estatal de una
cantidad equivalente al 1% de los fondos estatales
y locales requeridos para las escuelas publicas.

¢ Asigna una mayor proporcién de los fondos
adicionales a las escuelas que atienden a los
estudiantes econémicamente mas desfavorecidos.

e |as escuelas con 500 o mas estudiantes deben
gastar al menos el 80% de los fondos para

contratar maestros y el resto para capacitacién,
suministros y asociaciones educativas.

e Requiere auditorias y limita los costos
administrativos al 1% de los fondos.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE EL
CALCULO DEL IMPACTO FISCAL NETO PARA EL
GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

e Aumento de los costos estatales de alrededor de
$1 mil millones anuales, a partir del préximo afio,
para la educacién artistica en las escuelas publicas.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Sistema de escuelas piiblicas del estado. Actualmente,
las escuelas publicas de California tienen alrededor

de 6 millones de estudiantes desde preescolar hasta
12.° grado. Aproximadamente el 60 por ciento de

los estudiantes de las escuelas publicas pertenecen

a familias de bajos ingresos. Estos estudiantes son
elegibles para recibir comidas escolares gratis 0 a
menor costo conforme al programa federal de nutricion.
El estado también ofrece educacion preescolar publica
a algunos nifios de tres y cuatro afios de familias de
bajos ingresos. Sin embargo, actualmente, el monto
de los fondos estatales no es suficiente para atender

a todos los nifios elegibles. Las escuelas publicas son
dirigidas principalmente por los distritos escolares

y las escuelas subvencionadas estan bajo el control

de las juntas gubernativas locales.

Gasto anual en educacion obligatorio. L.a Constitucion
de California exige que el estado reserve una cantidad
minima del Fondo General del estado y de los ingresos
locales por impuestos sobre la propiedad cada afio
(anualmente) para las escuelas publicas y los colegios
comunitarios. (EI Fondo General es la cuenta operativa
principal del estado, que paga la educacion, las
prisiones, los cuidados de la salud y otros servicios
publicos). Casi todos los afios, el estado debe facilitar
alrededor del 40 por ciento de los ingresos del Fondo
General para cumplir este requisito. El presupuesto
actual del estado incluye $110 mil millones para cumplir
este requisito. De esta cantidad, $95.5 mil millones es
especificamente para las escuelas publicas. La mayoria
de los fondos escolares se distribuyen a las escuelas
mediante una férmula por estudiante. La formula
también otorga a las escuelas mas fondos segun

| Titulo y resumen / Analisis

el porcentaje de sus estudiantes que sea de bajos
ingresos, estudiantes de inglés o estén en cuidado de
crianza temporal. Con dos tercios de los votos de cada
camara de la Legislatura, el estado podria asignar menos
fondos a las escuelas y los colegios comunitarios que

los que se requieren para ese afio.

Educacion artistica en escuelas primarias y secundarias.
La ley estatal exige que las escuelas brinden ensefianza
en artes visuales y escénicas (incluida la musica) a todos
los estudiantes de 1.° a 6.° grado. La ley estatal también
exige que las escuelas ofrezcan dichos cursos en los
grados 7.° y 8.° como optativos. Cada junta gubernativa
local determina los cursos especificos y la cantidad

de ensefianza. Las escuelas también pueden ofrecer
educacion artistica mediante programas antes o después
de la escuela y de verano. Actualmente, el estado financia
dos programas después de la escuela que suman un
total de $5 mil millones cada afio. Estos programas
requieren un componente académico (como tutorias)

y un componente de enriquecimiento (como programas
artisticos o acondicionamiento fisico).

Educacion artistica en escuelas secundarias.

Los estudiantes deben completar cursos especificos
antes de que se puedan graduar de secundaria.

El estado exige que los estudiantes completen algunas
asignaturas académicas principales, como inglés,
historia o ciencias sociales, matematicas y ciencias.

El estado también exige que los estudiantes completen
un afio de (1) artes visuales o escénicas, (2) un idioma
extranjero, o (3) educacién técnica (CTE). Las juntas
gubernativas locales pueden agregar otros requisitos
para la graduacion de la escuela secundaria. Una
encuesta en 2017 encontré que cerca de la mitad

de los distritos escolares del estado establecieron sus
requisitos minimos de graduacioén para que coincidieran
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con los requisitos del curso para la admisién en las
universidades publicas del estado. De acuerdo con
estos requisitos, los estudiantes deben cursar un afio de
artes visuales y escénicas, el cual no se pueden cumplir
cursando las asignaciones de idioma extranjero o CTE.
En el afio escolar mas reciente del cual se disponen
datos, las escuelas secundarias en California ofrecieron
alrededor de 150,000 cursos de educacion artistica.
Las escuelas también pueden impartir programas
artisticos después de la escuela.

PROPUESTA

Otorga fondos adicionales para la educacion artistica

en las escuelas piiblicas. A partir del préximo afio,

la Propuesta 28 exige que el estado otorgue fondos
adicionales para aumentar la ensefianza o los programas
artisticos en las escuelas publicas. La cantidad requerida
cada afio equivaldria al 1 por ciento de los fondos
estatales y locales obligatorios conforme a la constitucion
que las escuelas recibieron el afio anterior. Estos fondos
se considerarian un pago superior a la cantidad de
fondos obligatorios conforme a la constitucién para

las escuelas publicas y los colegios comunitarios. La
propuesta permite que la Legislatura reduzca los fondos
gue se otorgan en virtud de esta propuesta para la
educacién artistica en un afio en que la Legislatura
proporcione menos del requisito constitucional de
gastos. En este caso, la reduccion de los fondos para la
educacién artistica no podria ser mayor que el porcentaje
de reduccién de los fondos totales para las escuelas
publicas y los colegios comunitarios.

Distribuye los fondos conforme a una formula.

La Propuesta 28 distribuye los fondos adicionales a las
escuelas publicas con base en su inscripcién a preescolar
y de preescolar al 12.° grado (K-12). De la cantidad total,
el 70 por ciento se destinaria a las escuelas dependiendo
de su porcentaje de inscripcién a nivel estatal. El 30 por
ciento restante se destinaria a las escuelas dependiendo
de su porcentaje de estudiantes de bajos ingresos
inscritos a nivel estatal. Las juntas gubernativas locales
pueden usar hasta 1 por ciento de este nuevo fondo

para gastos administrativos. El resto de los fondos

debe distribuirse a todas las escuelas en funcién de

la inscripcién de sus estudiantes.

Exige que los fondos se utilicen principalmente para
contratar nuevo personal artistico. |.a Propuesta 28 exige
que los fondos se utilicen para programas de educacion
artistica y requiere que las escuelas certifiquen que estos
fondos se gastaron ademas de los fondos existentes para
programas de educacién artistica. Esto puede incluir una
variedad de materias, entre ellas danza, artes mediaticas,
musica, teatro y varios tipos de artes visuales (incluidas
fotografia, artes manuales, codificacién informatica

y disefio gréafico). La propuesta también exige que al

Para obtener el texto completo de la Propuesta 28, consulte la pagina 105.
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menos el 80 por ciento de los fondos adicionales se usen
para contratar personal. (Los distritos escolares y las
escuelas subvencionadas con menos de 500 estudiantes
no tendrian que cumplir este requisito). Los fondos
restantes podrian usarse para preparacién, suministros

y materiales, y para programas de asociacion para la
educacion artistica. Es posible que el Departamento de
Educacién de California (CDE) apruebe solicitudes por
parte de las escuelas de gastar menos en personal.

Las escuelas tendran tres afios para gastar los fondos
que reciban cada afio. EI CDE reasignaria cualquier fondo
sin gastar a todas las escuelas en el siguiente afio.

Permite que los directores de las escuelas determinen
como gastar los fondos. La Propuesta 28 exige que el
director de un plantel escolar (o director del programa de
preescolar) desarrolle un plan para gastar los fondos que
recibe. EI director o el director del programa determinaria
como ampliar la ensefianza o los programas artisticos.

Exige informes de datos anuales. La Propuesta 28 exige
que, cada afio, las juntas gubernativas locales certifiquen
que los fondos que sus escuelas recibieron se gastaron
en educacién artistica. Ademas, las juntas gubernativas
locales deben publicar en su sitio web un informe de
como se gastaron los fondos. El informe debe incluir

el tipo de programas de educacion artistica financiados,
la cantidad de personal contratado, la cantidad de
estudiantes atendidos y la cantidad de planteles
escolares que brindan educacioén artistica con los fondos
recibidos. Este informe también debe enviarse al CDE

y publicarse en el sitio web del departamento.

EFECTOS FISCALES

A partir del préximo afio, la Propuesta 28 incrementaria
los costos estatales en aproximadamente $1 mil millones
anuales. Este monto es menos que la mitad del

1 por ciento del presupuesto total del Fondo General
del estado. Estos fondos adicionales se considerarian
un pago superior a la cantidad de fondos obligatorios
conforme a la constitucion para las escuelas publicas

y los colegios comunitarios.

Visite https:/www.sos.ca.gov/campaign-lobbying/
cal-access-resources/measure-contributions/2022-
ballot-measure-contribution-totals para obtener una
lista de comités que se desarrollaron principalmente

para apoyar u oponerse a esta iniciativa de ley.

Visite https:/www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a los
10 contribuyentes principales del comiteé.
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Si A LA PROPUESTA 28: GARANTIZA EL ACCESO A LA
EDUCACION ARTISTICA'Y MUSICAL EN LAS ESCUELAS
PUBLICAS SIN AUMENTAR LOS IMPUESTOS

La educacién artistica y musical tiene un papel
fundamental para ayudar a los nifios a aprender,
desarrollarse y tener éxito en la escuela y después

en la vida. Con la educacién artistica y musical,

los estudiantes:

e Tienen mejor desempefio en matematicas, lectura

y otras materias.

e Aprenden a pensar de manera critica y creativa.

e Mejoran su asistencia, autoconfianza y salud mental.
Pero, a menudo, en las escuelas publicas de California,
los programas artisticos y musicales son los primeros
en ser eliminados. Asi que ahora, apenas 1 de cada

5 escuelas publicas tiene un maestro de arte 0 musica
de tiempo completo, lo que significa que millones de
estudiantes no tienen la oportunidad de participar.
Esto priva a los estudiantes de California de tener

un plan de estudios completo que incluya ciencia,
tecnologia, ingenieria, artes y matematicas (STEAM),
esto implica que es mas dificil prepararlos para obtener
empleos bien pagados en la economia de California.

Nuestros hijos merecen lo mejor.

FONDOS ADICIONALES PARA LA EDUCACION
ARTISTICA'Y MUSICAL SIN AUMENTAR LOS IMPUESTOS

La Propuesta 28, la iniciativa de ley en materia de
educacion artistica y musical en escuelas publicas
destina casi $1 mil millones anuales en fondos
adicionales para la educacion artistica y musical en
escuelas publicas de preescolar al 12.° grado (K-12),
sin aumentar los impuestos. Con la Propuesta 28:

e Cada escuela publica en cada distrito escolar recibira
un aumento de los fondos para la educacién artistica

y musical, asi que cada estudiante se beneficiaria.

e A las escuelas que atienden a nifios en comunidades
de bajos ingresos se les asignaran los fondos adicionales
necesarios.

e | os fondos se deben gastar en educacion artistica

y musical, en maestros, suministros, asociaciones
artisticas, formacién y materiales.

La iniciativa de ley incluye fondos para clases de musica
y artes tradicionales como teatro, danza, banda, pintura
y dibujo, y para artes contemporaneas como disefio
grafico, graficos por computadora, cine y video.

La Propuesta 28 protege los fondos educativos existentes
y no aumenta los impuestos.

| Argumentos

DISPOSICIONES ESTRICTAS DE RENDICION
DE CUENTAS Y TRANSPARENCIA

La Propuesta 28 contiene importantes garantias para
asegurar que los fondos se gasten de acuerdo con

lo previsto:

e Prohibe que la Legislatura o los distritos escolares
usen los fondos para otros fines.

e Exige auditorias anuales de los fondos.

¢ Exige que las escuelas publiquen informes anuales sobre
coémo gastan los fondos, incluidos los programas especificos
y la manera en que los estudiantes se benefician.

LA EDUCACION ARTISTICA Y MUSICAL MEJORA

LA SALUD MENTAL Y EL DESARROLLO SOCIAL

Las investigaciones demuestran que la educacién
artistica y musical beneficia la salud mental y el
desarrollo social de los nifios. Garantizar que todos los
nifios tengan acceso a la educacién artistica y musical
es especialmente importante al salir de la pandemia,
la cual aislé a muchos nifios dejandolos sin acceso

a la interaccion social.

AYUDA A PREPARAR A LOS ESTUDIANTES PARA
OBTENER BUENOS EMPLEOS EN LA ECONOMIA DE
CALIFORNIA

La economia creativa de California emplea a casi

3 millones de personas en peliculas, musica, arte,
animacién, television, teatro y mas. Garantizar el acceso
a la educacion artistica y musical brinda a los nifios

las habilidades criticas que necesitan para tener éxito

y brinda a nuestra economia la fuerza laboral bien
preparada que California necesita para seguir siendo

un lider mundial.

“Al invertir en la educacioén artistica y musical para
nuestros nifios, podemos crear la fuerza laboral completa
y diversa del mafiana”. —Tracy Hernandez, directora
ejecutiva de LA County Business Federation

UN FUTURO BRILLANTE PARA NUESTROS NINOS

Unase a los maestros, padres, expertos en educacion
y desarrollo infantil, profesionales de la salud mental,
emprendedores y lideres de la comunidad de todo el

estado y vote Si a la Propuesta 28.

VoteYesonProp28.org

Austin Beutner, presidente

Californianos a favor de las Artes y la Musica
en las Escuelas Publicas

E. Toby Boyd, presidente

California Teachers Association

Carol Green, presidenta

California State PTA

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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NO SE PRESENTO NINGUN ARGUMENTO EN
CONTRA DE LA PROPUESTA 28.
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TITULO Y RESUMEN OFICIAL

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 108 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Exige que un médico, enfermero practicante o
asistente médico, con experiencia relevante de
seis meses, esté presente en el sitio durante
el tratamiento en clinicas de dialisis renal para
pacientes ambulatorios; autoriza la exencién por
escasez de personal si un profesional médico
calificado esté disponible a través de telesalud.

e Obliga a las clinicas a informar a los pacientes sobre
todos los médicos con participacién de propiedad
en la clinica de cinco por ciento o mas.

e Requiere que las clinicas informen sobre los
datos de infecciones relacionadas con la dialisis
al estado.

e Prohibe que las clinicas cancelen o reduzcan
considerablemente los servicios sin la
aprobacion del estado.

e Prohibe que las clinicas se nieguen a tratar a
los pacientes basandose en la fuente de pago.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE EL
CALCULO DEL IMPACTO FISCAL NETO PARA EL
GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

e Aumento de los costos del gobierno estatal

y local probablemente en decenas de millones
de délares anuales.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES
TRATAMIENTO DE DIALISIS

Falla renal. Unos rifiones saludables eliminan los
desechos y el fluido adicional de la sangre de

la persona. Una enfermedad renal se presenta
cuando los rifiones de una persona no funcionan
adecuadamente. Con el paso del tiempo, una persona
puede desarrollar falla renal. Esto quiere decir que los
rifiones ya no funcionan lo suficientemente bien para
que la persona viva sin un trasplante de rifién o un
tratamiento continuo, el cual se conoce como didlisis.

La dialisis imita lo que un rifion normal hace. La dialisis
copia lo que unos rifiones sanos hacen. La mayoria de
las personas con tratamiento de diélisis se someten a
hemodiélisis. Esta forma de dialisis extrae sangre del
cuerpo, la filtra a través de una maquina para eliminar
los desechos y el fluido adicional, y posteriormente

la reintegra al cuerpo. Un solo tratamiento tarda
aproximadamente cuatro horas y sucede alrededor de
tres veces a la semana.

La mayor parte de los pacientes de dialisis reciben el
tratamiento en clinicas. La mayoria de las personas con
falla renal reciben dialisis en clinicas de didlisis crénica
(clinicas), aunque algunas pueden recibir dialisis en
hospitales o en sus propias casas. Alrededor de

650 clinicas autorizadas en California ofrecen dialisis
a cerca de 80,000 pacientes cada mes. Debido a

la frecuencia con la cual los pacientes necesitan la
dialisis y la duracién del tratamiento, a menudo, las

32 | Tituloy resumen / Analisis

clinicas ofrecen tratamientos seis dias a la semana y
estan abiertas fuera del horario normal de operacién.

El propio médico del paciente supervisa el tratamiento.
Cuando un paciente tiene falla renal, el médico

del paciente desarrolla un plan de cuidado que
podria incluir una referencia para diélisis. EI médico
disefia el plan de tratamiento de diélisis, que
incluye aspectos especificos como la frecuencia,

la duracién y los medicamentos relacionados. Las
clinicas llevan a cabo el tratamiento. EI médico
contindia supervisando el cuidado del paciente. En
conformidad con las normas federales, el médico
debe visitar al paciente durante el tratamiento de
dialisis en la clinica al menos una vez al mes.

Diversas entidades poseen y operan las clinicas de
didlisis. Dos empresas privadas con fines de lucro,
DaVita, Inc. y Fresenius Medical Care, son propietarias
u operan aproximadamente 75 por ciento de las
clinicas autorizadas en California. Una variedad de
organizaciones sin fines de lucro y empresas con

fines de lucro poseen u operan las clinicas restantes.
La mayoria de estos otros propietarios y operadores
tienen varias clinicas en California, mientras que una
pequefa cantidad es propietaria de una sola clinica y
la opera. En afios recientes, la mayoria de los ingresos
de las clinicas exceden los costos, mientras que un
porcentaje menor de las clinicas operan con pérdidas.
Algunos propietarios u operadores que tienen varias
clinicas pueden usar aquellas con las ganancias

més altas para respaldar las clinicas que operan con
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pérdidas. Sin embargo, es menos probable que un
propietario u operador mantenga una sola clinica
abierta a largo plazo si lo mas probable es que dicha
clinica opere con pérdidas.

PAGO POR DIALISIS

Unas cuantas fuentes principales pagan por la dialisis.
Calculamos que las clinicas obtienen ingresos

totales de alrededor de $3.5 mil millones cada afio
(anualmente) de sus operaciones en California. Estos
ingresos consisten en los pagos por la diélisis de
unas cuantas fuentes principales o pagadores:

e Medicare. Este programa financiado con fondos
federales proporciona cobertura de salud a la
mayoria de las personas con 65 afios 0 més,
asi como a ciertas personas de menor edad con
discapacidades. En general, las personas con
falla renal son elegibles por la ley federal para
la cobertura con Medicare, sin importar la edad
ni el estado de discapacidad. Medicare paga
el tratamiento de didlisis para la mayoria de las
personas sometidas a didlisis en California.

e Medi-Cal. E| programa de Medicaid federal y
estatal, conocido como Medi-Cal en California,
ofrece cobertura de salud para los residentes
de bajos ingresos elegibles de California. El
gobierno estatal y federal comparten los costos
de Medi-Cal. Algunas personas son elegibles
tanto para Medicare como para Medi-Cal. Para
estas personas, Medicare cubre la mayor parte
del pago de la didlisis como el pagador principal
y Medi-Cal cubre el resto. Para las personas
inscritas solamente en Medi-Cal, el programa
Medi-Cal solo paga la dialisis.

e Seguro de salud grupal e individual. Muchas
personas en el estado cuentan con cobertura de
salud grupal proporcionada por un empleador
u otra organizacion (como un sindicato).

Otras personas compran un seguro de salud

de manera individual. Cuando un asegurado
desarrolla falla renal, esa persona normalmente
puede hacer la transicién a la cobertura

de Medicare. La ley federal exige que una
aseguradora grupal sea el principal pagador
del tratamiento de dialisis durante los primeros
30 meses del tratamiento.

El gobierno estatal de California, los dos sistemas

de universidades publicas del estado y muchos
gobiernos locales en California ofrecen cobertura de
seguro de salud grupal para sus trabajadores actuales,
trabajadores jubilados elegibles y sus familias.

Para obtener el texto completo de la Propuesta 29, consulte la pagina 108.
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Las aseguradoras de salud grupal e individual
normalmente pagan tasas mas altas por la dialisis
que los programas gubernamentales. Las tasas que
Medicare y Medi-Cal pagan por un tratamiento de
dialisis se acercan relativamente al costo promedio
por el que las clinicas proporcionan un tratamiento
de dialisis. Las reglamentaciones gubernamentales
deciden en gran medida cuales son estas tasas.
En contraste, las aseguradoras de salud grupal

e individual negocian con los propietarios y
operadores de las clinicas para establecer las
tasas. En promedio, las aseguradoras de salud
grupal e individual pagan varias veces mas lo que
desembolsan los programas gubernamentales por
un tratamiento de dialisis.

DE QUE MANERA SE REGULAN LAS CLINICAS DE
DIALISIS CRONICA

El Departamento de Salud Piblica de California (CDPH)
autoriza y certifica a las clinicas de dialisis. E| CDPH
autoriza a las clinicas para que operen en California.
El CDPH también certifica a las clinicas en nombre
del gobierno federal. La certificacién permite que

las clinicas reciban pagos de Medicare y Medi-Cal.
Actualmente, California depende principalmente de
las reglamentaciones federales como la base para su
programa de autorizacion.

Las reglamentaciones federales exigen un

director médico en cada clinica de dialisis. Las
reglamentaciones federales exigen que cada clinica
tenga un director médico que sea un médico
certificado por la junta. El director médico es
responsable del control de calidad, la educacién

y capacitacion del personal, y el desarrollo e
implementacion de las politicas y los procedimientos
de la clinica. Las reglamentaciones federales

no exigen que los directores médicos pasen una
determinada cantidad de tiempo en la clinica. Sin
embargo, las pautas federales, consideran que el
puesto deberia reflejar aproximadamente una cuarta
parte de un puesto de tiempo completo.

Las clinicas de dialisis deben reportar informacion
relacionada con las infecciones a una red nacional.
Para recibir los pagos de Medicare, las clinicas deben
reportar informacion especifica sobre infecciones
relacionadas con la diélisis a la Red Nacional de
Seguridad de los Cuidados de la Salud en los Centros
para el Control y Prevencion de Enfermedades
federales. Por ejemplo, las clinicas deben informar
cuando un paciente desarrolle una infeccion en el
torrente sanguineo y la posible causa de la infeccion.
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PROPUESTA

La Propuesta 29 incluye varios requisitos que
afectan a las clinicas, tal como se detalla a
continuacion. Otorga deberes al CDPH para
implementar y administrar la propuesta, incluyendo
la adopcidn de reglamentaciones en el plazo de

un afio a partir de que la ley entre en vigor.

Exige que cada clinica de dialisis tenga un médico,
enfermero practicante o asistente médico que esté
presente en el sitio durante el horario completo de
tratamiento. La Propuesta 29 exige que cada clinica
tenga, por su cuenta y cargo, al menos un médico,
enfermero practicante o asistente médico que esté
presente en el sitio durante todas las horas en las
que los pacientes reciben tratamientos en la clinica.
La persona debe tener al menos seis meses de
experiencia brindando cuidados a pacientes con
fallas renales, ser responsable de la seguridad de los
pacientes, y la prestacion y calidad de la atencion
médica. Una clinica puede solicitar al CDPH que
conceda una excepcion a este requisito si no hay
suficientes médicos, enfermeros practicantes o
asistentes médicos en el area de la clinica. Si el
CDPH aprueba la excepcion, la clinica puede cumplir
el requisito a través de telesalud. La excepcién tiene
vigencia durante un afio.

Exige que las clinicas de dialisis reporten informacion
relacionada con las infecciones al CDPH. La Propuesta
29 exige que las clinicas reporten informacion
relacionada con las infecciones al CDPH cada tres
meses. El CDPH deberéa especificar qué informacion
deben reportar las clinicas y cémo y cuando deben
reportarla. El CDPH debera publicar la informacién
sobre las infecciones de cada clinica en el sitio web
del CDPH, incluido el nombre del propietario

u operador de la clinica.

Exige que las clinicas de dilisis declaren quiénes
son sus propietarios. La Propuesta 29 exige que

una clinica les entregue a los pacientes una lista de
todos los médicos que son propietarios de al menos
5 por ciento de la clinica. La clinica debe entregarle
esta lista al paciente cuando este comience el
tratamiento, cada afio después de ese momento, o
en cualquier momento en que el paciente (o posible
paciente) la solicite. La propuesta también exige que
cada tres meses las clinicas notifiquen al CDPH las
personas que son propietarias de al menos 5 por
ciento de la clinica. Tanto el CDPH como las clinicas
(o sus propietarios u operadores) deben publicar esta
informacion en sus sitios web.
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Impone sanciones si las clinicas de dialisis no
reportan la informacién requerida. Si una clinica o

su propietario u operador no reporta la informacién
requerida o reporta informacién inexacta, el CDPH
puede imponer una multa de hasta $100,000 contra
la clinica. La clinica puede solicitar una audiencia si
no esta de acuerdo con la sancién. El CDPH usaria
todas las sanciones recaudadas para implementar

y aplicar leyes sobre las clinicas.

Exige que las clinicas de dialisis notifiguen y obtengan
consentimiento del CDPH antes de cerrar o reducir
significativamente sus servicios. Si una clinica

planea cerrar o reducir considerablemente sus
servicios, la Propuesta 29 exige que la clinica o el
propietario u operador notifique al CDPH por escrito
y obtenga el consentimiento por escrito del CDPH.

La propuesta permite al CDPH determinar si otorgara
el consentimiento. Permite al CDPH basar su decisién
en informacion como los recursos financieros de la
clinica y el plan de la clinica para cerciorarse de que
los pacientes reciban sus cuidados de dialisis sin
interrupciones. Una clinica puede disputar la decisién
del CDPH al solicitar una audiencia.

Prohibe a las clinicas de dialisis negar cuidados a un
paciente con base en el pagador del tratamiento del
paciente. De conformidad con la Propuesta 29, se
exige a las clinicas que ofrezcan la misma calidad
de cuidados a todos los pacientes. Las clinicas no
pueden negarse a ofrecer o proporcionar cuidados

a los pacientes con base en el pagador de los
tratamientos de los pacientes. El pagador podria
ser el paciente, una entidad privada, la aseguradora
de salud del paciente, Medi-Cal o Medicare.

EFECTOS FISCALES

EL AUMENTO A LOS COSTOS PARA LAS CLINICAS DE
DIALISIS AFECTA LOS COSTOS ESTATALES Y LOCALES.

La Propuesta 29 aumenta los costos para las clinicas

de dialisis. En general, la propuesta incrementaria los
costos para las clinicas. De manera especifica,

el requisito de la propuesta de que cada clinica tenga
un médico, enfermero practicante o asistente médico
presente en el sitio durante el horario completo de
tratamiento aumentaria los costos de cada clinica en
varios cientos de miles de dodlares anuales en promedio.
Los demas requisitos de la propuesta no aumentarian
significativamente los costos de las clinicas.
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Las clinicas podrian responder a los costos mas
altos de diferentes maneras. E| costo de tener a

un médico, enfermero practicante o asistente
médico presente en el sitio afectaria a las clinicas
individuales de manera diferente dependiendo de
sus finanzas. Por ejemplo, el costo adicional podria
provocar que algunas clinicas operen con pérdidas,
0 con una mayor pérdida que antes. Como se
mencion6 antes, un propietario y operador podria
respaldar estas clinicas con sus clinicas que tengan
mayores ganancias. Sin embargo, el propietario

u operador podria no estar dispuesto o ser capaz
de hacer esto a largo plazo. Los propietarios y
operadores podrian responder a la Propuesta 29
en una o mas de las siguientes maneras:

e Negociar mayores tasas con los pagadores.
Los propietarios y operadores podrian
intentar negociar mayores tasas de parte
de los pagadores para solventar estos costos.
De manera especifica, los propietarios y
operadores podrian negociar tasas mas altas
con las empresas privadas y comerciales que
son aseguradoras y, en menor medida, con los
planes de atencién que Medi-Cal administra.

e Continuar las operaciones actuales, pero con
menos ganancias. Para algunos propietarios y
operadores, los costos mas altos podrian reducir
sus ganancias, pero podrian seguir operando a
los niveles actuales sin cerrar las clinicas.

e Cerrar algunas clinicas. Dados los costos mas
altos que enfrentaria una clinica, algunos
propietarios y operadores podrian decidir
buscar el consentimiento del CDPH para cerrar
algunas de sus clinicas que estan operando
con pérdidas.

La Propuesta 29 podria incrementar los costos de
los cuidados de la salud para los gobiernos estatales
y locales. En conformidad con la propuesta, los
costos estatales de Medi-Cal y los costos de los
seguros de salud para jubilados y empleados
locales y estatales podrian aumentar por los
siguientes motivos:

e |os propietarios y operadores negocian
mayores tasas de pago.

e Algunos pacientes requieren tratamiento en
entornos mas costosos como hospitales si algunas
clinicas cierran en respuesta a la propuesta.

En general, asumimos que los propietarios y
operadores de clinicas generalmente: (1) podrian
negociar con algunos pagadores para recibir

Para obtener el texto completo de la Propuesta 29, consulte la pagina 108.

CONTINUACION

mayores tasas de pago para solventar algunos de
los nuevos costos impuestos por la propuesta, en
particular si muchas clinicas cerraran; (2) podrian
seguir operando algunas clinicas con menores
ingresos; y (3) podrian cerrar algunas clinicas,

con el consentimiento del CDPH. Este escenario
daria lugar a un aumento en los costos del gobierno
estatal y local probablemente en decenas de millones
de dolares anuales. (Actualmente, los gobiernos
estatales y locales gastan mas de $65 mil

millones en Medi-Cal y en cobertura de salud para
empleados y jubilados). Esta cantidad es menos
de la mitad del 1 por ciento del gasto total del
Fondo General del estado. (El Fondo General es la
principal cuenta operativa del estado, que se usa
para pagar la educacion, las prisiones, los cuidados
de la salud y otros servicios publicos).

En el caso poco probable de que un nimero
relativamente grande de clinicas cerrara debido

a esta propuesta, después de haber obtenido el
consentimiento del CDPH, los gobiernos estatales y
locales podrian tener costos adicionales a corto plazo.
Estos costos adicionales son altamente inciertos.

AUMENTO EN LOS COSTOS ADMINISTRATIVOS DEL
CDPH CUBIERTOS POR TARIFAS DE LAS CLINICAS
DE DIALISIS.

La Propuesta 29 impone nuevas responsabilidades
reglamentarias al CDPH. EI costo anual de estas
nuevas responsabilidades probablemente no
superaria algunos millones de délares anuales.

La propuesta exige que el CDPH ajuste la tarifa

de autorizacion anual que pagan las clinicas para
cubrir estos costos.

Visite https://www.sos.ca.gov/campaign-
lobbying/cal-access-resources/measure-
contributions/2022-ballot-measure-contribution-
totals para obtener una lista de comités que se
formaron principalmente para apoyar u oponerse
a esta iniciativa de ley.

Visite https://www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a
los 10 contribuidores principales del comité.
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Cambios que salvan vidas para los pacientes de dialisis

Tres veces cada semana, 80,000 californianos con
enfermedad renal en etapa terminal acuden a uno de los
mas de 600 centros de diélisis comerciales en el estado
donde pasan varias horas conectados a una maquina que les
extrae la sangre, la limpia y la regresa a su cuerpo. La dialisis
literalmente es lo que los mantiene vivos y deben continuar
el tratamiento por el resto de su vida o hasta que reciban

un trasplante de rifién.

Debido a que la vida de estos californianos depende en

gran medida de que la dialisis se realice de manera segura

y eficaz, debemos apoyar completamente la Ley para la
Proteccidn de la Vida de los Pacientes de Diélisis (Protect

the Lives of Dialysis Patients Act) en la boleta electoral del

8 de noviembre. Esta iniciativa realiza mejoras de sentido
comun al tratamiento de dialisis que protegera a algunos

de los californianos mas médicamente vulnerables.

La iniciativa realiza cinco cosas principales:

En primer lugar, exige que un médico, enfermero practicante o
asistente médico esté presente en la clinica en todo momento
cuando los pacientes reciban tratamiento, lo cual no se exige
actualmente. La didlisis es un procedimiento peligroso y si
algo sale mal, un médico o un profesional clinico altamente
capacitado debe estar presente.

En segundo lugar, debido a que los pacientes de diélisis son
propensos a infecciones que pueden ocasionar enfermedades
mas graves o incluso la muerte, requiere que las clinicas
informen al estado datos sobre infecciones para que los
problemas puedan identificarse y resolverse a fin de proteger
mejor a los pacientes.

En tercer lugar, como instalaciones de cuidados de la salud
que salvan vidas, exige que las empresas de dialisis obtengan
la autorizacién del estado antes de cerrar clinicas o limitar sus
servicios. Esto protegeré el acceso al tratamiento con diélisis,
en particular para pacientes en comunidades rurales.

En cuarto lugar, prohibe a las clinicas discriminar a los
pacientes por el tipo de seguro que tienen y protege a los
pacientes en cada clinica. Sin importar si estan ubicados

en un vecindario adinerado o en una comunidad con escasos
recursos, rural, de personas negras 0 morenas, todas las
clinicas deberan tener un médico u otro profesional clinico
altamente capacitado presente y deberan reportar sus tasas
de infecciones, y todas las empresas de didlisis tendran
prohibido discriminar a los pacientes por el tipo de seguro
que tienen.

En quinto lugar, aumenta la transparencia y ayuda a los
pacientes a tomar decisiones informadas para su atencién
exigiendo a las clinicas y a las empresas de dialisis que
revelen informacién sobre la propiedad. Conforme se hacen
mas comunes las empresas conjuntas entre clinicas de didlisis
y médicos, se necesita una mayor transparencia para permitir
que las partes interesadas y los legisladores estudien los
efectos de la propiedad de médicos.

No se deje engafar por las afirmaciones de las grandes
empresas de diélisis que dicen que esta iniciativa creara
grandes costos nuevos, dafiara a los pacientes u ocasionara
una escasez de médicos; esos argumentos falsos solo

sirven como tacticas de miedo en su campafa deshonesta
de relaciones publicas. El hecho es que estas empresas
facilmente pueden hacer estos cambios y seguir ganando
cientos de millones de délares anuales sin interrumpir nuestro
sistema de cuidados de la salud.

La Propuesta 29 haréa los cambios que necesitamos para
realmente proteger a los pacientes de dialisis. jLe alentamos
a que vote Sl!

Emanuel Gonzales, técnico de atencion a pacientes de dialisis
Reverendo Kisheen W. Tulloss, presidente

The Baptist Ministers Conference of Los Angeles

Cecilia Gomez-Gonzalez, defensora de pacientes de didlisis

% REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 29 %

UNASE A LOS PACIENTES DE DIALISIS, ENFERMEROS,
MEDICOS Y FAMILIAS: VOTE NO A LA PROPUESTA 29,
OTRA PROPUESTA PELIGROSA PARA LA DIALISIS

Mas de 80,000 californianos con falla renal reciben tratamiento
de dialisis tres dias a la semana para permanecer con vida.

La pérdida de un solo tratamiento de dialisis aumenta el riesgo
de muerte del paciente en un 30%.

Los requisitos burocréticos de la Propuesta 29 obligaran a

las clinicas de didlisis en todo el estado a limitar sus servicios
o cerrar, por lo que los pacientes tendréan mas dificultades para
acceder a sus tratamientos, y su vida estara en grave riesgo.
LA PROPUESTA 29 ES INNECESARIA Y DANARA

LA ATENCION DE DIALISIS, NO LA MEJORARA

Las clinicas de dialisis de California tienen calificaciones altas
con respecto a la calidad de la atencién y la satisfaccion de los
pacientes. Cada paciente de didlisis en California esta bajo el
cuidado de un médico especialista en rifiones, y los enfermeros

y técnicos con capacitacion especial administran los tratamientos.
No tiene sentido exigir que también esté presente en el lugar un
administrador médico de tiempo completo que no participaria

en proporcionar atencion. La Propuesta 29 innecesariamente
aumentara los costos de los cuidados de la salud, obligara

| Argumentos

a las clinicas de diélisis a cerrar y pondra en riesgo la vida

de los pacientes.

iLOS VOTANTES YA RECHAZARON PROPUESTAS SIMILARES
SOBRE LA DIALISIS DOS VECES!

Esta es la tercera vez en muchas elecciones que intereses
especiales han incluido propuestas similares de didlisis en

la boleta. El sesenta y tres por ciento (63%) de los votantes

de California rechazaron ampliamente la Propuesta 23, una
iniciativa de ley casi idéntica en la eleccién pasada.

Ya fue suficiente. Los intereses especiales necesitan respetar

la voluntad de los votantes y dejar de fomentar estas propuestas
peligrosas de didlisis que amenazan la vida de 80,000 pacientes
de diélisis.

PROTEJA A LOS PACIENTES DE DIALISIS.

iVOTE NO A LA PROPUESTA 29!

www. NoProp29.com

Marketa Houskova, DNP, RN, directora ejecutiva

American Nurses Association de California

Margarita Mendoza, paciente de dialisis renal

Robert E. Wailes, M.D., presidente

California Medical Association

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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LOS PACIENTES DE DIALISIS SE OPONEN FIRMEMENTE
A LA PROPUESTA 29 PORQUE PONE NUESTRA VIDA
EN RIESGO.

“Esta es la tercera vez que intereses especiales han incluido
una propuesta en la boleta poniendo mi vida y la de otros
80,000 pacientes de didlisis en riesgo. Dos veces, los votantes
han rechazado ampliamente estas propuestas peligrosas.
Rechace la Propuesta 29 para detener otra propuesta peligrosa
para la dialisis”, Angel De Los Santos, paciente de dialisis

en Los Angeles

“Llevo dos afios recibiendo dialisis. La dialisis literalmente

es mi soporte vital. Me molesta mucho que haya intereses
especiales fomentando una tercera propuesta que pone mi vida
en riesgo. Proteja a los pacientes como yo... otra vez. Vote NO
a la Propuesta 29", Rachel Sprinkle-Strong, paciente de dialisis
en Sacramento

LA PROPUESTA 29 OBLIGARIA A LAS CLINICAS DE DIALISIS
COMUNITARIAS A LIMITAR SERVICIOS O A CERRAR,
PONIENDO LA VIDA DE LOS PACIENTES EN RIESGO

Los pacientes de didlisis, los enfermeros y los médicos se oponen
firmemente a la Propuesta 29. Méas de 80,000 californianos con
falla renal reciben tratamiento de diélisis tres dias a la semana
para permanecer con vida. La pérdida de un solo tratamiento

de didlisis aumenta el riesgo de muerte del paciente en un 30%.

La Propuesta 29 obligaria a las clinicas de dialisis a tener
nuevos administradores presentes en todo momento, a pesar
de que no brindarian cuidados directos a los pacientes. Este
requisito innecesario costaria cientos de millones al afio,
obligaria a las clinicas de didlisis en todo el estado a limitar
sus servicios o cerrar, por lo que los pacientes tendrian mas
dificultades para acceder a sus tratamientos, y su vida estaria
en riesgo.

LAS CLINICAS DE DIALISIS SE REGULAN ESTRICTAMENTE
Y BRINDAN CUIDADOS DE ALTA CALIDAD

Las agencias federales y estatales regulan las clinicas de
diélisis de California y tienen calificaciones altas con respecto
a la calidad de la atencion y la satisfaccion de los pacientes.
Cada paciente de didlisis en California esta bajo el cuidado de
su propio especialista en rifiones, y enfermeros y técnicos con
licencia y capacitacion especial administran los tratamientos
de dialisis. No tiene sentido exigir que también esté presente

en el lugar un administrador médico de tiempo completo que
no participaria en proporcionar atencion.

LA PROPUESTA 29 EMPEORARIA NUESTRA ESCASEZ
DE TRABAJADORES DE CUIDADOS DE LA SALUD Y DARIA
LUGAR A SALAS DE EMERGENCIAS MAS SATURADAS

“La Propuesta 29 alejaria a miles de médicos, asistentes
meédicos y enfermeros practicantes de los hospitales y las
clinicas, donde se necesitan, y los pondria en empleos
administrativos en clinicas de dialisis en los que no son
necesarios”, Marketa Houskova, doctora en practica de
enfermeria, RN, directora ejecutiva de American Nurses
Association de California.

“La Propuesta 29 empeoraria atin mas nuestra escasez de
médicos, ya que los alejaria de los hospitales y las clinicas
en donde son necesarios, aumentaria los tiempos de espera
y reduciria la capacidad para abordar otras emergencias
médicas”, Robert E. Wailes, M.D., presidente, California
Medical Association

OTRO ABUSO DE INTERESES ESPECIALES

Esta es la tercera vez que intereses especiales han incluido
iniciativas de ley sobre diélisis similares en la boleta. Los
votantes de California han votado dos veces para rechazar

casi unanimemente estas iniciativas de ley. Los intereses
especiales deben respetar la voluntad de los votantes y detener
la amenaza a la vida de los pacientes de dialisis.

UNASE A LOS PACIENTES DE DIALISIS, LAS FAMILIAS,
LOS ENFERMEROS Y LOS MEDICOS: VOTE NO A

LA PROPUESTA 29

Las siguientes personas se oponen a la Propuesta 29:

e decenas de miles de pacientes de dialisis y familias

e American Nurses Association de California ¢ American
Academy of Nephrology Physician Assistants e Dialysis Patient
Citizens, que representa a miles de pacientes ® California
Medical Association, que representa a 40,000 médicos de
California ® médicos de salas de emergencias
www.NOProp29.com

Anthony Hicks, paciente de didlisis renal

Angelic Nicole Gant, paciente de diélisis renal

Gregory Ridgeway, paciente de dialisis renal

s REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 29 %

LAS GRANDES EMPRESAS DE DIALISIS QUIEREN
PROTEGER SUS GANANCIAS, NO A LOS PACIENTES

En 2020, la industria de dialisis de California gasté mas

de $100 millones para rechazar una iniciativa que mejorara
las condiciones para los pacientes en las clinicas de
didlisis. ;Por qué gastaron tanto? Para proteger sus masivos
$561 millones de ganancias en California en 2020.

Para los pacientes, la dialisis salva vidas. Sin embargo, para
los ejecutivos de la industria, es un gran negocio lucrativo,
asi que lo estan haciendo nuevamente; generan miedo al
amenazar con cerrar clinicas si se aprueba la Propuesta 29
y son responsables de estandares mas altos. Una vez mas,
usan a pacientes de didlisis gravemente enfermos para
proteger sus beneficios y salarios de millones de doélares.

Afirman falsamente que la iniciativa dafiara a los pacientes.

Afirman que los médicos y enfermeros de dialisis se oponen
a la iniciativa, pero muchos de esos médicos y enfermeros
estan en su némina.

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.

Afirman que las clinicas de dialisis ya estan altamente
reguladas, pero tienen muchas menos inspecciones que
los demas centros de salud y aun asi las deficiencias

con frecuencia no se descubren.

La Propuesta 29 hace mejoras de sentido comun para
proteger la vida de los pacientes, como tener un médico

0 enfermero practicante presente en el sitio para tratar

las emergencias, exigir a los centros que informen datos
sobre infecciones, acabar con la discriminacién a algunos
pacientes con base en el tipo de seguro que tienen y exigir
al estado que apruebe el cierre de cualquier clinica para
que los pacientes no se queden sin tratamiento.

De una vez por todas, los californianos pueden proteger a
los fragiles pacientes de diélisis votando Si a la Propuesta 29.

Shama Aslam, expaciente de dialisis
Richard Elliott, paciente de diélisis
Ruben Tadeo, paciente de dialisis
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TITULO Y RESUMEN OFICIAL

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 111 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Aumenta el impuesto sobre la renta personal
superior a $2 millones en un 1.75% para
personas y parejas casadas, y asigha nuevos
ingresos fiscales de la siguiente manera: (1)
45% para reembolsos y otros incentivos para
la compra de vehiculos de cero emisiones
y 35% para estaciones de carga para
vehiculos de cero emisiones, con al menos
la mitad de este fondo destinado a hogares
y comunidades de bajos ingresos; y (2) 20%
para programas de prevencion y supresién
de incendios forestales, dando prioridad a
la contratacion y capacitacion de bomberos.

e Exige auditorias de los programas y gastos.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE
EL CALCULO DEL IMPACTO FISCAL NETO PARA
EL GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

e Aumento de los ingresos fiscales estatales
que van desde $3.5 mil millones a $5 mil
millones anuales, usando los nuevos fondos
para apoyar los programas para la compra de
vehiculos de cero emisiones (80 por ciento)
y actividades de respuesta ante incendios
forestales y su prevencién (20 por ciento).

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Impuestos sobre la renta personales en California.
El estado recauda un impuesto sobre la renta
personal que se gana dentro del estado. El afio
pasado, los impuestos sobre la renta personales
recaudaron mas de $130 mil millones en
ingresos. La mayoria de los ingresos ayudan

a solventar la educacién, las prisiones, los
cuidados de la salud y otros servicios publicos.

Programas de vehiculos de cero emisiones. E|
estado tiene metas para limitar las emisiones de
gases invernaderos que contribuyen al cambio
climatico, como el diéxido de carbono de la
quema de combustibles fésiles. Para ayudar a
cumplir estas metas, el estado tiene programas
que fomentan vehiculos de cero emisiones
(ZEV) o vehiculos que no liberan contaminacion
de los tubos de escape. Algunos ejemplos

de ZEV incluyen automdviles eléctricos o de
pilas de combustible de hidrégeno. El estado
exige que las empresas de viajes compartidos
(como Uber y Lyft) usen una cantidad en
aumento de ZEV para sus servicios. El estado
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también ofrece financiamiento para ayudar

a los hogares, las empresas y las agencias
gubernamentales a comprar nuevos ZEV e
instalar una infraestructura de abastecimiento
de combustible como estaciones de carga para
vehiculos eléctricos.

Programas de prevencion y respuesta ante
incendios forestales. E| estado tiene la
principal responsabilidad de actividades

de respuesta ante incendios forestales,
comunmente conocidas como la extincién

de incendios, en aproximadamente un

tercio del area de las tierras de California.

(El gobierno federal y las agencias locales
tienen la principal responsabilidad de la
respuesta ante incendios forestales en todas
las demas éareas de California). Las actividades
de respuesta ante incendios forestales

ayudan a limitar la propagacion de grandes
incendios forestales e impedir que dafien a
comunidades y residentes. El estado también
dirige programas de prevencién de incendios
forestales para reducir las probabilidades de
que haya incendios forestales y limitar el dafio
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actividades de prevencion de  La Propuesta 30 utiliza el aumento de los ingresos
incendios forestales incluyen ~ Para los programas de ZEV y las actividades contra

los incendios forestales

eliminar arboles de bosques
con un exceso de vegetacion
y retirar plantas muertas que
probablemente se incendien
en areas cerca de edificios.

PROPUESTA

CREA UN IMPUESTO
NUEVO SOBRE LOS
CONTRIBUYENTES CON UN
ALTO NIVEL DE INGRESOS

A partir de enero de 2023,
la Propuesta 30 exige que

Respuesta ante
incendios forestales
y su prevencion
20%

Pagos para ayudar
a comprar
vehiculos nuevos
45%
Estaciones de carga
35%

Programas de ZEV

los contribuyentes con ingresos
que superen los $2 millones

al afo (anuales) paguen un
impuesto adicional del 1.75 por ciento sobre la
participacion de sus ingresos que sean mayores a

$2 millones. Este impuesto adicional finalizaria en
enero de 2043. El impuesto podria finalizar varios
aflos antes si California logra disminuir sus emisiones
de gases de efecto invernadero a nivel estatal por
debajo de ciertos niveles antes de la fecha.

USA LOS INGRESOS PARA AMPLIAR LOS
PROGRAMAS DE ZEV'Y LAS ACTIVIDADES
CONTRA INCENDIOS FORESTALES

La Propuesta 30 exige que los ingresos del
nuevo impuesto se destinen al aumento

del financiamiento de programas de ZEV y
actividades contra incendios forestales, como
se muestra en la Figura 1. Los ingresos se
destinarian a varias agencias estatales para
administrar los programas y las actividades.

Programas de ZEV (80 por ciento).
Aproximadamente el 80 por ciento del total
de los ingresos es para dos categorias de
programas de ZEV:

ZEV = vehiculo de cero emisiones

e Pagos para ayudar a comprar vehiculos
nuevos. La mayor parte de estos fondos
debe usarse para ayudar a hogares,
negocios y gobiernos a pagar una
parte del costo de los nuevos ZEV para
pasajeros (como automoviles, camionetas y
furgonetas). Los fondos restantes estarian
disponibles para otros programas. Estos
incluyen pagos a empresas y gobiernos
para ayudar a adquirir grandes ZEV (como
furgonetas y camiones) y programas que
fomenten que las personas conduzcan
menos y mejorar la calidad del aire local.

e Estaciones de carga. Estos fondos se
usarian para instalar y operar estaciones
de carga y combustible de ZEV en lugares
como edificios de departamentos, hogares
unifamiliares y ubicaciones publicas.

Para cada categoria anterior, al menos la mitad
de los fondos deben gastarse en proyectos

qgue benefician a las personas que viven en o
cerca de comunidades de bajos ingresos o con

Para obtener el texto completo de la Propuesta 30, consulte la pagina 111. Andlisis | 39
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un nivel alto de contaminacién. Los fondos
restantes podrian gastarse en proyectos
en cualquier ubicacioén del estado.

Actividades de prevencion y respuesta

ante incendios forestales (20 por ciento).
Aproximadamente el 20 por ciento del total de
los ingresos debe gastarse en las actividades
de prevencion y respuesta ante incendios
forestales. En general, el estado tendria que
priorizar los gastos para contratar, capacitar y
conservar a los bomberos estatales. Los fondos
restantes podrian usarse para otras actividades
de prevencion y respuesta ante incendios.

EFECTOS FISCALES

Aumento en los ingresos fiscales estatales

del impuesto nuevo para programas de ZEV y
actividades contra incendios forestales. E| nuevo
impuesto sobre los contribuyentes con un alto
nivel de ingresos por lo general recaudaria de
$3.5 mil millones a $5 mil millones al afio, y
aumentara con el tiempo. Este rango refleja los
cambios en los ingresos de los contribuyentes
con un alto nivel de ingreso. Con frecuencia
sus ingresos cambian de manera considerable
debido a las fluctuaciones en la economia

y el mercado de valores. Con base en los
requisitos de gastos de la Propuesta 30,

este financiamiento apoyaria:

® Programas de ZEV. Esta propuesta
aumentaria los fondos estatales para
ZEV desde $2.8 mil millones hasta
$4 mil millones al afio. Por lo general,
el estado gasta cientos de millones de
dolares al afio en programas de ZEV y
también recientemente se comprometio a
destinar hasta $10 mil millones en estos
programas en un periodo de cinco afios.

e Actividades de prevencion y respuesta
ante incendios forestales. L.a propuesta
aumentaria los fondos estatales
para actividades de prevencién y
respuesta ante incendios forestales
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en aproximadamente $700 millones y
mil millones al afio. Por lo general, el
estado gasta aproximadamente de $2 mil
millones a $4 mil millones al afio en
actividades contra incendios forestales,
sobre todo en la extincién de incendios.

Posibles efectos estatales y locales de un
aumento en los gastos de ZEV. Los fondos
adicionales para los programas de ZEV en
conformidad con la Propuesta 30 afectarian

la cantidad de ZEV, asi como los vehiculos
que usan gasolina o diésel que se conducen en
California. Sin embargo, el impacto fiscal que
la propuesta tendria es incierto debido a varios
motivos. En particular, mientras este analisis
se redacta, el estado esta considerando exigir
que las empresas de vehiculos vendan un
porcentaje mayor de ZEV en afios futuros
hasta 2035, cuando solamente podrian vender
ZEV. (El estado tenia programado tomar una
decision sobre este requisito a mas tardar

en agosto de 2022). Este requisito a veces

se conoce como una “orden de ZEV”. Los
posibles efectos fiscales relacionados con el
transporte de la propuesta sobre gobiernos
estatales y locales dependen de la aprobacion
de la orden de ZEV.

e Si el estado aprueba |la orden de ZEV,
entonces los fondos adicionales de la
propuesta para ayudar a adquirir nuevos
ZEV no tendrian mucho impacto sobre la
cantidad total de ZEV que se conducen en
California. Esto se debe a que la orden de
ZEV ya exigiria un aumento considerable
en la cantidad de ventas de ZEV, incluso
sin los gastos adicionales. En cambio,
el efecto principal de la propuesta seria
cambiar quién paga los ZEV. Eso significa
que los ingresos del nuevo impuesto de
los contribuyentes con un alto nivel de
ingresos pagarian mas costos en lugar de



OTORGA FONDOS A PROGRAMAS PARA REDUCIR LA CONTAMINACION DEL AIRE  PROPUESTA
Y EVITAR INCENDIOS FORESTALES MEDIANTE EL AUMENTO DE IMPUESTOS EN 3
INGRESOS PERSONALES DE MAS DE $2 MILLONES. LEY POR INICIATIVA.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

vendedores o compradores de vehiculos.
Esto no tendria un gran impacto en las
finanzas estatales y locales.

e Si el estado no aprueba la orden de ZEV,
entonces los fondos de la propuesta para
ayudar a adquirir nuevos ZEV aumentarian
la cantidad de ZEV y disminuirian la
cantidad de vehiculos de gasolina o diésel
que se conducen en California. Como
resultado, la cantidad de gasolina que
se usaria seria menos. Durante un largo
periodo, este cambio podria tener diferentes
efectos fiscales sobre los gobiernos
estatales y locales, incluidos menores
ingresos de impuestos sobre la gasolina
que se usan para proyectos de transporte,
mayores ingresos de impuestos sobre la
electricidad y otros efectos relacionados
con la disminucién de la contaminacién del
aire. El efecto fiscal neto de estos cambios
es incierto, pero probablemente sea menor
en comparacion con los cientos de miles
de millones de délares que los gobiernos
estatales y locales gastan al afio en todas
las actividades.

Posible disminucion en los costos estatales

y locales para la respuesta ante incendios
forestales y la recuperacion. Por un lado, la
Propuesta 30 podria disminuir levemente los
costos gubernamentales estatales y locales
relacionados con la extincién de incendios,

la limpieza y la recuperacién si los fondos
adicionales de las actividades contra incendios
forestales terminan reduciendo la gravedad

de los incendios forestales. Sin embargo,
cualquier reduccién en los costos dependeria
de (1) qué actividades especificas contra
incendios forestales se terminaran financiando,
(2) con qué eficacia estas actividades reducen
la gravedad de los incendios forestales y (3) la
gravedad de los incendios forestales que, de

Para obtener el texto completo de la Propuesta 30, consulte la pagina 111.
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otro modo, hubieran sucedido en cualquier
afo determinado. Todos estos factores son
inciertos, lo cual ocasiona que se desconozca
la magnitud de los posibles efectos fiscales
sobre los gobiernos estatales y locales.

Disminucion en los ingresos estatales para

otras actividades. Algunos contribuyentes
probablemente tomarian medidas para reducir
la cantidad de impuestos sobre la renta que
deben. Esto reduciria los ingresos estatales
existentes que se usan para pagar actividades
que no se financian con la Propuesta 30. Se
desconoce el grado en que esto sucederia y

la cantidad de ingresos que podria perder el
estado como consecuencia.

Posibles reducciones a otros programas estatales
para cumplir el limite de gastos estatales.

Con algunas excepciones, como la respuesta

ante emergencias y la infraestructura de edificios,
la Constitucion de California limita el gasto del
estado. En afios recientes, los gastos del estado
han alcanzado su limite. Una parte de los gastos
que exige la Propuesta 30 (probablemente una
cantidad que varia entre $1.5 mil millones y

$3 mil millones al afio) podria contabilizarse hacia
este limite. Como resultado, cuando los gastos del
estado lleguen al limite, la propuesta exigiria que
el estado redujera la cantidad equitativa de gastos
de otros programas con el fin de “hacer espacio”
para los nuevos gastos obligatorios en programas
de ZEV y actividades contra incendios forestales.

Visite https://www.sos.ca.gov/campaign-
lobbying/cal-access-resources/measure-
contributions/2022-ballot-measure-contribution-
totals para obtener una lista de comités que se
formaron principalmente para apoyar u oponerse
a esta iniciativa de ley.

Visite https://www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a
los 10 contribuidores principales del comite.
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s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 30 *

LOS CALIFORNIANOS MERECEN AIRE LIMPIO PARA RESPIRAR

El cambio climético esté provocando un calor extremo, una sequia
prolongada e incendios forestales catastréficos que toman vidas,
destruyen hogares y le cuesta a la economia de California decenas

de miles de millones de délares.

La temporada de incendios ahora dura todo el afio. La calidad del aire
en California es la peor del pais (informe de 2022 de la American Lung
Association). El aire téxico y contaminado nos expone, en especial a los
nifios y adultos mayores, a un aumento en los riesgos de salud como
asma, ataques cardiacos, cancer pulmonar y ataques cerebrales.

Los programas actuales no son suficientes para abordar esta amenaza
creciente a la economia, al medio ambiente y a la salud publica de
California. Debemos tomar medidas urgentes para reducir las dos
principales fuentes de contaminacion del aire y gases del efecto
invernadero en California: los incendios forestales y vehiculos.

LA PROPUESTA 30 REDUCIRA LOS INCENDIOS FORESTALES
CATASTROFICOS Y LA CONTAMINACION DEL AIRE QUE PROVIENE
DE LOS VEHICULOS

La Propuesta 30 brinda fondos para mejorar la calidad del aire

de California:

e Previniendo y luchando contra incendios forestales. ® Brindando a los
consumidores reembolsos para ayudarles a costear vehiculos limpios

y eléctricos de cero emisiones. ® Creando una red a nivel estatal de
estaciones de carga asequibles y convenientes para vehiculos eléctricos.
El financiamiento de esta iniciativa de ley proviene del aumento de
1.75% al impuesto sobre los aproximadamente 35,000 californianos
que ganan mas de $2 millones anuales. NO SE GRAVARAN LOS
INGRESOS PERSONALES MENORES A $2 MILLONES.

Unicamente el 0.2% de las personas més adineradas se vera afectado.
Los ingresos de las pequefias empresas NO se gravaran.

PREVENCION DE INCENDIOS FORESTALES Y PROTECCION DE
LOS HOGARES

La Propuesta 30 financia programas esencialmente necesarios para impedir
incendios forestales catastroficos y proteger los hogares, que incluyen:

e Gestionar los bosques para reducir la vegetacion seca que potencia
incendios forestales extremos. ® Mejorar el espacio protegido cerca

de hogares y negocios para reducir el riesgo de la propagacién de
incendios forestales en las comunidades. e Contratar y capacitar

a bomberos estatales y aumentar el equipo de los bomberos para

extinguir los incendios forestales antes de que se salgan de control.
Nuestros bomberos ponen sus vidas en riesgo para protegernos y merecen
mas ayuda conforme se enfrentan a incendios cada vez mas peligrosos.
PROPUESTA 30: RENDICION DE CUENTAS ESTRICTA

e Limita los gastos administrativos. ® Exige auditorias independientes
por parte del auditor estatal y el contralor estatal para garantizar que
los fondos se gasten segln lo previsto. ® Prohibe que la legislatura
designe los fondos para otros fines. ® Ofrece sanciones penales y
financieras para el uso indebido de los fondos.

HACER QUE LOS VEHICULOS ELECTRICOS SEAN UNA ELECCION
MAS ASEQUIBLE

La gasolina es muy costosa. Los consumidores desean opciones, pero
muchos no pueden costear un vehiculo eléctrico. La Propuesta 30
proporciona REEMBOLSOS DIRECTOS Y AYUDA FINANCIERA PARA
LOS CONSUMIDORES con el fin de garantizar que las familias de bajos
o0 medios ingresos que deseen un vehiculo eléctrico puedan costearlo.
Los autobuses escolares, el equipo agricola y los traileres también son
elegibles para ayudar a reducir la contaminacién de diésel.

AMPLIAR LA INFRAESTRUCTURA DE CARGA EN TODO EL ESTADO
La Propuesta 30 desarrolla la red de estaciones de carga asequibles
en el estado que se necesita, creando asf miles de empleos ecolégicos
bien remunerados. Los hogares, los departamentos, los negocios y los
gobiernos locales son elegibles para garantizar que cargar un vehiculo
sea mas conveniente que comprar gasolina: disponible en los lugares
de trabajo, las casas y en espacios comerciales y publicos. La medida
actualizara la red eléctrica para garantizar la fiabilidad conforme
hacemos la transicion a mas vehiculos eléctricos.

NUESTROS HIJOS MERECEN UN FUTURO CON AIRE LIMPIO

Con la Propuesta 30 podemos reducir los incendios forestales
extremos y restaurar el aire limpio en California. Unase a los
bomberos, enfermeros, médicos, cientificos, grupos ambientales

y negocios locales en California para apoyar.

www.Yeson30.org

Tim Edwards, presidente

CalFire State Firefighters

David Tom Cooke, M.D., miembro del American College of Surgeons (FACS)
American Lung Association

Sherry Jackman, vicepresidenta

Coalition for Clean Air

s REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 30

LOS CALIFORNIANOS MERECEN AIRE LIMPIO. Es por eso que
California gasta mas de $50 mil millones para una inversion
climética de varios afios, que incluyen $10 mil millones para
acelerar la transicién a vehiculos de cero emisiones (ZEV).
California trabaja para proteger nuestros vecindarios, granjas

y comunidades del impacto del cambio climatico, luchar contra
la contaminacion y extinguir los incendios forestales.

LOS CALIFORNIANOS SE ENFRENTAN A TASAS DE INFLACION
HISTORICAS. No necesitamos enfrentarnos a miles de millones en
impuestos més altos. El enfoque limitado de la Propuesta 30
impone una caja fuerte de intereses especiales sobre estos nuevos
impuestos sobre los ingresos que, por lo general, son la mayor fuente
de fondos para las escuelas de jardin de nifios a 12.° grado (K-12)

y las universidades comunitarias, y evitan que estén disponibles en
el futuro. Este impuesto no proporciona fondos para los cuidados
de salud, la seguridad publica, la agricultura o los servicios para

las personas mayores y las personas sin hogar, y hace muy poco por
ayudar a los gobiernos estatales y locales a ahorrar para el futuro.

LOS CALIFORNIANOS DE BAJOS INGRESOS NO TIENEN
GARANTIZADO QUE LOS ZEV SERAN ASEQUIBLES. Mientras
muchos californianos luchan por pagar la renta y poner comida sobre

Argumentos

la mesa, la Propuesta 30 no garantiza que las familias de bajos
ingresos podran adquirir ZEV. Los californianos adinerados y de clase
media alta compran la mayoria de los ZEV. La Propuesta 30 no
resuelve esta gran desigualdad.

LA JUNTA DE RECURSOS DEL AIRE DE CALIFORNIA EXIGIO
QUE LAS EMPRESAS DE VIAJES COMPARTIDOS, COMO LYFT,
DEBEN GENERAR UN 90% DE CERO EMISIONES PARA 2030.
En lugar de pagar su parte justa, LYFT presiond al estado a pagar
una infraestructura de ZEV y subsidios corporativos.

Ahora, LYFT ha gastado mas de $15 millones para financiar

la Propuesta 30. ;Por qué? Para que los contribuyentes paguen
los miles de millones de délares en las mejoras de ZEV que
LYFT necesita.

VOTE NO.

E. Toby Boyd, presidente

California Teachers Association

Jack 0'Connell, superintendente jubilado de instruccién publica
del estado

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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LA PROPUESTA 30 AUMENTARA LOS IMPUESTOS DURANTE
UN MAXIMO DE 20 ANOS Y AL MENOS EN $30 MIL MILLONES
Y HASTA $90 MIL MILLONES, Y DISPARARA LOS COSTOS PARA
CADA CALIFORNIANO.

Las familias de California sienten la presién de la alta inflacion y
los precios mas altos de gasolina, alimentos y vivienda. Lo dltimo
que necesitamos ahora son impuestos mas altos, en especial si

la recesion prevista por muchos economistas afectaréa a familias

y amenazara su sustento.

Los californianos actualmente pagan los impuestos estatales sobre
ingresos mas altos y los impuestos sobre la gasolina mas altos, uno
de los impuestos a la ventas més altos y luchan todos los dias con
unos de los costos de vivienda mas altos en la nacién. La Propuesta
30 sera el aumento de impuestos mas grande en California en méas
de una década, ya que las tasas de servicios publicos se dispararan
para los propietarios de vivienda y pequefias empresas, y los
impuestos mas altos se pasaran a los consumidores.

LA PROPUESTA 30 EJERCERA UNA GRAN PRESION SOBRE
NUESTRA RED ELECTRICA EN APUROS, QUE YA ESTA EN
RIESGO DE APAGONES CONTINUOS.

La Propuesta 30 agregaria tres millones de vehiculos de cero
emisiones nuevos en California en los préximos diez afios, lo cual
significarfa que el estado tendria que aumentar la capacidad de la
red eléctrica actual para ajustarse a este aumento masivo. Este gasto
NO se incluye en la Propuesta 30 y es posible que los consumidores
de servicios publicos regulares terminen pagandolo (quienes ya
pagan unas de las tasas mas altas de la nacion). Los costos de los
servicios publicos podrian dispararse y los consumidores podrian
pagar facturas de electricidad més altas al mes.

Cada verano se satura el limite de la red eléctrica de California;
hace apenas dos afios muchos californianos sufrieron de apagones
continuos. Nuestra red eléctrica ya esta al limite los meses de
verano y la Propuesta 30 aumentara la demanda de manera que
el riesgo de apagones continuos sera aln peor.

CALIFORNIA ACTUALMENTE DESTINA MILES DE MILLONES DE
DOLARES EN LOS PROGRAMAS DE VEHICULOS ELECTRICOS.
Es innecesario invertir ingresos fiscales nuevos. El excedente
del presupuesto estatal aumentd $97.5 mil millones este afio.
El estado ya desarrollé un plan de gastos que garantiza una
implementacion répida de vehiculos de cero emisiones sin
aumentar impuestos y sin amenazar la estabilidad de la red
eléctrica, y ya presupuestd $10 mil millones para lograr estos
objetivos. Si se necesitan fondos adicionales, el excedente del
presupuesto estatal puede usarse, en lugar de aumentar mas
impuestos nuevos.

SE PUEDEN PAGAR MAS GASTOS EN LA PROTECCION CONTRA
INCENDIOS FORESTALES USANDO EL EXCEDENTE DEL
PRESUPUESTO ESTATAL.

California actualmente gasta miles de millones de délares anuales
en la prevencion de incendios forestales y su extincion. Al usar una
parte del excedente del estado de $97.5 mil millones, este afio se
gastaron aproximadamente $4 mil millones en la prevencion de
incendios forestales, con mas de mil nuevos puestos de bomberos.
Esta iniciativa generaria un pequefio aumento en su presupuesto,
una cantidad que facilmente podria financiarse del excedente del
presupuesto estatal.

iUNASE A LOS CONTRIBUYENTES, MAESTROS Y PEQUENAS
EMPRESAS PARA RECHAZAR ESTE AUMENTO INNECESARIO
DE IMPUESTOS QUE PODRIA PONER EN RIESGO NUESTRA
RED ELECTRICA!

Jon Coupal, presidente

Howard Jarvis Taxpayers Association
Betty Jo Toccoli, presidenta

California Small Business Association
Joe Coto, presidente

United Latinos Action

% REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 30 %

PROPUESTA 30: MENOS INCENDIOS FORESTALES, AIRE MAS LIMPIO.
FINANCIADA MEDIANTE LOS IMPUESTOS A MULTIMILLONARIOS.

EI cambio climético provoca incendios forestales catastréficos que imponen
una amenaza creciente para nuestras vidas, propiedad y economia. El aire
de California esta contaminado y amenaza a nuestra salud.

Nuestro gobierno estatal no esté haciendo lo suficiente, jincluso con
un excedente presupuestario!

La Propuesta 30 le pide al 0.2% de la poblacién mas adinerada que
pague la parte justa para los programas de prevencién de incendios
forestales y de reduccion de la contaminacién atmosférica, a fin de
que los californianos tengan aire limpio que respirar.

A continuacién, se mencionan los hechos sobre la Propuesta 30:
UNICAMENTE GRAVA IMPUESTOS PERSONALES SOBRE
INGRESOS QUE SUPEREN LOS $2 MILLONES. Los contribuyentes
que ganen menos de $2 millones anuales no pagaran impuestos o
costos mas altos. [Seccion 2, 17044(a).]

MEJORA LA FIABILIDAD DE LA RED ELECTRICA

e Ofrece miles de millones para fondos para hacer mejoras a la red e
infraestructura eléctrica con el objetivo de garantizar su confiabilidad. e
Prohibe acciones que puedan poner en riesgo la red. [Seccidn 1, 80211]
“Los vehiculos eléctricos almacenan electricidad que podria devolverse
a la red cuando esté saturada, lo que ayudaria a prevenir apagones”,

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.

Ethan Elkind, director del programa climéatico, UC Berkeley School of
Law Center for Law, Energy, and the Environment

AHORRA A LOS CONSUMIDORES DINERO EN VEHICULOS ELECTRICOS
Un estudio de informes de consumidores de 2020 demostré que

los consumidores ahorraron entre $6,000 y $10,000 en costos
menores de mantenimiento y abastecimiento de combustible durante
la vida atil de un vehiculo eléctrico, en comparacion con vehiculos que
usan gasolina. La Propuesta 30 ayuda a los consumidores a costear
vehiculos eléctricos para que puedan AHORRAR DINERO

EN GASOLINA y mantenimiento. [Seccidn 1, 80221]

PROPUESTA 30: BOMBEROS ESTATALES LA APOYAN, MIENTRAS
QUE LOS MULTIMILLONARIOS SE OPONEN

Los multimillonarios y directores ejecutivos detras de la oposicion dirdn
lo que sea para evitar impuestos més altos, incluso en las cuestiones
de incendios forestales y aire limpio.

Conozca los hechos y decida: www.Yeson30.org/getthefacts

Unase a los bomberos estatales, grupos ambientales, defensores

de consumidores y expertos en energia: Sl a la Propuesta 30.

Mary Creasman, directora ejecutiva

California Environmental Voters

Max Baumhefner, abogado sénior sobre clima y energfa limpia

Natural Resources Defense Council

Dr. Jose Pablo Ortiz Partida, cientifico sénior climatico

Union of Concerned Scientists

Argumentos |
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TABACO SABORIZADOS.

REFERENDUM SOBRE LA LEY DE 2020 QUE PROHIBIRIA
LA VENTA MINORISTA DE CIERTOS PRODUCTOS DE

TITULO Y RESUMEN OFICIAL

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa de ley se puede encontrar en la pagina 122 y en el sitio web
de la Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

Un voto “Si” aprueba (y permite que
entre en vigor) una ley promulgada por
la Legislatura estatal en 2020 que:

¢ Prohibe la venta minorista de ciertos
productos de tabaco saborizados (incluidos,
entre otros, cigarros, cigarros electronicos,
tabaco para mascar y rapé), asi como
potenciadores del sabor del tabaco.

e Excluye de la prohibicion ciertos cigarros
prémium hechos a mano, hojas sueltas
de tabaco (no destinadas a hacer
cigarros) y productos de tabaco para
shisha (si los vende un minorista de
tabaco para narguile que cumple con
las condiciones especificadas).

Un voto “No” rechaza la ley y evita que
entre en vigor.

RESUMEN DEL ANALISTA LEGISLATIVO SOBRE
EL CALCULO DEL IMPACTO FISCAL NETO PARA
EL GOBIERNO ESTATAL Y LOCAL:

e Reduccién de los ingresos por
impuestos estatales al tabaco que
oscilan entre decenas de millones
de ddlares anuales y alrededor de
$100 millones anuales.

ANALISIS DEL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES
PRODUCTOS DE TABACO

Las personas consumen diferentes tipos
de productos de tabaco, como:

e Cigarros. Fumar cigarros es una manera
comun de consumir tabaco. Ademas del
sabor natural que se produce de tabaco,
los cigarros pueden tener un sabor
mentolado.

o Sistemas electronicos de administracion
de nicotina (ENDS). Estos dispositivos
operados con bateria (como cigarrillos
electrénicos, cigarros electronicos,
vapeadores, vaporizadores, cartuchos,
tanques y potenciadores) que convierten
un liquido especial, que contiene
nicotina, en un aerosol. El consumidor
inhala el aerosol. Es posible que los
liquidos contengan sabores que no sean
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de tabaco, como de fruta o menta.
Los consumidores también pueden
agregar sabores por separado.

e QOtros productos de tabaco. Los otros
productos de tabaco pueden consumirse
fumando, inhalando, masticando o de
otras maneras. Estos productos incluyen
cigarros, tabaco masticable, tabaco de
hoja suelta, tabaco de shisha (que se
suele consumir con una hookah, que
es un tipo de pipa de agua), tabaco
sin humo, tabaco calentado y bolsas
de nicotina. Estos productos pueden
tener sabores que no sean de tabaco,
similares a los ENDS.

CONSUMO DE TABACO EN CALIFORNIA

De acuerdo con los datos de una encuesta,
aproximadamente el 10 por ciento de los
adultos y jovenes en California consumen
productos de tabaco. Las encuestas indican
gue es mas probable que los adultos fumen
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cigarrillos con mas frecuencia que los
jévenes, mientras que es mas probable que
los jovenes consuman productos de ENDS
con mas frecuencia que los adultos. Entre
los fumadores de cigarros, las encuestas
indican que aproximadamente el 20 por
ciento de los adultos y aproximadamente

el 50 por ciento de los jévenes consumen
cigarros mentolados. Las encuestas indican
qgue la mayoria de los consumidores de
ENDS (tanto adultos como jovenes) prefieren
productos saborizados.

REGLAMENTACION DEL TABACO

El consumo del tabaco y el humo de
segunda mano aumentan el riesgo de
muchos problemas de salud, como cancer,
enfermedades cardiacas, ataques cerebrales,
enfermedades respiratorias y complicaciones
durante el embarazo. Los gobiernos federal,
estatal y local han implementado varias leyes
y reglamentaciones enfocadas en proteger al
publico de los efectos nocivos del tabaco en
la salud.

El gohierno federal regula los productos de
tabaco. En 20009, la ley federal le otorgd a la
Administraciéon de Alimentos y Medicamentos
(FDA) federal la autoridad para regular

la fabricacion, la mercadotecnia, la venta

y la distribucion de los productos de tabaco.
La ley federal también exige que la FDA revise
y autorice nuevos productos de tabaco, como
ENDS, antes de que puedan venderse de
manera legal. Las reglamentaciones federales
que especificamente afectan los productos
de tabaco saborizados, incluyen:

e La ley federal prohibié cigarros
saborizados, excepto el sabor mentolado.
La ley federal prohibi6 cigarros
saborizados que no sean de tabaco,
excepto el sabor mentolado, a partir
de 20009.

Para obtener el texto completo de la Propuesta 31, consulte la pagina 122.
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e La FDA recientemente propuso reglas
que prohiben el sabor mentolado en los
cigarros. En abril de 2022, la FDA
propuso (1) prohibir los cigarros con
sabor mentolado y (2) prohibir todos
los cigarros saborizados que no sean de
tabaco. La FDA ahora esta determinando
si debe finalizar estas prohibiciones.

e La FDA sigue revisando solicitudes para la
venta de nuevos productos de tabaco de
manera legal. A partir de junio de 2022,
la FDA autorizd 42 nuevos productos
de tabaco: 23 productos de ENDS
(con sabor a tabaco o sin sabor) y otros
19 productos de tabaco (con sabor a
mentol, menta o wintergreen [herball,

0 sin sabor). Rechazd mas de 1 millén
de productos de ENDS sin sabor a tabaco.

e La FDA tomo algunas medidas para
limitar el acceso a productos de ENDS.
En 2020, la FDA comenz6 a aumentar
la aplicacion contra ciertos productos
de ENDS no autorizados, incluidos
productos de ENDS dirigidos a jévenes.

Los gobiernos estatales y locales pueden
tener reglas adicionales sobre el tabaco.

Si bien no pueden cambiar las normas
sobre los productos, los gobiernos locales
y estatales pueden tener reglas adicionales
mas estrictas para el tabaco. Por ejemplo,
California aumenté la edad minima para

la compra de tabaco de 18 a 21 en 2016,
unos afios antes de que el gobierno federal
lo hiciera a nivel nacional en 2019.

Muchos gobiernos locales han prohibido
ciertas ventas de productos de tabaco
saborizados. Alrededor de un tercio de los
californianos viven en areas con reglas que
prohiben ciertas ventas de productos de
tabaco saborizados. La mayoria de estas
politicas locales incluyen una prohibicion
de la venta de cigarros mentolados.
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Figura 1

Areas del programa financiadas por los
ingresos del impuesto estatal sobre el tabaco

Parte de los ingresos
del afo pasado

Area del programa

Cuidado de la salud 56%
Programas para la primera infancia 21
Control del tabaco 12
Investigacion médica

Otros 7

INGRESOS FISCALES ESTATALES DE TABACO

Los ingresos fiscales estatales de tabaco
financian una variedad de programas.
California cobra impuestos de tabaco sobre
cigarros, ENDS y otros productos de tabaco.
El afio pasado, los impuestos estatales

de tabaco recaudaron aproximadamente
$2 mil millones. Las propuestas anteriores
en la boleta que los votantes aprobaron
destinan la mayoria de estos ingresos a
programas especificos. La Figura 1 incluye
las areas de programas principales que
financian estos ingresos.

Como se muestra en la figura, la mayoria

de los ingresos fiscales estatales del tabaco
se destinan a programas de cuidados de la
salud. Por ejemplo, los impuestos de tabaco
son una de las fuentes de financiamiento
del programa Medi-Cal. (EI programa federal
y estatal de Medicaid, conocido como
Medi-Cal en California, proporciona
cobertura de salud a residentes de bajos
ingresos elegibles de California). Los
impuestos de tabaco también financian

los esfuerzos de control del tabaco, como
prevenir la venta de tabaco a jovenes.

ESFUERZO RECIENTE POR PROHIBIR EL
TABACO SABORIZADO

En 2020, la legislatura aprobo y el
gobernador firmé una ley (proyecto de
ley del Senado [SB] 793) para prohibir
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a tiendas fisicas y maquinas expendedoras
la venta de la mayoria de los productos de
tabaco saborizados y los potenciadores de
sabor de productos de tabaco. Esta ley no
entr6 en vigor porque un referéndum sobre
la ley calificé para esta boleta. Cuando un
referéndum sobre una nueva ley estatal
califica para la boleta, la ley se pone en
espera hasta que los votantes decidan

si debe entrar en vigor.

PROPUESTA

La Propuesta 31 es un referéndum sobre
el SB 793 de 2020.

LO QUE LOS VOTOS “Si” Y “NO” SIGNIFICAN

Un voto “Si” sobre este referéndum significa
que el SB 793 entra en vigor. Un voto “No”
significa que el SB 793 no entra en vigor.

El SB 793 se describe en mayor detalle

a continuacién.

DISPOSICIONES PRINCIPALES DE LA
PROPUESTA 31 (SB 793)

Prohibe la mayoria de las ventas de productos
de tabaco saborizados y potenciadores de
sabhor de productos de tabaco. La Propuesta
31 (SB 793) prohibe a tiendas fisicas

y maquinas expendedoras la venta de

la mayoria de los productos de tabaco
saborizados o potenciadores de sabor

de productos de tabaco. La propuesta

no prohibe tabaco de shisha (hookah)

gue se vende y consume en la tienda,
ciertos cigarros o tabaco de hoja suelta.

Define los productos de tabaco saborizados.
La Propuesta 31 define los productos de
tabaco saborizados como aquellos que
tienen un sabor ademas del sabor regular
de tabaco. Por ejemplo, el sabor podria
incluir fruta, menta, mentol, miel,
chocolate o vainilla. La propuesta define un
potenciador de sabor de producto de tabaco
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como un producto que crea un sabor
al agregarse a un producto de tabaco.

Cobra una sancion de $250 por cada
infraccion. La Propuesta 31 cobra una
sancion de $250 a los propietarios de
tiendas y maquinas expendedoras por
cada infraccién de los requisitos que
se mencionan anteriormente.

EFECTOS FISCALES

Ingresos fiscales menores de tabaco.

La Propuesta 31 probablemente reduciria los
ingresos por impuestos estatales al tabaco
por un monto que oscila entre decenas

de millones de ddlares y alrededor de
$100 millones anuales. (El afo pasado,
los ingresos por impuestos estatales

al tabaco eran de aproximadamente

$2 mil millones). Esta pérdida de ingresos
reduciria los fondos para los tipos de
programas mencionados en la Figura 1,
como cuidados de la salud.

La magnitud de esta pérdida de ingresos
depende considerablemente de la manera
en que los consumidores responden ante

la propuesta. Algunas respuestas podrian
tener un efecto muy pequefio sobre los
ingresos por impuestos al tabaco, por
ejemplo, si los consumidores cambian de
productos saborizados a productos sin sabor.
Algunas otras respuestas reducirian los
ingresos fiscales de tabaco, por ejemplo,

si los consumidores suspenden su uso de
tabaco por completo. Si este segundo tipo
de respuesta es muy comun, entonces la
pérdida de ingresos podria aproximarse a

los $100 millones anuales. Si es menos
comun, entonces la pérdida de ingresos
podria ser de decenas de millones de ddlares
anuales. Se desconoce la manera en que los

Para obtener el texto completo de la Propuesta 31, consulte la pagina 122.
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consumidores responderian a la propuesta,
lo cual ocasiona un rango de probables
pérdidas de ingresos. (Como se indicd
anteriormente, la FDA propuso prohibir
cigarros mentolados y saborizados. Si la
FDA suspende esta prohibicion, entonces

la pérdida de ingresos debido a la propuesta
seria menor).

Se desconocen los cambios en los costos de
cuidados de la salud del gobierno estatal y
local. Los gobiernos estatales y locales pagan
los cuidados de la salud de sus empleados

y personas de bajos ingresos que reunen los
requisitos. La Propuesta 31 probablemente
reduciria el consumo del tabaco, lo cual daria
lugar a una mejor salud. A corto plazo, una
mejor salud probablemente reduciria algunos
de los costos de cuidados de la salud para
los gobiernos estatales y locales. EI monto
de los ahorros se desconoce. Con el tiempo,
una mejor salud podria prolongar la vida de
algunas personas, algo que podria aumentar
los costos de los cuidados de la salud. Debido
a que la propuesta conllevaria ahorros en

los cuidados de la salud y un aumento en los
costos de los cuidados de la salud para los
gobiernos estatales y locales con el tiempo,
se desconoce el cambio neto a largo plazo
en los costos de cuidados de la salud para
los gobiernos estatales y locales.

Visite hittps://www.sos.ca.gov/campaign-
lobbying/cal-access-resources/measure-
contributions/2022-ballot-measure-contribution-
totals para obtener una lista de comités que se
formaron principalmente para apoyar u oponerse
a esta iniciativa de ley.

Visite https://www.fppc.ca.gov/transparency/
top-contributors.html para acceder a
los 10 contribuidores principales del comité.
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SI A LA PROPUESTA 31. La American Cancer Society Cancer Action
Network, American Lung Association en California y la American
Heart Association dicen Si a la Propuesta 31 porque salvara vidas.
Si a la Propuesta 31 que protege a los nifios al ponerle fin a la
venta de productos de tabaco con sabor a dulce, incluidos los
cigarros electrénicos y los cigarros con menta o mentol. Las
grandes empresas tabacaleras usan productos con sabor a dulce
(como algodén de azicar, chocolate, fresa y menta o mentol) para
acaparar la atencioén de los nifios y atraerlos a una adiccién de por
vida a la nicotina.

De hecho, 4 de cada 5 nifios que han consumido tabaco iniciaron
con un producto saborizado.

Conozca los hechos en VoteYesOn31.com

S/ A LA PROPUESTA 31 QUE PROTEGE A LOS NINOS DE
ENVICIARSE CON LA NICOTINA ALTAMENTE ADICTIVA

Las empresas de tabaco usan sabores de dulce para ocultar el
fuerte sabor de la nicotina, una droga altamente adictiva que resulta
especialmente peligrosa para los nifios, ya que dafia el desarrollo del
cerebro y afecta su atencién, estado de animo y control de impulsos.
Con un voto “Si” a la Propuesta 31 podemos hacer que las
empresas tabacaleras dejen de usar sabores para enviciar a los nifios
con la nicotina y de aprovecharse de las adicciones, enfermedades
y muertes que provoca.

e En California, casi todos los consumidores de preparatoria de
cigarros electrénicos prefieren los productos saborizados.

e Hoy en dia, més de dos millones de estudiantes de escuela media
y secundaria a nivel nacional usan cigarros electrénicos.

La American Lung Association en California declara que “Usar
sabores de dulce para engafiar a los nifios para que prueben la
nicotina es la piedra angular del modelo de negocios mortal de

las grandes tabacaleras. Un Si a la Propuesta 31 salvara vidas y
protegera a los nifios de volverse adictos al tabaco desde el inicio”.
S/ A LA PROPUESTA 31 QUE SALVA VIDAS Y AHORRA DINERO
DE LOS CONTRIBUYENTES

El tabaco es la principal causa de muertes evitables en California,
en donde las enfermedades relacionadas con el tabaco matan a
40,000 personas cada afio. El tabaquismo mata a mas personas
que el alcohol, el sida, los accidentes automovilisticos, las drogas
ilegales, los asesinatos y los suicidios combinados. De todos los

nifios que se vuelven nuevos fumadores cada afio, aproximadamente
un tercio terminard muriendo a causa de ello.

Cada vez que las grandes empresas tabacaleras crean adiccion en
otra generacion de nifios, pone en apuros a los contribuyentes, ya
sea que fumen o no, debido a los miles de millones de délares que
se destinan a los costos de cuidados de la salud relacionados con
el tabaco.

SIA LA PROPUESTA 31 QUE EVITA QUE LAS GRANDES
EMPRESAS TABACALERAS PROVOQUEN MAS DANO A LAS
COMUNIDADES NEGRAS

Las grandes empresas tabacaleras toman como presa a los
vecindarios de comunidades negras, y gastan miles de millones

para presionar, promocionar y vender cigarros de menta o mentol,

el cigarro con sabor a dulce original. En 1950, menos del 10% de
los negros estadounidenses que fumaba consumia cigarros de menta
y mentol. Hoy lo hace el 85%.

La National Association for the Advancement of Colored People
(NAACP) dice que “Las empresas tabacaleras usan la menta y

el mentol para ocultar el fuerte sabor del tabaco, lo que provoca
que sea facil comenzar a fumar, pero dificil de dejarlo. Después

de enfocarse durante décadas en los negros estadounidenses,

las grandes empresas tabacaleras estan obteniendo una enorme
ganancia, mientras se disparan las tasas de enfermedades cardiacas
relacionadas con el tabaco, los derrames cerebrales y el cancer. Si a
la Propuesta 31 que sacara de nuestras comunidades los adictivos
productos con sabor a dulce de las grandes empresas tabacaleras,
lo que salvara vidas y mejorara la salud publica”.

PROTEJA A LOS NINOS. VOTE SI A LA PROPUESTA 31

Un Si a la Propuesta 31 protegera a los nifios de probar el tabaco

y ayudara a los usuarios a dejar de fumar, lo que ahorraréa cientos

de millones de délares de los contribuyentes anualmente y salvara
incontables vidas. Si podemos salvar aunque sea unas pocas vidas
al terminar con la venta de tabaco con sabor a dulce, valdra la pena.
Karmi Ferguson, directora ejecutiva

American Academy of Pediatrics, California

Kathy Rogers, vicepresidenta ejecutiva

American Heart Association

Jose Ramos, miembro de la junta nacional

American Cancer Society Cancer Action Network

s REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 31

LA PROPUESTA 31 ES UNA PROHIBICION y LA PROHIBICION
NUNCA FUNCIONA

Todos estamos de acuerdo en que los nifios no deberian consumir
tabaco. Es por este motivo que ya es ilegal en California vender tabaco,
incluidos los vapeadores, a cualquier persona menor de 21 afios.

La Propuesta 31 es una prohibicién para adultos y la
prohibicién nunca ha funcionado, no funcioné con el alcohol
ni con la marihuana, no va a hacerlo ahora.

LA PROPUESTA 31 EMPEORARA LAS COSAS

Los partidarios afirman que la Propuesta 31 reducira el consumo
del tabaco, pero la experiencia demuestra que puede resultar
contraproducente. Cuando San Francisco aprobd una prohibicion
similar al uso de sabores después de prometer grandes reducciones
en el consumo de tabaco entre j6venes, un estudio de la
Universidad de Yale determiné que hubo un AUMENTO significativo
en el consumo de cigarros entre los estudiantes de preparatoria.

LA PROPUESTA 31 PROVOCARA MAS DELINCUENCIA

La investigacion demuestra que aproximadamente la mitad de

los cigarros que se fuman en California provienen de fuentes
ilegales. La Propuesta 31 incrementara el contrabando y el
mercado de falsificacién y forzara incluso mas las ventas de tabaco
en mercados clandestinos controlados por pandillas criminales
organizadas. La Propuesta 31 incrementara la delincuencia,

| Argumentos

en especial en las comunidades minoritarias en las que se prefiere
el sabor a mentol.

LA PROPUESTA 31 REDUCIRA LOS INGRESOS DE IMPUESTOS
Y RECORTARA LOS SERVICIOS ESENCIALES

La Propuesta 31 reducira los ingresos fiscales del estado en

$1 mil millones durante los préximos cuatro afios, una accion

que recorta los fondos para los cuidados de la salud, la educacion,
las personas de la tercera edad y las fuerzas del orden publico.

LA EDUCACION PUBLICA ES MEJOR QUE LA PROPUESTA 31.

Las leyes y las campafias de educacién publica actuales estan
funcionando. El uso de vapeadores entre jévenes disminuyé en

un 59% en los Gltimos tres afos y el tabaquismo entre jévenes

se encuentra en un minimo histérico de solo 1.9%, segln los
Centros para el Control y la Prevencion de Enfermedades y la
Administracién de Alimentos y Medicamentos (FDA).

La prohibicién nunca ha funcionado. No cometamos el mismo error
de nuevo.

NO A LA PROPUESTA 31

Yasha Nikitin, oficial de policia de California
Clint Olivier, director ejecutivo

Central Valley Business Federation

Pat Fong Kushida, presidenta

CalAsian Chamber of Commerce

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.
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s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 31

Los politicos que redactaron la Propuesta 31 dicen que reducira

el consumo de tabaco entre menores de edad, pero ya es ilegal en
California vender cualquier producto de tabaco a cualquier persona
menor de 21 afios, lo que impone grandes sanciones por infringir
la ley.

LA PROPUESTA 31 ES UNA PROHIBICION PARA ADULTOS

La Propuesta 31 promulga una nueva prohibicién generalizada

sobre los cigarros mentolados, el tabaco saborizado sin humo'y

otros productos saborizados libres de tabaco y nicotina para adultos
mayores a 21 afios. La prohibicién nunca ha funcionado, no funciond
con el alcohol ni con la marihuana, no va a hacerlo ahora.

Y la prohibicién que plantea la Propuesta 31 afectara a los
vecindarios minoritarios mas que a cualquier otro, ya que penalizara
la venta de cigarros mentolados que son la principal eleccién de los
consumidores adultos de tabaco en estas comunidades.

LA PROPUESTA 31 AUMENTARA LA DELINCUENCIA

Casi la mitad de todos los cigarros en California se venden en el
mercado clandestino, al que ingresan de contrabando desde otros
estados o paises como China y México. La Propuesta 31 fomentara
incluso mas ventas clandestinas de minoristas autorizados del
vecindario a pandillas y la delincuencia organizada. Lo que es peor,
la Propuesta 31 no aporta ni un solo centavo a las fuerzas del orden
publico para combatir los delitos violentos que le seguiran.

“La Propuesta 31 es practicamente inaplicable. Pondréa a los
delincuentes a cargo y convertira un mercado de tabaco altamente
regulado en un mercado delictivo sin regular, lo que creara
interacciones policiales innecesarias y potencialmente peligrosas”.
—Edgar Hampton, oficial de policia retirado de California

LA PROPUESTA 31 LE COSTARA A LOS CONTRIBUYENTES

Un andlisis legislativo determiné que la Propuesta 31 conducira a
“importantes pérdidas de ingresos” que superaran los mil millones
en los préximos cuatro afios. Esto significa menos dinero para los
cuidados de la salud, la educacioén, los programas para las personas
de la tercera edad y las fuerzas del orden publico.

LA PROPUESTA 31 PROHIBE LOS PRODUCTOS DE REDUCCION
DE DANOS AUTORIZADOS POR LA FDA'Y PODRIAN AUMENTAR
EL CONSUMO DE CIGARROS ENTRE LOS JOVENES

La Administracion de Alimentos y Medicamentos (FDA) ahora tiene

autoridad reguladora sobre los productos de tabaco y vapor y ya ha
prohibido muchos productos de tabaco saborizados. Sin embargo,
la Propuesta 31 va demasiado lejos: prohibe la venta de productos
saborizados sin humo y de riesgo reducido autorizados por la FDA
como “apropiados para la proteccion de la salud publica” a adultos
mayores de 21 afios.

Cuando a los consumidores adultos se les niega el acceso a los
productos con el menor riesgo posible autorizados por la FDA,
regresan a consumir los cigarros tradicionales que producen la
aspiracién del humo de segunda mano. La prohibicién de los
sabores en San Francisco es un perfecto ejemplo del impacto que
también tiene sobre la juventud: un estudio de la Universidad de
Yale determin6 que hubo un AUMENTO significativo en el consumo
de cigarros entre los estudiantes de preparatoria, justo el resultado
contrario al que lo politicos prometieron.

LA EDUCACION PUBLICA ES MEJOR QUE LA PROPUESTA 31

California fue la primera en elevar la edad para comprar tabaco a
los 21 afios, tiene una de las leyes antitabaco mas estrictas del pais
y gasta mas de $140 millones al afio para ayudar a las personas a
dejar el tabaco y evitar que los nifios comiencen.

Los resultados son claros: el uso de vapeadores entre jévenes
disminuyé en un 59% en los Gltimos tres afios y el tabaquismo entre
jovenes se encuentra en un minimo histérico de solo 1.9%, segln
los Centros para el Control y la Prevencién de Enfermedades y la
Administracion de Alimentos y Medicamentos.

California no debe abandonar lo que claramente esté funcionando
para remplazarlo con una politica del pasado fallida (prohibicién)
que incrementaria la delincuencia, el costo a los contribuyentes y
resultaria contraproducente para las comunidades que intentamos
proteger.

Unase a nosotros y vote NO a la Propuesta 31.
Michael Genest, exdirector

Departamento de Finanzas de California

Julian Canete, presidente

California Hispanic Chambers of Commerce

Tom Hudson, presidente

Comité de Proteccién al Contribuyente de California

s REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 31 %

VOTE Si A LA PROPUESTA 31: PROTEJA A LOS NINOS
DE LAS GRANDES EMPRESAS TABACALERAS.

Las grandes empresas tabacaleras pagaron y escribieron cada
palabra que acaba de leer de la campafa para votar “no”.
No caiga en las mentiras de las grandes empresas tabacaleras.

Las empresas tabacaleras usaron sabores de dulce para

engafiar a millones de nifios e inducirlos a probar la nicotina
adictiva, lo que provocé una epidemia juvenil del uso de cigarros
electrénicos. Ahora, las grandes empresas tabacaleras pretenden
engafiar a los votantes de California para que voten “no”.

Si a la Propuesta 31 es una politica eficaz que ha demostrado
reducir el consumo por parte de los nifios al eliminar el tabaco
con sabor a dulce de los estantes de las tiendas.

A las grandes tabacaleras no les importan sus “libertades”.
Solo les importa que la siguiente generacion se vuelva adicta

a la nicotina. El uso de sabores de dulces para atraer a los
nifios a convertirse en consumidores de por vida es la forma

en que las compafiias tabacaleras obtienen grandes ganancias
mientras causan adiccién, enfermedad y muerte.

Por este motivo, la American Lung Association, American
Heart Association, la American Cancer Society Cancer Action
Network, los maestros, los enfermeros escolares y los pediatras

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y ninguna agencia oficial ha verificado su precision.

le piden que vote Si a la Propuesta 31. Las grandes empresas
tabacaleras estéan gastando millones para engafarlo para que
vote “no”.

Un Sl a la Propuesta 31 protege a las comunidades minoritarias
de la publicidad manipuladora de las grandes tabacaleras.

Las grandes empresas tabacaleras toman como presa a los
vecindarios de comunidades negras, y gastan miles de millones
para presionar, promocionar y vender cigarros de menta o mentol,
el cigarro con sabor a dulce original, a los jévenes negros.

En 1950, menos del 10% de los negros estadounidenses que
fumaba consumia cigarros mentolados. Hoy en dia, el nimero se
ha disparado a 85%.

No crea las mentiras de las grandes empresas tabacaleras.
Conozca los hechos en VoteYesOn31.com

VOTE S A LA PROPUESTA 31

Rick L. Callender, presidente
California Hawaii State Conference NAACP

Robert E. Wailes, M.D., presidente
California Medical Association

Sheri Coburn, directora ejecutiva
California School Nurses Organization

Argumentos |
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Informacion sobre las declaraciones de los candidatos

Esta guia para votantes incluye declaraciones de candidatos del Senado de los EE. UU.
y los candidatos para cargos constitucionales del estado, que comienza en la pagina 52
de esta guia.

Senado de los EE. UU.

La oficina del Senado de los EE. UU. tendra DOS contiendas distintas en la boleta
de eleccién general del 8 de noviembre de 2022. Puede votar en ambas.

La primera contienda es la eleccién ordinaria para el periodo del cargo completo
de 6 afios a partir del 3 de enero de 2023 (periodo completo).

La segunda contienda es una eleccion de vacante especial, ya que el titular actual
del cargo ocupara temporalmente una vacante por el resto del periodo que finaliza
el 3 de enero de 2023 (periodo parcial 0 no vencido).

Los candidatos al Senado de los EE. UU. pueden comprar espacio para incluir su
declaracion de candidato en esta guia para votantes. Sin embargo, algunos candidatos
deciden no hacerlo.

Senado de los EE. UU. (periodo completo)
Mark P. Meuser Republicano
Alex Padilla Democrata

Senado de EE. UU. (periodo parcial o no vencido)
Mark P. Meuser Republicano
Alex Padilla Democrata

Cargos constitucionales a nivel estatal

Las leyes de California incluyen limites de gastos voluntarios para los candidatos que se
postulan a cargos publicos estatales que decidan mantener los gastos de campafia por
debajo del monto especificado en délares. Los candidatos a cargos constitucionales a nivel
estatal pueden comprar espacio para una declaraciéon del candidato (hasta 250 palabras)
en esta guia para el votante.

Los limites de gastos voluntarios para los siguientes cargos en la eleccion general del
8 de noviembre de 2022 son los siguientes:

¢ Gobernador: $16,212,000

e Vicegobernador, Secretario de Estado, contralor, tesorero, procurador general,
comisionado de seguros y superintendente de instruccion publica: $9,728,000

e Miembro de la Junta Directiva Estatal de Impuestos Sobre Ventas: $2,432,000



En las siguientes listas de candidatos, se designan con un asterisco (*) los candidatos

a un cargo constitucional a nivel estatal que aceptaron los limites de gastos de campana
voluntarios de California y, por lo tanto, tienen la opcién de comprar espacio para una
declaracion de candidato en esta guia del votante.

Los candidatos que no aceptaron los limites voluntarios de los gastos de campafia
no pueden comprar un espacio para una declaracion de candidato.

Ademas, algunos candidatos que aceptaron los limites voluntarios de los gastos de
campafia pueden optar por no comprar un espacio para una declaracion de candidato.

Gobernador Superintendente de instruccion pablica
Brian Dahle* Republicano Lance Ray
Gavin Newsom Demdcrata Christensen® No partidista

Vicegobernador Tony K. Thurmond No partidista

Eleni Kounalakis* Demécrata Junta Directiva Estatal de Impuestos sobre
Angela E. Underwood Ventas del Distrito 1

Jacobs Republicano Jose S. Altamirano* Demécrata
Secretario de Estado Ted Gaines Republicano
Rob Bernosky* Republicano Junta Directiva Estatal de Impuestos sobre
Shirley N. Weber* Demécrata Ventas del Distrito 2
Contralor Sally J. Lieber* Demdécrata

P Verbica* R li
Lanhee J. Chen* Republicano eter Coe Verbica epublicano
Malia M. Cohen* Democrata Junta Directiva Estatal de Impuestos sobre
Tesorero Ventas del Distrito 3
: Y. Marie M | Si f '

Jack M. Guerrero* Republicano arie Manve N preverencia
Fiona Ma* Dermécrat de partido

'ona ia emocrata Tony Vazquez Demdécrata

Procurador general Junta Directiva Estatal de Impuestos sobre

E:’tc)hzg nI:[I?Jchman* gggquotflrii;ano Ventas del Distrito 4

David Dodson* Democrata
Comisionado de seguros Mike Schaefer* Demécrata
Robert Howell* Republicano
Ricardo Lara* Demodcrata

Para fines de esta guia, los candidatos clasificados como “Sin preferencia de partido”
seleccionaron esa opcidon o no hicieron ninguna seleccion al inscribirse para votar.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

SENADO DE LOS ESTADOS UNIDOS: PERIODO COMPLETO

e Acta como uno de los dos senadores que representan los intereses de California en el Congreso de Estados Unidos.

e Propone y vota las nuevas leyes nacionales.

e Vota para confirmar los jueces federales, los jueces de la Corte Suprema de EE. UU. y muchos
nombramientos presidenciales de alto nivel para cargos civiles y militares.

e QOcuparé el cargo por un término de 6 afios a partir del 3 de enero de 2023.

Mark P. Meuser | REPUBLICANO

En politica, es facil decir muchas cosas, pero las acciones dicen mas que las
palabras. Como abogado, he estado en primera linea de la lucha para conservar
nuestros derechos constitucionales. Cuando el gobernador cerr6 los lugares de culto,
luché por nuestros derechos religiosos conforme a la Primera Enmienda. Cuando
cerrd las escuelas, luché por la educacién de nuestros hijos. Cuando el presidente
trat6 de obligar a las empresas a vacunar a sus empleados, luché por nuestra libertad
médica. Como su senador, llevaré mi lucha por sus derechos constitucionales desde
el palacio de justicia hasta el Capitolio. Los burécratas no electos en Washington,
D.C. no deberian tener mas influencia en su propia vida que usted. Lucharé para
darle mas control local sobre la educacién de su hijos. El crimen va en aumento

y la gente no esta segura en nuestras ciudades. Cuando los politicos se niegan a
hacer cumplir las leyes, fortalecen a los delincuentes. Lucharé para garantizar que nuestras calles sean
seguras. Tenemos que equilibrar nuestro presupuesto y acabar con la inflacién galopante. Debemos evitar que
los politicos nos digan quién es indispensable y quién no. Lucharé por su derecho a ganarse la vida. Aquellos
que permitieron la pandemia de Covid-19 y las cuarentenas paralizantes resultantes deben rendir cuentas.

Mi Gnico grupo de interés especial es usted. Siempre lucharé para proteger a nuestros nifios, nuestros
vecindarios y nuestra forma de vida.

9070 Irvine Center Drive #150, Irvine, CA 92618 | Teléfono: (209) 763-8737 | Correo electrénico: contact@markmeuser.com
www.markmeuser.com | Facebook: https://www.facebook.com/markpmeuser | Twitter: https://twitter.com/MarkMeuser

Alex Padilla | pEmOCRATA

Mientras California y nuestro pais se enfrentaban a desafios sin precedentes (desde
nuestra recuperaciéon del COVID-19 hasta el empeoramiento de la crisis climatica y
los ataques en escalada a nuestra democracia), Ilegué al Senado de Estados Unidos
dispuesto a actuar. He trabajado duro para ofrecer una accién climéatica audaz desde
el primer dia. Me senti orgulloso de ayudar a restaurar el liderazgo climatico de
California restableciendo nuestras estrictas normas para un aire limpio, que Trump
habia cancelado. He conseguido fondos para infraestructuras esenciales para un aire
y agua potable limpios. A medida que el aumento de las temperaturas amenaza a
millones de californianos, aseguré miles de millones mas para prepararnos para
eventos climaticos extremos a través de inversiones que evitaran apagones,
combatiran incendios forestales y fortaleceran nuestra red eléctrica. Ante los ataques
en escalada a nuestra democracia, he luchado incansablemente para proteger nuestros derechos al voto
liderando la lucha nacional por la reforma federal de derecho al voto y exigiendo

la rendicién de cuentas por parte de aquellos que buscan socavar nuestra democracia.

777 S. Figueroa Street, Suite 4050, Los Angeles, CA 90017 | Correo electrénico: info@alex-padilla.com | alex-padilla.com
Facebook: https://www.facebook.com/alexpadilladca | Twitter: @AlexPadilla4CA | Instagram: @alexpadilladca

El orden de las declaraciones se determind mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
oficial verific su precisién. Las perspectivas y opiniones que expresan los candidatos son propias y no representan necesariamente los puntos de vista y
opiniones de la oficina de la Secretaria de Estado. Los candidatos presentaron y pagaron voluntariamente sus declaraciones. Los candidatos que no presentaron
declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

SENADO DE LOS ESTADOS UNIDOS: PERIODO PARCIAL O VIGENTE

e Actlia como uno de los dos senadores que representan los intereses de California en el Congreso de Estados Unidos.

e Propone y vota las nuevas leyes nacionales.

e \ota para confirmar los jueces federales, los jueces de la Corte Suprema de EE. UU. y muchos
nombramientos presidenciales de alto nivel para cargos civiles y militares.

e QOcupara el cargo durante lo que resta del término hasta el 3 de enero de 2023.

Mark P. Meuser | REPUBLICANO

Me sentiria honrado si votara por mi tanto para el periodo completo como para el
parcial en el Senado de los Estados Unidos. Vote por mi si quiere al frente a alguien
que luche por usted y no por intereses especiales. Es hora de que los politicos le den
prioridad al pueblo. Lucharé contra el gasto federal descontrolado para frenar la
inflacién. Lucharé por la independencia energética de Estados Unidos para reducir el
precio de la gasolina. Lucharé contra politicos que solapan la delincuencia para que
nuestras calles vuelvan a ser seguras. Mi tnico grupo de interés especial es usted.

9070 Irvine Center Drive #150, Irvine, CA 92618 | Teléfono: (209) 763-8737 | Correo electrénico: contact@markmeuser.com
www.markmeuser.com | Facebook: https://www.facebook.com/markpmeuser | Twitter: https://twitter.com/MarkMeuser

Alex Padilla | bEMOCRATA

Soy un orgulloso hijo de inmigrantes, un orgulloso hijo de California y tengo el honor de
ser el primer latino que representa a nuestro estado en el Senado de los Estados Unidos.
Naci y me crié en la orgullosa comunidad de clase trabajadora de Pacoima. Durante
décadas, mi padre trabajé como cocinero de comida rapida y mi madre limpiaba casas.
Entiendo las adversidades que enfrentan las familias trabajadoras porque las he vivido.
Estoy luchando en el Senado de los Estados Unidos para asegurar un futuro mejor para
todos los californianos, desde la proteccién de nuestro medio ambiente hasta garantizar
que el suefio americano siga estando al alcance de todos con una educacién, vivienda y
atencién médica asequibles y de calidad. Mientras trabaje para conseguir resultados para
los californianos, seguiré defendiendo nuestros valores en el Senado, en especial ahora
que son objeto de ataques sin precedentes. Mientras la Corte Suprema disuelve los
derechos reproductivos, yo lucharé por protecciones a nivel nacional para defender el acceso seguro al aborto y

a los servicios anticonceptivos. Y mientras nuestros hijos y familias sigan viviendo bajo la amenaza de la violencia
armada, yo seguiré luchando por reformas nacionales de seguridad de armas para que nuestras comunidades sean
mas seguras. Con el derecho al voto y la democracia bajo ataque en todo el pais, seguiré defendiendo las reformas
que hicieron que las elecciones de California fueran las mas inclusivas del pais, reformas que puse en practica como
Secretario de Estado de California. Estoy dispuesto a seguir luchando por el pueblo de California y por el futuro

de nuestra democracia. Respetuosamente, le pido su apoyo.

777 S. Figueroa Street, Suite 4050, Los Angeles, CA 90017 | Correo electrénico: info@alex-padilla.com | alex-padilla.com
Facebook: https://www.facebook.com/alexpadilla4ca | Twitter: @AlexPadilla4CA | Instagram: @alexpadilla4ca

El orden de las declaraciones se determiné mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
oficial verificd su precision. Las perspectivas y opiniones que expresan los candidatos son propias y no representan necesariamente los puntos de vista y
opiniones de la oficina de la Secretaria de Estado. Los candidatos presentaron y pagaron voluntariamente sus declaraciones. Los candidatos que no presentaron
declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

GOBERNADOR

e Como funcionario ejecutivo principal del estado, supervisa la mayoria de los departamentos y agencias,

y designa a los jueces.
e Propone nuevas leyes,

aprueba o veta leyes, y presenta el presupuesto estatal anual ante la Legislatura.

e Moviliza y dirige los recursos del estado durante emergencias.

Gavin Newsom | DEMOCRATA

Sin declaracién del candidato.

Brian Dahle IrepuBLICANO

;Estd mejor ahora que hace cuatro afios? ;Puede darse el lujo de cuatro afios méas
con las tarifas de electricidad y los precios de gasolina mas altos del pais? El alto
costo de la gasolina y la comida nos afecta a todos. California no necesita estar en
un constante estado de crisis. El fracaso del liderazgo politico actualmente destruye
a California y perjudica a las familias californianas. Ha llegado la hora del cambio.
Por eso estoy a favor de la suspension del impuesto estatal de 54 centavos por galén
de gasolina, que le ahorraria a la familia promedio mas de $1,500 al afio. El estado
ha gastado miles de millones en personas sin viviendas, pero la crisis de escasez de
viviendas esté peor que nunca. Necesitamos centrar nuestros recursos en sacar a las
personas de las calles y conseguirles la ayuda que necesitan. Es fundamental hacer
de los vecindarios de California lugares mas seguros. Por eso revertiré las politicas

fallidas que liberaron de prision a miles de delincuentes violentos reincidentes y arreglaré las leyes inservibles
que permiten a los delincuentes robar sin tener que responsabilizarse de sus actos. California va en la

direccioén equivocada. La

siguiente generacién cuenta con nosotros para cambiar esto. Soy un empresario,

senador estatal y agricultor que trabajara con demdécratas, independientes y republicanos para construir un
futuro mejor. Hay esperanza para California; recuperemos el suefio californiano. ;Puedo contar con su voto?

www.briandahle.com

P.O. Box 730, Hilmar, CA 95324 | www.briandahle.com

El orden de las declaraciones se determiné mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
oficial verificd su precision. Las perspectivas y opiniones que expresan los candidatos son propias y no representan necesariamente los puntos de vista y
opiniones de la oficina de la Secretaria de Estado. Los candidatos presentaron y pagaron voluntariamente sus declaraciones. Los candidatos que no presentaron
declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

VICEGOBERNADOR

e Asume la funcion y las responsabilidades del gobernador en caso de destituciéon, muerte, renuncia,
remocion de su cargo o ausencia del estado.

e Se desempefa como presidente del Senado Estatal y tiene voto decisivo.

¢ Preside la Comisién de Desarrollo Econémico, es miembro de la Comisién de Tierras del Estado y del
Consejo de Proteccién de los Océanos y miembro de las juntas de los sistemas universitarios de California.

Eleni Kounalakis | DEMOCRATA

Ha sido un gran honor servir como su vicegobernadora mientras trabajamos juntos para
abrirnos paso en estos tiempos dificiles. Como vicegobernadora, soy miembro de las tres
juntas directivas de los colegios y las universidades publicas de California. He luchado
contra los aumentos de la colegiaturay apoyado iniciativas para aumentar el acceso

a la universidad a fin de que las generaciones futuras tengan la oportunidad de lograr

el suefio californiano. Para abordar nuestra escasez de viviendas, nuestras juntas han
autorizado mas de 30,000 camas nuevas en los campus de nuestras universidades
publicas. A medida que nuestro estado enfrenta sequias e incendios forestales histéricos,
me enorgullece haber encabezado la delegacién de California en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico para mostrar la innovacién de nuestro estado
y presionar al mundo para que combata agresivamente los efectos devastadores del
cambio climatico. Como presidenta de la Comisién de Tierras del Estado, supervisé el cierre de pozos petroleros
frente a la costa de California'y ayudé a asegurar que no se desarrollaran nuevos proyectos de petrdleo en alta mar.
Ante los ataques contra los derechos de las mujeres que tienen lugar en todo el pais, luché por nuevas leyes en
California para proteger a las mujeres de la agresion sexual y ampliar el acceso a las opciones reproductivas. Como
embajadora econémica de California, me enfoco en crear empleos bien remunerados para los californianos. Es por
eso que lideré delegaciones en las visitas a México, India y Armenia para enfocarnos en la cooperacién ambiental

y el desarrollo econédmico. Estoy orgullosa de nuestro trabajo hasta ahora, pero nos queda mucho mas por hacer.
Me sentiria honrada de contar con su apoyo y su voto.

2443 Fillmore Street #300, San Francisco, CA 94115 | Teléfono: (415) 857-0921 | Correo electrénico: info@eleniforca.com
www.eleniforca.com | Facebook: www.facebook.com/EleniKounalakis | Twitter: @EleniForCA | Instagram: @EleniForCA

Angela E. Underwood Jacobs | REpuBLICANA

Sin declaracién del candidato.

El orden de las declaraciones se determiné mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
oficial verificd su precision. Las perspectivas y opiniones que expresan los candidatos son propias y no representan necesariamente los puntos de vista y
opiniones de la oficina de la Secretaria de Estado. Los candidatos presentaron y pagaron voluntariamente sus declaraciones. Los candidatos que no presentaron
declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

SECRETARIO DE ESTADO

e Como encargado principal electoral del estado, supervisa las elecciones a nivel nacional y proporciona acceso publico
a informacioén financiera sobre las campafias y el cabildeo.

¢ Realiza ciertas presentaciones de documentos comerciales, autentica marcas registradas, regula a los escribanos publicos
y ayuda a los acreedores con garantia a proteger sus intereses financieros.

e Preserva la historia de California mediante la adquisicién, la proteccioén y el uso compartido de tesoros histéricos del estado.

Rob Bernosky | REPUBLICANO

Me centraré en las responsabilidades del puesto de Secretario de Estado y no tengo
ninguna otra agenda. Lo que haré sera facilitar la eleccién de lideres para combatir

los altos precios de la gasolina y los alimentos, lograr escuelas seguras y de alta calidad,
poner a los delincuentes en prision y hacer que nuestras ciudades vuelvan a ser bellas.
Es muy importante hacer que California sea mas amigable para las empresas y crear
empleos con una remuneracion alta, y yo ayudaré a lograrlo. Estoy a la altura de poder
garantizar que nuestras listas de votantes elegibles no contengan errores 'y que cada voto
se cuente correctamente. Votar por Robert Bernosky es un voto para restaurar California.
Mi filosofia es: ;No deberia el gobierno proporcionarnos los medios para tener suficiente
agua, poner a los delincuentes en prisién, tener grandes escuelas, construir buenas
vialidades y velar por nuestra seguridad? Pongamos en los cargos a personas que
trabajen para usted, sin ningln otro objetivo.

Podemos hacerlo juntos.

P.0. Box 2200, Hollister, CA 95024 | Teléfono: (831) 801-5823 | Correo electrénico: rob@votebernosky.com | www.votebernosky.com
Facebook: @votebernoskySoS | Twitter: @votebernosky

Shirley N. Weber | bEmOCRATA

Después de ser confirmada por unanimidad como Secretaria de Estado en 2021 con

el apoyo de ambos partidos, supervisé una eleccion estatal segura, sin problemas y con
una participacion récord, y trabajé para lograr que el voto universal por correo fuera
permanente. He pasado mi carrera luchando por la justicia social y racial, y ampliando

el acceso de todos los californianos elegibles a la boleta electoral. Aporto casi 50 afios
de experiencia como profesora, defensora y legisladora a la labor de dirigir las elecciones
de nuestro estado. Si soy elegida, (1) mejoraré nuestras politicas de seguridad cibernética
para garantizar que nuestras elecciones estén protegidas de los intentos de socavar
nuestro proceso democrético; (2) mejoraré la transparencia en nuestras elecciones,

el registro de cabilderos y los sistemas de financiamiento de campafas; (3) fortaleceré

y extenderé la reformas exitosas que llevaron a una participacién récord de los votantes
en 2020y 2021, y (4) seguiré consolidando la reputacion de California como lider nacional en la expansién de los
derechos al voto. A mis padres se les neg6 el derecho al voto de conformidad con las leyes Jim Crow en el sur del
pais, donde naci, y vinieron a California en busca de una vida mejor. Inspiraron mi respeto y compromiso con la
democracia desde una edad temprana, y me ensefiaron a gestionar un lugar de votacion desde nuestra sala de estar
en el sur de Los Angeles. La lucha para proteger el derecho al voto y expandir el acceso a la boleta es un tema
personal para mi. No me retractaré ni lo defraudaré. Vote por la Dra. Shirley N. Weber para Secretaria de Estado. Visite
www.DrShirleyWeber.com para obtener méas informacion.

drshirleyweber.com | Facebook: facebook.com/ShirleyWeber4SOS | Twitter: https://twitter.com/drweberdca

El orden de las declaraciones se determind mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
oficial verific su precisién. Las perspectivas y opiniones que expresan los candidatos son propias y no representan necesariamente los puntos de vista y
opiniones de la oficina de la Secretaria de Estado. Los candidatos presentaron y pagaron voluntariamente sus declaraciones. Los candidatos que no presentaron
declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

CONTRALOR

e En su puesto de asesor fiscal principal del estado, se desempefia como contador y tenedor de libros de todos
los fondos publicos del estado.

e Administra el sistema de néminas del estado y las leyes estatales sobre propiedades sin reclamar. Ademas,
realiza auditorias y revisa las operaciones del estado.

¢ Trabaja en la Junta Directiva Estatal de Impuestos Sobre Ventas, la Junta de Control y otras juntas y comisiones.

Lanhee J. Chen | RePUBLICANO

El contralor del estado debe ser el guardian independiente del control fiscal de California,
quien se asegura de que nuestro dinero se gaste de manera inteligente. Sin embargo, los
de Sacramento nos han fallado unay otra vez. Estamos desperdiciando miles de millones
cada afio. Por ejemplo, al inicio de la pandemia, California repartié mas de $20 mil millones
en prestaciones de desempleo fraudulentas. Con esa cantidad, se pudieron haber pagado
los impuestos estatales sobre la gasolina de todos los californianos durante mas de

dos afios, jo los salarios de 236,000 profesores nuevos! Me postulo para contralor con

el fin de luchar por los contribuyentes. Tengo un plan especifico para ofrecer transparencia
y exigir rendicion de cuentas por cada délar que gasta nuestro estado. Tengo el respaldo
de més de una docena de periddicos de todo California, incluido Los Angeles Times, que
me calific6 como “la mejor opcién para este puesto” porque soy “un pensador astuto con
experiencia en el analisis de grandes sistemas financieros y porque el contralor debe ser

lo més independiente posible del partido en el poder”. No soy un politico de carrera, pero construi un negocio,

he asesorado a legisladores y he dado clases en la Universidad de Stanford. He servido para presidentes de ambos
partidos trabajando para rescatar la seguridad social y hacer que la atencién médica sea mas asequible. Creci en

el sur de California como hijo de inmigrantes, asisti a la escuela secundaria publica de mi localidad y obtuve cuatro
titulos en Harvard, en los que se incluye mi Ph.D. Mi esposa, mis hijos y yo vivimos ahora en el Area de la Bahia.
Sacramento no puede seguir desperdiciando tanto el dinero que ganamos con tanto esfuerzo. Necesitamos gastar

de forma mas inteligente. Me aseguraré de que asi sea.

3941 Park Drive, Suite 20-343, El Dorado Hills, CA 95762 | Teléfono: (650) 485-1652 | Correo electrénico: info@chenforcalifornia.com
chenforcalifornia.com | Facebook: ChenforCalifornia | Twitter: lanheechen | Instagram: lanheechen
YouTube: youtube.com/chenforcontroller2022

Malia M. Cohen | bEMOCRATA

California deberia ser un lugar donde todos puedan encontrar un buen trabajo y una
vivienda asequible. Su préxima contralora del estado supervisara el gasto esencial

para resolver desafios como la falta de viviendas y el aumento de los costos de vida:
necesitamos a alguien con la experiencia y los valores para hacer el trabajo. He
dedicado mi carrera al servicio publico, enfocada en hacer que el dinero de nuestros
impuestos se invierta a favor de todos nosotros. Como presidenta de la Junta Directiva
Estatal de Impuestos Sobre Ventas, vigilo las finanzas del estado, que ascienden a
$80 mil millones, trabajo para brindar alivio fiscal a los californianos que se tambalean
por la pandemia y hago que las empresas rindan cuentas para que paguen lo que les
corresponde. Reduje los gastos innecesarios y lancé una Iniciativa de modernizacion
del impuesto sobre la propiedad para garantizar que el estado administre los impuestos
sobre la propiedad de manera mas eficiente y justa. En la Junta de Supervisores de
San Francisco, lideré los esfuerzos para desligar el fondo de pensiones de la ciudad de los combustibles fosiles,
supervisé la adopcion de un presupuesto de $11 mil millones y luché para aumentar el salario minimo. Nuestra
campafa cuenta con el apoyo de lideres y trabajadores de todo California, desde la contralora del estado,

Betty Yee, y el Partido Demdcrata de California, hasta los enfermeros, profesores, bomberos y el Planned
Parenthood Action Fund. Cuando sea elegida, seré una de las primeras madres trabajadoras del estado en servir
como directora financiera, una experiencia relevante, ya que California enfrenta escasez de cuidado infantil entre
los padres de familia que trabajan. Como contralora, me aseguraré de que nuestro dinero de impuestos se canalice
a la crisis de viviendas, que proteja nuestro medio ambiente y que proporcione acceso a atencién médicay a la
libertad reproductiva. Construyamos un California en el que todos prosperen. www.MaliaCohen.us

248 3rd St. #437, Oakland, CA 94607 | www.maliacohen.us | Facebook: https://www.facebook.com/MaliaCohen
Twitter: https://www.twitter.com/MaliaCohen | Instagram: https://www.instagram.com/malia.cohen
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

TESORERO

e Como banquero del estado, administra las inversiones del estado y la venta de bonos y valores estatales.
e Presta servicios en varias comisiones, la mayoria relacionadas con la comercializaciéon de bonos.
e Proporciona fondos estatales cuando los gastos provienen del contralor y otras agencias estatales.

Fiona Ma | bEMOCRATA

Me postulo para la reeleccién como tesorera del estado porque la fuerza econémica de
California requiere de alguien con experiencia comprobada en la solucién de problemas

y con un historial de hacer las cosas. Seguiré luchando por las personas de nuestro gran
estado al invertir en viviendas, escuelas, hospitales, infraestructura, socorristas, proteccion
ambiental, energia verde y transporte. Durante mi primer periodo, refinanciamos bonos
estatales para ahorrarles a los contribuyentes mas de $5 mil millones durante los préximos
20 afos. Los legisladores de ambos partidos han elogiado nuestra supervisiéon de fondos para
la recuperacion por COVID-19, que evité que cientos de millones de ddlares se destinaran
para posibles fraudes y abusos. El afio pasado, procesamos $3.2 billones en transacciones
bancarias y supervisamos un superavit presupuestario récord de $85 mil millones que se
destinaron a crear nuevos puestos de trabajo mediante el financiamiento de proyectos
innovadores. Autorizamos mas unidades de vivienda asequible que nunca en la historia de nuestro estado y aumentamos
nuestro programa de compradores de vivienda por primera vez para familias y veteranos. Ayudamos a mas californianos a
ahorrar para la universidad o programas de aprendizaje y para la jubilacién. Este afio, lanzaremos CalKIDS para ayudar a
nuestros nifios a prosperar mediante un aumento en el acceso a la educacion superior. Soy contadora publica certificada
desde 1992, y tengo un titulo de licenciatura en contabilidad, una maestria en impuestos y otra en finanzas. Tengo la
experiencia y el conocimiento financiero para asegurar que California siga siendo una potencia econémica mientras
avanza hacia un futuro mas sustentable y asequible para todos los residentes del estado. Continuaré protegiendo el dinero
de nuestros impuestos e invirtiendo inteligentemente y asegurando que el gobierno trabaje con responsabilidad

y transparencia. Me sentiria honrada de contar con su voto. Gracias.

1032 Irving Street #908 San Francisco, CA 94122 | Correo electrénico: Fiona@FionaMa.com | FionaMa.com | Facebook: CA.Fiona.Ma
Twitter: @FionaMa | Instagram: fionamacpa

Jack M. Guerrero | REPUBLICANO

¢Esta contento con la gasolina a $7, la inflacién més alta que nunca, los impuestos excesivos
y el deterioro de la calidad de vida? La crisis financiera de California es la consecuencia de
una administracién terrible y de un mal liderazgo por parte de politicos imprudentes. No les
importan las horribles tasas crediticias de California, los pasivos de pensiones sin fondos que
superan $1 billon, los pagos de intereses sin precedentes ni los falsos “superavits”
presupuestarios. En lugar de intentar solucionarlo, exigen impuestos excesivos, tasas
agobiantes y una inflacién alimentada por el gobierno. ;Esta harto? Me llamo Jack Guerrero

y puedo ayudar a remediar la situacién financiera del estado. Soy hijo de inmigrantes
catoélicos de origen mexicano y muy trabajadores que me inculcaron fuertes valores familiares
y la humildad de servir a los demas con integridad. Como dice mi padre de 83 afios:

“iYa basta! Necesitamos un gobierno honesto, justo, y transparente”. Aporto un historial
exitoso como alcalde, concejal, contador publico certificado, egresado de economia de Stanford, profesional titulado con
MBA de Harvard, tesorero profesional y asesor de empresas de la lista Fortune 500. Al principio de mi carrera, jaudité
agencias federales y municipios como experto en contabilidad gubernamental para detectar rapida y eficazmente la mala
administracion financiera! Como alcalde de mi ciudad natal (el condado de Los Angeles), equilibré el presupuesto, reduje
impuestos, hice que las escuelas publicas rindieran cuentas y trabajé con el contralor de California para sacar a la luz
millones de délares en despilfarros ilegales. Estoy orgulloso de este historial de logros como Unico funcionario republicano
electo en una regién que es 98% hispana y abrumadoramente demaécrata. Ayideme a llevar la misma disciplina a
Sacramento porque los californianos trabajadores no pueden permitirse otros cuatro afios de politicas fracasadas.

P.0. Box 1334 Cudahy, CA 90201 | Tel: (323) 821-2670 | Correo electronico: jackdtreasurer@gmail.com | www.jack4treasurer.com
Facebook: Guerrero4Treasurer | Twitter: @Guerrero_CPA | YouTube: Council Member Jack Guerrero
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

PROCURADOR GENERAL

e Como abogado principal del Estado, asegura que las leyes estatales se hagan cumplir e investiga las actividades
ilicitas o fraudulentas.

¢ Lidera el Departamento de Justicia, el cual presta servicios juridicos del gobierno estatal y representa al Estado
en casos judiciales civiles y penales.

e Supervisa las agencias encargadas del orden publico, incluidos los fiscales de distrito y los alguaciles del condado.

Nathan Hochman | REPUBLICANO

;Se siente mas seguro y protegido hoy en comparacioén con los dltimos 2, 4, 6 u 8 afios?
Me postulo para procurador general de California porque creo que la respuesta de todos
los californianos es “No”. Solo con un nuevo liderazgo podemos esperar resolver los
problemas mas dificiles de nuestro estado: el aumento de la delincuencia que amenaza

a nuestras familias y comunidades, la crisis sin control de la falta de vivienda y una
epidemia de fentanilo y drogas que cada dia cobra la vida de un mayor niimero de
californianos. Mis antecedentes, experiencia, independencia y politicas de sentido comun
proporcionaran ese nuevo liderazgo y restauraran la seguridad como el derecho basico

de todos los californianos. Después de graduarme de la facultad de Derecho de Stanford
y trabajar para un juez federal, comencé mi carrera como fiscal federal haciendo que
delincuentes como funcionarios gubernamentales corruptos, traficantes de narcéticos,
pandilleros violentos y contaminadores ambientales rindieran cuentas. Después, ocupé

el cargo de procurador general adjunto del Departamento de Justicia de Estados Unidos, designado por el presidente
y confirmado por unanimidad por el Senado de los Estados Unidos. Como director de la Division de Impuestos, dirigi
un equipo de mas de 350 abogados y presenté casos con éxito en todo el pajs. En California, segui luchando contra
la corrupciéon como presidente de la Comisién de Etica de la Ciudad de Los Angeles. En el sector privado, me gané la
reputacién de ser uno de los principales abogados de justicia penal del pais defendiendo los derechos constitucionales
de las personas frente al exceso de ejercicio de poder del gobierno. Estoy agradecido por el apoyo de una coalicién
bipartidista de lideres en seguridad publica que incluye a demdcratas como la exfiscal de distrito del condado de

Los Angeles, Jackie Lacey, y a independientes como la fiscal de distrito del condado de Sacramento, Anne Marie
Schubert. Me sentiria honrado de contar con su voto. Si tiene alguna pregunta, no dude en contactarme:

Correo electrénico: info@nathanhochman.com | www.NathanHochman.com | Facebook: /NathanHochmanAG
Twitter: @NathanHochmanAG | Instagram: @nathanhochmanforag

Rob Bonta | pEMOCRATA

Como su procurador general y jefe de las fuerzas del orden publico, estoy luchando para
proteger los derechos, las libertades y la seguridad de los californianos. Dado que la Corte
Suprema revoc6 el derecho de las mujeres a elegir, mi oficina estéa liderando a la nacién
para proteger los derechos al aborto. Los grupos proeleccién como Planned Parenthood
dicen que reelegirme es uno de los pasos mas importantes que los californianos pueden
dar para preservar la libertad reproductiva. Bajo mi direccion, mi oficina ha defendido
con éxito las leyes de seguridad de armas de California para que no sean revertidas.
Hemos retirado miles de armas ilegales de las calles y de las manos de criminales

y abusadores domésticos. Tanto las organizaciones de aplicacién de la ley como los
defensores de los derechos de las victimas han elogiado las acciones de mi oficina para
proteger la seguridad publica y responsabilizar a los que infringen la ley. Lancé nuevos
equipos especiales de investigacién para detener a los traficantes sexuales y acabar con
las pandillas callejeras criminales. Logré que se dictaran sentencias por delitos mayores en el caso de una de las
redadas organizadas mas grandes de robo en tiendas minoristas en la historia de California y apoyé aumentar el
financiamiento para los programas de vigilancia comunitaria, los enjuiciamientos de delitos violentos y las estrategias
de prevencién del crimen, como el tratamiento de la adiccién y la salud mental. Bajo mi direccién, mi oficina
emprendi6 iniciativas para responsabilizar a los principales contaminadores y compafiias farmacéuticas por violar
la ley de California. Estoy orgulloso de contar con el apoyo de Planned Parenthood y los enfermeros, maestros,
bomberos, lideres de las fuerzas del orden publico y defensores de la seguridad de las armas de California. Mis
padres me inculcaron que ayudar a los demas es nuestra vocaciéon mas importante. Como su procurador general,
tengo el privilegio de servir a California y seria un honor contar con su voto. www.robbonta.com

P.0. Box 6495, Alameda, CA 94501 | Teléfono: 916-566-2494 | Correo electrénico: Info@RobBonta.com | RobBonta.com
Facebook: @RobBonta.com | Twitter: @RobBonta.com | Instagram: @RobBonta.com
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

COMISIONADO DE SEGUROS

e | idera el Departamento de Seguros, el cual hace cumplir las leyes de seguros de California y adopta
las reglamentaciones para implementar las leyes.

e (QOtorga licencias a las compafiias aseguradoras, las regula y las examina.

e Responde preguntas y quejas del publico sobre la industria aseguradora.

Robert Howell | REPUBLICANO

Los californianos se merecen soluciones reales en materia de seguros y no mas ambigliedades
politicas. Robert Howell es un franco empresario independiente que representara al “pueblo”.
Votar por Robert Howell significa un trato equitativo y justo para todos los californianos.

El lucharéa contra la corrupcion y arreglara los problemas que suben nuestras tasas de seguros.
Robert Howell no es un politico que se aferra desesperadamente a un cargo bien remunerado.
Se niega a aceptar el dinero de compafiias de seguros. Robert Howell se compromete
firmemente a ayudar a las decenas de miles de victimas de incendios forestales de California.
Todavia méas personas han sufrido drasticas subidas de precios o la cancelacion repentina de

la cobertura del seguro de su hogar sin ninguna explicacién razonable. Robert Howell pondra fin
a estas practicas perjudiciales de “redlining” (préacticas discriminatorias). Se pueden encontrar
maés detalles en el reciente informe de investigacién de ConsumerWatchdog.org: “Up in Smoke:
How Insurance Companies and the Insurance Commissioner Burn Wildfire Victims”.

Robert Howell posee y dirige una exitosa empresa de electrénica en Silicon Valley. Emplea a docenas de buenas personas,
produce excelentes productos fabricados en Estados Unidos y goza de un excelente historial de seguridad. Como marido,
padre y abuelo, Robert Howell entiende que todos tenemos familias preciosas que proteger. Cientos de miles de californianos
ya han huido de nuestro alguna vez llamado “estado dorado” debido a la inflacién, el alto costo de la vivienda y los precios
de la gasolina de $6 por galén. Como nuestro proximo comisionado de seguros, Robert Howell servira con orgullo como su
guardian personal para protegerle contra el despilfarro, el fraude y las primas infladas de manera abusiva. jVote por un lider
independiente en el que pueda confiar! Robert Howell para comisionado de seguros.

117 Bernal Road, Suite 300, San Jose, California 95119 | Teléfono: (408) 596-9869 | Correo electrénico: watchdog@electroberthowell.com
ElectRobertHowell.com | Perfil del candidato en California Republican Assembly (CRA): roberthowell.cragop.org

Ricardo Lara | pEmOCRATA

Como su comisionado de seguros, aporto afios de experiencia en el trabajo en cuanto a

la resolucion de algunos de los problemas mas angustiantes de California, desde el apoyo

a sobrevivientes de incendios forestales hasta la exigencia de rendicién de cuentas a las
aseguradoras. Y, como los derechos reproductivos estan bajo ataque a nivel nacional y en otros
estados, estoy mas comprometido que nunca a luchar por la equidad de opciones de atencién
médica aqui, en California. Experiencia: me he reunido personalmente con miles de personas
en docenas de condados afectados por incendios forestales para escuchar de primera mano a
los sobrevivientes. Como resultado, estoy tomando medidas ejecutivas para exigir descuentos en
seguros para hogares mas seguros y legislacién patrocinada para agilizar el proceso para que los
sobrevivientes reciban beneficios. Mis acciones han preservado el seguro para mas de 4 millones
de californianos, a la vez que han dado prioridad a las protecciones climéaticas. Rendicién de
cuentas: durante lo peor de la pandemia, los conductores de California pagaban el precio total
del seguro de automévil aunque no salieran a las calles. Es por eso que ordené a las compafiias de seguros que ofrecieran un
descuento de primas, lo que resulté en un ahorro de més de $2 mil millones para los conductores de California. Compromiso:
siempre he sido un defensor del acceso a la atencién médica de calidad. Como comisionado de seguros, he sido defensorde
ideas nuevas e innovadoras, como la Ley de Cuidados Médicos de los Padres, que permite a titulares de pélizas incluir a sus
padres ancianos en sus planes de salud. Siempre estaré de su lado, luchando por la igualdad de derechos para todos, por los
derechos reproductivos, por un mercado de seguros mas justo, y defendiendo a los sobrevivientes de catastrofes naturales.
Estoy orgulloso de contar con el apoyo de California Professional Firefighters, los defensores de los consumidores,

los enfermeros y los maestros. Pido humildemente su voto. www.RicardoLara.com

555 Capitol Mall, Suite 400, Sacramento, CA 95814 | Teléfono: (916) 442-2952 | Correo electrénico: Ricardo@RicardoLara.com
RicardoLara.com | Facebook: www.Facebook.com/RicardoLara4CA | Twitter: @RicardoLara4CA
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DISTRITOS DE LA JUNTA DIRECTIVA ESTATAL DE IMPUESTOS
SOBRE VENTAS DE CALIFORNIA

Condados en cada distrito de la Junta Directiva

Estatal de Impuestos sobre Ventas

[ ] Distrito 1
[ ] Distrito 2
[ Distrito 3
[ Distrito 4

Siskiyou

Distrito 1

Alpine, Amador, Butte, Calaveras, Colusa, EI Dorado,
Fresno, Glenn, Inyo, Kern, Kings, Lassen, Madera,
Mariposa, Merced, Modoc, Mono, Nevada, Placer,

Modoc

Monterey

Plumas, Sacramento, San Bernardino, San Joaquin,
Shasta, Sierra, Siskiyou, Solano, Stanislaus, Sutter,
Tehama, Tulare, Tuolumne, Yolo, Yuba

Lassen

Distrito 2

Alameda, Contra Costa, Del Norte, Humboldt, Lake,
Marin, Mendocino, Monterey, Napa, San Benito,
San Francisco, San Luis Obispo, San Mateo,

Santa Barbara, Santa Clara, Santa Cruz, Sonoma,
Trinity, Ventura

Distrito 3
Los Angeles

Distrito 4
Imperial, Orange, Riverside,
San Bernardino, San Diego

SS[G Luis
Y Kern

Santa Barbara
Los Angeles
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

JUNTA DIRECTIVA ESTATAL DE IMPUESTOS SOBRE VENTAS

Trabaja en la Junta Directiva Estatal de Impuestos sobre Ventas, la comision fiscal electa del estado, la cual:
e Tasa la propiedad de vias de ferrocarriles reguladas y servicios publicos especificos, y tasa y recauda
el impuesto a los vagones privados.
e Supervisa las practicas de tasacion de los 58 tasadores estatales del condado.
e Tasay recauda el impuesto a las bebidas alcohdlicas, y conjuntamente administra el impuesto sobre las aseguradoras.

DISTRITO 1

Jose S. Altamirano | bEMOCRATA

Quiero agradecerles a todos los que me ayudaron a llegar hasta aqui. Ahora, nuevamente le pido
humildemente su voto para representarlo en la Junta Directiva Estatal de Impuestos Sobre Ventas.
Durante 32 afios, he trabajado en el Fondo del Seguro de Compensacion del Estado de California,
ayudando a los empresarios con sus necesidades en relacién con el seguro de compensacion para
trabajadores, primero como gerente de Suscripcién, después como asistente del gerente del programa,
vicepresidente interino del Centro de Servicio al Cliente y mas recientemente como el gerente de
Operaciones de Servicios Comerciales. Cada una de esas funciones me ha ensefiado la especial
naturaleza del servicio pablico y la confianza plblica cuando se trata del dinero de los contribuyentes.
He participado en mi comunidad como comisionado de la ciudad de West Sacramento, como
presidente de la Junta Asesora Comunitaria de Salud de la Universidad de California en Davis y como
miembro de la junta de Sacramento Cottage Housing Inc., una organizacioén sin fines de lucro que
ayuda a las personas y familias a hacer la transicion de la falta de vivienda a la autosostenibilidad.

Mi educacién ha sido una aventura increible. Soy un exalumno orgulloso del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles. En 1994,
me mudé a California del Norte, donde obtuve mi titulo de Asociado en artes/Asociado en ciencias (AA/AS) por la Universidad
Comunitaria de Sierra, mi licenciatura (BS) en Economia Aplicada por la Universidad de San Francisco y mi maestria (MBA) en
Finanzas por la Universidad de Drexel. Mi familia y mi vida me han inculcado un cédigo de ética personal basado en las cualidades
de ser justo, equitativo e inclusivo. Como el primer latino en servir en el Distrito 1, y como demdcrata, estoy listo para aportar

el mismo compromiso y dedicacién para servir a todos los contribuyentes. De nuevo, pido su apoyo y su voto por Jose Altamirano
para la Junta Directiva Estatal de Impuestos Sobre Ventas, Distrito 1.

P.0. Box 981266, West Sacramento, CA 95798-1266 | Teléfono: (916) 295-4810 | Correo electrénico: jose@josealtamirano.com
www.josealtamirano.com | Facebook: josealtamirano4BoE1 | Twitter: @altamiranoJSA | Instagram: altamirano4BOE

Ted Gaines | REPUBLICANO

;Por qué California esta colapsando mientras el estado cuenta con un superavit del
presupuesto de $97 mil millones? Es porque los politicos de Sacramento se preocupan
demasiado por el gobierno y no lo suficiente por usted. Yo no mido el éxito de California
con base en el tamafio del presupuesto estatal. Sino por como nuestras familias salen
adelante y basdandome en si nuestros negocios estan generando empleos. Por eso he
dedicado mi carrera a ser un defensor de los contribuyentes, pues trabajo para mejorar su
vida y no para hacer crecer el gobierno a su costa. Como su guardian en la Junta Directiva
Estatal de Impuestos sobre Ventas, seguiré luchando y haré todo cuanto pueda para
vencer los nuevos impuestos y eliminar los proyectos derrochadores como el tren de alta
velocidad. Defenderé la Propuesta 13, para que sus impuestos sobre la propiedad

no se disparen y los adultos mayores no sean expulsados de sus hogares por los excesivos
impuestos. A decir verdad, obtuve una calificaciéon de "A" otorgada por la Howard Jarvis
Taxpayers Association durante cada afio de mi legislatura. Trabajaré para responsabilizar a los delincuentes y para
tener escuelas, vecindarios y empresas mas seguros. Apoyaré politicas efectivas para enfrentar la falta de hogar,
limpiar nuestras calles y recuperar nuestros espacios publicos. Y desde la gasolina y la vivienda hasta la electricidad,
me esforzaré por hacer que California sea mas asequible, para que nuestros ciudadanos no tengan dificultades para
pagar sus necesidades de vida. Soy un californiano de quinta generacion y propietario de un pequefio negocio con
hijos y nietos que estan construyendo su vida aqui también. Estoy plenamente comprometido con un futuro para
California en el que podamos prosperar tal como muchos de nosotros lo hicimos en el inigualable pasado de nuestro
estado. Unase a mi. Visite www.tedgaines.com

5170 Golden Foothill Parkway, EI Dorado Hills, CA 95762 | Teléfono: (916) 773-8000 | Correo electrénico: Ted@TedGaines.com
TedGaines.com | Facebook: www.facebook.com/ted.gaines | Twitter: www.twitter.com/TedGaines
Instagram: www.instagram.com/TedGaines
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

JUNTA DIRECTIVA ESTATAL DE IMPUESTOS SOBRE VENTAS

DISTRITO 2

Sally J. Lieber | DEMOCRATA

Soy una candidata libre de corporaciones que se postula para representarlo en la Junta
Directiva Estatal de Impuestos sobre Ventas, la agencia que supervisa la recaudacion de
los impuestos sobre la propiedad que financian las escuelas y el gobierno local en nuestro
Estado. Como miembro de la junta, me aseguraré de que la gente comun sea escuchada;
que nuestro sistema fiscal sea justo y equitativo para los propietarios de viviendas, los
inquilinos, los veteranos, las personas con discapacidades, las pequefias empresas y las
comunidades de color; que los servicios propiedad de inversionistas y otros intereses de
los adinerados paguen la parte que les corresponde, y que el gobierno estatal trabaje para
combatir el cambio climético. Siempre salvaguardaré los beneficios de la Propuesta 13
para los propietarios de viviendas. Soy la Unica candidata en esta contienda que ha
equilibrado presupuestos y recortado el derroche tanto a nivel estatal como local.

En la Asamblea del Estado de California, redacté leyes que aumentaron el salario minimo
a nivel estatal, crearon nuevas protecciones ambientales y pusieron a disposiciéon mas becas Cal Grant para los
estudiantes universitarios que lo merecian. Como concejala y alcaldesa, ayudé a construir viviendas asequibles para
los maestros; impedi que las grandes tabacaleras hicieran publicidad cerca de las escuelas; abri nuevos servicios

de cuidado de nifios y adultos mayores para las familias trabajadoras; y trabajé para aumentar las protecciones de
los jévenes en cuidado de crianza. Me enorgullece que mi trabajo en la Legislatura del Estado haya obtenido una
calificacion perpetua del 100% por parte de Planned Parenthood, el Sierra Club, el Congress of California Seniors

y Equality California; y que me apoyen el gobernador Gavin Newsom, el Partido Demécrata de California, la California
Nurses Association, la California Teachers Association, los trabajadores de SEIU y AFSCME, y los California
Professional Firefighters. Pero la aprobacién mas importante es la suya. Respetuosamente, le pido su voto.

P.0. Box 9980, San Jose, CA 95157 | Teléfono: (650) 646-2068 | Correo electrénico: 2022@sallylieber.org | www.sallylieber.org

Peter Coe Verbica | REPUBLICANO

Peter Coe Verbica es un californiano con sentido comdn a quien la Howard Jarvis
Taxpayers Association PAC respalda. El corazén del Henry Coe State Park (actualmente

el segundo parque estatal més grande de California) fue una donacién que su familia hizo,
debido a su inquebrantable aprecio por el aire libre y el medio ambiente. Al ser
fiscalmente responsable, Peter cree que los impuestos sobre la gasolina, las cuotas de
DMV y los impuestos sobre la venta de alimentos deberian reducirse y que los ingresos del
Estado deberian utilizarse para combatir incendios, mejorar los recursos hidricos y limpiar
nuestras carreteras, senderos y playas. Capacitado en negocios, bienes raices, derecho

y como Certified Financial Planner®, Peter aporta una amplia experiencia profesional a la
Junta Directiva Estatal de Impuestos Sobre Ventas. El entiende que las partes interesadas
californianas quieren impuestos méas bajos, empleos bien remunerados, vecindarios
seguros, viviendas a costos razonables y escuelas de alta calidad. Peter ha apoyado
activamente la educacién, a los hombres y mujeres del servicio militar, el ballet juvenil, la sinfonica, la cultura
asiatico-estadounidense y los parques estatales de California. Peter es padre de cuatro hijas, la mayor de las cuales
sirvié en la Marina de los EE. UU., y cree en el servicio a la comunidad y al pais. Es el exdirector del Comité de
Atencion Militar, que proporcioné cientos de paquetes de atencién a los marineros e infantes de la Marina de EE. UU.
Peter se gradud de Bellarmine, la Universidad de Santa Clara y el MIT. Es un autor publicado cuyas obras aparecen
en mas de 40 antologias. Es miembro de Saint Francis Episcopal Church. Peter cree en un enfoque claro, eficiente

y justo de la gobernanza y en la importancia de la Oficina del Defensor de los Derechos de los Contribuyentes de

la BOE como un lugar vital para los contribuyentes agraviados. Para mas informacion, visite www.peterverbica.com.

160 Lakeview Dr., Felton, CA 95018 | Teléfono: (408) 832-3030 | Correo electrénico: peter.verbica@gmail.com
www.peterverbica.com | Facebook: Peter Coe Verbica Board of Equalization District 2, 2022
Twitter: Peter Coe Verbica for Board of Equalization (@pverb_equalizer)

El orden de las declaraciones se determiné mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
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declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

JUNTA DIRECTIVA ESTATAL DE IMPUESTOS SOBRE VENTAS

DISTRITO 3

Y. Marie Manvel | sIN PREFERENCIA DE PARTIDO

Sin declaracién del candidato.

Tony Vazquez | DEMOCRATA

Sin declaracién del candidato.

El orden de las declaraciones se determiné mediante un sorteo aleatorio. Las declaraciones de esta pagina las proporcionaron los candidatos y ninguna agencia
oficial verific su precisién. Las perspectivas y opiniones que expresan los candidatos son propias y no representan necesariamente los puntos de vista y
opiniones de la oficina de la Secretaria de Estado. Los candidatos presentaron y pagaron voluntariamente sus declaraciones. Los candidatos que no presentaron
declaraciones podrian calificar de otro modo para aparecer en la boleta electoral.
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

JUNTA DIRECTIVA ESTATAL DE IMPUESTOS SOBRE VENTAS

DISTRITO 4

Mike Schaefer | bEMOCRATA

Soy Mike Schaefer, “El Justiciero”. Me enorgullece servir como su defensor de
contribuyentes electo y vicepresidente de la Junta Directiva Estatal de Impuestos
Sobre Ventas de California. 10 millones de ustedes, mis electores, en los condados

de San Diego, Orange, Riverside, Imperial y San Bernardino, confian en mi para servir
como su guardian fiscal del estado al emplear mis responsabilidades de supervision
en nuestro sistema de impuestos a la propiedad de $77 mil millones, que financia
escuelas y servicios del gobierno local en los que usted confia. Cuando me eligieron en
2019, me converti en el funcionario constitucional novato de mayor edad en la historia
del estado. Cuando vino la pandemia, trabajé con el gobernador Newsom para iniciar
una orden ejecutiva que ayudé a las pequefias empresas al posponer los plazos de las
sanciones por no presentar las declaraciones de impuestos sobre la propiedad, lo que
ayudé a mantener a flote a las empresas durante tiempos dificiles. Codirigi un grupo de trabajo contra el
COVID-19 de 50 personas en todo el estado que cred soluciones fiscales innovadoras para proteger la Propuesta
13 y a los veteranos, las personas, las familias y los adultos mayores. Experiencia y formacién: licenciatura en
Negocios por la Universidad de California en Berkeley y licenciatura en Derecho por la Universidad de
Georgetown. Investigador y analista financiero de la Comisién de Bolsa y Valores de EE. UU. en Washington,
D.C.; miembro del consejo de la Ciudad de San Diego. Mi carrera legal comenzé en la oficina del fiscal de la
ciudad de San Diego, antes de dedicarme a la practica privada y convertirme en un defensor de la ley electoral
justa y equitativa. Me enorgullece contar con el respaldo del Partido Demdcrata de California, de la contralora
estatal Betty Yee, de la tesorera estatal Fiona Ma, de la presidenta de la Junta Directiva Estatal de Impuestos
sobre Ventas, Malia Cohen y del asambleista Chris Ward, quienes se unen a los contribuyentes y a las familias
trabajadoras para apoyar mi reeleccién. Me siento honrado de ganar su voto y seguiré luchando por la equidad

y la justicia fiscal al proteger el dinero que gana con su trabajo duro y que paga en impuestos.

Visite www. MikeFightsForUs.com

Teléfono: (858) 264-6711 | Correo electronico: MikeSchaefer2022@gmail.com | MikeFightsForUs.com | Facebook: BoEMemberSchaefer

David Dodson | DEMOCRATA

Con 30 afios de experiencia en evaluacién de impuestos sobre la propiedad en la BOE
y gerente de la oficina regional del Sur de California, soy el candidato mas calificado.
La Junta supervisa el sistema de impuestos sobre la propiedad de California. Estoy
comprometido a utilizar mi conocimiento en este campo especializado para proteger
sus derechos, luchar contra las lagunas legales y resolver los desafios. Brindaré la
experiencia necesaria para navegar los cambios en la ley tributaria. El hogar es una
de las pocas vias para que las familias acumulen riqueza. Haré cambios positivos para
ayudar a los californianos. #USCG

P.0. Box 3804, Dana Point, CA 92629 | Teléfono: (949) 484-6435 | Correo electrénico: DavidDodson4BOE@gmail.com
DavidDodson4BOE.org | Facebook: DavidDodson4BOE | Twitter: Dodson4BOE | Instagram: dodson4boe
Linkedin: in/dodson4boe/
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

SUPERINTENDENTE DE INSTRUCCION PUBLICA (CARGO NO PARTIDISTA)

e Como lider estatal de las escuelas publicas, proporciona orientacién sobre las politicas educativas a los distritos
escolares locales y trabaja con la comunidad educativa para mejorar el desempefio académico.

e [Encabeza el Departamento de Educacion y lleva a cabo las politicas que establece la Junta Estatal de Educacion.

e Actlia como miembro ex officio en las juntas directivas del sistema de educacién superior estatal.

Tony K. Thurmond

Los estudiantes de California han experimentado tiempos dificiles estos ultimos afios. Como
su superintendente del estado, dirigi los esfuerzos para encaminar a las escuelas durante

la pandemia, lo cual incluyé lograr la obtencién de un millén de computadoras y miles de
millones en fondos para reducir la disparidad de Internet, y para proporcionar recursos para
mantener nuestras escuelas abiertas y a nuestros estudiantes seguros. Conforme trabajamos
para superar los retos a los que se enfrentaron los estudiantes durante la pandemia, estoy
orgulloso de haber conseguido nuevos recursos para ayudar a nuestros estudiantes a sanar

y recuperarse. Lo que incluye fondos para contratar a 10,000 médicos de salud mental,
plazas de preescolar para nifios de 4 afios y comidas escolares gratuitas para todos los
estudiantes con hambre. Como padre de una escuela publica que ha pasado 14 afios
ensefiando habilidades para la vida y educacién civica, dirigiendo programas extraescolares
y de salud mental y defendiendo a los estudiantes, me comprometo a colaborar con los
padres para orientarlos en cuanto a las necesidades educativas de nuestros estudiantes. Ahora, lidero esfuerzos para
asegurar que los estudiantes prosperen, lo que incluye garantizar que todos los estudiantes aprendan a leer en tercer
grado e impartir formacién en ciencias de la computacién y oportunidades de inmersién en dos idiomas. Me enfrentaré
a quienes pretenden privatizar la educacién publica y a aquellos que atacan a los jévenes de la comunidad LGBTQ,

a los estudiantes de color y a los jévenes con bajos ingresos. Trabajaré para abordar las desigualdades en la educacion
y garantizar que todos los estudiantes reciban una educacién de primera clase y tengan la oportunidad de formar

una gran vida. Me honra contar con el respaldo de maestros, enfermeras y bomberos de California, junto con el

Partido Democrata de California, Planned Parenthood, Equality California, la presidenta de la Camara de Representantes
Nancy Pelosi y el senador Alex Padilla. Me sentiria honrado de contar con su voto este noviembre.

P.0. Box 2145, Richmond, CA 94802 | Teléfono: (510) 859-3241 | Correo electrénico: Tony@TonyThurmond.com | Tonythurmond.com
Facebook: facebook.com/Tony.Thurmond | Twitter: @TonyThurmond | Instagram: @TonyThurmondSPI

LinkedIn: tonythurmond4spi

Lance Ray Christensen

Las escuelas publicas de California estan fallando en cada medida que toman. Nuestros
hijos estan mal preparados para la economia del siglo XXI a pesar de haber invertido
$23,893 por alumno de escuela publica en este afio. California ocupa el puesto ndimero
50 en alfabetizacion. Los alumnos de octavo grado llevan matematicas de quinto grado.
Durante los confinamientos, las escuelas de California permanecieron cerradas por mas
tiempo que las de cualquier otro estado y casi 300,000 estudiantes abandonaron nuestras
escuelas publicas. Los arraigados intereses especiales fomentan la desconsideracién hacia
los padres, mientras dan prioridad a las fallidas modas de ensefianza y adoptan planes

de estudio radicales. Esto no puede continuar. Como padre de 5 hijos, antiguo profesor,
ejecutivo de politicas educativas y redactor de la iniciativa de eleccién de escuela, usaré
mis dos décadas de experiencia politica, legislativa y presupuestaria para agregar a los
padres a la ecuacién educativa. Exigiré la excelencia de nuestros distritos escolares locales e impulsaré reformas
educativas que beneficien a los estudiantes y no los intereses especiales. Debemos proteger a nuestros hijos en el
salén de clases. Priorizaré las escuelas seguras. Seria un honor obtener su voto como el siguiente superintendente

de instruccion publica del estado. Me comprometo a volver a hacer que la educacién de California sea la envidia

del mundo.

P.O. Box 516, Wheatland, CA 95692 | Teléfono: (916) 572-8298 | Correo electrénico: contact@lancechristensen.com
lancechristensen.com | Facebook: https://www.facebook.com/Lance4CASuper | Twitter: https:/twitter.com/Lance4CASuper
Instagram: https://www.instagram.com/lance4casuper/
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Declaraciones de los candidatos



Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas de Dos Candidatos Principales requiere que todos los
candidatos para un cargo nominado por los votantes aparezcan en la misma boleta. Los cargos
nominados por los votantes incluyen cargos legislativos estatales, cargos en el Congreso de los EE. UU.
y cargos constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, puede votar por cualquier
candidato, independientemente de la preferencia de partido indicada en su formulario de inscripcion
del votante. En las elecciones primarias, los dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos,
independientemente de la preferencia de partido, avanzan a la eleccién general. Si un candidato
recibe la mayoria de los votos (por lo menos el 50 por ciento + 1), se debe realizar una eleccion
general de todas formas.

El sistema de primarias abiertas de California no corresponde a los candidatos que se postulan para
presidente de los EE. UU., el comité central del condado o los cargos locales.

Los candidatos que se agregan por escrito para cargos nominados por los votantes también pueden
postularse en las elecciones primarias. Sin embargo, un candidato por escrito solo puede avanzar
a la eleccidn general si el candidato es uno de los dos candidatos con la mayor cantidad de votos
en las elecciones primarias. Ademas, no hay un proceso de nominacién independiente para una
eleccién general.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en esta guia.

Cargos Nominados por los Votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para los cargos nominados
por los votantes en las elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los
votantes en las elecciones primarias es la persona nominada por la gente y no el nominado oficial de
ningun partido en la eleccién general. Un candidato para la nominacioén de un cargo nominado por los
votantes debe establecer su preferencia de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta
electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designacién de preferencia de partido y esta se
incluye solo para informacion de los votantes. Esto no significa que el partido designado haya nominado
o respalde al candidato, o que exista una afiliacién entre el partido y el candidato, ni se debe considerar
gue ningun candidato nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier
partido politico. En la guia de informacién para el votante del condado, los partidos pueden incluir a los
candidatos para los cargos nominados por los votantes que han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier votante puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si
cumple con los otros requisitos necesarios para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales
que reciban la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanzan a la eleccién general
para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos candidatos han especificado la misma
designacion de preferencia de partido. Ningun partido tiene derecho a hacer participar en la eleccidon
general a un candidato con designacion de preferencia de dicho partido, a menos que tal candidato
haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos no partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las
elecciones primarias, y un candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningln
partido para el cargo especifico en la eleccién general. Un candidato para la nominacién de un cargo
no partidista puede elegir no designar su preferencia de partido, o su falta de preferencia de partido,
en la boleta electoral. Los dos candidatos principales que reciban la mayor cantidad de votos en las
elecciones primarias avanzan a la eleccion general para el cargo no partidista.

67



68

MAGISTRADOS DE LA CORTE SUPREMA

El procedimiento electoral

Segln la Constitucion de California, los magistrados de la Corte Suprema y los tribunales de apelacién deben
ser confirmados por los votantes. La gente vota “si” o0 “no” a que cada magistrado conserve su lugar.

Estos cargos judiciales son no partidistas.

Para que una persona se convierta en un magistrado de apelaciones, el gobernador debe presentar el nombre
del candidato a la Comision de Evaluacién de Nominados Judiciales, compuesta por miembros publicos y
abogados. La comisién lleva a cabo una revisién minuciosa de los antecedentes y aptitudes del candidato,
con aportes de la comunidad, y luego remite su evaluacién del candidato al gobernador.

El gobernador, luego, revisa la evaluacion de la comisién y nombra de manera oficial al candidato, cuyas
aptitudes quedan sujetas al comentario publico antes de la examinacion y revision de la Comisién de
Nombramientos Judiciales. Dicha comisién esta integrada por el presidente del tribunal supremo de California,
el procurador general de California y un magistrado presidente sénior de los tribunales de apelacién.

La Comision de Nombramientos Judiciales debe entonces confirmar o rechazar el nombramiento. El candidato
se convierte en magistrado solo si recibe la confirmacién.

Luego de la confirmacion, el magistrado jura el cargo y queda sujeto a la aprobacién de los votantes en la
siguiente eleccién gubernamental, y a partir de alli, al finalizar cada periodo. El periodo establecido en la
Constitucion de California para los magistrados de la Corte Suprema y los tribunales de apelacién es de

12 afios. Los magistrados reciben la confirmacién de la Comisién de Nombramientos Judiciales solo hasta

la siguiente eleccion gubernamental, en cuyo momento se postulan para conservar el cargo por el resto del
periodo, si lo hubiere, de su predecesor, que sera de cuatro u ocho afios. (Seccion 9083 del Cédigo Electoral)

Cuando el periodo de un magistrado de la Corte Suprema o del Tribunal de Apelaciones estatal esta por
finalizar, se pide a los votantes que decidan si el magistrado seréa retenido (continuara en el cargo) para un
periodo adicional. A esto, se le llama eleccién de retencion.

En las elecciones de retencion, los magistrados no se postulan contra sus opositores. Si un magistrado recibe
mas votos “si”, puede permanecer en su puesto. Si un magistrado recibe mas votos “no”, completara su
periodo actual y, luego, el gobernador nombrara a uno nuevo.

Los magistrados de la Corte Suprema del estado ocupan un cargo estatal, por lo que todos los votantes
de California participan en las elecciones de retencion de la Corte Suprema.

Los magistrados del Tribunal de Apelaciones sirven en uno de los seis distritos de California. Solo a los
votantes inscritos en un distrito de apelacion se les solicita determinar si los magistrados de ese distrito
se deben retener.

Para obtener mas informacion sobre los magistrados de la Corte Suprema y del Tribunal de Apelaciones,
visite voterguide.sos.ca.gov o courts.ca.gov.

Magistrados de la Corte Suprema



El 10 de agosto de 2022, la honorable Patricia Guerrero, magistrada adjunta de la Corte Suprema, fue
nombrada por el gobernador Gavin Newsom para ser la préxima presidenta de la Corte Suprema de California.
Un nombramiento por parte del gobernador es efectivo cuando la Comision de Nombramientos Judiciales

lo confirma. Si la Comisién lo confirma, la magistrada Guerrero apareceréa en la boleta electoral de la eleccion
general del 8 de noviembre de 2022. Para obtener méas informacién sobre las elecciones de magistrados,
dirijase a la pagina 68 de esta guia. Para obtener informacién actualizada sobre los nombramientos de la
Corte Suprema de California, visite www.courts.ca.gov.

Patricia Guerrero, presidenta de la Corte Suprema de California

Admision en el Colegio de Abogados: 1997

Formacion: J.D. en la Facultad de Derecho de Stanford, 1997; B.A. en la Universidad de California en
Berkeley, 1994.

Trayectoria juridica profesional: socia de Latham & Watkins LLP (2006-2013); asociada en Latham &
Watkins LLP (2003-2006 y 1997-2002); fiscal adjunta de Estados Unidos en la oficina del fiscal general
del Distrito Sur de California (2002-2003).

Antecedentes juridicos: magistrada adjunta de la Corte Suprema de California desde marzo de 2022
hasta la actualidad; magistrada adjunta de la Primera Divisién del Cuarto Distrito de Apelaciones del Tribunal
de Apelaciones de California desde diciembre de 2017 hasta marzo de 2022; jueza del Tribunal Superior de
San Diego desde 2013 hasta 2017.

Joshua P. Groban, magistrado adjunto de la Corte Suprema de California
Admision en el Colegio de Abogados: diciembre de 1998
Formacion: J.D. en la Facultad de Derecho de Harvard, 1998; A.B. en la Universidad de Stanford, 1995.

Trayectoria juridica profesional: asistente juridico del juez William C. Conner del Distrito Sur de Nueva
York, 1998-1999; abogado en Paul, Weiss, Rifkind, Wharton & Garrison LLP, 1999-2005; abogado en Munger,
Tolles & Olson LLP, 2005-2010; asesor sénior del gobernador Jerry Brown, 2011-2018; catedratico de la
Facultad de Derecho de la Universidad de California en Los Angeles, 2014-2018.

Antecedentes juridicos: magistrado adjunto de la Corte Suprema de California, 2018 hasta la actualidad.

Martin J. Jenkins, magistrado adjunto

Admision en el Colegio de Abogados: mayo de 1981

Formacion: J.D. en la Facultad de Derecho de la Universidad de San Francisco; A.B. en la Universidad de
Santa Clara, City College de San Francisco.

Trayectoria juridica profesional: fiscal de la oficina del fiscal del distrito del condado de Alameda, 1981-
1983; abogado litigante de la Divisiéon de Derechos Civiles-Seccién Penal del Departamento de Justicia de
Estados Unidos, 1983-1986; abogado litigante del Departamento Juridico de Pacific Bell, 1986-1989.
Antecedentes juridicos: juez del Tribunal Municipal de Oakland, Piedmont y Emeryville, 1989-1992; juez
del Tribunal Superior del condado de Alameda, 1992-1997; juez del Tribunal de Distrito de Estados Unidos para
el Distrito Norte de California, 1997-2008; magistrado adjunto de la Tercera Divisién del Primer Distrito

de Apelaciones del Tribunal de Apelaciones de California, 2008-2019.

Goodwin Liu, magistrado adjunto de la Corte Suprema de California

Admision en el Colegio de Abogados: 1999

Formacion: J.D. en la Facultad de Derecho de Yale, 1998; B.S. en la Universidad de Stanford, 1991;

M.A. en la Universidad de Oxford, 2002.

Trayectoria juridica profesional: profesor de Derecho en la Facultad de Derecho de la Universidad de
California en Berkeley (2003-2011); decano adjunto de la Facultad de Derecho de la Universidad de Berkeley
(2008-2010); abogado litigante adjunto de O’Melveny & Myers LLP (2001-2003); asistente juridico de la
magistrada de la Corte Suprema de Estados Unidos Ruth Bader Ginsburg (2000-2001); asistente especial

del Subsecretario del Departamento de Educacién de Estados Unidos (1999-2000); asistente juridico del juez
de Circuito de Estados Unidos David S. Tatel (1998-1999).

Antecedentes juridicos: magistrado adjunto de la Corte Suprema de California, desde 2011 hasta la actualidad.
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ADVERTENCIA: iESTA PROHIBIDO HACER
CAMPANA ELECTORAL!

LAS INFRACCIONES PUEDEN RESULTAR EN MULTA Y/0 PRISION.

; DONDE?:

Muy cerca de una persona que esta en la fila esperando para emitir su voto o a 100 pies
(30 metros) de la entrada de un lugar de votacién, de una votacion en la acera o un buzon,
las siguientes actividades estan prohibidas.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

NO le pida a una persona que vote a favor o en contra de alglin candidato o iniciativa de ley
en la boleta electoral.

NO muestre el nombre, la imagen ni el logo de un candidato.
NO bloquee el acceso a ninguna urna electoral ni merodee cerca de ellas.

NO ofrezca ninguna informacién material o auditiva que esté a favor o en contra de algln
candidato o iniciativa de ley en la boleta electoral cerca de un lugar de votacién, centro de
votaciéon o urna electoral.

NO haga circular ninguna peticion, como para iniciativas, referendos, revocaciones
0 nominaciones de candidatos.

NO distribuya, muestre ni use ropa (sombreros, camisas, carteles, insignias, botones, pegatinas)
que incluya el nombre, la imagen o el logo de un candidato, o apoye o se oponga a un candidato
o iniciativa de ley en la boleta electoral.

NO muestre informacidn ni hable con un elector sobre su elegibilidad para votar.

Las prohibiciones de la campafia electoral resumidas anteriormente figuran en el articulo 7 del
capitulo 4 de la division 18 del Cédigo Electoral de California.



ADVERTENCIA: ;ESTA PROHIBIDO CORROMPER
EL PROCESO DE VOTACION!

INFRACCIONES SUJETAS A MULTA Y/0 PRISION.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

NO cometa o intente cometer fraude electoral.

e NO ofrezca ningln tipo de compensacién, no soborne ni persuada o intente persuadir de ninguna

manera a una persona para que vote o se abstenga de votar.
e NO vote ilegalmente.
e NO intente votar ni ayude a otra persona a votar cuando no tiene derecho a hacerlo.

e NO interactle en la campafia electoral, no fotografie ni filme a un votante mientras ingresa al
lugar de votacién o sale de él, ni obstruya el ingreso, el egreso o el estacionamiento.

e NO desafie el derecho de voto de una persona ni evite que vote; no demore el proceso de votacion

ni aconseje de manera fraudulenta a ninguna persona al decirle que no es elegible para votar
0 que no esté registrada para votar.

e NO intente averiguar c6mo ha votado un elector.

e NO lleve ni disponga que alguien posea un arma de fuego muy cerca de un lugar de votacién,
con algunas excepciones.

e NO use ni disponga que alguien use el uniforme de un agente de policia, guardia o personal
de seguridad muy cerca de un lugar de votacién, con algunas excepciones.

e NO altere ni interfiera con ningln componente del sistema de votacion.
e NO falsifique, altere ni modifique los resultados de una eleccidn.
e NO altere los resultados de una eleccion.

e NO altere, destruya ni modifique ninguna lista de votacién, boleta oficial ni depdsito de boletas.

e NO exhiba ninglin dep6sito de recoleccion de boletas no oficial que pueda engafiar al votante
haciéndole creer que es una urna oficial.

e NO altere ni interfiera con la copia de resultados de los votos emitidos.

e NO obligue ni engafie a una persona que no puede leer 0 a un adulto mayor para que vote a favor

0 en contra de un candidato o iniciativa de ley contraria a lo que pretende.
e NO actie como un funcionario electoral cuando no lo es.

LOS EMPLEADORES no pueden pedir a sus empleados que lleven sus boletas de voto por correo

al trabajo ni que voten en el lugar de trabajo. A la hora de pagar los sueldos, los empleadores no
pueden adjuntar materiales con los que se intente influir en las opiniones o acciones politicas de
sus empleados.

LOS MIEMBROS DE LA JUNTA DEL DISTRITO no pueden intentar determinar cdmo voté un elector ni,
si se descubre esa informacién, divulgar cémo voté un elector.

Las prohibiciones de la actividad relacionada con la corrupcion del proceso de votacion resumidas
anteriormente figuran en el capitulo 6 de la divisién 18 del Cédigo Electoral de California.
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Inscripcion del votante

Si ya se inscribid para votar, no necesita volver a hacerlo a menos que haya cambiado su
nombre, domicilio o direccién postal, o si desea cambiar o seleccionar un partido politico.

Inscribase para votar en linea en registertovote.ca.gov o llame a la
linea directa gratuita para el votante de la Secretaria de Estado al (800) 232-VOTA (8682)
para que le envien un formulario de inscripcion del votante por correo.

Los formularios de inscripcién del votante estéan disponibles en la mayoria de las oficinas
postales, bibliotecas, oficinas gubernamentales de la ciudad y del condado, oficinas electorales
de los condados y en la oficina de la Secretaria de Estado de California.

Inscripcidn de votante condicional

Si se le paso el plazo de inscripcion de votantes 15 dias antes del dia de las elecciones,
todavia puede inscribirse para votar.

Durante los 14 dias anteriores al dia de las elecciones, incluido el dia de las elecciones, puede
inscribirse para votar condicionalmente y votar en la oficina del funcionario electoral de su
condado, en un centro de votacién o en un lugar de votacién. Para obtener méas informacion,
visite http://www.sos.ca.gov/elections/voter-registration/same-day-reg.

Informacion de privacidad de inscripcion del votante

Programa Safe at Home para la inscripcion del votante confidencial: ciertos votantes que

afrontan situaciones que ponen en riesgo su vida (es decir, victimas y sobrevivientes de violencia
doméstica, acoso, abuso sexual, trafico de personas o abuso de adultos mayores o dependientes)
pueden reunir los requisitos para la categoria de votante confidencial si son miembros activos
del programa Safe at Home. Para obtener mas informacién, comuniquese con la linea

gratuita del programa Safe at Home de la Secretaria de Estado al (877) 322-5227 o visite
https://www.sos.ca.gov/registries/safe-home/.

Privacidad de la informacion del votante: la informacién que aparece en su declaracion
jurada de inscripcién del votante sera utilizada por los funcionarios electorales para enviarle
informacion oficial acerca del proceso electoral, como la ubicacién de su lugar de votacién y
las iniciativas de ley y los candidatos que apareceran en la boleta electoral. EI uso comercial
de la informacion de inscripcion del votante esta prohibido por ley y se considera un delito
menor. La informacion del votante puede ser proporcionada a algun candidato para un
cargo, al comité de alguna iniciativa de ley en la boleta electoral o a otra persona con fines
electorales, escolares, periodisticos, politicos o gubernamentales, segin lo determine la
Secretaria de Estado. Ni los nimeros de su licencia de conducir ni de su seguro social, ni su
firma tal como aparece en su tarjeta de inscripcién del votante, pueden ser divulgados para
estos fines. Si tiene alguna pregunta acerca del uso de la informacién del votante o desea
denunciar que sospecha un uso indebido de dicha informacién, llame a la linea directa gratuita
para el votante de la Secretaria de Estado al (800) 232-VOTA (8682).



Verifique su estado de votante en linea

" Visite la pagina de My Voter Status (Mi estado de votante)
de la Secretaria de Estado en voterstatus.sos.ca.gov, donde
MI ESTADO puede verificar su estado de votante, encontrar su lugar de

DE VOTANTE votacién o un centro de votacién y mucho mas.

Use Mi estado de votante para lo siguiente:

e verificar que tiene inscripcién para votar

e verificar su domicilio de inscripcién como votante

e verificar su preferencia de partido politico

e verificar su preferencia de idioma

e encontrar el centro o lugar de votacién que se le asigné
e enterarse de proximas elecciones en su zona

e elegir recibir la Guia Oficial de Informacién para el Votante (VIG) de su estado o condado por
correo electrénico antes de cada eleccién estatal

e encontrar la informacion de contacto de la oficina electoral de su condado
® revisar si ya se contd su boleta electoral para voto por correo o boleta provisional

Para verificar su estado de votante, debera ingresar su nombre, apellido, fecha de nacimiento y su numero
de licencia de conducir de California o tarjeta de identificacién de California o los Gltimos cuatro digitos
de su numero del seguro social.

Puede utilizar la herramienta Mi estado de votante para elegir dejar de recibir la VIG estatal. Sin embargo,
si otro votante inscrito de su hogar solicita que le envien la VIG estatal por correo, se le enviara por correo
a su domicilio. La VIG estatal también esta disponible en linea en voterguide.sos.ca.gov.

Visite voterstatus.sos.ca.gov para comenzar.

i 0lvidd inscribirse o actualizar su inscripcion
como votante?jNo hay problema!

Puede registrarse para votar y votar hasta las 8:00 p. m. el dia de las elecciones en la oficina electoral
de su condado o en cualquier centro de votacion o lugar de votaciéon de su condado. Este proceso

se llama Inscripcién de votante condicional o Inscripcion de votante el mismo dia. Funciona de

la siguiente manera:

1. Visite la oficina de elecciones de su condado, un centro de votacién o un lugar de votacion
en su condado. Puede encontrarlos en la Guia Oficial de Informacién para el Votante de su
condado o en vote.ca.gov.

2. Complete una tarjeta de inscripcién de votante o una solicitud en linea.

3. Vote con su boleta electoral en la oficina de elecciones de su condado, un centro de votacién
o un lugar de votacion.

4. Una vez que el funcionario electoral de su condado procese su inscripciéon y determine que
usted es elegible, estara inscrito para votar y su boleta electoral se contara.

Para obtener mas informacion sobre la inscripcién del votante el mismo dia, visite
so0s.ca.gov/elections/voter-registration/same-day-reg.

73



74

iLa democracia lo necesita! Participe como trabajador
electoral

Ayude a su comunidad a ejercer su derecho al voto inscribiéndose como trabajador electoral. Como
trabajador electoral, puede asegurarse de que los votantes puedan emitir su voto de forma facil y segura.
Gane experiencia practica y forme parte del derecho mas importante de nuestra democracia: jvotar!

:Por qué participar como trabhajador electoral?
v Apoye a su democracia.
v/ Invollcrese y ayude a los votantes.
v Conviértase en un miembro activo de su comunidad.
v Reciba un pago por su ayuda (la cantidad varia segin el condado).

:Qué hace un trabajador electoral?
v/ Instala y cierra el lugar de votacion en persona.
v Ayuda a los votantes en los lugares de votacidn en persona.
v Ayuda a los votantes a entender sus derechos.
v Protege las boletas electorales y el equipo de votacion.
v Garantiza una experiencia de votacion fluida y accesible.

iHabla otro idioma?
v Necesitamos su ayuda para proporcionar acceso y asistencia linglistica a los votantes para
que todos puedan participar.

:Quiénes pueden participar como trabajadores electorales?
Para participar como trabajador electoral debe cumplir con los siguientes criterios:
v/ tener al menos 16 afios de edad;

v/ ser residente de California*, y
(*Los ciudadanos estadounidenses y residentes legales son elegibles para ser trabajadores
electorales)

v/ asistir a capacitaciones.
Ayude a su comunidad e inscribase para ser trabajador electoral. Llene su formulario hoy en
pollworker.sos.ca.gov.

Para obtener mas informacion sobre la participacién como trabajador electoral, comuniquese con
la oficina electoral de su condado (consulte la pagina 126 de esta guia) o llame a la Secretaria de
Estado de California al (800) 232-VOTA (8682) o visite vote.ca.gov.



Ayuda para votantes con discapacidades

Como votar en un lugar de votacion o centro de votacion

Los lugares de votacion y centros de votacidon de California ofrecen a votantes con discapacidades la
oportunidad de votar en privado y de forma independiente. Todos los lugares de votacién se inspeccionan
con antelacién para garantizar que sean accesibles para votantes con discapacidades. Todos los lugares
de votacion ofrecen lo siguiente:

e tecnologia de votacién accesible a disposicion de todos los votantes
e estacionamiento accesible designado lo mas cerca posible de la zona de votacion

e yotacidon en la acera

La votacion en la acera permite a los votantes con discapacidades estacionarse cerca de la zona de
votacion y votar desde su vehiculo. Los trabajadores electorales llevaran una lista de votante para firmar,
una boleta electoral y cualquier otro material de votaciéon necesario. Busque un ndmero publicado

en su lugar de votacién para comunicarse con los trabajadores electorales y hacerles saber que

necesita ayuda o comuniquese con la oficina electoral de su condado.

Los condados con centros de votacién cuentan con “Mas dias, mas formas de votar”, lo que permite a

los votantes votar en cualquier centro de votaciéon del condado hasta 10 dias antes del dia de las elecciones.
Los votantes de todos los condados también pueden votar en la oficina electoral de su condado entre

el 10 de octubre y el dia de las elecciones.

Como votar en casa

Los votantes con discapacidades también pueden votar de forma independiente en casa utilizando
sistemas de voto por correo accesibles a distancia (RAVBM). Los sistemas RAVBM permiten a los votantes
recibir sus boletas electorales electrénicas y marcarlas de forma independiente y privada antes de enviarlas
por correo a los funcionarios electorales. Las boletas electorales de RAVBM también pueden depositarse
en cualquier caja para entregar boletas u oficina electoral del condado. Comuniquese con el funcionario
electoral de su condado para obtener mas informacion.

Para obtener mas informacién sobre los servicios que ofrece su condado a votantes con discapacidades,
comuniquese con el funcionario electoral de su condado visitando el sitio sos.ca.gov/elections/voting-
resources/county-elections-offices.

Guia Oficial de Informacidon para el Votante en audio y en letra grande

Esta guia esta disponible en versiones de audio y letra grande gratuitas en inglés, chino, hindi,
japonés, jemer, coreano, espafiol, tagalo, tailandés y vietnamita.

Para solicitarla:

E Visite vote.ca.gov.

Llame a la linea directa gratuita para el votante de la Secretaria de Estado al (800) 232-VOTA (8682).

W :wl :w Descargue la version en audio MP3 desde https://voterguide.sos.ca.gov/es/audio.
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Consejos para votantes de California que sean
militares o que vivan en el extranjero

Participar en las elecciones es mas simple que nunca para los californianos que sirven en
las fuerzas armadas o viven fuera de los Estados Unidos. Usted debe inscribirse para votar
como votante militar o en el extranjero para recibir los materiales electorales por correo
postal, fax o correo electrénico. jPreparese!

e Comience con tiempo. E| Gltimo dia que tienen los funcionarios electorales de los
condados para enviar las boletas electorales a los votantes militares y en el extranjero
es de 45 dias antes del dia de las elecciones. Complete una solicitud de inscripcion
del votante con tiempo en RegisterToVote.ca.gov para asegurarse de recibir su boleta
electoral antes del dia de las elecciones.

e Conozca sus opciones. Cuando se inscriba para votar como votante militar o en el
extranjero, tiene la opcion de recibir su boleta electoral por correo postal, fax o correo
electrénico. Ademas, puede visitar el sitio web del funcionario electoral de su condado
para obtener informacion sobre como descargar su boleta y materiales electorales. Puede
enviar su boleta electoral sufragada al funcionario electoral de su condado por correo
postal o, en determinadas circunstancias, por fax. Si usted cumple con los requisitos
para enviar su boleta electoral por fax, debe enviar también el formulario de Juramento
del votante (el funcionario electoral de su condado puede proporcionéarselo), con lo cual
renuncia a su derecho de boleta electoral confidencial.

e Manténgase en contacto. Una vez que se inscriba como votante militar o en el extranjero,
el funcionario electoral de su condado continuara enviandole una boleta electoral y
materiales electorales antes de cada eleccion. Sin embargo, tiene que actualizar su
inscripcién como votante si cambia de domicilio, nombre o preferencia de partido
politico, o si no participa en cuatro elecciones generales a nivel estatal consecutivas.
Visite www.sos.ca.gov/elections/voter-registration/military-overseas-voters/ para consultar
mas recursos electorales disefiados especialmente para usted.

Fechas importantes:

24 de octubre: Gltimo dia para que los votantes militares y en el extranjero se inscriban
para votar y soliciten una boleta electoral.

1.° de noviembre: Gltimo dia para que los votantes militares o en el extranjero actualicen
o cambien la forma en que desean recibir su boleta electoral.

8 de noviembre: dia de las elecciones. Las boletas electorales enviadas por correo postal
deben sellarse con la fecha del dia de las elecciones o una fecha anterior y la oficina de
elecciones de su condado debe recibirlas antes del 15 de noviembre. Las boletas electorales
enviadas por fax deben llegar a la oficina electoral de su condado antes de las 8:00 p. m.,
hora del Pacifico, el dia de las elecciones.

Para obtener mas informacién, comuniquese con:
Secretaria de Estado de California Programa Federal de Ayuda al Votante

LG (800) 232-VOTA A\l (800) 438-VOTE

registration/military-overseas-voters/ www.fvap.gov

@ www.sos.ca.gov/elections/voter- @



TEXTO DE LOS PROYECTOS DE LEY

PROPUESTA 1

Esta enmienda propuesta por la Enmienda Constitucional
10 del Senado de la sesion ordinaria de 2021-2022
(Capitulo 97 de la Resolucion, Estatutos de 2022)
modifica expresamente la Constitucion de California
agregando una seccién a esta; por lo tanto, las nuevas
disposiciones propuestas para agregarse estan impresas
en cursiva para indicar que son nuevas.

ENMIENDA PROPUESTA AL ARTICULO |

Que la Seccion 1.1 se agrega al Articulo |, para que
establezca lo siguiente:

SEC. 1.1. El estado no negard ni interferird con la
libertad reproductiva de una persona en sus decisiones
mas intimas, que incluye su derecho fundamental para
elegir realizarse un aborto y su derecho fundamental a
elegir o rechazar anticonceptivos. Esta seccion tiene la
finalidad de fomentar el derecho constitucional a la
privacidad que garantiza la Seccion 1 y el derecho
constitucional de que no se le niegue una proteccion
equitativa que garantiza la Seccién 7. Ninguna parte de
la presente limita ni reduce el derecho a la privacidad
0 a una proteccién equitativa.

PROPUESTA 26

Se presenta esta iniciativa popular al publico conforme
a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo Il de la
Constitucién de California.

Esta iniciativa popular enmienda una seccién de la
Constitucién de California y agrega secciones al Cédigo
Empresarial de Profesiones y al Cédigo del Gobierno;
por lo tanto, las disposiciones existentes que se
propone eliminar estan impresas en tipografia—tachada
y las nuevas disposiciones propuestas para agregarse
estan impresas en cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

SECCION 1. Titulo.

Esta iniciativa de ley se conocerd como la “Ley de
Reglamentacién de Apuestas Deportivas y Aplicacién
de la Ley contra Apuestas llegales de California”
(California Sports Wagering Regulation and Unlawful
Gambling Enforcement Act).

SEC. 2. Hallazgos y declaraciones.

(@ En mayo de 2018, la Corte Suprema de
Estados Unidos elimind la prohibicién federal sobre
apuestas deportivas. Como resultado, los estados ahora
tienen la libertad de autorizar apuestas deportivas
dentro de sus fronteras y establecer reglamentaciones,
protecciones para los consumidores, medidas de
apuestas responsables e impuestos sobre apuestas
deportivas. 20 estados ya decidieron regular y gravar
impuestos sobre apuestas deportivas de una manera
que proporcione protecciones para los consumidores,
apuestas responsables y les da a los adultos la opcién
de participar en esta actividad.

(b) Las apuestas deportivas no reguladas ni sujetas a
impuestos se estan llevando a cabo en todo el estado
de California sin ninguna proteccién para el consumidor
ni para el juego responsable. Los lideres en economia
y los expertos de la industria estiman que durante la
prohibicién federal sobre apuestas deportivas, un

mercado negro préspero surgié con miles de millones
de ddlares anuales en apuestas en Estados Unidos. El
mercado de apuestas deportivas ilegales en California
continta prosperando y continuara siendo una opcién
atractiva debido a su naturaleza sin licencias, sin
gravamen de impuestos y sin regulaciones.

(c) Las empresas no reguladas de apuestas son una
amenaza para la seguridad publica y la salud publica, ya
que por lo general las dirigen elementos delictivos. En
consecuencia, ninguna persona en el estado tiene el
derecho de operar una empresa de apuestas salvo que
lo permita expresamente la ley federal, estatal o local.
(d) Los lideres en economia y los expertos en la
industria estiman que un mercado de apuestas
deportivas legal y regulado en California podria generar
cientos de millones de ddblares en actividades
econémicas en los primeros afios, que podria dar lugar
a decenas de millones de délares en ingresos fiscales
anuales para el estado de California.

(e) Las apuestas deportivas deben regularse y gravarse
en California para eliminar el mercado negro de
operaciones de apuestas ilegales para permitir que los
adultos tengan la opcién de participar en esta actividad
con sélidas protecciones para el consumidor.

(f) Gravar impuestos sobre apuestas deportivas podria
crear nuevos ingresos para aumentar los fondos para
programas relacionados con la prevencién de
problemas con apuestas y la salud mental, y ayudar a
financiar las prioridades del fondo general del estado
relacionadas con la educacion y la seguridad publica.
(g) Los habitantes de California mayores de 21 afios
deben tener la opcién de participar en apuestas deportivas
legales en instalaciones seguras y altamente reguladas
que tengan experiencia en operaciones de juegos y que
estén debidamente constituidas ante las agencias
reglamentarias federales, estatales y locales apropiadas.
(h) De conformidad con los valores de California de
proteger a nuestros nifios y jévenes, las apuestas
deportivas deben ser estrictamente reguladas. Debe
limitarse solo a adultos mayores de 21 afios. La ley
existente reconoce que las apuestas pueden volverse
adictivas y no es una actividad que deba promocionarse
o legitimarse como entretenimiento para los nifios y las
familias. En consecuencia, no habrd anuncios ni
mercadotecnia de apuestas deportivas dirigidos a nifios.
(i) Para proteger a nuestros estudiantes y universidades,
las apuestas deportivas sobre deportes de preparatorias
y los equipos universitarios de California también
quedaréan estrictamente prohibidas.

(j) Para prevenir la explotacion de animales, las
apuestas deportivas no se permitiran en ninguna forma
actual prohibida de concursos de animales, como
carreras de galgos u otros tipos de perros.

(k) Seguridad publica de que las apuestas legales,
incluidas las apuestas deportivas, no pondréan en
peligro la salud publica, la seguridad o el bienestar
exige que medidas integrales se promulguen y apliquen
para garantizar que las apuestas estén libres de
elementos penales y corruptivos, que solo se lleven a
cabo de manera honesta y competitiva, y que solo se
lleven a cabo en ubicaciones adecuadas. La industria
de apuestas de California debe rendir cuentas para
garantizar que cumplan las leyes en contra del lavado
de dinero y otras leyes y reglamentaciones aplicables.

Texto de los proyectos de ley
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TEXTO DE LOS PROYECTOS DE LEY

PROPUESTA 26 CONTINOA

(I) La aplicaciéon actual de leyes de apuestas es
inadecuada. California necesita mas maneras de
aplicar las leyes de apuestas de nuestro estado para
proteger a los nifios y adultos vulnerables de las
organizaciones sin escrupulos que dirigen operaciones
de apuestas ilegales. Los californianos deben poder
reportar y aplicar infracciones a las leyes de California
en contra de actividades de apuestas ilegales.

(m) Un sistema de apuestas deportivas bien
supervisado limitard las apuestas deportivas a
instalaciones altamente reguladas y seguras con
experiencia en operaciones de juegos de apuestas y
con los recursos financieros para operar la actividad de
manera responsable. Las mejores entidades para
operar apuestas deportivas de manera segura son los
casinos indigenas de apuestas y los operadores
aprobados de hipédromos.

(n) Desde 2000, los gobiernos tribales de California
han operado casinos indigenas de apuestas en sus
propias tierras tribales, generando recursos necesarios
para ayudar a revertir la brutal historia que han
padecido los nativo americanos de California. Estos
recursos han permitido que las tribus de California
brinden servicios, incluidos los cuidados de la salud,
escuelas, becas, proteccién de recursos culturales,
servicios contra incendios, servicios de aplicacién de la
ley, sistemas hidricos, proteccion ambiental y mas.
Cabe destacar que, en los Gltimos 20 afios, las tribus
de California han compartido méas de $1 mil millones
en ingresos con ftribus que no tienen casinos para
ayudar a fortalecer las comunidades tribales.

(0) En 2016, las apuestas en casinos indigenas en
California directa e indirectamente generaron los siguientes
impactos econémicos y fiscales en la economia de
California: 124,300 empleos, $20 mil millones en gastos,
$9 mil millones en sueldos a empleados y $3.4 mil
millones en impuestos e ingresos en pagos compartidos
con gobiernos federales, estatales y locales, incluidos
aproximadamente $1 mil millones al estado de California y
$378 millones a gobiernos locales.

(p) Las carreras de caballos representan una de las
formas mas antiguas de apuestas, ya que han existido
en California desde hace aproximadamente un siglo.
Mas de 17,000 empleos con licencia estan asociados
con la industria de carreras de caballos. Segin la
Junta de Carreras de Caballos de California, mas de $3
mil millones se apuestan al afio. Esto aporta millones
de délares en ingresos al estado, al laboratorio de
quimica equino de primer nivel del mundo, Kenneth L.
Maddy Equine Analytical Chemistry Laboratory en la
Universidad de California en Davis y a los gobiernos
locales de los impuestos sobre ventas.

(9) La Ley de Reglamentacién de Apuestas Deportivas
y Aplicaciéon de la Ley contra Apuestas llegales de
California garantiza que las apuestas deportivas se
regulen y se graven para que los adultos que elijan
participar en esta actividad puedan hacerlo de manera
legal y, al mismo tiempo, recaudar ingresos para la
educacion, la seguridad publica y la salud mental,
garantizando  protecciones  sélidas  para  los
consumidores, en especial para los nifios, 'y
fortaleciendo la aplicacién de las leyes de apuestas.
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SEC. 3. Objetivos y proposito.

El propdsito de la Ley de Reglamentacion de Apuestas
Deportivas y Aplicacion de la Ley contra Apuestas
llegales de California es regular y gravar las apuestas
deportivas en California y fortalecer las reglamentaciones
y medidas de seguridad de las apuestas de California de
la siguiente manera:

(@) Regulando y gravando las apuestas deportivas para
eliminarlas del mercado negro y crear una estructura
reglamentaria que prevenga el acceso a menores de
edad y proteja la seguridad publica permitiendo
apuestas deportivas en instalaciones altamente
reguladas y seguras que tengan experiencia en
operaciones de juegos.

(b) Permitiendo que los gobiernos tribales ofrezcan
apuestas deportivas y juegos con ruleta y dados
después de negociaciones de conformidad con la ley
estatal y federal, ya que los gobiernos tribales tienen
experiencia en las operaciones de apuestas y tienen

los recursos financieros para operar apuestas
deportivas de manera responsable.
(c) Permitiendo que operadores de hipdédromos

aprobados ofrezcan apuestas deportivas, ya que estos
operadores también son altamente regulados y tienen
experiencia en operaciones de apuestas.

(d) Garantizando que estas instalaciones y operadores
estén debidamente constituidos ante las agencias
reglamentarias  federales, estatales y locales
apropiadas.

(e) Creando protecciones estrictas para consumidores
para fomentar apuestas deportivas responsables y
proteger a los nifios y la salud publica, como:

(1) exigir que los adultos mayores de 21 afios de edad
estén fisicamente presentes en una instalaciéon para
realizar apuestas deportivas

(2) Unicamente permitir apuestas deportivas para
personas mayores de 21 afios de edad para proteger
contra las apuestas por menores de edad

(3) prohibir la mercadotecnia y la publicidad de apuestas
deportivas a personas menores de 21 afios de edad

(4) permitir apuestas deportivas Unicamente sobre
eventos  deportivos o  atléticos  profesionales,
universitarios o de aficionados

(5) prohibir las apuestas sobre cualquier evento
deportivo o atlético de preparatoria para proteger a
nuestros estudiantes

(6) prohibir las apuestas sobre cualquier evento
deportivo o atlético en el que participe cualquier
equipo universitario de California para proteger a
nuestros estudiantes y nuestra universidades vy, al
mismo tiempo, permitir apuestas deportivas sobre
eventos populares como el torneo de basquetbol de la
National Collegiate Athletic Association (NCAA)

(7) prohibir las apuestas deportivas sobre cualquier
evento o concurso deportivo que actualmente sea
ilegal, que incluyen, carreras de animales, como
carreras de galgos o de otros perros, entre otros, para
prevenir la explotacién de animales

(8) permitir que la Legislatura proporcione medidas
anticorrupcion para garantizar la integridad de los
eventos deportivos



TEXTO DE LOS PROYECTOS DE LEY

PROPUESTA 26 CONTINUA

(f) Imponiendo un impuesto del 10 por ciento sobre la
actividad de apuestas deportivas dirigidas por
operadores de hipédromos aprobados para financiar
programas relacionados con la prevencién de
problemas con apuestas y la salud mental y la
implementacion y supervisién de apuestas deportivas y
otras formas de apuestas, y ayudar a financiar las
prioridades del fondo general del estado relacionadas
con la educacion y la seguridad publica.

(g) Llevando a cabo auditorias sobre los egresos de los
ingresos de las apuestas deportivas para garantizar
que se gasten de manera apropiada y eficaz.

(h) Protegiendo la seguridad publica al fortalecer la
aplicacién de las leyes actuales de apuestas de
California para permitir que los californianos
responsabilicen a las actividades y operaciones de
apuestas ilegales.

(i) Aumentando la aplicacién de las normas sobre
apuestas actuales para garantizar que todos los
establecimientos que ofrezcan oportunidades de
apuestas sigan las normas y la ley. Este aumento en
las medidas de aplicacién garantizara que todas las
apuestas legales estén libres de elementos delictivos y
corruptos; que se lleven a cabo de manera honesta y
competitiva por parte de operadores apropiados, y que
se responsabilice a las empresas de apuestas sin
imponer una carga para las fuerzas del orden publico.

(j) Garantizando que los establecimientos que ofrezcan
apuestas deportivas sigan las normas al lograr que se
sometan a las normas de auditoria apropiadas.

SEC. 4. La Seccion 19 del Articulo [Vde Ia
Constitucién de California se enmienda para que
establezca lo siguiente:

Sec. 19. (a) La Legislatura no tiene facultad para
autorizar loterias y prohibird la venta de boletos de
loteria en el estado.

(b) La Legislatura puede contemplar la reglamentacion
de carreras de caballos y encuentros de carreras de
caballos y realizar apuestas sobre los resultados.

(c) Sin perjuicio de la subdivisién (a), la Legislatura
puede autorizar que ciudades y condados ofrezcan
juegos de bingo por estatuto, pero Unicamente para
fines benéficos.

(d) Sin perjuicio de la subdivisién (a), se autoriza el
establecimiento de una Loteria del Estado de California.
(e) La Legislatura no tiene facultad para autorizar y
prohibira los casinos del tipo que actualmente operan
en Nevada y Nueva Jersey.

(f) Sin perjuicio de las subdivisiones (a) y (e), y de
cualquier otra disposicién de la ley estatal, el
gobernador estd autorizado para negociar y celebrar
convenios, sujetos a la ratificacion por parte de la
Legislatura, para la operacibn de maquinas
tragamonedas y para llevar a cabo juegos de loteria,
juegos con cartas de comparacion y de porcentaje,
Jjuegos con ruleta o dados y apuestas deportivas por
parte de tribus indigenas reconocidas a nivel federal en
tierras indigenas en California de conformidad con la
ley federal. En consecuencia, por este acto, se permite
que las maquinas tragamonedas, los juegos de loteria,
los juegos con cartas de comparacion y de porcentaje,
los juegos con ruleta o dados y las apuestas deportivas

se lleven a cabo y se operen en tierras ftribales
tneigenas sujetas a convenios.

) (g) Sin perjuicio de la subdivisién (a), la Legislatura
puede autorizar organizaciones elegibles, privadas y sin
fines de lucro, seglin lo define la Legislatura, para
llevar a cabo sorteos como un mecanismo de
financiamiento para ofrecer apoyo a sus trabajos
benéficos o los de otra organizacion elegible privada y
sin fines de lucro, siempre y cuando (1) al menos el
90 por ciento de los ingresos brutos del sorteo se
destinen directamente a fines benéficos en California'y
(2) que cualquier persona que reciba una remuneracién
en relaciéon con la operacién de un sorteo sea un
empleado de la organizacién privada sin fines de lucro
que lleve a cabo el sorteo. La Legislatura, con la
aprobacion de dos tercios de los miembros de cada
cédmara, puede modificar el porcentaje de ingresos
brutos que exige esta subdivision que se destine a
fines benéficos o de caridad por medio de un estatuto
que firme el gobernador.

(h) Sin perjuicio de las subdivisiones (a) y (e), a partir
del 1.° de enero de 2022, los operadores de
hipédromos aprobados, segtn lo define la Seccion
19670 del Cédigo Empresarial de Profesiones, pueden
ofrecer apuestas deportivas, siempre y cuando
cualquier apuesta deportiva autorizada de conformidad
con esta subdivision se realice fisicamente por parte de
los usuarios y que el operador del hipédromo aprobado
la acepte dentro de un edificio designado de un
hipédromo en el cual un operador de un hipédromo
aprobado ha llevado a cabo carreras de caballos en
vivo en los 18 meses inmediatamente anteriores. Las
apuestas deportivas autorizadas para realizarse de
conformidad con esta subdivision no se realizaran en
quioscos o terminales de apuestas de autoservicio al
exterior de los edificios designados del hipédromo.

(i) (1) Para los fines de las subdivisiones (f) y (h), las
“apuestas deportivas” significaran apostar sobre los
resultados de cualquier evento deportivo o atlético
profesional, universitario o de aficionados. Las
apuestas deportivas no significaran apostar sobre los
resultados de:

(A) Cualquier evento deportivo o atlético de preparatoria.
(B) Un evento deportivo o atlético en el cual participe un
equipo universitario de California, independientemente de
la ubicacién en la que se lleve a cabo el evento. Sin
embargo, un evento deportivo o atlético en el que
participe cualquier equipo universitario de California no
incluira otros juegos de un deporte universitario o forneo
atlético en el cual participe un equipo universitario
de California.

(C) Cualguier evento deportivo o atlético o carrera de
caballos que ya finalizb. Asimismo, el resultado,
incluido el canje de las ganancias, de cualquier evento
deportivo o atlético o carrera de caballo no se mostrara
0 representara de una manera que imite una maquina
tragamonedas o cualquier otro juego de estilo de
casino, que incluye, veintiuno, la ruleta o pase inglés,
entre otros.

(D) Las carreras de caballos y los encuentros de
carreras de caballos y las apuestas sobre los resultados
seglin lo autoriza la subdivisién (b) y los estatutos
promulgados de conformidad con esa subdivisién. (2)
La Legislatura autorizara los estatutos de ley necesarios
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para implementar esta subdivision, que también
contemplara protecciones para los consumidores y
medidas anticorrupcion para garantizar la integridad de
los eventos deportivos o atléticos.
SEC. 5. Reglamentacion de apuestas deportivas y
aplicacion de la ley contra apuestas ilegales.
SEC. 5.1. Articulo 12 (a partir de la Seccién 19670)
se agrega al Capitulo 4 de la Division 8 del Cédigo
Empresarial de Profesiones, para que establezca lo
siguiente:

Articulo 12. Apuestas deportivas en instalaciones

de hipédromos con licencia

19670. Definiciones
Para los fines del presente articulo y la Seccion 19 del
Articulo IV de la Constitucion de California, “operadores
de hipédromos aprobados” significara operadores con
licencia emitida por la Junta de Carreras de Caballos
de California durante el afio calendario de 2019 para
llevar a cabo encuentros de carreras de caballos en
vivo en hipodromos ubicados en los condados de
Alameda, Los Angeles, Orange o San Diego, operados
por una entidad privada, incluida una entidad privada
que opera en un recinto de feria estatal dentro de los
condados identificados. “Operadores de hipédromos
aprobados” no incluirdn a los hipddromos de “ferias
estatales designadas”, segtn lo define la subdivision
(a) de la Seccion 19418, conforme lo establece la
seccién el 1.° de enero de 2020.
19671. Impuesto sobre apuestas deportivas
(a) El total diario de las apuestas deportivas dentro de
un operador de hipédromo aprobado, menos el total
diario de ganancias por parte de los usuarios, estara
sujeto a un impuesto del 10 por ciento.
(b) El Departamento de Administracion de Impuestos y
Tarifas de California administrard y recaudara el
impuesto que impone la subdivisién (a) y puede
establecer, promulgar y aplicar reglamentaciones
relacionadas con la administracion y la aplicacion de
esta seccion, que incluye, entre otros, la suma de los
totales diarios de manera trimestral, anual o periddica;
recolecciones; informes; reembolsos, y apelaciones.
(c) Todos los ingresos generados del impuesto segtn la
subdivisién (a) se depositaran en el Fondo de Apuestas
Deportivas de California que creé la Seccién 19672.
19672. Fondo de Apuestas Deportivas de California
(a) Por este acto, se establece el Fondo de Apuestas
Deportivas de California en la tesoreria estatal y, sin
perjuicio de la Seccién 13340 del Cédigo del Gobierno,
se asigna continuamente, sin consideracion del afio
fiscal, para llevar a cabo los fines de este articulo.
(b) Todos los ingresos generados de acuerdo con el
impuesto que establece la Seccién 19671 se depositaran
en el Fondo de Apuestas Deportivas de California.
(c) Los pagos realizados al estado de conformidad con
los convenios entre las tribus y el estado relacionados
con las apuestas deportivas pueden depositarse en el
Fondo de Apuestas Deportivas de California.
(d) Para los fines de los calculos que exige la Seccion
8 del Articulo XVI de la Constitucion de California, los
fondos transferidos al Fondo de Apuestas Deportivas
de California se consideraran ingresos del Fondo
General que pueden asignarse de conformidad con el
Articulo Xl B de la Constitucién de California.
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19673. Distribucién del dinero del
Apuestas Deportivas de California

(a) Cualquier costo real y razonable en los que incurra
el contralor y el Departamento de Administracion de
Impuestos y Tarifas de California en relacion con la
administracion del Fondo de Apuestas Deportivas de
California y la recaudacién del impuesto establecido
por la Seccién 19671, segun lo determina el director
de finanzas, se deducird del Fondo de Apuestas
Deportivas de California antes de que los fondos se
entreguen segtn la subdivision (b).

(b) Cada afo fiscal a partir de 2022-2023, el contralor
entregara el dinero depositado en el Fondo de Apuestas
Deportivas de California que reste después de que se
realice la entrega de conformidad con la subdivision
(a), de la siguiente manera:

(1) EI quince por ciento al Departamento de Salud
Publica del estado para la investigacion, el desarrollo y
la implementacién de programas y subvenciones para
la prevencion de problemas con apuestas y la salud
mental y para subvenciones para ciudades y condados
para programas locales para abordar los problemas con
las apuestas y la salud mental.

(2) El quince por ciento a la Oficina de Control de
Apuestas dentro del Departamento de Justicia para los
costos reales y razonables de la aplicacion e
implementacion de las apuestas deportivas y otras
formas de apuestas dentro del estado de California. La
Oficina de Control de Apuestas no gastara mas del 5
por ciento del total de los fondos que reciba del Fondo
de Apuestas Deportivas de California al afio para costos
administrativos segtin lo determina el director de
finanzas.

(3) El setenta por ciento al Fondo General.

(c) Cada dos afios, el contralor llevara a cabo una
auditoria de los programas que operan las agencias
especificados en los parrafos (1) y (2) de la subdivisién
(b) para garantizar que los fondos se entreguen y
gasten unicamente de conformidad con este articulo e
informara los hallazgos a la Legislatura y al publico.

(d) Los fondos descritos en los parrafos (1) y (2) de la
subdivision (b) se usaran para ampliar los programas
para los fines de esta ley. Estos fondos no se usaran
para reemplazar los fondos estatales o locales actuales
usados para estos fines.

19674. Limite de edad para las apuestas deportivas
(a) Una persona menor de 21 afios de edad no realizara
apuestas deportivas, ni tendra permitido realizar
apuestas deportivas, ni recolectara, ya sea de manera
personal o por un representante, ganancias de apuestas
deportivas de cualquier evento deportivo o atlético en
una ubicacion de operador de hipddromo aprobado.

(b) Una persona menor de 21 afos de edad no
presentara ni ofrecera a ningtn operador de hipédromo
aprobado, o a un representante de un operador de
hipédromo aprobado, cualquier prueba escrita, impresa
o fotostatica de su edad e identidad que sea falsa,
fraudulenta o que realmente no sea de la persona con
la finalidad de realizar apuestas en un evento deportivo.
(c) Cualquier persona menor de 21 afios de edad que
infrinja esta seccién es culpable de un delito menor.

Fondo de
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SEC. 5.2. Articulo 18 (a partir de la Seccién 19990)
se agrega al Capitulo 5 de la Divisiéon 8 del Coédigo de
Negocios y Profesiones, para que establezca lo
siguiente:
Articulo 18. Aplicacién de la ley contra las apuestas
ilegales
19990. Aplicacién de la ley en contra de actividades
de apuestas ilegales
(a) Ademas de cualquier otra sancién que establezca la
ley, cualquier persona que participe en cualquier
conducta que sea ilegal segun el Capitulo 10 (a partir de
la Seccién 330) del Titulo 9 de la Parte 1 del Cddigo
Penal, sin incluir las Secciones 335 y 337 del Cddigo
Penal, sera responsable de una sancién civil de hasta
diez mil délares ($10,000) por infraccion y estara sujeta
a un mandato judicial para suspender la conducta ilegal
en un proceso civil que se inicie en nombre del pueblo
del estado de California por el procurador general.
Asimismo, el procurador general tiene la facultad de
aplicar esta seccion emitiendo una orden de clausura de
24 horas por la primera infraccion, una orden de
clausura de 48 horas por la segunda infraccion y una
orden de clausura de 30 dias por la tercera infraccion y
cualquier infraccion posterior.
(b) Cualquier persona o entidad que tenga
conocimiento de cualquier persona que participe en
cualguier conducta que sea ilegal segun el Capitulo 10
(a partir de la Seccion 330) del Titulo 9 de la Parte 1
del Cédigo Penal, sin incluir las Secciones 335 y 337
del Cddigo Penal, puede presentar un proceso civil
para sanciones civiles y un mandato judicial segun se
estipula en la subdivision (a), si antes de iniciar el
proceso, la persona o entidad presenta ante el
procurador general una solicitud por escrito para que
este inicie el proceso. La solicitud incluird una
declaracion clara y concisa de los motivos para creer
que existe un fundamento para la demanda.
(1) Si el procurador general presenta una demanda en
un plazo de 90 dias a partir de la recepcién de la
solicitud por escrito de iniciar un proceso, ningtn otro
proceso puede iniciarse a menos que el proceso que
inicie el procurador general se desista sin perjuicio.
(2) Si el procurador general no presenta una demanda
en un plazo de 90 dias a partir de la recepcion de la
solicitud por escrito de iniciar el proceso, la persona o
entidad que solicita el proceso puede proceder a iniciar
un proceso civil.
(3) El periodo durante el cual un proceso civil puede
iniciarse se considerard a partir de la fecha de
recepcion de la solicitud por escrito por parte del
procurador general hasta la fecha en que se desista el
proceso sin prejuicio o durante 150 dias, lo que ocurra
mads tarde, pero unicamente para un proceso civil que
inicie la persona o entidad que solicité al procurador
general que iniciara el proceso.
(c) Si se dicta un fallo en contra de la parte
demandada o las partes demandadas en cualquier
proceso que se inicié segun esta seccion, o si se llega
a un acuerdo de conciliacién, las cantidades que se
reciban como sanciones civiles o segtin un acuerdo de
conciliacion de la accién, se depositaran en el Fondo
de Apuestas Deportivas de California que creé la
Seccion 19672.

19991. Prohibicién de mercadotecnia y publicidad de
apuestas deportivas dirigidas a menores de edad

(a) Para los fines de esta seccion:

(1) “Anunciar” significa la publicacién o difusién de un
anuncio.

(2) “Anuncio” incluye cualquier declaracion por escrito
o verbal, ilustracion o representaciéon que se considere
que promociona las apuestas deportivas, incluido
cualquier material escrito, impreso, grafico o de otro
tipo; valla publicitaria; sefial u otro elemento visual al
exterior; tarjeta de transporte publico; literatura en
periddico; publicacién; o una transmisién por radio,
television o cualquier ofro medio. Este término no
incluird ningun material de lectura editorial o de otro
tipo, incluida una nota de prensa en cualquier revista,
publicacién o periédico para la cual no se pagd o
prometié dinero o una contraprestacion valiosa, ya sea
directa o indirectamente por cualquier centro de
operaciones de apuestas deportivas y que no esté
escrita por o bajo la direccion de la instalacion que
opere apuestas deportivas.

(3) “Promocionar” o “mercadotecnia” significa cualquier
acto o proceso de promocionar apuestas deportivas, que
incluye, entre otros, patrocinios de eventos deportivos,
anuncios en puntos de venta y el desarrollo de productos
disefiados especificamente para llamar la atencion de
ciertos grupos demograficos.

(b) Cualquier publicidad o mercadotecnia en una
comunicacion de transmision por cable, radio, impresa
y digital Unicamente se llevaré a cabo cuando se
conozca razonablemente que el publico tiene mas de
21 afios de edad, segtin lo determinan los datos
actualizados de composicién del publico.

(c) Cualquier publicidad o mercadotecnia que involucre
una comunicacion o dialogo directo e individualizado
controlado por un centro de operaciones de apuestas
deportivas utilizara un método de confirmacion de
edad para verificar que el receptor tenga mas de
21 afios de edad antes de interactuar con la
comunicacion o el didlogo controlado por el centro de
operaciones de apuestas deportivas. Para los fines de
esta subdivisién, el método de confirmacién de la edad
puede incluir una confirmaciéon del usuario, una
revelacion de la fecha de nacimiento u otro método de
registro similar.

(d) Un centro de operaciones de apuestas deportivas no:

(1) Anunciard ni promocionara apuestas deportivas de
una manera que tenga el propdsito de fomentar a
personas menores de 21 afios de edad a participar en
apuestas deportivas.

(2) Publicara o difundira publicidad o mercadotecnia
que sea llamativa para los nifios.

19992. Auditorias de los centros de apuestas deportivas
La Oficina de Control de Apuestas dentro del
Departamento de Justicia llevarda a cabo todas las
funciones de investigacion y auditoria que se
establecen en las Secciones 19826 y 19827 sobre los
centros de operaciones de apuestas deportivas, salvo
que se estipule lo contrario en un convenio entre tribus
y el estado.
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SEC. 5.3. La Seccién 12012.200 se agrega al
Cddigo del Gobierno, para que establezca lo siguiente:

12012.200. Remuneracién de los costos reguladores
de las enmiendas de apuestas deportivas

Todas las enmiendas a convenios de apuestas entre las
tribus y el estado para permitir apuestas deportivas
seguin la subdivision (f) de la Seccidon 19 del Articulo IV
de la Constitucion de California incluiran disposiciones
para la remuneracion de los costos reguladores
actuales en los que incurra el estado en relaciéon con
las  apuestas  deportivas, asociados con la
implementacién y administracién de convenios de
apuestas entre las tribus y el estado segun la Ley
Reglamentaria de Juegos de Apuestas Indigenas
(Indian Gaming Regulatory Act) de 1988 (Sec. 2710[d]
[4] del Cédigo de Estados Unidos [United States Code,
USC] 25).

SEC. 6. Enmiendas.

La presente ley se interpretard de manera amplia para
cumplir sus objetivos. Las disposiciones de las
Secciones 5, 5.1, 5.2 y 5.3 pueden ser enmendadas
siempre y cuando tales enmiendas sean consistentes y
promuevan la intencion de esta ley mediante un
estatuto aprobado por dos tercios de los votos de los
miembros de cada camara de la Legislatura.

SEC. 7. Divisibilidad.

Las disposiciones de esta ley son divisibles. Si una
parte, seccion, subdivision, parrafo, clausula, oracién,
frase, palabra o aplicacién de esta ley es por alguna
razon invalidada por decision de algin ftribunal de
jurisdiccién competente, esa decisién no afectara la
validez de las partes restantes de esta ley. El pueblo del
estado de California por este acto declara que habria
adoptado esta ley y todas y cada una de las partes,
secciones, subdivisiones, parrafos, clausulas, oraciones,
frases, palabras y aplicaciones que no se declararon
invalidas o inconstitucionales, independientemente de si
alguna parte de esta ley o su aplicacion fuera
posteriormente declarada invalida.

PROPUESTA 27

Se presenta esta iniciativa popular al puablico conforme
a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo Il de la
Constitucién de California.

Esta iniciativa popular agrega secciones a la Constitucion
de California y al Codigo de Negocios y Profesiones; por
lo tanto, las nuevas disposiciones propuestas que se
agregaran estan impresas en cursiva para indicar que
son nuevas.

PROYECTO DE LEY

SECCION 1. Titulo.

Esta iniciativa de ley se conocera, y podréa citarse, como
la Ley de Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones a
la Falta de Vivienda de California (California Solutions to
Homelessness and Mental Health Support Act).

SEC. 2. Declaracién de intencion y objetivos.

El pueblo del estado de California determina y declara
lo siguiente:

(@) Las crisis de salud mental y de falta de vivienda en
California exigen tomar medidas. Casi la mitad de todas
las personas sin hogar en el pais viven en California, y
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los datos de las escuelas publicas muestran que més de
250,000 estudiantes de escuelas publicas estéan
experimentando la falta de vivienda.

(b) Los trastornos de salud mental estan entre las
afecciones de salud mas comunes que enfrentan los
californianos: aproximadamente 1 de cada 6 adultos de
California padece una enfermedad mental de algun tipo;
1 de cada 24 padece una enfermedad mental grave que
le dificulta realizar sus actividades diarias principales, y
1 de cada 13 nifios presenta una alteracién emocional
que limita su participaciéon en las actividades diarias.
Sin un flujo de fondos permanente y adecuado, todos
los niveles de gobierno han disminuido su inversién en
servicios de salud mental, dejando sin ayuda a quienes
mas apoyo necesitan.

(c) En mayo de 2018, la Corte Suprema de
Estados Unidos eliminé la prohibicién federal sobre
apuestas deportivas. Como resultado, los estados ahora
tienen la libertad de autorizar apuestas deportivas en
linea en instalaciones dentro de sus fronteras y establecer
reglamentaciones, protecciones para los consumidores,
medidas de apuestas responsables e impuestos sobre las
apuestas deportivas en linea.

(d) Las apuestas deportivas en linea no reguladas ni
sujetas a impuestos se estan llevando a cabo
actualmente en todo el estado de California en el
mercado ilegal sin ninguna proteccién para el
consumidor ni para el juego responsable. Los lideres
en economia y los expertos de la industria estiman que
un mercado ilegal ha florecido con miles de millones
de ddlares anuales en apuestas en linea en
Estados Unidos.

(e) Permitir que entidades reguladas por el estado
ofrezcan apuestas deportivas en linea responsables
que incluyan un proceso de autorizacién extenso,
limite las apuestas deportivas en linea a personas
mayores de 21 afios e imponga medidas de aplicacién
de la ley y de rendicion de cuentas generara miles de
millones de délares en ingresos para ayudar a combatir
la falta de vivienda y ampliar el apoyo a la salud mental
en California.

(f) Las apuestas deportivas en linea seguras y legales
que permitan que las personas mayores de 21 afios
disfruten de hacer apuestas deportivas por Internet o
en dispositivos méviles requeriran que los operadores
de las apuestas deportivas en linea implementen
tecnologias de verificacion de edad y de intercambio
de informacién que hayan demostrado ser efectivas en
otros estados en evitar que menores de edad
participen, ademéas de imponer sanciones o multas por
las infracciones.

(g) EI Departamento de Justicia debe regular las
apuestas deportivas en linea seguras y legales a fin de
garantizar que los menores de edad y los nifios estén
protegidos, que se mantenga la integridad de los
eventos deportivos y que los operadores estén
debidamente autorizados. Se deben utilizar tecnologias
e intercambio de informacién inteligentes entre las
ligas deportivas, los operadores de apuestas deportivas
en linea y el departamento para proteger a los menores
y mantener la integridad de los deportes.

(h) Las apuestas deportivas en linea requieren los
conocimientos de entidades con amplia experiencia en
operar plataformas de apuestas deportivas en linea en
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otros estados y territorios de los Estados Unidos. Por lo
tanto, a las tribus que operen apuestas se les debe dar
la opcién de ofrecer apuestas deportivas en linea
reguladas por el estado a personas que realicen
apuestas estando fisicamente presentes en este
estado, pero fuera de las tierras indigenas; los
proveedores de plataformas de apuestas deportivas en
linea calificados deberian poder ofrecer sus productos
y servicios a las tribus que operan apuestas, y se les
debe permitir a las entidades de apuestas competentes
que tengan un acuerdo de acceso al mercado con una
tribu que opere apuestas ofrecer apuestas deportivas
en linea en este estado.

(i) EI mercado legal para las apuestas deportivas en
linea y presenciales lo deben operar personas y
entidades que tengan la capacidad de proteger a los
consumidores, evitar que menores de edad accedan a
las apuestas deportivas, fomentar y preservar el juego
responsable, y facilitar un mercado que maximice los
ingresos de manera responsable para cumplir con los
objetivos de politica publica de esta ley. Esta ley
impone requisitos minimos que tales personas y
entidades deben cumplir antes de que puedan ofrecer
apuestas deportivas en linea en el estado de California.
(j) Las apuestas deportivas en linea y en persona son
complementarias y suplementarias entre si. Se pueden
ofrecer de forma simultdnea en California para
maximizar el monto de los ingresos fiscales generados.
SEC. 3. Se agrega la Seccién 19.5 al Articulo IV
de la Constitucién de California, para que establezca
lo siguiente:

Sec. 19.5 Sin perjuicio de cualquier disposicion
contraria de esta Constitucion o cualquier otra ley:

(@) Una tribu que opera apuestas, un proveedor de
plataformas de apuestas deportivas en linea con un
acuerdo de operacién con una tribu que opera apuestas
0 una entidad dedicada a las apuestas autorizada con
un acuerdo de acceso al mercado con una tribu que
opera apuestas puede ofertar, realizar u operar
apuestas deportivas en linea por Internet y en
dispositivos mdviles a personas mayores de 21 afos
que estén fisicamente presentes en cualquier parte de
este estado, pero fuera de las tierras indigenas de una
tribu indigena reconocida a nivel federal.

(b) (1) Las apuestas deportivas en linea solo se podran
ofertar, realizar y operar en este estado, pero fuera de
las tierras indigenas tal y como se establece claramente
en el Capitulo 4.7 (a partir de la Seccion 19750) de la
Divisién 8 del Cédigo de Negocios y Profesiones.

(2) La implementacion y administracion de esta
seccion estara regida por el Capitulo 4.7 (a partir de la
Seccién 19750) de la Division 8 del Cddigo de
Negocios y Profesiones, cuyas disposiciones se
autorizan expresamente por este acto y son obligatorias
conforme a esta seccién de la Constitucion.

(c) Las apuestas deportivas en linea no se permitiran
en los eventos deportivos juveniles.

(d) (1) Los impuestos gravados conforme al Articulo 8
(a partir de la Seccién 19775) del Capitulo 4.7 de la
Division 8 del Cédigo de Negocios y Profesiones
reemplazaran y tendran prioridad sobre cualquier otro
impuesto local o estatal, actual o futuro gravado sobre
cualquiera de los siguientes:

(A) Un operador de apuestas deportivas en linea en su
calidad como operador de apuestas deportivas en linea.
(B) La oferta, realizacion y operacion de apuestas
deportivas en linea.

(C) Los ingresos que se generen de las apuestas
deportivas en linea.

(2) Sin perjuicio del parrafo (1), esta subdivisién no
prohibe gravar algin impuesto cuando se cumplan
todas las condiciones siguientes:

(A) Que el impuesto generalmente se aplique a una
amplia variedad de negocios, actividad comercial,
conducta, propiedad o productos.

(B) Que el impuesto no establezca ni se base en una
clasificacion relacionada o que involucre cualquiera de
los siguientes:

(i) Operadores de apuestas deportivas en linea

(ii) La oferta, realizacion y operacion de apuestas
deportivas en linea

(iii) Los ingresos que se generen de las apuestas
deportivas en linea

(C) Que el impuesto se aplique de una manera que evite
los impuestos adicionales de la operacion de apuestas
deportivas en linea o los ingresos que estas generen.

(e) Cualquier palabra o frase que figure en esta seccion
Yy que también figure en el Articulo 13 (a partir de la
Seccidén 19794) del Capitulo 4.7 de la Divisién 8 del
Cddigo de Negocios y Profesiones se determinara
mediante dichas definiciones reglamentarias.

(f) Esta seccion entrard en vigencia el proximo 1.° de
enero después de que la apruebe el pueblo del estado
de California.

SEC. 4. Se agrega el Capitulo 4.7 (a partir de la
Seccion 19750) a la Division 8 del Codigo de Negocios
y Profesiones para que establezca lo siguiente:

CAPiTULO 4.7. APUESTAS DEPORTIVAS EN LINEA.
Articulo 1. Fondo Fiduciario de las Apuestas
Deportivas en Linea de California
19750. Fondo Fiduciario de las Apuestas Deportivas

en Linea de California

(a) Por este acto se establece el Fondo Fiduciario de
las Apuestas Deportivas en Linea de California dentro
del Tesoro del Estado.

(b) Sin perjuicio de cualquier otra disposicion de la ley
y por este acto, el fondo y todas las cuentas dentro del
fondo se declaran como un fondo fiduciario.

(c) Salvo lo dispuesto en las Secciones 16310 y 16381
del Cédigo del Gobierno, tal como dichas secciones
establecieron el 1.° de enero de 2018, el dinero del
fondo no se tomara prestado ni se prestara o transferira
de otra manera al Fondo General u otro fondo en el
Tesoro del Estado. EI dinero depositado en el fondo y
cualquier cuenta dentro del fondo, incluidos los
intereses devengados a partir del mismo, solo se
utilizara para los fines especificos establecidos en este
capitulo. No se tomara ninguna medida que cambie de
forma permanente o temporal el estado del fondo como
fondo fiduciario, o que tome prestado, desvie o se
apropie del dinero del fondo de manera contraria a este
capitulo.

(d) Después de deducir y transferir el dinero necesario
de acuerdo con el parrafo (2) de la subdivision (c) de la
Seccién 19751 y reembolsar el préstamo autorizado por
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la Seccién 19784, el contralor asignara y transferira de
manera anual el dinero restante en el fondo a las
siguientes cuentas, en las siguientes cantidades:

(1) (A) Ochenta y cinco por ciento a la Cuenta de
Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones a la Falta
de Vivienda de California, que por este acto se crea en
el fondo. Como se establece en este parrafo, el dinero
de la cuenta se asignara de acuerdo con la Seccioén 12
del Articulo IV de la Constitucién de California con el
fin de proporcionar viviendas permanentes y
provisionales, incluida la asistencia para el alquiler, los
servicios de apoyo y los subsidios operativos o las
reservas para estos fines.

(i) El dinero de la cuenta se pondra a disposicion de
las ciudades, ciudades y condados, condados y del
programa de Continuidad de Cuidado de acuerdo con
la misma formula de asignacién para el afio fiscal mas
reciente utilizada para distribuir dinero a esas entidades
bajo el Programa de Vivienda, Asistencia y Prevencion
para Personas sin Hogar establecido en el Capitulo 6 (a
partir de la Seccion 50216) de la Parte 1 de la Division
31 del Cédigo de Salud y Seguridad (ley del Programa
de Vivienda, Asistencia y Prevencion para Personas sin
Hogar [HHAP]), o cualquier estatuto posterior.

(i) El dinero asignado de la cuenta se entregara a las
ciudades, ciudades y condados, condados y al programa
de Continuidad de Cuidado con los mismos requisitos de
rendicién de cuentas e informes establecidos en la ley
del HHAP o cualquier estatuto posterior.

(ifi) EI dinero asignado de la cuenta puede restringirse
aun mas para potenciar los objetivos del estado de
mejorar los resultados para las personas sin hogar que
necesitan acceso a tratamiento de salud mental, de
trastornos por abuso de sustancias y vivienda con
servicios mejorados.

(B) El dinero en la cuenta, o una parte de este, podria
comprometerse al reembolso de la deuda en bonos de
ingresos. Las ganancias de esos bonos de ingresos se
utilizarén unica y exclusivamente para promover los
objetivos descritos en el subparrafo (A). El dinero de la
cuenta nunca estara sujeto al reembolso de bonos de
obligacion general.

(C) Sin perjuicio de lo dispuesto en el subpérrafo (A),
una parte del dinero de la cuenta también puede
asignarse a programas de tratamiento de la salud
mental de conformidad con el Capitulo 8 (a partir de la
Seccion 4369) de la Parte 3 de la Division 4 del
Cédigo del Bienestar Social e Instituciones.

(D) EI dinero asignado de acuerdo con este parrafo se
utilizaré para aumentar y mejorar los objetivos descritos
en los subpérrafos (A) y (C), y no para reemplazar
ningun otro ingreso existente para esos fines, incluidas,
entre otras, las fuentes de ingresos existentes que
respaldan la ley del HHAP. El estado y las ciudades
receptoras, las ciudades y los condados, los condados
y los centros de Continuidad de Cuidado son
responsables de demostrar, mediante pruebas claras y
convincentes, que el dinero asignado de acuerdo con
este parrafo no se utiliza para suplantar los ingresos
preexistentes.

(E) (i) Salvo lo dispuesto en la cldusula (ii), no mas del
40 por ciento del dinero en la cuenta se asignard o
utilizara para vivienda provisional.
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(if) No se aplicard la restriccion de la clausula (i) en
ningun afio fiscal en el que el dinero asignado para la
ley del HHAP sea igual o superior a la cantidad
asignada para tal fin durante el afio fiscal 2021-2022.
(2) (A) Quince por ciento para la Cuenta para el
Desarrollo Econémico Tribal, sujeto al subparrafo (B).
(B) En el caso de que un tribunal de jurisdiccion
competente determine que la Seccién 19769 es
inaplicable en su totalidad o en parte segun la ley
estatal o federal, el contralor deberé asignar y transferir
el dinero descrito en el subparrafo (A) a la Cuenta de
Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones a la Falta
de Vivienda de California.

(e) (1) Se asignard dinero del fondo de acuerdo con la
Seccion 12 del Articulo IV de la Constitucion de
California para cubrir los gastos operativos incurridos
por la division y el departamento al ejecutar lo
dispuesto en este capitulo. La asignacion anual para la
divisién y el departamento serd claramente suficiente
para garantizar que la division cuente con el personal
adecuado, que las apuestas deportivas en linea estén
adecuadamente reguladas y que los objetivos de este
capitulo se cumplan fielmente.

(2) Del dinero asignado de acuerdo con esta
subdivision, el 85 por ciento se retirara de la Cuenta de
Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones a la Falta
de Vivienda de California y el 15 por ciento se extraera
de la Cuenta para el Desarrollo Econémico Tribal.
19751. Supervision y rendicion de cuentas del Fondo
Fiduciario de Apuestas Deportivas en Linea de California
(a) Por este acto, el pueblo del estado de California
declara su intencioén incondicional de que los ingresos
generados en virtud de este capitulo se utilicen para
financiar los objetivos establecidos en la Seccion
19750 sin demora ni interrupcion. El objetivo de esta
seccién es ofrecer mecanismos de supervision y
rendicion de cuentas para garantizar que se haga
cumplir la intencién del pueblo.

(b) El procurador general o el fiscal de distrito local
investigaran de manera inmediata y puede solicitar
sanciones civiles o penales por cualquier mal uso o uso
no autorizado del dinero depositado o asignado del
Fondo Fiduciario de Apuestas Deportivas en Linea de
California o cualquier cuenta dentro del fondo.

(c) (1) El auditor no partidista del estado de California
llevara a cabo una auditoria financiera independiente
bienal de los programas que reciben dinero del fondo.
El auditor del estado de California informard sus
conclusiones al gobernador y a ambas camaras de la
Legislatura, y pondra las conclusiones a disposicion del
publico en su sitio web.

(2) (A) Se reembolsara con dinero del fondo al auditor
del estado de California por los costos reales en los
que incurri6 al realizar las auditorias bienales
requeridas por esta subdivisiéon, en una cantidad que
no exceda los seiscientos mil délares ($600,000) por
auditoria.

(B) EI limite méaximo de seiscientos mil ddlares
($600,000) por auditoria se ajustara cada diez afios
para reflejar cualquier aumento en la inflacion segun la
medicién del Indice de Precios al Consumidor para
Todos los Consumidores Urbanos (CPI-U). La oficina
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del tesorero calculard y publicara los ajustes que
requiere el presente subparrafo.

(d) (1) Si cualquier apelacién para invalidar una accion
que infrinja el uso del dinero asignado o apropiado de
acuerdo con este capitulo, como se especifica en este
capitulo, tiene éxito ya sea por medio de un fallo final,
acuerdo o resolucidn por accién judicial, administrativa
o0 legislativa, por este acto se asigna continuamente del
Fondo General al contralor, independientemente de los
afos fiscales, la cantidad de dinero necesaria para
restaurar el Fondo Fiduciario de Apuestas Deportivas
en Linea de California, o la cuenta dentro del fondo, a
su estado financiero si la accién ilegal no hubiera
procedido.

(2) Los intereses calculados a la tasa de la Cuenta de
Inversion del Fondo Comun a partir de la fecha o
fechas en que el dinero se usé ilegalmente se
acumularan para alcanzar las cantidades que requieren
ser restauradas de acuerdo con esta seccion. En un
plazo de 30 dias a partir de la fecha en que la
apelacion tenga éxito, el contralor vrealizaréd la
transferencia obligatoria en virtud de la asignacion
continua establecida en el parrafo (1) y notificara a las
partes que la transferencia ha sido completada.

(3) Si en cualquier apelacion presentada de acuerdo
con esta seccidn se emite una orden de restriccion o
un mandato judicial preliminar, los demandantes o
peticionarios no estaran obligados a pagar un bono que
obligue a los demandantes o peticionarios a indemnizar
a los demandados del gobierno o al estado de California
por cualquier dafio que la orden de restriccion o el
mandato judicial haya podido causar.

(e) (1) Cada cuatro afios, el contralor llevara a cabo
una auditoria de desempefio de los esfuerzos y
programas financiados con el dinero de la Cuenta de
Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones a la Falta
de Vivienda de California para garantizar que el dinero
se entregue y gaste nicamente de acuerdo con este
capitulo e informara las conclusiones del contralor al
gobernador, la Legislatura y el publico.

(2) El dinero de la Cuenta de Apoyo para la Salud
Mental y las Soluciones a la Falta de Vivienda de
California puede asignarse de acuerdo con la Seccién
12 del Articulo IV de la Constitucion de California para
reembolsar al contralor el costo de realizar las
auditorias requeridas por esta subdivision. Si se asigna
dinero de esa cuenta para este fin, la cantidad no
deberd exceder el limite en ddlares descrito en el
parrafo (2) de la subdivisién (c).

19751.5.  Cuenta para el Desarrollo Econdmico Tribal
(a) Por este acto se crea la Cuenta para el Desarrollo
Econémico Tribal en el Fondo Fiduciario de Apuestas
Deportivas en Linea de California.

(b) (1) Sin perjuicio de la Seccién 13340 del cédigo
del gobierno o de cualquier otra ley, todo el dinero
depositado en la Cuenta para el Desarrollo Econémico
Tribal, junto con cualquier interés devengado sobre el
mismo, por este acto se asigna continuamente, sin
importar los afios fiscales, a las tribus indigenas
reconocidas a nivel federal en California que no tienen
alguno de los siguientes:

(A) una licencia como operador tribal

(B) un acuerdo operativo con un proveedor de plataforma
de apuestas deportivas en linea
(C) un acuerdo de acceso al mercado con una entidad
dedicada a las apuestas autorizada
(2) A partir de no antes de un afio después de la fecha
de vigencia de este capitulo, el contralor transferira los
ingresos de la Cuenta para el Desarrollo Econdmico
Tribal a las tribus indigenas descritas en el parrafo (1).
Las transferencias se realizaran de acuerdo con los
procedimientos adoptados segtin la subdivision (c).
(c) Previa consulta con la Gambling Control
Commission de California y la oficina del asesor tribal
del gobernador, la division deberd adoptar una
reglamentacion que establezca una férmula para
asignar dinero en la Cuenta para el Desarrollo
Econémico Tribal entre las tribus indigenas descritas
en el parrafo (1) de la subdivisién (b). Como minimo, la
férmula proporcionard un método de asignacién y un
calendario para que se realicen los pagos.
(d) EI dinero que reciban las tribus indigenas de
acuerdo con esta seccion puede usarse para apoyar,
mejorar y expandir el gobierno, la salud publica, la
educacion, la infraestructura, el desarrollo econémico y
las oportunidades de empleo de las tribus.
Articulo 2. Proteccidn de los menores de edad y los
consumidores
19752, Se prohibe a los menores de edad participar
en apuestas deportivas en linea
(@) Una persona menor de 21 afios no debe hacer
nada de lo siguiente:
(1) Hacer apuestas en cualquier evento deportivo, o
recolectar las ganancias de estas, ya sea en persona o
a través de un representante.
(2) Presentar u ofrecer a algtin operador de apuestas
deportivas en linea, o a algun representante de ese
operador, cualquier prueba escrita, impresa o fotostatica
de su edad e identidad que sea falsa, fraudulenta o que
realmente no sea suya con la finalidad de realizar
apuestas en un evento deportivo.
(3) Abrir, mantener o utilizar de cualquier forma una
cuenta de apuestas deportivas en linea o realizar o
intentar realizar una apuesta deportiva en linea.
(b) Una persona no haré, a sabiendas, nada de lo siguiente:
(1) Aceptar o pagar una apuesta, ni ofrecer aceptar o
pagar una apuesta que haya realizado una persona
menor de 21 afos.
(2) Permitir que una persona menor de 21 afios abra,
mantenga o use de cualquier manera una cuenta de
apuestas deportivas en linea o que realice o intente
realizar una apuesta deportiva en linea.
(c) La persona que infrinja esta seccion estara sujeta a
las sanciones impuestas segun la division como se
establece en la Seccion 19781. La persona que sea
titular de una licencia en virtud de este capitulo que
infrinja esta seccién estara sujeta a las medidas
disciplinarias administrativas adicionales impuestas
segtn la division.
19753.  Protecciones y requisitos para los consumidores
(a) Un operador de apuestas deportivas en linea hara
todos los esfuerzos comercialmente razonables para
verificar que una persona que realiza o inicia una
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apuesta en un evento deportivo tenga la edad legal
minima para realizar esa apuesta.

(b) Un operador de apuestas deportivas en linea
debera mostrar en su sitio web y su aplicacién mavil
una declaracién de que es ilegal que una persona
menor de 21 afios participe en apuestas deportivas en
linea en este estado.

(c) Un operador de apuestas deportivas en linea debera
mostrar en su plataforma de apuestas deportivas en
linea o pantalla de aplicacion movil un enlace a una
pagina web de Internet dedicada a las apuestas
responsables, que debera incluir todo lo siguiente:

(1) Herramientas para imponer autorrestricciones
voluntarias a la actividad de realizar apuestas.

(2) Un mensaje destacado que diga “Si usted o
alguien que conoce tiene un problema de adiccién al
juego y quiere ayuda, llame al 1-800-GAMBLER” o un
mensaje similar.

(3) Un enlace a una organizacién pertinente que
proporcione informacién sobre el juego responsable.

(d) Un operador de apuestas deportivas en linea
implementara programas de juego responsable que
incluyan una preparaciéon comercialmente razonable
para los empleados a fin de identificar y responder a
las sefiales de problemas de adiccidn al juego.

19754. Restricciones voluntarias a la actividad de
realizar apuestas

(@) Un operador de apuestas deportivas en linea
permitird que las personas se excluyan voluntariamente
de realizar apuestas con el operador, y hara todos los
esfuerzos comercialmente razonables para evitar que
las personas que se autoexcluyeron realicen apuestas.
(b) La divisidn establecerd un proceso a través del cual
las personas puedan presentar solicitudes para ser
excluidos de las apuestas deportivas ante todos los
operadores de apuestas deportivas en linea. La division
mantendra una lista de las personas que se han
autoexcluido de realizar apuestas en eventos deportivos
y la pondra a disposicién de todos los operadores de
apuestas deportivas en linea.

(c) Cualquier apuesta que realice un individuo antes de
la autoexclusién podra liquidarse y no sera necesario
cancelarla.

19755. Anuncios de los operadores de apuestas
deportivas en linea

(i) Un operador de apuestas deportivas en linea:

(1) Utilizara los medios comercial y tecnolégicamente
razonables para garantizar que la publicidad y los
anuncios no se dirijan deliberadamente a personas que
se han autoexcluido de realizar apuestas en eventos
deportivos.

(2) Empleard métodos comercialmente razonables para
garantizar que los anuncios de apuestas deportivas en
linea:

(A) No se dirijan deliberadamente a menores de edad,
a otras personas que no son elegibles para realizar
apuestas o a personas que se autoexcluyeron.

(B) Divulguen la identidad del operador de apuestas
deportivas en linea.

(C) Brinden  informacion  sobre  los  recursos
relacionados con los problemas de juego o enlaces a
estos recursos.
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(D) No sean falsos, confusos o engafiosos para un
consumidor razonable.

(E) Revelen de manera clara y visible las condiciones
esenciales de cualquier oferta de  créditos
promocionales o gratuitos. Los anuncios en linea
pueden cumplir este parrafo al contener un
hipervinculo que lleve al espectador directamente a las
condiciones esenciales.

(3) Mantendra una copia de todos los anuncios
dirigidos a los clientes en este estado por no menos de
tres afios.

(b) No se requerira que un operador de apuestas
deportivas en linea obtenga una revision o aprobacion
previa por parte de la divisién de cualquier anuncio
0 promocion.

(c) Un solicitante a operador puede participar en
publicidad previa al lanzamiento que revele claramente
que el solicitante a operador no esta ofreciendo,
realizando u operando actualmente apuestas deportivas
en linea en este estado.

(d) No se impondra ningtn limite al tipo o cantidad de
apuestas gratuitas o créditos promocionales que ofrece
0 emite un operador de apuestas deportivas en linea.
19756. Realizacion de apuestas deportivas en linea
(a) Cada operador de apuestas deportivas en linea
debera adoptar reglas internas para las jugadas que
rigen las transacciones de las apuestas deportivas en
linea con sus clientes. Estas reglas incluirdn, como
minimo, todo lo siguiente:

(1) el método para calcular y pagar las apuestas ganadoras
(2) el efecto que tendran los cambios en los horarios de
los eventos deportivos sobre las apuestas, de haberlo

(3) el método para notificar a los clientes sobre los
cambios de probabilidades

(4) el método de contacto con el operador de las
apuestas deportivas en linea con el fin de solicitar
asistencia o presentar quejas

(5) una descripcion de las personas que tienen
prohibido realizar apuestas en eventos deportivos
especificos con base en su asociacion con un
organismo rector deportivo, una liga deportiva, un
equipo o un evento deportivo

(6) los métodos de financiamiento de una cuenta en
linea de apuestas deportivas

(7) las circunstancias bajo las cuales un operador de
apuestas deportivas en linea puede invalidar la apuesta
a su discrecién, que incluye errores obvios, y el método
para la notificacién a los consumidores de que una
apuesta se invalidé

(b) Los clientes pueden crear cuentas de apuestas
deportivas en linea con un operador de apuestas
deportivas en linea de las siguientes maneras:

(1) por Internet, incluso en dispositivos moviles

(2) en persona en ubicaciones que apruebe la division,
si el operador de apuestas deportivas en linea la ofrece
(c) Un cliente no registraré mds de una cuenta con
cada plataforma de apuestas deportivas en linea. Los
operadores de apuestas en linea usaran medios
comercialmente razonables para garantizar que cada
cliente esté limitado a una cuenta por plataforma.

(d) Un operador de apuestas deportivas en linea puede
permitir que titulares de cuenta depositen y retiren
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fondos de cuentas de apuestas deportivas en linea por
Internet, incluso en dispositivos moviles. Los métodos
permitidos de financiamiento y retiro incluyen, entre
otros, tarjetas de crédito, tarjetas de débito, tarjetas de
regalo, tarjetas prepagadas recargables, crédito libre y
promocional, transferencias automatizadas de camaras
de compensacion y sistemas de pago en linea y mdviles
que admiten transferencias de dinero en linea y
bancarias. La division puede aprobar fondos y métodos
de retiro adicionales que incluyen, entre otros,
depdsitos en efectivo en ubicaciones aprobadas y
criptomonedas seguras.

(e) Cada operador de apuestas deportivas en linea usara
una tecnologia de geoubicacidn y geovalla comercialmente
razonable para garantizar que acepte apuestas
Unicamente de clientes que, al momento de realizar la
apuesta, estén fisicamente presentes en el estado, pero
no fisicamente presentes en tierras indigenas.

(f) Cada operador de apuestas deportivas en linea
determinard y mostrara lineas, apuestas a margen,
probabilidades u otra informacion correspondiente
relacionada con las apuestas deportivas en linea. La
division no especificard la manera en que las lineas,
apuestas a margen y probabilidades se determinan y
no exigirad que la informacidn se divulgue publicamente.
La division no fijara ni exigirda un porcentaje de
retenciéon minimo o maximo.

(g) (1) Un operador de apuestas deportivas en lineas
mantendra en este estado o cualquier otra ubicacién
que apruebe la division y que sea consistente con la ley
federal, el servidor o los servidores informaticos que se
usan para recibir transmisiones de solicitudes para
realizar apuestas y que transmiten una confirmacion de
la aceptacion de apuestas sobre eventos deportivos
realizados por clientes fisicamente presentes en el
estado, pero fuera de tierras indigenas.

(2) Todas las apuestas autorizadas de conformidad con
este capitulo deben iniciarse, realizarse o, de otro
modo, hacerse por una persona fisicamente presente
dentro del estado, pero fuera de tierras indigenas.

(3) El enrutamiento intermedio de los datos
electrénicos relacionados con las apuestas legales en
el estado autorizados de conformidad con este capitulo
no determinara la ubicacion o las ubicaciones en las
cuales la apuesta se inicia, transmite, recibe, o de otro
modo, realiza.

19757. Control de riesgos

(a) Un operador de apuestas deportivas en linea que
esté autorizado para ofrecer apuestas deportivas, ya
Ssea en persona o en linea, en este estado o en uno o
mas estados o territorios de los Estados Unidos puede
reservar liquidez de todos los estados y territorios.

(b) Un operador de apuestas deportivas en linea puede
usar sistemas que compensen la pérdida o disminuyan
el riesgo en el ofrecimiento, la realizacién o la
operacion de apuestas deportivas en linea.

(c) Los sistemas descritos en la subdivision (b)
incluyen, entre otros, reservas de liquidez e
intercambios o mecanismos similares con otros estados
o territorios de los Estados Unidos donde el operador
de apuestas deportivas en linea esté autorizado para
ofrecer, realizar u operar apuestas deportivas ya sea en
persona o en linea.

(d) Un proveedor de apuestas deportivas en linea que
esté autorizado para ofrecer apuestas deportivas, ya sea
en persona o en linea, en este estado y en uno o mas
estados o territorios de los Estados Unidos puede usar
los sistemas mencionados en esta seccién en nombre
de un operador de apuestas deportivas en linea.
(e) Un operador de apuestas deportivas en linea o un
proveedor de apuestas deportivas en linea que actue
en nombre de un operador de apuestas deportivas en
linea, garantizara en todo momento que cuenta con
suficientes fondos disponibles para pagar a los
jugadores registrados en cualquier reserva de liquidez.
Articulo 3. Proteccioén de la integridad de los
deportes
19758. Mantenimiento de la
eventos deportivos
Un operador de apuestas deportivas en linea usara
métodos comercialmente razonables para hacer lo
siguiente:
(@) Prohibir que los directores, funcionarios,
propietarios principales y empleados y cualquier
familiar que viva en el mismo hogar que aquellas
personas, realicen apuestas con el operador de
apuestas deportivas en linea.
(b) (1) Prohibir que las siguientes personas realicen
una apuesta sobre cualquier evento deportivo bajo la
autoridad de su liga deportiva: atletas, entrenadores,
arbitros, propietarios principales de equipos, miembros
de la liga deportiva y funcionarios de sindicatos que
representan a atletas o arbitros.
(2) Al determinar qué personas no pueden realizar
apuestas en eventos deportivos especificos de
conformidad con esta subdivision, un operador de
apuestas deportivas en linea dependera unica y
exclusivamente de las listas de personas que las ligas
deportivas proporcionen a la division. La division
divulgara estas listas a los operadores de apuestas
deportivas en linea.
(c) Prohibir que cualquier persona con acceso a
informacién confidencial que no sea publica que tenga
el operador de apuestas deportivas en linea realice
apuestas con el operador.
(d) (1) Mantener la seguridad de los datos de
apuestas, datos de clientes y ofra informacién
confidencial de acceso y divulgacion no autorizados.
(2) Sin perjuicio del parrafo (1), ninguna parte de este
capitulo impedira el uso de Internet o del alojamiento
de datos e informacion basados en la nube, o la
divulgacion de datos o informacion segtin lo exige la ley
0 una orden judicial.
(e) Llevar a cabo revisiones de antecedentes de los
empleados a los cuales no se les haya realizado una
revision de antecedentes anteriormente durante su
empleo con el operador de apuestas deportivas en linea.
Las revisiones de antecedentes buscaran antecedentes
penales, incluido cualquier cargo o condena que implique
la corrupcion o manipulacion de eventos deportivos y la
asociacion con el crimen organizado.
19759. Apuestas anormales y otras actividades
sospechosas
(@) El departamento tendrd la responsabilidad principal
de llevar a cabo y ayudar a la division a llevar a cabo,
investigaciones sobre actividades de apuestas anormales,
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partidos arreglados y otras conductas que corrompan el
resultado de las apuestas de un evento o eventos
deportivos para los fines de ganancia econémica.

(b) La divisién y los operadores de apuestas deportivas
en linea realizardn los esfuerzos comercialmente
razonables para cooperar con las investigaciones llevadas
a cabo por los organismos rectores de deportes o
agencias de las fuerzas del orden publico. Estos esfuerzos
incluiran, entre otros, usar esfuerzos comercialmente
razonables para proporcionar u organizar la comunicacion
de informacion de apuestas.

(c) (1) Un operador de apuestas deportivas en linea
reportara, tan pronto como le sea posible, a la division
cualquier informacion relacionada con:

(A) procedimientos disciplinarios penales o sustanciales
gue se iniciaron en contra del operador de apuestas
deportivas en linea por el estado, otro estado o territorio
de Estados Unidos o los Estados Unidos en relacion con
sus operaciones

(B) actividades o patrones de apuestas anormales que
puedan indicar una inquietud sobre la integridad de un
evento o eventos deportivos

(C) cualquier otra conducta que corrompa los
resultados de las apuestas de un evento o eventos
deportivos para los fines de ganancia econdmica,
incluidos los partidos arreglados

(D) actividades de apuestas sospechosas o ilegales si
el operador tiene conocimiento de estas, que incluyen,
entre otros, el uso de fondos derivados de actividades
ilegales, apuestas para ocultar o lavar fondos derivados
de actividades ilegales, el uso de representantes para
realizar apuestas o el uso de una identificacion falsa
Ninguna parte de esta informacién exigira la
divulgacion de informes de actividades sospechosas
qgue se hagan y consideren confidenciales de acuerdo
con la ley federal.

(2) Un operador de apuestas deportivas en linea
implementara  controles internos  comercialmente
razonables disefiados para identificar las actividades
mencionadas en esta subdivision.

(3) La informacién descrita en los subpérrafos (B) y (C)
del parrafo (1) la reportara un operador de apuestas
deportivas en linea lo antes posible y de manera
simultanea, al organismo rector de deportes relevante y
la division.

(d) La division y los operadores de apuestas deportivas
en linea mantendréan la confidencialidad de la
informacién que proporcione un organismo rector de
deportes para los fines de investigar o prevenir las
actividades descritas en los subparrafos (B) y (C) del
parrafo (1) de la subdivision (c), salvo que el organismo
rector de deportes otorgue su consentimiento o lo exija
la ley estatal, la division o una orden judicial.

19759.5. Restricciones sobre apuestas solicitadas
por organismos rectores de deportes

(a) Un organismo rector de deportes puede presentar a
la divisién una solicitud por escrito en un formulario
establecido por la divisién, para restringit, limitar o
excluir cierto tipo, forma o categoria de apuestas
deportivas en linea con respecto a un evento deportivo
cubierto del organismo rector de deportes, si el
organismo rector de deportes cree que el tipo, la forma
0 la categoria de las apuestas deportivas en linea con
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respecto al evento deportivo cubierto del organismo
rector de deportes puede socavar la integridad o
integridad percibida del organismo o de los eventos
deportivos cubiertos del organismo.

(b) La divisién solicitard observaciones de los
operadores de apuestas deportivas en linea sobre todas
las solicitudes presentadas de acuerdo con esta
seccion. Después de una debida consideracion de
todas las observaciones recibidas, la division aprobara
la solicitud siempre y cuando el solicitante demuestre
una causa justificada de que el tipo, la forma o la
categoria de apuestas deportivas probablemente
socavard la integridad o integridad percibida del
organismo o de los eventos deportivos del organismo.
(c) (1) La divisién respondera a una solicitud sobre un
evento deportivo cubierto antes del inicio del evento, o
si no es factible responder antes del inicio del evento,
en un plazo maximo de siete dias a partir de que se
presente la solicitud.

(2) Si la divisién determina que es mas probable que
el solicitante no prevalecera al demostrar con éxito una
causa justificada para la solicitud, es posible que la
division provisionalmente apruebe la solicitud del
organismo rector de deportes en espera de la
determinacion final de la divisién al respecto. A menos
que la divisién apruebe la solicitud provisionalmente,
los operadores de apuestas deportivas en linea pueden
continuar ofreciendo apuestas deportivas y aceptando
apuestas sobre el evento deportivo cubierto en espera
de una determinacidn final por parte de la divisidn.
19760. Registros de apuestas

(@) Los operadores de apuestas deportivas en linea
mantendran registros de todas las apuestas realizadas,
incluida la informacién de identificacion personal de la
persona que realiza la apuesta; la cantidad y el tipo de
apuesta; la hora en la que se realizo la apuesta; la
ubicacién de la apuesta, incluida la direccion de
protocolo de Internet (IP), si corresponde; el resultado
de la apuesta, y los registros de actividades de
apuestas anormales durante tres afios a partir de que
ocurra el evento deportivo. En caso de que se cree una
grabacion de video de la transaccién, se mantendra
durante al menos un afio a partir de la fecha en la que
ocurrié el evento deportivo. Los operadores de apuestas
deportivas en linea pondrén a disposicién estos datos
para la inspeccién bajo solicitud de la division o segtn
lo exija una orden judicial.

(b) Los operadores de apuestas deportivas en linea
realizaran los esfuerzos comercialmente razonables
para mantener en tiempo real y al nivel de la cuenta,
informacién anonimizada sobre una persona que realiza
una apuesta; la cantidad y el tipo de apuesta; la hora
en la que se realizé la apuesta; la ubicacion de la
apuesta, incluida la direccion de IP, si corresponde, y
los registros de actividades anormales de apuestas. La
divisiéon puede solicitar esa informacién de la manera
en la que lo exijan las reglas de la divisién. Ninguna
parte de esta subdivisién exigird que un operador de
apuestas deportivas en linea proporcione cualquier
informacién que prohiban las leyes o reglamentaciones
federales, estatales o locales, incluido, con caracter
enunciativo, pero no limitativo, las leyes y
reglamentaciones relacionadas con la privacidad y la
informacién de identificacién personal.
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(c) Si un organismo rector de deportes ha notificado a
la division que el acceso a la informacion mencionada
en la subdivisién (a) para apuestas realizadas sobre
eventos deportivos del organismo rector de deportes es
necesario para supervisar la integridad de los eventos
deportivos del organismo y manifiesta a la division que
especificamente usa los datos para fines de supervision
de la integridad de los eventos deportivos del
organismo rector de deportes, entonces los operadores
de apuestas deportivas en linea compartirdn con una
frecuencia y de una manera comercialmente razonable
con el organismo rector de deportes o las personas que
designe la misma informacion que el operador de
apuestas deportivas en linea debe mantener de
conformidad con la subdivisién (b) con respecto a las
apuestas sobre eventos deportivos del organismo rector
de deportes. Los organismos rectores de deportes y las
personas que designen solo pueden usar la informacidn
que reciban de conformidad con esta seccién para
fines de supervision de la integridad y no pueden usar
la informacidn que reciban de conformidad con esta
seccién para ningun otro fin comercial o de otro tipo.
Ninguna parte de esta seccidn exigird que un operador
de apuestas deportivas en linea proporcione cualquier
informacién que prohiban las leyes o reglamentaciones
federales, estatales o locales, incluido, con caracter
enunciativo, pero no limitativo, las leyes y
reglamentaciones relacionadas con la privacidad y la
informacién de identificacion personal.

19761. Tipos y eventos de apuestas deportivas en
linea permitidos

(@) (1) La division mantendrda una lista accesible al
publico en tiempo real de los eventos deportivos, las
ligas deportivas y los tipos de apuestas que estan
autorizados para las apuestas deportivas en linea de
acuerdo con este capitulo.

(2) Un operador de apuestas deportivas en linea puede
aceptar apuestas sobre eventos deportivos, ligas deportivas
y los tipos de apuestas que aparezcan en la lista.

(3) Un operador de apuestas deportivas en linea puede
presentar una solicitud por escrito a la divisién, con la
finalidad de que se agreguen eventos deportivos, ligas
deportivas o tipos de apuestas adicionales a la lista
que se mantiene de acuerdo con esta seccion.

(b) La divisién considerara los siguientes factores al
hacer determinaciones sobre solicitudes presentadas
de acuerdo con el parrafo (3) de la subdivision (a):

(1) si el resultado del evento deportivo o tipo de
apuesta puede verificarse

(2) si el resultado del evento deportivo puede verse
afectado por cualquier tipo de apuesta realizada

(3) si el evento deportivo se realiza de conformidad
con todas las leyes correspondientes

(c) Ninguna apuesta se autorizard ni permitird sobre
cualquiera de los siguientes acontecimientos con
respecto a eventos deportivos:

(1) el acontecimiento de lesiones o sanciones

(2) el resultado de las decisiones disciplinarias de
Jjugadores

(3) el resultado de las revisiones de las repeticiones de
Jjugadas

(d) (1) La divisiéon aprobara o rechazara una solicitud
realizada de acuerdo con el parrafo (3) de la subdivision

(@) en un plazo de cinco dias habiles a partir de la
recepcién de la solicitud.
(2) La division realizaré esfuerzos de buena fe para
emitir una determinacién con anticipacion de la
siguiente oportunidad para que se ofrezcan o acepten
apuestas sobre el evento deportivo, la liga deportiva o
el tipo de apuesta sujeta a la solicitud si el operador de
apuestas deportivas en linea presenta la solicitud en
un plazo de al menos tres dias habiles de anticipacion.
Si se aprueba la solicitud, el evento deportivo, la liga
deportiva o el tipo de apuesta se agregara de inmediato
a la lista que se mantiene de acuerdo con el parrafo (1)
de la subdivision (a).
(3) Si la division no comunica su determinacidon al
operador de apuestas deportivas en linea en un plazo
de cinco dias habiles a partir de la recepcion de la
solicitud, entonces lo siguiente aplicara:
(A) El operador de apuestas deportivas en linea tendra
permitido  ofrecer apuestas sobre el préximo
acontecimiento del evento deportivo, de la liga
deportiva o del tipo de apuesta después del
vencimiento de la fecha limite de cinco dias hébiles.
(B) La division agregarda de inmediato el evento
deportivo, la liga deportiva o el tipo de apuesta a la
lista que se mantiene de acuerdo con el parrafo (1) de
la subdivision (a).
(e) Si la division ha autorizado un evento o una liga
deportiva de manera general de acuerdo con esta
seccién, un operador de apuestas deportivas en linea
puede aceptar apuestas sobre todos los eventos
deportivos del tipo que generalmente se lleva a cabo
en la liga deportiva.

Articulo 4. Operadores de apuestas deportivas

en linea

19762. Autorizacién de apuestas deportivas en linea
(a) Por este acto, se autoriza que se ofrezcan, lleven a
cabo u operen apuestas deportivas en linea en este
estado de conformidad con este capitulo y la Seccion
19.5 del Articulo IV de la Constitucion de California.
(b) Las apuestas deportivas en linea (nicamente se
ofreceran, llevaran a cabo u operardn en este estado
de acuerdo con una licencia de operador de apuestas
deportivas en linea emitida por la division a una tribu
que opera apuestas, un proveedor de plataforma de
apuestas deportivas en linea con un acuerdo operativo
con una tribu que opera apuestas o una entidad de
apuestas calificada con un acuerdo de acceso al
mercado con una tribu que opera apuestas.
(c) Ninguna persona podra participar en ninguna
actividad relacionada con las apuestas deportivas en
linea en este estado a menos que se hayan obtenido
todas las licencias necesarias o temporales de acuerdo
con este capitulo y las reglamentaciones de la division.
(d) Una licencia de operador de apuestas deportivas
en linea emitida de acuerdo con este capitulo no le
otorga el derecho al titular de la licencia a aceptar
ninguna apuesta de una persona que esté fisicamente
presente en tierras indigenas cuando se realiza o inicia
la apuesta.
19763. Licencias de operador de apuestas deportivas
en linea
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(a) Un operador de apuestas deportivas en linea
obtendra una licencia segin se estipula en este
capitulo.

(b) (1) Se puede solicitar una licencia de operador de
apuestas deportivas en linea de las siguientes maneras:
(A) Por una tribu que opera apuestas (una “solicitud
tribal”). En una solicitud tribal, la tribu que opera
apuestas es el operador solicitante. Si se aprueba la
solicitud, la licencia de operador de apuestas
deportivas en linea se emitird a la tribu que opera
apuestas (una “licencia de operador tribal”).

(B) Por una entidad de apuestas calificada (una
“solicitud de una entidad de apuestas calificada”). En
una solicitud por parte de una entidad de apuestas
calificada, la entidad de apuestas calificada sera el
operador solicitante. Si se aprueba la solicitud, la
licencia de operador de apuestas deportivas en linea se
emitira a la entidad de apuestas calificada (una
“licencia de operador de una entidad de apuestas
calificada”).

(C) Por un proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea (una “solicitud de un proveedor de
plataforma de apuestas deportivas en linea”). En una
solicitud de un proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea, el proveedor de la plataforma de
apuestas deportivas en linea sera el operador
solicitante. Si se aprueba la solicitud, la licencia de
operador de apuestas deportivas en linea se emitira al
proveedor de plataforma de apuestas deportivas en
linea (una “licencia de operador de un proveedor de
plataforma de apuestas deportivas en linea”).

(2) Ninguna persona podra obtener una licencia de
operador de apuestas deportivas en linea de acuerdo
con esta seccion salvo una tribu que opera apuestas,
una entidad de apuestas calificada o un proveedor de
plataforma de apuestas deportivas en linea.

(3) Ademas de los requisitos explicitos de este capitulo,
la division podra especificar informacion adicional
necesaria para presentarse como parte de una solicitud
tribal, solicitud de una entidad de apuestas calificada o
solicitud de un proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea.

(c) (1) Un operador solicitante presentara una solicitud
a la division de la manera que establece la divisién
junto con una tarifa de solicitud de ciento cincuenta
mil délares ($150,000).

(2) (A) La tarifa de la solicitud del parrafo (1) cubre
hasta 2,000 horas de tiempo del personal profesional
de la division que se invierte en asuntos directamente
relacionados con la solicitud.

(B) EI operador solicitante reembolsard a la division
cualquier hora adicional necesaria para procesar la
solicitud a la tarifa por hora de los servicios de recursos
humanos que usa la unidad contratada de recursos
humanos de la Oficina de Recursos Humanos dentro
del Departamento de Servicios Generales, como se
establece en el libro de precios del departamento.

(3) En ningun momento el monto total combinado que
pague un operador solicitante de conformidad con esta
subdivision excedera los dos cientos cincuenta mil
ddlares ($250,000).

(d) Al determinar si se debe aprobar la solicitud de un
operador solicitante para que pueda ser un operador de

| Texto de los proyectos de ley

apuestas deportivas en linea, la division podra solicitar
del operador solicitante y considerar la siguiente
informacién parcialmente o en su totalidad:

(1) si el operador solicitante tiene el capital y la
capacidad financiera necesarios para pagar de manera
responsable sus deudas aseguradas y no aseguradas
de conformidad con sus acuerdos de financiamiento y
otras obligaciones contractuales

(2) si el operador solicitante tiene un historial de
incumplimiento sustancial con los requisitos de
licencias de apuestas deportivas del estado, cualquier
otro estado o territorio de Estados Unidos o los
Estados Unidos en el que el incumplimiento dio lugar a
una accion de aplicacién sustancial por parte de la
agencia gubernamental con autoridad sobre el operador
solicitante

(3) si el operador solicitante o cualquier persona clave
del operador solicitante ha sido acusado, arrestado,
declarado culpable, se declaré culpable o se declaré
nolo contendere o renuncié a su fianza en relacién con
cualguier delito penal menor o mayor de conformidad
con las leyes de este estado, cualquier otro estado o
territorio de Estados Unidos, o los Estados Unidos,
excepto por infracciones de trafico

(4) si el operador solicitante ha presentado o se le
presenté en contra, un proceso de quiebra o si ha
estado involucrado en cualquier proceso formal para
ajustar, aplazar, suspender o de otro modo, resolver el
pago de cualquier deuda

(5) si el operador solicitante tiene un historial de
incumplimiento sustancial de los requisitos reglamentarios
del estado, cualquier ofro estado o fterritorio de
Estados Unidos, o los Estados Unidos, en el que el
incumplimiento dio lugar a una accién de aplicacion
sustancial por parte de la agencia gubernamental con
autoridad sobre el operador solicitante

(e) Una vez que la division emita su aprobacion y se
pague la tarifa inicial de la licencia segun se establece
en la subdivision (f) la division emitird la licencia de
operador de apuestas deportivas en linea que vencera
cinco afios a partir de la fecha de emision.

(f) Una vez que la division notifique que aprobd la
solicitud de una licencia de un operador de apuestas
deportivas en linea y antes de la emision de la licencia,
el operador solicitante pagard una tarifa inicial de
licencia a la division de la siguiente manera:

(1) La tarifa inicial de una licencia de operador tribal o
licencia de operador de un proveedor de plataforma de
apuestas deportivas en linea sera de diez millones de
délares ($10,000,000).

(2) La tarifa inicial de una licencia de operador de una
entidad de apuestas calificada sera de cien millones de
délares ($100,000,000).

(g) Como parte de la solicitud del operador solicitante,
la division podra identificar y exigir solicitudes de
personas clave especificas del operador solicitante
conforme se establece en el Articulo 7 (a partir de la
Seccién 19774).

(h) (1) Una licencia de operador de apuestas
deportivas en linea autoriza al titular de la licencia que
opere una plataforma de apuestas deportivas en linea,
Sujeta a las disposiciones de marca establecidas en el
parrafo (2) o de la subdivision (i).



TEXTO DE LOS PROYECTOS DE LEY

PROPUESTA 27 CONTINUA

(2) (A) El titular de una licencia de operador de
apuestas deportivas en linea puede actuar como un
proveedor de plataforma de apuestas deportivas en
linea, siempre y cuando la persona:

(i) haya presentado la documentacion que exige la
Seccion 19767 para proveedores de plataforma de
apuestas deportivas en linea

(if) haya pagado una tarifa inicial de licencia de
acuerdo con el parrafo (1) de la subdivision (f) de cada
tribu que opera apuestas para la cual es un proveedor
de plataforma de apuestas deportivas en linea

(B) Un proveedor de plataforma de apuestas deportivas
en linea no proporcionara ningun servicio descrito en la
definicién de “proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea” a cualquier tribu que opera
apuestas, salvo lo estipulado en esta subdivision.

(i) (1) (A) Cuando se emite una licencia de operador
tribal a una tribu que opera apuestas, la tribu que
opera apuestas operard la plataforma de apuestas
deportivas en linea tnicamente bajo el nombre de la
tribu que opera apuestas, o si la tribu se convirtié en
una tribu que opera apuestas el 1.° de julio de 2021 o
en una fecha anterior, una marca registrada que sea
propiedad de la tribu que opera apuestas al 1.° de julio
de 2021.

(B) Si una tribu comienza a ofrecer juegos de apuestas
después del 1.° de julio de 2021, la tribu que opera
apuestas operara cualquier plataforma de apuestas
deportivas en linea tnicamente bajo el nombre de la
tribu que opera apuestas.

(2) Cuando se emite una licencia de operador de
entidad de apuestas calificada a una entidad de
apuestas calificada, puede operar su plataforma de
apuestas deportivas en linea bajo uno de los siguientes
nombres, que puede elegirse a discrecién de la entidad
de apuestas calificada:

(A) el nombre, la denominacién comercial, la marca
registrada autorizada o la razén social de la entidad de
apuestas calificada

(B) el nombre, la denominacién comercial, la marca
registrada autorizada o la razén social de un afiliado de
la entidad de apuestas calificada

(C) el nombre de la tribu que opera apuestas con la
cual la entidad de apuestas calificada ha tenido un
acuerdo de acceso al mercado

(D) si la tribu con la cual una entidad de apuestas
calificada tiene un acuerdo de acceso al mercado se
volvié una tribu que opera apuestas el 1.° de julio de
2021 o en una fecha anterior, una marca registrada
que sea propiedad de la tribu que opera apuestas al 1.°
de julio de 2021

(E) cualquier ~ combinacion  de  los  nombres
mencionados en los subparrafos (A) al (D), inclusive
(3) Cuando se emite una licencia de operador de un
proveedor de plataforma de apuestas deportivas en
linea a un proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea, el proveedor de plataforma de
apuestas deportivas en linea operara o facilitara el
apoyo de la operacién de la plataforma de apuestas
deportivas en linea solo bajo un nombre permitido de
conformidad con el subpérrafo (A) o (B) del pérrafo (1)
de esta subdivision para su uso por parte de la tribu
que opera apuestas para la cual el proveedor de

plataforma de apuestas deportivas en linea proporciona
servicios seglin un acuerdo operativo.
19764. Licencias temporales de
apuestas deportivas en linea

(a) La divisién emitira una licencia temporal de
operador de apuestas deportivas en linea a cualquier
operador solicitante si todas las siguientes condiciones
se cumplen:

(1) EI operador solicitante ha presentado una solicitud
de conformidad con la Seccién 19763.

(2) El operador solicitante cumple las condiciones del
parrafo (1) o (2) de la subdivisién (ag) de la Seccién
19794.

(3) EI operador solicitante paga la tarifa inicial de la
licencia segun se establece en la subdivision (f) de la
Seccién 19763.

(b) (1) En un plazo de 30 dias a partir de la recepcion
de una solicitud de una licencia temporal, la division
emitird la licencia temporal de operador de apuestas
deportivas en linea a un operador solicitante que
cumpla los requisitos de la subdivision (a). La licencia
temporal vencera dos afios a partir de la fecha en la
que se emite o en la fecha en que la division emite una
licencia al operador solicitante de acuerdo con la
Seccion 19763, lo que ocurra primero.

(2) Una licencia temporal emitida de conformidad con
esta seccion le otorga el derecho a una persona de
participar de inmediato en todas las actividades que
puede realizar una persona titular de una licencia
emitida de conformidad con la Seccién 19763.

(c) Si la division no puede hacer una determinacion
final de la solicitud presentada de conformidad con la
Seccién 19763 dentro del periodo inicial de dos afios de
la licencia temporal, entonces la licencia temporal se
extendera en incrementos de dos afios o hasta que se
realice una determinacion final, lo que ocurra primero.
19765. Pruebas de la plataforma de apuestas
deportivas en linea

(a) Si la division impone un requisito de pruebas de las
plataformas de apuestas deportivas en linea, aceptara
uno de los siguientes resultados de las pruebas de la
plataforma de apuestas deportivas en linea en lugar de
una prueba nueva, si se emite como maximo 180 dias
antes de la fecha en que se presenta la solicitud
relevante de acuerdo con este articulo o el Articulo 6 (a
partir de la Seccién 19771):

(1) un resultado satisfactorio emitido por un laboratorio
de pruebas independiente, si el laboratorio fue
aprobado para realizar las pruebas por parte de la
divisién o un estado o territorio de los Estados Unidos
(2) un resultado satisfactorio emitido por un estado o
territorio de los Estados Unidos.

(b) Esta seccién se aplicara a los operadores de
apuestas deportivas en linea, incluidos los proveedores
de plataforma de apuestas deportivas en linea y los
proveedores de apuestas deportivas en linea.

19766. Renovacién de las licencias de operador de
apuestas deportivas en linea

(a) La divisién establecera un proceso para que un
operador de apuestas deportivas en linea pueda
renovar su licencia de conformidad con esta seccion.

operador de
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(b) Cuando busque obtener la renovacion de una
licencia, un operador de apuestas deportivas en linea
debera presentar ante la divisién lo siguiente:

(1) Toda la documentacién o informaciéon que la
divisién pueda solicitar que demuestre que el operador
de apuestas deportivas en linea sigue cumpliendo los
requisitos de este capitulo y las reglamentaciones de
la divisidn.

(2) Una tarifa por solicitud de renovaciéon de cincuenta
mil délares ($50,000).

(c) Si un operador de apuestas deportivas en linea
presenta una solicitud de renovacién ante la division al
menos 60 dias antes del vencimiento de la licencia
actual del operador, entonces la divisién tomara una
decisién sobre la solicitud de renovacion antes del
vencimiento de la licencia actual.

(d) La divisién renovara la licencia del operador de
apuestas deportivas en linea por un periodo adicional
de cinco afios, a menos que la solicitud de renovacion
del operador de apuestas deportivas en linea
demuestre que no podra cumplir todos los requisitos
de este capitulo ni las reglamentaciones de la division.
Después de la renovacién de la licencia, el operador de
apuestas deportivas en linea pagara una tarifa de
renovacion de licencia de un milléon de ddlares
($1,000,000) para una licencia de operador tribal o
una licencia de operador y proveedor de plataforma de
apuestas deportivas en linea y diez millones de délares
($10,000,000) por una licencia de entidad operadora
de apuestas autorizada.

19767. Requisitos de documentacion relativos a
tribus que operan apuestas

(a) Antes de operar apuestas deportivas en este estado
y de acuerdo con las licencias expedidas en virtud de
este articulo, la persona que sea titular de una licencia
de entidad operadora de apuestas autorizada o un
operador y proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea debera presentar copias de un
acuerdo entre el titular de la licencia y una tribu que
opere apuestas de la siguiente manera:

(1) El titular de una licencia de operador y entidad
operadora de apuestas autorizada debera presentar ante la
division un acuerdo de acceso a los mercados, celebrado
entre la entidad operadora de apuestas autorizada y una
tribu que opere apuestas, en relaciéon con la oferta de
apuestas deportivas en linea por parte de la entidad
operadora de apuestas autorizada en este estado. Solo las
partes que celebren el acuerdo determinaran los términos
del acuerdo de acceso a los mercados.

(2) El titular de una licencia de operador y proveedor de
plataforma de apuestas deportivas en linea debera
presentar ante la division un acuerdo operativo, celebrado
entre el proveedor de la plataforma de apuestas
deportivas en linea y una tribu que opere apuestas. El
objetivo del acuerdo operativo es especificar la asignacion
de derechos, responsabilidades y obligaciones entre el
proveedor de la plataforma de apuestas deportivas en
linea y la tribu que opera apuestas a la que el proveedor
de la plataforma brinda servicios.

(A) EI acuerdo operativo sera vinculante para las partes.
Una vez aprobado por la divisién, no se realizaran
cambios sustanciales al acuerdo operativo sin la
aprobacion por escrito de la division. La division emitira
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Su respuesta por escrito a cualquier solicitud de cambio
sustancial a un acuerdo operativo en un plazo de 10
dias habiles después de que se presente la solicitud.
(B) Los asuntos que se especificardn en el acuerdo
operativo incluyen, entre otros, los siguientes:
(i) El nombre con el cual se operard la plataforma de
apuestas deportivas en linea.
(ii) La asignacion de participacion en las ganancias,
si corresponde, entre la tribu operadora de apuestas y
el proveedor de la plataforma de apuestas deportivas
en linea.
(iii) Cualquier otra informacion que solicite la division.
(b) La division puede adoptar un modelo o plantilla de
acuerdo operativo para que los proveedores de
plataformas de apuestas deportivas en linea lo usen.
19768. Procesamiento de las solicitudes para
operador de apuestas deportivas en linea
(@) Sin perjuicio de cualquier disposicion legal
contraria, una solicitud presentada de acuerdo con este
articulo o el Articulo 6 (a partir de la Seccion 19771), y
todos los documentos, informes y datos presentados
con la misma, que contengan informacion patentada,
secretos comerciales, informacion financiera o
informacién personal sobre cualquier persona queda
exenta de divulgacion en virtud del Capitulo 3.5 (a
partir de la Seccién 6250) de la Divisién 7 del Titulo 1
del Cédigo del Gobierno, o cualquier ley posterior.
(b) Cuando, de conformidad con este articulo, una
solicitud requiere una investigacion de los antecedentes
penales de una persona, y la persona se ha sometido a
una verificacion de antecedentes penales en este
estado o en cualquier otro estado o territorio de los
Estados Unidos en los 12 meses anteriores, no sera
necesario que la persona se someta a otra verificacion
de antecedentes penales, u otra presentacion de
huellas dactilares, siempre que la persona presente los
resultados de los antecedentes penales anteriores y
una declaracion bajo pena de perjurio que acredite que
no ha habido ningtin cambio en los antecedentes
penales de la persona en los tltimos 12 meses.
(c) Las tarifas establecidas en este articulo, el Articulo
6 (a partir de la Seccién 19771) y el Articulo 7 (a partir
de la Seccion 19774) se ajustaran cada diez afios para
reflejar cualquier aumento en la inflacion segtn lo
determinado mediante el Indice de Precios al
Consumidor para Todos los Consumidores Urbanos
(CPI- U). La oficina del tesorero calculard y publicaré
los ajustes que requiere la presente subdivision.
Articulo 5. Jurisdiccién del estado de California
sobre las apuestas deportivas en linea
19769. Jurisdiccién sobre las apuestas deportivas en
linea que preserva el estado de California
(@) La division condicionaréd la expedicion, el
mantenimiento y la renovacion de cada licencia de
operador tribal una vez que la tribu operadora de
apuestas acepte irrevocablemente todo lo siguiente:
(1) El pago del recargo establecido en la Seccidn
19775 y cualquier modificacidn posterior a la misma.
(2) El pago de sanciones por cualquier violacién de
este capitulo como se establece en la Seccion 19781
y todas las demadas tarifas impuestas de acuerdo con
este capitulo o las reglamentaciones adoptadas en
virtud de esta.
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(3) El cumplimiento de todas las leyes estatales y locales
que rigen las apuestas deportivas en linea establecidas
en este capitulo y de todas las reglamentaciones, reglas,
ordenes e interpretaciones adoptadas o que se aplican de
acuerdo con este capitulo.

(4) El sometimiento a la jurisdiccion de los tribunales
de este estado, y cualquier otro tribunal estatal o
federal apropiado que tenga jurisdiccion y competencia,
con el objetivo limitado de aplicar este capitulo, que
incluye todo lo siguiente:

(A) Una exencion expresa limitada de la inmunidad
soberana, y cualquier derecho a afirmar la inmunidad
soberana, contra este estado o la divisién.

(B) Aceptar ser demandado por el estado de California
o la divisién de los tribunales estatales de California,
asi como por cualquier otro tribunal estatal o federal
pertinente que tenga jurisdiccion y competencia, y
estar obligado por las sentencias de los mismos, con
respecto a los objetivos limitados de pagar el recargo
descrito en el parrafo (1), a pagar las sanciones y
tarifas descritas en el parrafo (2) y cumplir las leyes,
reglamentaciones, reglas, drdenes e interpretaciones
descritas en el parrafo (3).

(C) Una exencién por agotamiento de los recursos
tribales expresa.

(5) El sometimiento a la jurisdiccion de la divisién, que
incluye, entre otros, la inspeccién y auditoria de las
operaciones y registros de apuestas deportivas en linea
de la tribu que opera las apuestas para garantizar la
proteccion de los menores de edad y los clientes, la
proteccion de la integridad deportiva y el pago total y
exacto del recargo establecido en la Seccién 19775.
(b) La divisibn no emitird ni renovard una licencia
como operador de apuestas a menos que la tribu que
opera las apuestas cumpla esta seccion.

19770. Limitacion de la jurisdiccién del estado sobre
las tribus que operan apuestas

(a) Sin perjuicio de cualquier disposicion que indique
lo contrario en este capitulo, con respecto a las tribus
que operan apuestas, este capitulo regula solo las
apuestas deportivas en linea que realicen personas que
se encuentren fisicamente presentes en cualquier lugar
de este estado, pero fuera de las tierras indigenas.

(b) Este capitulo no amplia la jurisdiccion del estado
de California a la realizacion de apuestas por parte de
personas que estén fisicamente presentes en las
tierras indigenas en el momento en que se haga o
inicie una apuesta.

(c) Este capitulo no crea ni amplia ninguna jurisdiccion
0 autoridad reguladora del estado de California sobre
ninguna de las operaciones de apuestas de una tribu
indigena reconocida a nivel federal.

Articulo 6. Proveedores de apuestas deportivas en linea
19771. Licencias de proveedor de apuestas
deportivas en linea

(@) Los proveedores de apuestas deportivas en linea
deben obtener una licencia de acuerdo con este articulo.
(b) (1) Un proveedor solicitante presentara una
solicitud como proveedor de apuestas deportivas en
linea a la division de la manera que establece la
divisién junto con una tarifa de solicitud de veinticinco
mil délares ($25,000).

(2) (A) La tarifa de la solicitud del parrafo (1) cubre
hasta 333 horas de tiempo del personal profesional de
la divisién que se invierte en asuntos directamente
relacionados con la solicitud.

(B) El proveedor solicitante reembolsara a la division
cualquier hora adicional necesaria para procesar la
solicitud a la tarifa por hora de los servicios de recursos
humanos que usa la unidad contratada de recursos
humanos de la Oficina de Recursos Humanos dentro
del Departamento de Servicios Generales, como se
establece en el libro de precios del departamento.

(3) En ningun caso, el monto total combinado que
pague un proveedor solicitante de acuerdo con esta
subdivision excederd los cuarenta mil ddlares
($40,000).

(c) (1) Una vez que la divisién notifique que aprobd la
solicitud de una licencia de proveedor de apuestas
deportivas en linea, y antes de la expedicion de la
licencia, el proveedor solicitante pagara una tarifa
inicial de cien mil délares ($100,000) por la licencia a
la division.

(2) Una licencia de proveedor de apuestas deportivas en
linea que se emita de acuerdo con esta seccidn es valida
durante cinco afios a partir de la fecha de emision.

(d) Un operador de apuestas deportivas en linea puede
realizar cualquiera y todas las funciones de un
proveedor de apuestas deportivas en linea sin obtener
una licencia independiente como proveedor de
apuestas deportivas en linea.
19772. Licencias temporales
apuestas deportivas en linea

(@) La division emitird una licencia temporal de
proveedor de apuestas deportivas en linea a cualquier
proveedor solicitante que haya presentado una solicitud
de acuerdo con la Seccién 19771 y que haya obtenido
una licencia o una autorizacion similar para brindar
esencialmente los mismos servicios para operar
apuestas deportivas en linea en al menos otros dos
estados o territorios de los Estados Unidos.

(b) (1) En un plazo de 30 dias a partir de la recepcidn
de una solicitud de una licencia temporal, la division
emitira la licencia temporal de proveedor de apuestas
deportivas en linea al operador solicitante que cumpla
los requisitos. La licencia temporal vencera en dos
afios a partir de la fecha en la que se emita o en la
fecha en que la divisién emita una licencia al proveedor
solicitante de acuerdo con la Seccién 19771, lo que
ocurra primero.

(2) Una licencia temporal emitida de conformidad con
esta seccion le otorga el derecho a una persona de
participar de inmediato en todas las actividades que
puede realizar una persona titular de una licencia
emitida de conformidad con la Seccién 19771.

(c) Si la division no puede hacer una determinacion
final de la solicitud presentada de conformidad con la
Seccién 19771 dentro del periodo inicial de dos afios de
la licencia temporal, entonces la licencia temporal se
extendera en incrementos de dos afios o hasta que se
realice una determinacion final, lo que ocurra primero.
19773. Renovacién de licencias de proveedor de
apuestas deportivas en linea

de proveedor de
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(a) La division establecera un proceso para que los
proveedores de apuestas deportivas en linea renueven
sus licencias de conformidad con esta seccion.
(b) Cuando busque obtener la renovacion de una
licencia, un proveedor de apuestas deportivas en linea
debera presentar ante la division lo siguiente:
(1) Toda la documentaciéon o informacién que la
divisién pueda solicitar que demuestre que el
proveedor de apuestas deportivas en linea sigue
cumpliendo los requisitos de este capitulo y las
reglamentaciones de la division.
(2) Una tarifa por solicitud de renovacion de diez mil
ddlares ($10,000).
(c) Si el proveedor de apuestas deportivas en linea
presenta una solicitud de renovacion ante la division al
menos 60 dias antes del vencimiento de la licencia
actual del proveedor, entonces la division tomara una
decision sobre la solicitud de renovacion antes del
vencimiento de la licencia actual.
(d) La division renovard la licencia del proveedor de
apuestas deportivas en linea por un periodo adicional
de cinco afios, a menos que la solicitud de renovacion
del proveedor de apuestas deportivas en linea
demuestre que no podra cumplir todos los requisitos
de este capitulo ni las reglamentaciones de la division.
Después de la renovacion de la licencia, el proveedor
de apuestas deportivas en linea pagara una tarifa por
renovacion de licencia de cincuenta mil ddlares
($50,000,.

Articulo 7. Administradores de las apuestas

deportivas en linea

19774. Licencias de administrador
(a) (1) Es posible que la division requiera que un
administrador de un operador de apuestas deportivas
en linea, operador solicitante, proveedor de apuestas
deportivas en linea, o proveedor solicitante, presente
una solicitud para obtener una licencia de acuerdo con
este articulo.
(2) Cuando sea necesario que los administradores
presenten solicitudes de acuerdo con este articulo, y
siempre que sea posible, la division utilizaré un formulario
de concesion de licencias multijurisdiccional utilizado por
otros estados y territorios de los Estados Unidos. El
director obtendra asesoramiento del comité con respecto
al formulario de concesidn de licencias multijurisdiccional
mas apropiado que se utilizara.
(b) (1) La division emitird una licencia temporal de
administrador si la persona es titular de una licencia
comparable u autorizacion similar emitida por otro
estado o territorio de los Estados Unidos en donde las
apuestas deportivas en linea sean legales, incluidas las
autorizaciones en las que se realizé satisfactoriamente
una revision integral de la idoneidad de la persona en
el transcurso de la concesién de una licencia para otra
entidad, pero en la que no se emitié ninguna licencia
formal o algun documento similar a la persona.
(2) (A) La divisién puede aceptar una licencia
comparable o una autorizacién similar descrita en el
péarrafo (1) en total cumplimiento con el requisito para
obtener una licencia de administrador de acuerdo con
este articulo. Si la division se niega a aceptar una
licencia comparable o autorizacién similar de otro
estado o territorio de los Estados Unidos, proporcionara
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una justificacion de su rechazo por escrito a la persona
que solicita la licencia.
(B) Cuando la divisién se niegue a aceptar una licencia
comparable o una autorizacién similar, la persona que
solicita la licencia tendra derecho a apelar la decision
de la divisidn ante el procurador general.
(c) Para las personas que no cumplen los requisitos
para obtener una licencia temporal de administrador
de acuerdo con la subdivisién (b), la divisién puede
emitir una licencia temporal de administrador tras
completar satisfactoriamente una verificacion de
antecedentes penales.
(d) La division puede emitir una licencia de operador
de apuestas deportivas en linea o una licencia de
proveedor de apuestas deportivas en linea, o una
version temporal de las mismas, mientras que la
solicitud de licencia de administrador continda
pendiente o esta en proceso de revision.
(e) (1) La division puede imponer una tarifa por
solicitud de administrador de hasta dos mil
cuatrocientos ($2,400) délares.
(2) (A) La tarifa de la solicitud del parrafo (1) cubre
hasta 100 horas de tiempo del personal profesional de
la divisién que se invierte en asuntos directamente
relacionados con la solicitud.
(B) EI administrador solicitante reembolsard a la
division cualquier hora adicional necesaria para
procesar la solicitud a la tarifa por hora de los servicios
de recursos humanos que usa la unidad contratada de
recursos humanos de la Oficina de Recursos Humanos
dentro del Departamento de Servicios Generales, como
se establece en el libro de precios del departamento.
(3) En ningun caso, el monto total combinado que
pague un administrador solicitante de acuerdo con esta
subdivisién excederd los diez mil délares ($10,000).
(f) Antes de la emisién de wuna licencia de
administrador, el administrador debera pagar una tarifa
por la licencia de setecientos cincuenta ($750) ddlares.
(g) Una licencia de administrador sera valida durante
no menos de 5 afios. La divisiéon puede imponer una
tarifa por renovacion no mayor a quinientos ($500)
ddlares y una tarifa por renovacién de la licencia no
mayor a setecientos cincuenta ($750) délares.
(h) La division no exigird la licencia de ninguna
persona que no sea administrador, pero puede requerir
verificaciones de antecedentes penales de personas
que no sean administradores cuando haya un buen
motivo para hacerlo.

Articulo 8. Recargos por apuestas deportivas en

linea

19775. Recargos para el operador de apuestas
deportivas en linea
(a) Por este acto, se impone a cada operador de
apuestas deportivas en linea un recargo equivalente al
10 por ciento de los ingresos brutos ajustados de las
apuestas deportivas en linea del operador de apuestas
deportivas en linea derivados de la oferta, realizacion u
operacién de apuestas deportivas en linea en este
estado. Se utilizard el método contable de devengo
para calcular el monto del recargo adeudado por un
operador de apuestas deportivas en linea de acuerdo
con esta seccion.
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(b) (1) El recargo impuesto de acuerdo con esta
seccion se debe pagar a la division en cuotas
mensuales el dltimo dia natural del mes siguiente al
mes natural en el que se recibieron los ingresos brutos
ajustados de las apuestas deportivas en linea o antes
de este dia.

(2) Un operador de apuestas deportivas en linea
debera completar y presentar una declaracién del mes
anterior mediante un comunicado electronico a la
division, el dltimo dia natural de cada mes o antes, de
la manera que la divisién lo indique. La declaracion
debe incluir lo siguiente:

(A) Los ingresos brutos totales del operador de
apuestas deportivas y los ingresos brutos ajustados de
las apuestas deportivas en linea derivados de la oferta,
realizacién u operacion de apuestas deportivas en linea
durante el mes.

(B) El importe del recargo del que es responsable el
operador de apuestas deportivas en linea.

(C) Cualquier informaciéon adicional necesaria que
requiera la division para el calculo y cobro del recargo
sobre los ingresos brutos ajustados de las apuestas
deportivas en linea.

(3) La cantidad del recargo que presente un adeudo se
remitira mediante transferencia electrénica de fondos
al mismo tiempo que la presentacién de la declaracion.
(c) (1) Los ingresos brutos ajustados de las apuestas
deportivas en linea de un operador de apuestas deportivas
en linea durante un mes es un numero negativo cuando
los ingresos brutos totales del operador asimilados de las
apuestas que realizaron los patrocinadores son menores
que la suma de todo lo siguiente:

(A) Todas las ganancias pagadas a los patrocinadores
que realizaron apuestas en la plataforma del operador
de apuestas deportivas en linea.

(B) Todas las apuestas anuladas.

(C) Todos los impuestos sobre el consumo pagados de
acuerdo con la ley federal.

(D) El valor de todos los productos o bienes que se
entreguen como premio a los apostadores.

(2) (A) Cuando los ingresos brutos ajustados de las
apuestas deportivas en linea de un operador de
apuestas deportivas en linea durante un mes son un
numero negativo de acuerdo con la férmula establecida
en el parrafo (1), la divisién permitird que el operador
difiera la cantidad negativa en un plazo de 12 meses y
deduzca dicha cantidad de su responsabilidad de
recargo para ese mes. Es posible que la division exija
que la cantidad se distribuya entre los varios meses
dentro del periodo de 12 meses.

(B) EI monto negativo de los ingresos brutos ajustados
no se puede traspasar a un mes anterior y el dinero
pagado previamente a la division no se reembolsara, a
menos que el operador de apuestas deportivas en linea
entregue su licencia y que la udltima declaracion del
operador de apuestas deportivas en linea refleje
ingresos brutos ajustados negativos de las apuestas
deportivas en linea.

(d) (1) (A) Un operador de apuestas deportivas en
linea puede obtener un crédito para el recargo descrito
en la subdivisién (a) equivalente al 20 por ciento de la
tarifa de licencia inicial pagada de acuerdo con la
subdivision (f) de la Seccién 19763 en cada uno de los

primeros cinco afios naturales posteriores a la emisién
de una licencia Inicial de operador de apuestas
deportivas en linea o licencia temporal.

(B) Si un operador de apuestas deportivas en linea
renueva su licencia, la suma de cualquier crédito no
aplicado en cada uno de los primeros cinco afios
naturales posteriores a la emision de una licencia
inicial de operador de apuestas deportivas en linea o
una licencia temporal puede traspasarse al sexto afio
natural y a los afios subsecuentes hasta que el crédito
qguede saldado.

(2) (A) Un operador de apuestas deportivas en linea
puede obtener un crédito para el recargo descrito en
la subdivisién (a) equivalente al 20 por ciento de la
tarifa de renovacion de la licencia pagada de acuerdo
con la subdivisién (d) Seccién 19766, mas cualquier
crédito traspasado de acuerdo con el parrafo (1), en
cada uno de los cinco afios naturales posteriores a la
renovacién de una licencia de operador de apuestas
deportivas en linea.

(B) Si un operador de apuestas deportivas en linea
renueva su licencia mas de una vez, la suma de
cualquier crédito no aplicado en cada uno de los
primeros cinco afios naturales posteriores a la
renovacién anterior de una licencia de apuestas
deportivas en linea puede traspasarse al sexto afio
natural y a los afios subsecuentes hasta que el crédito
quede saldado.

(3) En ningun caso, la cantidad del crédito aplicado de
acuerdo con esta subdivisién reduce a menos de cero
el monto del recargo adeudado por cada afio natural.
(4) El crédito descrito en esta subdivision puede
descontarse de una o mas cuotas mensuales realizadas
de acuerdo con la subdivisién (b), siempre que la
cantidad total del crédito descontado no exceda los
limites establecidos en los pérrafos (1) y (2).

(e) Lo siguiente se transferird de inmediato de la division
al contralor para su depdsito en el fondo:

(1) Las ganancias del recargo impuesto de acuerdo
con esta seccion.

(2) Las cuotas y los costos que exijan las subdivisiones
(c) y () de la Seccidn 19763, las subdivisiones (b) y (d)
de la Seccion 19766, las subdivisiones (b) y (c) de la
Seccién 19771 y las subdivisiones (b) y (d) ) de la
Seccién 19773.

(3) Cualquier cantidad pagada de acuerdo con la
Seccién 19774.

(f) Si la division lo solicita, un operador de apuestas
deportivas en linea aceptara contratar a una empresa
independiente de contadores publicos certificados
aprobados por la division para realizar una auditoria
anual a fin de garantizar que el recargo impuesto segtn
esta seccion se calcule y pague con precision.

19776. Recargo sobre las apuestas realizadas a
través de plataformas de apuestas deportivas en linea
ilegales o exentas de impuestos

(a) (1) Por este acto, se grava un impuesto a un
apostador por el privilegio de realizar apuestas en o a
través de una plataforma de apuestas deportivas en
linea ilegal o exenta de impuestos mientras esté
fisicamente presente en este estado, pero fuera de las
tierras indigenas. La tasa del impuesto sera del 15 por
ciento de la cantidad en ddlares apostada en o a través
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de la plataforma de apuestas deportivas en linea ilegal
0 exenta de impuestos.

(2) Por este acto, el pueblo del estado de California
declara que la naturaleza del impuesto gravado segun
esta seccién, con base en sus incidentes y por su
efecto natural y legal, es una obligacion para la persona
que realiza la apuesta en el lugar donde se encuentre
fisicamente presente cuando se realice o inicie la
apuesta, y no es una obligacién para el propietario u
operador de la plataforma de apuestas deportivas en
linea ilegal o exenta de impuestos.

(b) La divisién podra adoptar cualquier reglamentacion
y tomar cualquier accién necesaria o conveniente
para la implementacion y aplicaciéon de esta seccion.
Las reglamentaciones pueden incluir, entre otras,
las siguientes:

(1) Exigir que las personas que realizan una apuesta
en o a través de una plataforma de apuestas deportivas
en linea ilegal o exenta de impuestos se registren ante
la divisién antes de realizar esa apuesta.

(2) Exigir que los propietarios, operadores, o agentes de
una plataforma de apuestas deportivas en linea ilegal o
exenta de Iimpuestos divulguen los nombres de las
personas que realizan apuestas en o a través de la
plataforma de apuestas deportivas en linea ilegal o exenta
de impuestos mientras estan fisicamente presentes en
este estado, pero fuera de las tierras indigenas.

(3) (A) Emprender todas y cada una de las acciones
legales contra un propietario, operador, socio comercial
0 agente de una plataforma de apuestas deportivas en
linea ilegal o exenta de impuestos que se niegue a
divulgar los nombres de los apostadores de acuerdo
con el parrafo (2), para forzar la divuigacion de los
nombres solicitados.

(B) Las acciones pueden incluir el bloqueo del acceso
al sitio web o a la aplicacién movil de la plataforma de
apuestas deportivas en linea ilegal o exenta de
impuestos desde todas y cada una de las ubicaciones
en California, pero fuera de las tierras indigenas.

(4) Hacer un acuerdo con el Departamento de
Administracion de Impuestos y Tarifas para obtener ayuda
con la administracion y recaudacion de impuestos.

(5) Establecer fechas de vencimiento para el pago y la
recaudacion de impuestos. Es posible que la division
exija que el impuesto se pague en el momento en que
se realiza o Inicia la apuesta, o de forma diaria,
semanal, mensual, trimestral, semestral o anual, o una
combinacidn de estas.

(6) Publicar una lista de las plataformas de apuestas
deportivas en linea ilegales o exentas de impuesto
conocidas.

(c) Ademas de cualquier otra sancién, por este acto se
establece una sancion civil de mil délares ($1,000) por
cada dia que cualquier impuesto adeudado de acuerdo
con esta seccién siga pendiente segun las
reglamentaciones adoptadas por la division. Las
ganancias de cualquier sancion incurrida en virtud de
esta subdivisién se depositaran en el fondo.

(d) Las ganancias del impuesto gravado segun esta
seccién se depositaran en el fondo.

(e) El impuesto gravado de acuerdo con esta seccion
no aplicara, ni se gravard, a ninguna persona que
realice una apuesta de cualguier tipo si la persona esta
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fisicamente presente en tierras indigenas al momento
en que se realice o Inicie la apuesta.
(f) Para los fines de esta seccion, una “plataforma de
apuestas deportivas en linea ilegal o exenta de
impuestos” es una plataforma de apuestas deportivas en
linea que cumple cualquiera de los siguientes puntos:
(1) Es propiedad de una persona que esta exenta del
recargo que impone la Seccién 19775.
(2) Es propiedad o la opera una persona que no esta
Sujeta a la jurisdiccién ni al control reglamentario de
la divisidn.
(3) Es propiedad o la opera una persona que no posee
las licencias para ofrecer, realizar u operar apuestas
deportivas en linea en este estado, pero fuera de tierras
indigenas que exige este capitulo.
Articulo 9. Divisién del control de las apuestas
deportivas en linea
19777. Establecimiento de la Division de control de
apuestas deportivas en linea
(a) Sin perjuicio de cualquier disposicion legal
contraria, incluida, entre otras, la Parte 6 (a partir de la
Seccién 15000) de la Divisién 3 del Titulo 2 del
Cddigo del Gobierno, por este acto se establece una
Divisiéon de control de apuestas deportivas en linea
dentro del Departamento de Justicia.
(b) La division seguira existiendo a partir de la fecha
de vigencia de este capitulo y permanecera separada e
independiente de todas las demas divisiones, agencias,
sucursales, secciones y unidades dentro de la oficina
del procurador general y el Departamento de Justicia.
(c) El procurador general nombrara a un director de la
divisién, quien liderara la divisién para el cumplimiento
de sus funciones. El director trabajard conforme al
criterio del procurador general.
(d) De acuerdo con las leyes de servicio publico
aplicables, el procurador general debera retener, nombrar
0 asignar suficientes empleados a la divisién para llevar a
cabo sus funciones segtin lo establecido en este capitulo
v las reglamentaciones de implementacion. El procurador
general consultara con el director el nimero de
empleados que se necesitan para la division, asi como
sus cualificaciones, a fin de llevar a cabo sus funciones.
Es posible que la division contrate servicios que sus
empleados no pueden proporcionatr.
19778. Facultades de la division
(a) La division tiene la facultad, autoridad y jurisdiccion
exclusivas para implementar y aplicar este capitulo, asi
como supervisar la oferta, realizacién u operacion de
apuestas deportivas en linea en el estado de California,
pero fuera de las tierras indigenas.
(b) La divisién llevara a cabo todo lo siguiente:
(1) Ejercer todas las facultades de la oficina del
procurador general y del Departamento de Justicia para
el cumplimiento de sus funciones.
(2) Adoptar, enmendar y rescindir las reglamentaciones
necesarias para cumplir los objetivos y las disposiciones
de este capitulo.
(3) Consultar al comité y obtener aportaciones por
escrito de su parte antes de proponer, implementar,
enmendar o revocar cualquier reglamentacion o
reglamentacién de emergencia.
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(4) Analizar las reglamentaciones implementadas en
otros estados o territorios de Estados Unidos en los
que las apuestas deportivas en linea se llevan a cabo
de manera legal e implementar un marco reglamentario
similar, en la medida que sea viable. La division puede
obtener la ayuda del comité para identificar y analizar
las reglamentaciones relevantes implementadas en
otros estados o territorios de Estados Unidos.

(5) Establecer y mantener una oficina para el
desempefio de sus actividades en Sacramento.

(c) (1) Dentro de la facultad general de la divisién de
implementar, enmendar y revocar reglamentaciones,
existe la facultad de implementar reglamentaciones
relacionadas con lo siguiente:

(A) la aceptacion de apuestas sobre un evento
deportivo o una serie de eventos deportivos

(B) los tipos de registros que se llevaran

(C) las protecciones para los usuarios que realizan
apuestas

(D) la promocidon de responsabilidad social, apuestas
responsables y la inclusién de la frase “Si usted o una
persona que conoce tiene un problema con las
apuestas 'y desea recibir ayuda, Illame al
1-800-GAMBLER” o un mensaje similar en una
plataforma de apuestas deportivas en linea

(2) El parrafo (1) solo es una descripcion parcial de las
facultades reglamentarias de la divisién. Ninguna parte
del parrafo (1) se interpretara como cualquier limitacion
sobre las facultades de la division.

(d) La divisién no implementara ni aplicard ninguna
regla o reglamentacioén que:

(1) exija que un operador de apuestas deportivas en
linea mantenga cualquier porcentaje de retencidn, ya
sea que se exprese como un porcentaje de apuestas,
cantidades especificas o de otro modo

(2) exija que un operador de apuestas deportivas en
linea deba reportar o mostrar el monto total de las
apuestas tomadas o la cantidad apostada en eventos
deportivos individuales o tipos de apuestas

(e) La division unicamente rechazara, limitara,
condicionara o restringira una licencia, un permiso, un
registro o una aprobacién por una causa justificada
Sujeta a un debido proceso.

(f) Ademas de sus otras facultades, la division podra
tomar cualesquiera de las siguientes medidas:

(1) Citar testigos, obligarlos a comparecer y testificar,
proporcionar juramentos y declaraciones, tomar
pruebas y exigir mediante una citacion la presentacion
de cualquier libro, papel, registro u otros articulos
fundamentales para realizar los deberes de la divisién o
gjercer sus facultades, que incluyen, entre otros, su
facultad para auditar el cumplimiento de una persona
con el presente capitulo.

(2) Iniciar y defender procesos civiles en cualquier
tribunal para limitar o suspender una infraccion al
presente capitulo.

(3) Iniciar una medida disciplinaria por infracciones a
este capitulo.

(4) Inspeccionar el equipo, los suministros y los
sistemas de cualquier operador o proveedor de
apuestas deportivas en linea.

(5) Exigir que cualquier persona solicite una licencia, un
permiso, un registro o una aprobacion segtn lo especifica

el presente capitulo o cualquier reglamentacion
implementada de conformidad con el presente capitulo.
La divisién podra limitar, condicionar o restringir cualquier
licencia, permiso, registro o aprobacion.

19779. Delegacion de la facultad al director

(a) Por este acto, se delega al director toda facultad
necesaria para llevar a cabo las funciones
administrativas y ejecutivas de la division. Estas
facultades incluyen, entre otras, lo siguiente:

(1) la emisidn y renovacidn de licencias
(2) la realizacion de investigaciones,
y auditorias

(3) iniciar procesos civiles y llegar a conciliaciones
sobre las infracciones al presente capitulo

(4) la aprobacion de las formas de apuestas, los tipos
de eventos deportivos y las ligas deportivas

(5) la aprobacion de solicitudes o exenciones, responder
a consultas, emitir interpretaciones y de otro modo,
tomar todas las acciones que los solicitantes y titulares
de licencia solicitan de manera razonable en
cumplimiento y de conformidad con la administracion y
la aplicacion eficientes del presente capitulo

(b) Un solicitante o titular de licencia que recibe una
determinacion adversa, negacion o rechazo del director
puede apelar dicha determinacion adversa, negacion o
rechazo ante el procurador general. EI procurador general
independientemente revisara de nuevo las apelaciones
presentadas en conformidad con esta subdivision.

19780. Confidencialidad

(a) La division mantendra un archivo de todas las
solicitudes de licencias en conformidad con este
capitulo. La division mantendra un registro de todas las
medidas que se tomaron con respecto a dichas
solicitudes.

(b) Salvo lo necesario para la administraciéon de este
capitulo, ninguna persona que haya obtenido acceso a
registros o informacion confidencial en el desempefio
de sus funciones de conformidad con este capitulo,
divulgara o proporcionara  deliberadamente la
informacion o los registros, o cualquier parte de estos,
a cualquier persona que no esté autorizada por ley para
recibirlos. Una violacién a esta subdivision es una
infraccién y puede hacer que el infractor esté sujeto a
una responsabilidad civil, incluidos dafios y medidas
disciplinarias.

(c) Sin perjuicio de la subdivision (k) de la Seccidon
1798.24 del Cdédigo Civil, un tribunal no exigira la
divulgacion de informacién personal que posee la
divisién a ninguna persona en un proceso civil en el
cual la division o el procurador general no sea una
parte, salvo por una causa justificada y tras demostrar
que la informacion no puede obtenerse de otro modo.
Esta seccion no autorizard la divulgacion de
informacioén personal que esté, de otro modo, exenta
de divulgacion.

(d) Las divulgaciones obligatorias que deben realizarse
a la divisién segtn sea necesario para la administracién
de este capitulo no exentardn el secreto profesional
que tiene una persona o el afiliado de una persona que
debe hacer dicha divulgacidn.

19781. Multas y sanciones para infracciones al capitulo
(@) La division podré imponer multas, poner a titulares
en periodo de prueba y revocar licencias en respuesta a

inspecciones
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las infracciones a este capitulo, sujefo a un debido
proceso. La division podra imponer multas a cualquier
persona que sea titular o esté obligada a ser titular de
una licencia, un permiso, un registro o una aprobacion
en conformidad con este capitulo o las reglamentaciones
implementadas segtin el presente capitulo.

(b) La divisién tiene la facultad Unica y exclusiva de
aplicar este capitulo e imponer las multas y otras
sanciones por infracciones a este capitulo.

(c) Las multas méaximas por infracciones a este
capitulo seran las siguientes:

(1) Para un operador o proveedor de apuestas
deportivas en linea:

(A) quince mil ddlares ($15,000) cuando la infraccién
involucra a una persona menor de 21 afios de edad

(B) diez mil ddlares ($10,000) para todas las demas
infracciones

(2) Para una persona clave:

(A) siete mil quinientos ddlares ($7,500) cuando la
infraccién involucra a una persona menor de 21 afios
de edad

(B) cinco mil délares ($5,000) para todas las demas
infracciones

(3) Para todas las demds personas:

(A) cinco mil ddlares ($5,000) cuando la infraccién
involucra a una persona menor de 21 afios de edad

(B) dos mil quinientos délares ($2,500) para todas las
demas infracciones

(d) Sin perjuicio de la subdivision (c), la multa méaxima
por varias infracciones a este capitulo que surge de la
misma transaccion, acontecimiento o conjunto de
circunstancias sera de la siguiente manera:

(1) cien mil délares ($100,000) para un operador o
proveedor de apuestas deportivas en linea

(2) cincuenta mil délares ($50,000) para una persona
clave

(3) veinte y cinco mil délares ($25,000) para las
demadas personas

(e) (1) Ninguna parte de este capitulo estara sujeta ni
se interpretara como la creacioén de un derecho privado
para iniciar una accion judicial.

(2) El Articulo 18 (a partir de la Seccién 19990) del
Capitulo 5 de la Divisibn 8 no aplicard a ninguna
conducta que sea legal segun este capitulo o las
reglamentaciones implementadas en virtud del mismo.
19782. Reglamentaciones de emergencia

(@) La divisién implementara reglamentaciones de
emergencia suficientes para permitir que las apuestas
deportivas en linea se ofrezcan, lleven a cabo u operen
en el estado, pero fuera de las tierras indigenas. Las
reglamentaciones de emergencia se implementaran de
conformidad con el cronograma establecido en la
Seccion 19791.

(b) Cualquier reglamentacion de emergencia
implementada de acuerdo con este capitulo se adoptara
en conformidad con el Capitulo 3.5 (a partir de la
Seccidén 11340) de la Parte 1 de la Division 3 del Titulo
2 del Cddigo del Gobierno y, para los propdsitos de ese
capitulo, que incluyen la Seccion 11349.6 del Cédigo
del Gobierno; la adopcion de la reglamentacion es una
emergencia y sera considerada por la Oficina de Derecho
Administrativo como necesaria para la preservacion
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inmediata de la paz, salud y seguridad publica y el
bienestar general. Sin perjuicio de cualquier otra
disposicion contraria de la ley, una reglamentacion de
emergencia que implemente la divisién permanecera en
vigor hasta que se haya Iimplementado una
reglamentacion permanente de reemplazo.
19783. Cémo reportar infracciones a la division
Cualquier persona o entidad titular de una licencia, un
permiso o una aprobacién en conformidad con este
capitulo reportara a la division infracciones conocidas a
este capitulo, otra ley aplicable o reglamentaciones
implementadas de conformidad con este capitulo. Las
infracciones se reportaran con una puntualidad
comercialmente razonable, que incluira un tiempo
adecuado para llevar a cabo una investigacién interna
sobre cualquier posible infraccidn.
19784. Préstamo para el establecimiento de la division
(a) Por este acto, y sin perjuicio de cualquier otra
disposicion contraria de la ley, un préstamo en la
cantidad de hasta treinta millones de ddlares
($30,000,000) se realiza al procurador general desde
el Fondo General para los fines de establecer la
divisién, contratar a un director y otros empleados de la
divisién, obtener un espacio de oficina para la division,
implementar reglamentaciones, revisar y procesar
solicitudes y administrar este capitulo.
(b) El préstamo se pagara en un plazo de cinco afios.
La Legislatura asignara dinero en el fondo para pagar
el préstamo.
(c) El contralor y los demas funcionarios estatales
responsables tomaran todas las medidas necesarias
para efectuar el préstamo que exige esta seccion.

Articulo 10. Comité Asesor Independiente

de Apuestas Deportivas En Linea

19785. Establecimiento del Comité
Independiente de Apuestas Deportivas en Linea
(a) Por este acto, se establece un Comité Asesor
Independiente de Apuestas Deportivas en Linea dentro
de la divisidn.
(b) Ninguna persona que ocupe un cargo federal,
estatal, tribal o local electo o nombrado y ningun
funcionario u oficial de cualquier partido politico es
elegible para ser nombrado para el comité.
(c) Nueve miembros del comité constituyen un quérum
para fines de votacién y realizaciéon de las funciones
del comité.
(d) EI comité elegira a un presidente de entre sus
miembros. El presidente se desempefiara en dicha
capacidad durante dos afios y es elegible para la
reeleccion. El presidente presidira en todas las reuniones
y tendrd las facultades y los privilegios de otros
miembros del comité.
(e) El comité se reunira como minimo cada trimestre y
el comité o el presidente podran convocar reuniones
ordinarias y extraordinarias.
(f) Se asignard al menos a dos empleados de la
divisién como personal de tiempo completo para apoyar
al comité.
19786. Miembros del comité

(a) EI comité estara compuesto por 17 miembros
nombrados de la siguiente manera:

Asesor
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(1) El gobernador nombrard a cuatro miembros de la
siguiente manera: un representante con experiencia en
la aplicacion de la ley o salud publica, un representante
del publico general, un representante de las tribus que
operan apuestas y un representante de las entidades
de apuestas calificadas.

(2) El presidente de la asamblea nombrard a tres
miembros de la siguiente manera: un representante del
publico general, un representante de las tribus que
operan apuestas y un representante de las entidades
de apuestas calificadas.

(3) El presidente pro tempore del Senado nombrara a
tres miembros de la siguiente manera: un representante
del publico general, un representante de las tribus que
operan apuestas y un representante de las entidades
de apuestas calificadas.

(4) El vicegobernador nombraréd a dos miembros de la
siguiente manera: un representante con experiencia en
apuestas responsables y un representante de las tribus
que operan apuestas o las entidades de apuestas
calificadas.

(5) El contralor nombrara a dos miembros de la
siguiente manera: un representante con experiencia en
contabilidad y un representante de las tribus que
operan apuestas.

(6) EI tesorero nombraréa a dos miembros de la
siguiente manera: un representante con experiencia en
finanzas publicas y un representante de las entidades
de apuestas calificadas.

(7) El Secretario de Estado nombrard a un miembro
con experiencia en tecnologia o privacidad.

(b) Ninguna organizacion, que incluye, entre otras, una
tribu que opera apuestas, una entidad de apuestas
calificada, una organizacion de aplicacion de la ley o
una organizacién de salud publica tendra mas de una
persona de su organizacion nombrada en el comité en
cualguier momento.

(c) El procurador general o el representante del
procurador general se desempefiara como miembro de
oficio no votante del comité.

(d) Cada miembro del comité serd ya sea ciudadano y
residente de los Estados Unidos o cumplird los
requisitos de la subdivision (b) de la Seccion 1020 del
Cddigo del Gobierno.

19787.  Periodos de los miembros del comité

(a) Cada autoridad responsable del nombramiento
mencionada en la Seccion 19786 realizard sus
nombramientos iniciales al comité de conformidad con
el cronograma establecido en la Seccién 19791.

(b) Los periodos de las personas nombradas
inicialmente al comité comenzaran el cuadragésimo
quinto dia a partir de la fecha de vigencia de este
capitulo. Los periodos de las personas nombradas
inicialmente al comité sera de la siguiente manera:

(1) Las personas nombradas inicialmente por el
gobernador y vicegobernador se desempefiaran por un
periodo de cuatro afios.

(2) Las personas nombradas inicialmente por el
presidente de la Asamblea y el presidente pro tempore
del Senado se desempefiaran durante un periodo de
tres afios.

(3) Las personas nombradas inicialmente por el
contralor, el tesorero y el Secretario de Estado se
desempefiaran por un periodo de dos afios.

(c) Después de los periodos iniciales, el periodo de
cada miembro del comité nombrado o nombrado
nuevamente sera de cuatro afios. Cada miembro del
comité se desempefiard hasta que se nombre a un
sucesor.

(d) La autoridad responsable del nombramiento puede
revocar a un miembro del comité por mala conducta en
su cargo o incumplimiento del deber. Ningtin miembro
sera revocado a menos que los motivos de la revocacion
se presenten por escrito al miembro.

(e) (1) En un plazo de 10 dias del cambio de
circunstancias, el miembro de un comité nombrado para
representar a una experiencia, una organizacion o un
tipo de entidad en especifico notificara a la autoridad
que lo nombré por escrito si ya no tiene ni representa
esa experiencia, organizacion o tipo de entidad en
especifico o, de otro modo, no puede continuar
desempefiandose como miembro del comité.

(2) Una vez que la autoridad que realizé el
nombramiento reciba el aviso por escrito, el puesto del
miembro en el comité se considerara como vacante. En
un plazo de 30 dias a partir de la recepcién del aviso
por escrito, la autoridad que realiz6 el nombramiento
nombrara a un sucesor para que se desempefie por el
resto del periodo del exmiembro. Al vencimiento del
resto del periodo, se podra nombrar al sucesor para un
periodo completo.

19788. Deberes del comité

(a) El comité asesorara y harad recomendaciones a la
divisién y al director con respecto a la implementacion
del presente capitulo. El comité asesorard y hara
recomendaciones sobre cualquier aspecto de la
implementacion de este capitulo, que incluye de
manera enunciativa pero no limitativa, lo siguiente:

(1) tecnologias y otras medidas que pueden usarse
para prevenir que personas menores de 21 afios de
edad realicen apuestas

(2) las préacticas recomendadas de apuestas deportivas
en linea que se usan en otros estados y territorios de
los Estados Unidos

(3) las opciones consistentes con el presente capitulo
que maximizaran responsablemente la cantidad de
ingresos que se paguen al fondo

(4) orientacidn de soporte administrativo y técnico a la
divisién con respecto a las apuestas deportivas en linea
(5) recomendaciones sobre nuevas reglamentaciones
que deben implementarse y reglamentaciones actuales
que deben enmendarse, actualizarse o revocarse

(b) El comité esta autorizado, mas no limitado, a hacer
lo siguiente:

(1) llevar a cabo investigaciones o estudios

(2) emitir informes por escrito

(3) publicar cualquier informe o recomendacion en el
sitio web de la division bajo el enlace del comité
19789. Remuneracion

(a) Cada miembro del comité, salvo por los miembros
de oficio, tendra derecho a un salario diario de ciento
cincuenta ddlares ($150). El salario diario se pagara a
los miembros del comité por cada dia que inviertan
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asistiendo o trasladandose desde y hacia reuniones del
comité o en una asignacion especial para el comité que
aprueben el director y el presidente del comité.
(b) Ningun miembro del comité recibira un sueldo
diario por mas de 40 dias en un afio calendario.
(c) Los miembros del comité recibiran los gastos de
traslado y comida necesarios segtin lo apruebe el director.
(d) El salario diario y el reembolso que se autoriza en esta
seccidén se obtendra en su totalidad del dinero del fondo.
Articulo 11. Enmienda, fecha de vigencia y comienzo
de las apuestas deportivas en linea
19790. Enmienda
(@) El pueblo del estado de California declara lo siguiente:
(1) De conformidad con la subdivisién (c) de la Seccién
10 del Articulo Il de la Constitucién de California, y
segtin lo establecido en El pueblo contra Kelly (2010)
47 Cal. 4.° 1008, la Legislatura no tiene la facultad de
hacer ninguna enmienda a una ley por iniciativa sin
una aprobacion posterior de los votantes, salvo que el
pueblo la autorice especificamente para hacer
enmiendas sin la aprobacion de los votantes.
(2) De conformidad con la subdivision (c) de la Seccién
10 del Articulo Il de la Constituciéon de California y
segun lo establecido en Amwest Surety Insurance
Company contra Wilson (1995) 11 Cal. 4.° 1243, en el
qgue el pueblo autoriza que la Legislatura enmiende una
ley por iniciativa, el pueblo tiene la facultad de agregar
condiciones a la autorizacion.
(b) (1) Salvo lo estipulado en el parrafo (2), después de
la fecha de vigencia de este capitulo, la Legislatura puede
enmendar este capitulo mediante un estatuto aprobado
en cada camara de la Legislatura mediante una votacion
nominal registrada en el diario, con la aprobacion de
cinco sextos de los miembros, siempre y cuando el
estatuto sea congruente con este capitulo y promueva su
propdsito. No se podra aprobar ni en Ultima instancia
convertir en estatuto ningtin proyecto de ley que pretenda
enmendar este capitulo después de la fecha de vigencia
de este capitulo, salvo que se haya impreso dicha
iniciativa, se haya distribuido a los miembros y se haya
publicado en Internet, en su forma definitiva, al menos
15 dias habiles antes de su aprobacion en cualquiera de
las camaras de la Legislatura.
(2) Sin perjuicio del parrafo (1), la Legislatura puede
enmendar el porcentaje de asignacion de dinero entre
la Cuenta de Apoyo para la Salud Mental y las
Soluciones a la Falta de Vivienda de California y la
Cuenta para el Desarrollo Econémico Tribal establecido
en la subdivision (d) de la Seccién 19750 y el pérrafo
(2) de la subdivision (e) de la Seccién 19750 por un
estatuto que se apruebe en cada camara de la
Legislatura por una votacién nominal registrada en el
diario, con la aprobacion de dos tercios de los miembros.
(c) Ningun estatuto promulgado después del 1.° de
octubre de 2021, pero antes de la fecha de vigencia de
este capitulo, que constituiria una enmienda de este
capitulo, estara en vigor después de la fecha de
vigencia de este capitulo a menos que el estatuto haya
sido aprobado de acuerdo con los requisitos de la
subdivisién (b).
(d) Los fines del presente capitulo se estipulan en la
Seccioén 2 de la Ley de Apoyo para la Salud Mental y
las Soluciones a la Falta de Vivienda de California.
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19791. Fecha de vigencia y comienzo de las apuestas
deportivas en linea

(a) Este capitulo entrara en vigencia el préximo 1.° de
enero después de que la apruebe el pueblo del estado
de California.

(b) En un plazo no mayor a 30 dias a partir de la fecha
de vigencia de este capitulo, se realizaran todos los
nombramientos iniciales del comité.

(c) En un plazo de 120 dias a partir de la fecha de
vigencia de este capitulo, la division publicara las
reglamentaciones propuestas de emergencia que sean
suficientes para la implementacion de este capitulo,
que incluye de manera enunciativa mas no limitativa,
todos los formularios de solicitud de licencias y
presentaciones autorizadas por el Articulo 4 (a partir
de la Seccién 19762), Articulo 5 (a partir de la Seccién
19769), Articulo 6 (a partir de la Seccion 19771) y
Articulo 7 (a partir de la Seccién 19774). La divisidn
invitara 'y consideraréa aportaciones sobre las
reglamentaciones propuestas de emergencia del
publico y del comité.

(d) En un plazo de 150 dias a partir de la fecha de
vigencia de este capitulo, la divisiobn adoptara
reglamentaciones de emergencia finales  que
implementara este capitulo, incluidos los formularios
de solicitud que se mencionan en la subdivision (c).

(e) En un plazo de 160 dias a partir de la fecha de
vigencia de este capitulo, la division comenzaré a aceptar
solicitudes de licencia de operadores solicitantes,
proveedores solicitantes, personas clave y de licencias
temporales. La divisién hara una determinacion sobre una
solicitud en un plazo de 60 dias a partir de la recepcion
de esta.

(f) (1) En un plazo de 240 dias después de la fecha
de vigencia de este capitulo, la division permitira que
los operadores de apuestas deportivas en linea
comiencen a ofrecer, llevar a cabo u operar apuestas
deportivas en linea en este estado segun lo establece
este capitulo.

(2) A todos los operadores solicitantes que han
presentado una solicitud de conformidad con la
Seccion 19763 en un plazo de 30 dias a partir de la
adopcién de las reglamentaciones finales de
emergencia de conformidad con la subdivision (d) se
les otorgara una oportunidad equitativa de comenzar a
ofrecer, llevar a cabo u operar apuestas deportivas en
linea en el estado el mismo dia.

(3) A todos los operadores solicitantes que han
presentado una solicitud de conformidad con la Seccidn
19763 y la Seccion 19764 en un plazo de 30 dias a
partir de la adopcion de las reglamentaciones de
emergencia finales de conformidad con la subdivisién
(d) se les otorgara una oportunidad equitativa de
comenzar a ofrecer, llevar a cabo u operar apuestas
deportivas en linea en el estado el mismo dia. Es posible
que se permita que los operadores solicitantes
mencionados en este parrafo comiencen a ofrecer, llevar
a cabo u operar apuestas deportivas en linea en el
estado antes que los operadores solicitantes
mencionados en el parrafo (2).
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Articulo 12. Secretos comerciales e informacidn
personal y privada
19792. Secretos comerciales e informacién personal
Y privada
(@) Cualquier solicitud presentada ante la division de
acuerdo con este capitulo y todos los documentos,
informes y datos presentados con la misma, que
contengan informacién privada, secretos comerciales,
informacién financiera o informacion personal sobre
cualquier persona o entidad no se considera registro
publico sujeto a divulgacion en virtud del Capitulo 3.5 (a
partir de la Seccion 6250) de la Division 7 del Titulo 1
del Cdédigo del Gobierno, o cualquier otra ley estatal.
(b) La division tratara las solicitudes que se describen
en la subdivision (a) como registros confidenciales y no
seran divulgadas ni difundidas publicamente a menos
que asi lo exija la resolucion de un ftribunal de
Jurisdiccién competente.
19793. Informacién personal y cumplimiento de la
ley estatal
(a) La recopilacién, el uso, la retencion y el
intercambio de informacién personal de acuerdo con
este capitulo y las reglamentaciones adoptadas en
virtud de este se regiran por este capitulo y no por
alguna otra ley estatal.
(b) En virtud de la ley de California, incluidos, entre
otros, el Titulo 1.81.5 (a partir de la Seccién 1798.100)
de la Parte 4 de la Divisién 3 del Cdédigo Civil, el
pueblo determina y declara por medio de este acto que
la recopilacién, el uso, la retencién y el intercambio de
informacién personal autorizados o exigidos segtin este
capitulo son necesarios para cumplir la ley del estado
de California tal y como se dispone en este capitulo.
Articulo 13.  Definiciones
19794. Definiciones
Para los fines de este capitulo, se usen en plural o
singular, se aplicaran las siguientes definiciones:
(a) “Ingresos brutos ajustados de apuestas deportivas
en linea” significa la cantidad en dodlares que queda
después de restar las cantidades en ddlares que se
describen en el parrafo (2) de las cantidades en ddlares
que se describen en el parrafo (1):
(1) Ingresos brutos totales.
(2) La cantidad total en ddlares de todos los pagos o
pérdidas que haya tenido el operador de apuestas
deportivas en linea en lo siguiente:
(A) Cualquier dinero pagado como ganancias a los
apostadores.
(B) ElI valor de todos los productos o bienes que se
entreguen como premio a los apostadores.
(C) Todos los impuestos especiales federales.
(D) Todas las apuestas anuladas.
(b) “Evento de deportes de aficionados” o “evento
deportivo de aficionados” significa cualquier evento
deportivo o atlético que no sea un evento deportivo
profesional, universitario o juvenil.
(c) “Evento de deportes universitarios” o “evento
deportivo universitario” significa un evento atlético en
el que al menos uno de los participantes sea un equipo
de una institucién publica o privada de ensefianza
superior 0 una persona que compita en representacion

de una institucién publica o privada de ensefianza
superior, sin importar en dénde se ubique la institucion.
(d) “Comité” significa el Comité Independiente de
Asesoramiento sobre Apuestas Deportivas en Linea
establecido en el Articulo 10 (a partir de la Seccién
19785).

(e) “Evento competitivo” o “evento de novedad” significa
cualquier otro evento de cualquier tipo que autorice la
divisién para la realizacion de apuestas en virtud de este
capitulo, incluidos, entre otros, ceremonias de premiacion,
competencias y eventos no atléticos, cultura popular y
eventos de actualidad. “Evento competitivo” o “evento de
novedad” no incluye las elecciones federales, estatales,
locales o extranjeras.

(f) “Evento de deportes cubierto” o “evento deportivo
cubierto” significa un evento deportivo profesional,
universitario o de aficionados de un 6rgano rector
deportivo en el que uno o mas operadores de apuestas
deportivas en linea ofrecen o aceptan apuestas.

(g) “Departamento” significa el Departamento de Justicia.
(h) “Divisién” significa la Divisién de control de
apuestas deportivas en linea establecida en el Articulo
9 (a partir de la Seccién 19777).

(i) “Director” significa el director de la Divisién de
control de apuestas deportivas en linea.

(j) “Evento de deportes electrénicos” o “evento deportivo
electrénico” significa ligas, circuitos deportivos, torneos o
competencias similares en donde las personas o los
equipos juegan videojuegos, por lo general para un
publico, ya sea en persona o en linea, con el objetivo de
ganar premios, dinero o por entretenimiento.

(k) “Fondo” significa el Fondo Fiduciario de las
Apuestas Deportivas en Linea de California establecido
segun la Seccién 19750.

() (1) “Tribu operadora de juegos” significa una tribu
indigena reconocida a nivel federal que opera legalmente
maquinas tragamonedas o gestiona juegos con cartas de
comparacion y de porcentaje, juegos con ruleta, o juegos
con dados de conformidad con lo siguiente:

(A) Un acuerdo valido negociado con el gobernador y
ratificado por la legislatura segtn lo dispuesto en la
Seccidn 19 del Articulo IV de la Constitucion de California.
(B) Procedimientos para apuestas clase Il que emita
el secretario del Departamento del Interior de los
Estados Unidos de acuerdo con las disposiciones
correctivas de la Seccion 2710(d)(7) del Titulo 25 del
Cddigo de los Estados Unidos, o cualquier estatuto
federal posterior.

(2) “Tribu operadora de juegos” incluye cualguier
agencia, subdivision politica u otra entidad legal a
través de la cual una tribu operadora de apuestas
controle las maquinas tragamonedas, o realice juegos
con cartas de comparacién y de porcentaje, apuestas
deportivas, juegos con ruleta, o juegos con dados en
este estado.

(m) “Monto de las apuestas” significa la cantidad en
ddlares equivalente al total de todas las apuestas
recibidas en un evento deportivo.

(n) “Porcentaje de retencion” significa la cantidad en
ddlares equivalente al total de todas las apuestas,
excepto las apuestas realizadas con créditos para
apuestas gratuitas o apuestas promocionales, que el
titular de una licencia de apuestas deportivas en linea
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cobra a los clientes, menos la cantidad total de todos los
montos pagados como ganancias a todos los clientes.

(o) “Tierras indigenas” significa las tierras indigenas
de una tribu indigena reconocida a nivel federal, segun
lo dispuesto en la Seccion 2703(4) del Titulo 25 del
Cédigo de los Estados Unidos, o cualquier estatuto
federal sucesor.

(p) “Administrador” significa un empleado directivo de
un solicitante de licencia como operador, solicitante de
licencia como proveedor, operador de apuestas
deportivas en linea, o proveedor de apuestas deportivas
en linea que funge como director general principal,
director principal de operaciones, o director principal
de contabilidad, asi como cualquier propietario
principal a cargo de tal titular de la licencia o
solicitante, a excepcion de un inversionista institucional
que, para fines de inversion, sea titular de menos del
25 por ciento del capital social de un solicitante, un
operador o un proveedor.

(q) “Acuerdo de acceso a los mercados” significa un
acuerdo entre la entidad operadora de apuestas
autorizada y una tribu operadora de apuestas con
respecto a la oferta y realizacion de apuestas deportivas
en linea por parte de la entidad operadora de apuestas
autorizada para personas fisicamente presentes en este
estado, pero fuera de las tierras indigenas, cuyos
términos determinaran uUnicamente las partes que
celebran el contrato.

(r) “Evento deportivo con vehiculos motorizados”
significa un evento deportivo en el que los participantes
compiten usando un vehiculo o equipo que funciona
con un motor.

(s) (1) “Apuestas deportivas en linea” significa aceptar
apuestas a través de una plataforma de apuestas
deportivas en linea para cualquiera de los siguientes:
(A) Eventos deportivos.

(B) Partes o combinaciones de eventos deportivos.

(C) Las estadisticas individuales o el rendimiento de
los atletas o participantes en un evento deportivo o
combinacidn de eventos deportivos.

(2) Las apuestas deportivas en linea pueden consistir
en realizar o aceptar apuestas mediante cualquier
sistema o método de apuestas, incluidas, entre otras,
apuesta para un solo juego, apuesta teaser, parlay,
over-under, money line, en grupos, apuestas cruzadas
o de intercambio, apuestas in-game, apuestas in-play,
apuestas de proposicion y apuestas simples.

(3) “Apuestas deportivas en linea” no incluye las
apuestas mutuas en carreras de caballos tal como se
estipula en el Articulo 9 (a partir de la Seccién 19590)
del Capitulo 4 de la Divisién 8.

(t) (1) “Operador de apuestas deportivas en linea”
significa la(s) persona(s) que se describe(n) en el parrafo
(2) que esta(n) autorizada(s) de acuerdo con este capitulo
a ofrecer, gestionar u operar apuestas deportivas en linea
en este estado, pero fuera de tierras indigenas.

(2) (A) Cuando wuna tribu operadora de apuestas
obtiene una licencia de operador tribal de acuerdo con
el Articulo 4 (a partir de la Seccién 19762), la tribu
operadora de apuestas es el operador de apuestas
deportivas en linea.

(B) Cuando wuna entidad operadora de apuestas
autorizada obtiene una licencia de operador y entidad
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operadora de apuestas autorizada de acuerdo con el
Articulo 4 (a partir de la Seccién 19762), la entidad
operadora de apuestas autorizada es el operador de
apuestas deportivas en linea.

(C) Cuando el proveedor de una plataforma de
apuestas deportivas en linea obtiene una licencia de
operador y proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea de acuerdo con el Articulo 4 (a
partir de la Seccién 19762), el proveedor de la
plataforma de apuestas deportivas en linea es el
operador de apuestas deportivas en linea.

(u) “Licencia de operador de apuestas deportivas en
linea” significa una licencia que emite la divisién a un
operador de apuestas deportivas en linea de acuerdo
con este capitulo para ofrecer, realizar u operar apuestas
deportivas en linea en este estado, pero fuera de las
tierras indigenas. Una “licencia de operador de apuestas
deportivas en linea” incluye una licencia de operador
tribal, una licencia de entidad operadora de apuestas
autorizada y una licencia de operador y proveedor de
plataforma de apuestas deportivas en linea.

(v) “Plataforma de apuestas deportivas en linea” o
“plataforma” significa una aplicacién habilitada para
funcionar en linea, un sitio web de Internet, o
cualquier otro tipo de tecnologia electrénica o digital
que se use para ofrecer, gestionar u operar apuestas
deportivas en linea.

(w) “Proveedor de plataforma de apuestas deportivas
en linea” significa una persona que celebra un contrato
con una tribu operadora de apuestas para brindarle a
la tribu operadora de apuestas una plataforma para
apuestas deportivas en linea u otros servicios que sean
especificos para las apuestas deportivas en linea y que
sean indispensables para que la tribu operadora de
apuestas ofrezca, gestione u opere apuestas deportivas
en linea, incluidas, entre otras, las probabilidades y la
informacién de la linea, el pago de apuestas o
mantener las cuentas de los clientes que hacen
apuestas deportivas.

(x) “Solicitud para proveedor de plataforma de
apuestas deportivas en linea” significa una solicitud
descrita en el subpéarrafo (C) del parrafo (1) de la
subdivisién (b) de la Seccién 19763.

() “Licencia de proveedor de plataforma de apuestas
deportivas en linea” significa una licencia de operador
de apuestas deportivas en linea descrita en el
subparrafo (C) del parrafo (1) de la subdivision (b) de la
Seccion 19763.

(z) “Proveedor de apuestas deportivas en linea”
significa una persona que presta u ofrece servicios a
un operador de apuestas deportivas en linea.

(aa) “Acuerdo operativo” significa un contrato por
escrito bajo los términos aprobados por la divisién en
el cual una tribu operadora de apuestas y el proveedor
de plataforma de apuestas deportivas en linea aceptan
todo lo siguiente:

(1) EI proveedor de la plataforma de apuestas
deportivas en linea ofrecera, gestionarda u operara
apuestas deportivas en linea en lugar de la tribu
operadora de apuestas.

(2) EI proveedor de la plataforma de apuestas
deportivas en linea solicitard una licencia de operador
de apuestas deportivas en linea y sera la unica parte
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relacionada con este acuerdo que obtenga alguna
licencia en virtud de este capitulo.

(3) La tribu operadora de apuestas no tendra un papel
activo en el ofrecimiento, la gestion o la operacion de
apuestas deportivas en linea.

(4) EI proveedor de la plataforma de apuestas
deportivas en linea compartira una parte de las
ganancias por el ofrecimiento, la gestion o la operacion
de apuestas deportivas en linea con la tribu operadora
de apuestas.

(5) EI proveedor de la plataforma de apuestas
deportivas en linea sera el responsable del pago de
todas las tarifas de las licencias, las tarifas por
renovacién de licencias, los impuestos, las sanciones,
las multas y los recargos aplicables al ofrecimiento, la
gestion o la operacion de apuestas deportivas en linea
con personas fisicamente presentes en este estado,
pero fuera de las tierras indigenas.

(ab) “Operador solicitante” significa todo lo siguiente:

(1) Cuando una tribu operadora de apuestas presenta
una solicitud para operador tribal de acuerdo con el
Articulo 4 (a partir de la Seccién 19762), la tribu
operadora de apuestas es el operador solicitante.

(B) Cuando una entidad operadora de apuestas
autorizada presenta una solicitud para entidad operadora
de apuestas autorizada de acuerdo con el Articulo 4 (a
partir de la Seccion 19762), la entidad operadora de
apuestas autorizada es el operador solicitante.

(3) Cuando el proveedor de una plataforma de
apuestas deportivas en linea presenta una solicitud
para proveedor de plataforma de apuestas deportivas
en linea de acuerdo con el Articulo 4 (a partir de la
Seccion 19762), el proveedor de la plataforma de
apuestas deportivas en linea es el operador solicitante.
(ac) “Cliente”, “apostador”, “consumidor”, o “usuario”
significa una persona en este estado elegible para
realizar o iniciar apuestas en eventos deportivos de
acuerdo con este capitulo que haya realizado o iniciado,
0 que en el futuro realice o inicie esas apuestas.

(ad) “Persona” significa los individuos, las personas
fisicas, las tribus operadoras de apuestas, las entidades
tribales, las entidades corporativas y cualquier otra
entidad legal de cualquier tipo. Cuando se usa como
sustantivo, “individuo” se refiere a un ser humano.

(ae) “Propietario principal” significa la persona o
entidad que es titular de mas del 10 por ciento de la
participacién patrimonial.

(af) “Evento de deportes profesionales” o “evento
deportivo profesional” significa un evento atlético en
el que al menos dos o mas competidores participan y
uno o mas competidores reciben una compensacion
por participar en el evento. No se considerara como
deporte profesional ningtin evento que califique como
deporte universitario sin importar si se compensa a los
competidores.

(ag) “Entidad operadora de apuestas autorizada”
significa una persona que cumple al menos una de las
siguientes condiciones:

(1) La persona o sus afiliados cuentan con una licencia
colectiva o una autorizacién similar para ofrecer,
gestionar u operar apuestas deportivas en linea en al
menos 10 estados o territorios de los Estados Unidos.

(2) La persona y sus afiliados de manera colectiva:

(A) Cuentan con una licencia o una autorizacion similar
para ofrecer, gestionar u operar apuestas deportivas en
linea en al menos cinco estados o territorios de los
Estados Unidos.

(B) Operan o administran al menos 12 casinos
ubicados fisicamente en cualquier parte dentro del
estado o territorio de los Estados Unidos que ofrecen
apuestas que se considerarian “apuestas de Clase I/1”
segun la Seccién 2703 del Titulo 25 del Cédigo de los
Estados Unidos si una tribu indigena operara el casino.
(ah) “Solicitud para entidad operadora de apuestas
autorizada” significa una solicitud descrita en el
subparrafo (B) del parrafo (1) de la subdivision (b) de la
Seccion 19763.

(ai) “Licencia de entidad operadora de apuestas
autorizada” significa una licencia de operador de
apuestas deportivas en linea descrita en el subparrafo
(B) del parrafo (1) de la subdivision (b) de la Seccidn
19763.

(aj) “Solicitud tribal” significa una solicitud descrita en
el subpdérrafo (A) del parrafo (1) de la subdivisién (b) de
la Seccién 19763.

(ak) “Licencia de operador tribal” significa una licencia
de operador de apuestas deportivas en linea descrita
en el subparrafo (A) del parrafo (1) de la subdivisién (b)
de la Seccién 19763.

(al) (1) “Evento de deportes” o “evento deportivo”
significa todo lo siguiente:

(A) Un evento de deportes profesionales.

(B) Un evento atlético.

(C) Un evento de deportes universitarios.

(D) Un evento de deportes de aficionados.

(E) Un evento de deportes electrénicos.

(F) Un evento de deportes con vehiculos de motor.

(G) Un evento competitivo o de novedad.

(2) “Evento de deportes” o “evento deportivo” no
incluye las carreras de caballos que estan sujetas al
Articulo 9 (a partir de la Seccion 19590) del Capitulo
4 de la Divisién 8.

(am) “Organo rector deportivo” significa una
organizacion con sede en los Estados Unidos que
dictamina las reglas finales y aplica los cddigos de
conducta con respecto a un evento de deportes
cubierto y los participantes de este.

(an) “Liga deportiva” significa una organizacion que
organiza o coordina una serie de eventos deportivos
recurrente entre equipos y personas que son miembros
de, o estan afiliados a, la organizacion.

(ao) “Proveedor solicitante” significa una persona que
solicita una licencia de proveedor de apuestas
deportivas en linea de acuerdo con el Articulo 6 (a
partir de la Seccién 19771).

(ap) “Ingresos brutos totales” significa la cantidad total
en ddlares de todas las apuestas deportivas en linea,
excepto las apuestas realizadas con créditos para
apuestas gratuitas o apuestas promocionales, que el
operador de las apuestas deportivas en linea cobra a
los usuarios.

(aq) “Estado o territorio de los Estados Unidos” significa
el Distrito de Columbia, cualquier territorio de los
Estados Unidos, o cualquier estado con representacion
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en el Senado de Estados Unidos ademas del estado
de California.

(ar) (1) “Apuesta” o “juego” significa la accién de una
persona de apostar o arriesgar algo de valor en virtud
de un acuerdo o entendimiento de que la persona o un
tercero recibira algo de valor en el caso de que se dé
un resultado determinado. Los términos excluyen:

(A) Cualquier actividad regida por las leyes de valores
de los Estados Unidos o de este estado.

(B) Cualquier contrato de garantia o indemnizacion.

(C) Cualqguier contrato de seguro.

(D) La participacion en cualquier juego o concurso en
el que los participantes no apuesten ni arriesguen nada
de valor ademas de los esfuerzos personales de los
participantes por jugar el juego o concurso u obtener
acceso a Internet, o puntos o créditos que el
patrocinador del juego o concurso proporcione a los
participantes sin costo y que puedan utilizarse o
canjearse tnicamente por la participacion en juegos o
concursos que el patrocinador ofrezca.

(E) Un concurso de deportes de fantasia en el que los
resultados ganadores reflejan el conocimiento y las
habilidades relativas de los jugadores y que se
determinan principalmente mediante el rendimiento
estadistico acumulado de los atletas o los individuos.
(2) Las referencias a “hacer”, “realizar” o “iniciar”
una apuesta, o cualquier combinacion o conjugacion
de esos términos, se usan indistintamente dentro de
este capitulo.

(as) (1) “Evento de deportes juveniles” o *“evento
deportivo juvenil” significa un evento en el que se
presentan cualquiera de las siguientes condiciones:

(A) La mayoria de los participantes son menores de
18 afios.

(B) Al menos un participante es un equipo de una
escuela primaria, media o secundaria publica o privada,
sin importar en dénde se ubique la escuela.

(2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo (1), si un
evento de atletismo es un evento deportivo o cumple la
definicion de “evento de deportes universitarios” o
“evento de deportes profesionales”, entonces, el evento
no se considerara un evento de deportes juveniles sin
importar la edad de los participantes.

(3) La denominacién de “evento de deportes juveniles”
estara limitada a un solo juego o partido en el que se
cumplan cualquiera de las condiciones estipuladas en
el subpérrafo (A) o (B) del pérrafo (1), y no se
interpretara como una prohibicion para apostar en
otros juegos en un torneo o evento de juegos multiples
en el que participe un equipo de deportes juvenil.

SEC. 5. Se agrega la Seccién 15.5 al Articulo XIII B
de la Constitucién de California, para que establezca lo
siguiente:

Sec. 15.5. Las “asignaciones sujetas a la limitacion”
de cada entidad del gobierno no incluirdn las
asignaciones de los ingresos del Fondo Fiduciario de
Apuestas Deportivas en Linea de California creado por
la Ley de Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones
a la Falta de Vivienda de California (California Solutions
to Homelessness and Mental Health Support Act), o
cualquier otro ingreso depositado en cualquier otro
fondo o cuenta de acuerdo con dicha ley. No se
requerird ningun ajuste en el limite de las asignaciones
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de ninguna entidad del gobierno de acuerdo con la
Seccion 19.5 del Articulo IV de la Constitucion de
California como resultado de que los ingresos se
depositen en o sean asignados desde el Fondo
Fiduciario de Apuestas Deportivas en Linea de
California creado por la Ley de Apoyo para la Salud
Mental y las Soluciones a la Falta de Vivienda de
California, o cualquier otro fondo o cuenta de acuerdo
con dicha ley.

SEC. 6. Se agrega la Seccién 23.5 al Articulo XVI
de la Constitucién de California, para que establezca
lo siguiente:

Sec. 23.5. Los impuestos establecidos por la Ley de
Apoyo para la Salud Mental y las Soluciones a la Falta
de Vivienda de California y los ingresos derivados de
los mismos, incluidos los intereses de inversion, no se
consideraran ingresos del Fondo General para los fines
de la Seccién 8 y sus estatutos de implementacion, y
no se consideraran “ingresos del Fondo General”,
“ingresos estatales” o “ingresos del Fondo General
provenientes de los impuestos” a efectos de las
subdivisiones (a) y (b) de la Seccién 8 y sus estatutos
de implementacion.

SEC. 7. Divisibilidad.

Las disposiciones de esta ley son divisibles. Si una
parte, seccion, subdivisién, parrafo, clausula, oracién,
frase, palabra o aplicacién de esta ley es por alguna
razén invalidada por decision de algin tribunal de
jurisdiccion competente, esa decision no afectard la
validez de las partes restantes de esta ley. El pueblo del
estado de California por este acto declara que habria
adoptado esta ley y todas y cada una de las partes,
secciones, subdivisiones, parrafos, clausulas, oraciones,
frases, palabras y aplicaciones que no se declararon
invalidas o inconstitucionales, independientemente de si
alguna parte de esta ley o su aplicacién fuera
posteriormente declarada invélida.

SEC. 8. Iniciativas populares en conflicto y sin conflicto
(@) Iniciativas populares en conflicto. En el caso de que
esta iniciativa popular y otra iniciativa popular o iniciativa
de ley que autorice que las apuestas deportivas se
ofrezcan a través de Internet y via dispositivos méviles a
personas mayores de 21 afios que estén fisicamente
presentes en este estado, pero fuera de tierras indigenas,
aparezca en la misma boleta electoral a nivel estatal, la
otra iniciativa popular o las otras iniciativas de ley se
consideraran en conflicto con esta iniciativa de ley. En el
caso de que esta iniciativa popular reciba un mayor
nlmero de votos a favor, prevaleceran en su totalidad las
disposiciones de esta iniciativa de ley y las disposiciones
de la otra iniciativa popular o las otras iniciativas de ley
no tendran valor ni efecto.

(b) Iniciativas populares sin conflicto.

(1) Sin perjuicio de lo dispuesto en la subdivision (a),
no se considerara que esta iniciativa popular esté en
conflicto con la Ley de Prohibicion de Apuestas
llegales y Reglamentacion de las Apuestas Deportivas
de California (California Sports Wagering Regulation
and Unlawful Gambling Enforcement Act), denominada
al inicio como Iniciativa n.° 19-0029, enmienda n.° 1
por parte del procurador general y n.° 1886 por parte
del Secretario de Estado.



TEXTO DE LOS PROYECTOS DE LEY

PROPUESTA 27 CONTINUA

(2) Por este acto, los votantes declaran que esta ley y
la iniciativa popular descrita en el parrafo (1) son
complementarias y suplementarias entre si; y no son
alternativas contrapuestas de todo o nada. Por este
acto, los votantes expresan de manera libre y absoluta
su intencién de que si esta ley y la iniciativa popular
descrita en el parrafo (1) se aprueban en la misma
eleccion, tanto esta ley como la otra iniciativa popular
deben tener plena vigencia y efecto.

(3) Por este acto, los votantes también declaran que:
(A) La Ley de Prohibiciéon de Apuestas llegales y
Reglamentacién de las Apuestas Deportivas de California
y esta ley son complementarias y suplementarias entre si.
(B) Esta ley y la Ley de Prohibicion de Apuestas
llegales y Reglamentacion de las Apuestas Deportivas
de California no son alternativas contrapuestas de
todo o nada.

(C) Es la intencion del pueblo que, en caso de que
esta ley y la Ley de Prohibicién de Apuestas llegales y
Reglamentacién de las Apuestas Deportivas de
California sean aprobadas por los votantes en la misma
elecciéon, ambas iniciativas de ley deben tener plena
vigencia y efecto para garantizar que se pueden lograr
los beneficios de apuestas deportivas seguras, legales
en linea y en persona para el estado de California.

(c) Si los votantes aprueban esta iniciativa popular,
pero es sustituida total o parcialmente por otra
iniciativa popular en conflicto aprobada por los
votantes en la misma eleccién, y posteriormente se
anula dicha iniciativa de ley en conflicto, esta iniciativa
de ley surtira efecto inmediatamente con plena validez
y efecto.

SEC. 9. Interpretacion liberal.

Esta ley se interpretara liberalmente para dar efecto a
su intencion y propésitos que se expresan en la
Seccion 2 de esta ley.

SEC. 10. Defensa legal.

El propdsito de esta seccion es garantizar que los
politicos estatales que se niegan a defender la voluntad
de los votantes no puedan anular indebidamente el
preciado derecho de iniciativa del pueblo. Por lo tanto,
si los votantes del estado de California aprueban esta
ley y es posteriormente impugnada legalmente en un
intento de limitar el alcance o la aplicacién de esta ley
en cualquier forma, o con base en la afirmacién de que
esta ley infringe cualquier ley estatal o federal en su
totalidad o en parte y, tanto el gobernador como el
procurador general se rehlsan a defender esta ley
hasta el grado maximo permisible en nombre del
estado de California, se tomaran las siguientes
medidas:

(@) Sin perjuicio de cualquier disposicién en contrario
contenida en el Capitulo 6 (a partir de Ia
Seccion 12500) de la Parte 2 de la Divisién 3 del
Titulo 2 del Cédigo del Gobierno o en cualquier otra
ley, el procurador general designard a un abogado
independiente que defienda leal y enérgicamente esta
ley hasta el grado maximo permisible en nombre del
estado de California.

(b) Antes de nombrar o posteriormente sustituir al
abogado independiente, el procurador general, con la
debida diligencia, determinara los requisitos para el
abogado independiente y obtendra la afirmacién por

escrito del abogado independiente de que defendera
leal y enérgicamente esta ley hasta el grado maximo
permisible. La afirmacion por escrito se pondra a
disposicién de las personas que lo soliciten.

(c) Con el fin de apoyar la defensa de esta ley en casos
en los que el gobernador y el procurador general no lo
hagan a pesar de la voluntad de los votantes, por este
medio, se hace una asignacién continua del Fondo
General al contralor, sin importar los afios fiscales, por
un monto suficiente para cubrir los costos de retencién
del abogado independiente que defienda leal vy
enérgicamente esta ley en nombre del estado de
California hasta el grado méaximo permisible.

PROPUESTA 28

Se presenta esta iniciativa popular al publico conforme
a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo Il de la
Constitucion de California.

Esta iniciativa popular agrega secciones al Cédigo de
Educacién; por lo tanto, las nuevas disposiciones que
se agregaran estan impresas en cursiva para indicar
que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

SECCION 1. Hallazgos y declaraciones.

(@) Los estudios sobre el rendimiento educativo
demuestran que la educacién artistica y musical
mejora el aprendizaje de los estudiantes. Se ha
demostrado que la educacién musical mejora el
desarrollo cognitivo y el razonamiento espacial,
mientras que las artes dramaticas mejoran la
comprension lectora. También se ha demostrado que
la educacion artistica y musical mejora la asistencia
escolar y la autoconfianza y la motivaciéon para
aprender de cada estudiante, en particular entre los
estudiantes desfavorecidos y en situacion de riesgo.
Una educacién artistica también ofrece un camino
viable hacia un trabajo en la economia creativa de
California, al mismo tiempo que desarrolla y expande
la cultura.

(b) A pesar del evidente valor de la educacién artistica
y musical, un estudio independiente sobre educacion
artistica en California encontr6 que:

(1) EI noventa y nueve por ciento de las escuelas
primarias no ofrecen asignaturas de alta calidad en
educacion artistica.

(2) El noventay seis por ciento de las escuelas medias
no ofrecen asignaturas de alta calidad en educacién
artistica.

(3) El setenta y dos por ciento de las escuelas
preparatorias no ofrecen asignaturas de alta calidad en
educacion artistica.

(c) ElI mismo estudio revelé que la educaciéon musical,
en particular, ha visto una disminucién drastica en la
inscripcién de estudiantes y el plan de estudios que se
ofrece. No es sorprendente que el acceso de los
estudiantes a la educacién artistica es peor en
escuelas con altos indices de pobreza.

(d) La causa de la disminucién continua en la
educaciéon artistica y musical esta directamente
relacionada con los fondos insuficientes e inestables
de dichos programas. Como dijo el director de una
escuela de manera sencilla y honesta: “En tiempos
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dificiles, cuando es necesario volver a lo esencial, lo
primero que se elimina son los programas de arte”. De
hecho, mas del 70 por ciento de los directores
escolares dijeron que los fondos inestables e
insuficientes eran un obstaculo considerable para
ofrecer educacion artistica a sus estudiantes.
(e) La solucién a este problema es clara. Necesitamos
brindar a las escuelas publicas de California una fuente
anual y dedicada de fondos adicionales para la educacion
artistica y musical. Esto garantiza que cada estudiante en
las escuelas publicas de jardin de nifios al duodécimo
grado (K-12) de California tenga acceso a educacion
artistica de alta calidad de la siguiente manera:
(1) Aumentando y estabilizando los fondos para la
educacion artistica y musical para que las escuelas
puedan desarrollar y mantener planes de estudios
artisticos y musicales de alta calidad, afio tras afio.
(2) Haciendo que los funcionarios publicos rindan
cuentas del uso de los fondos para la educacién
artistica y musical de la siguiente manera:
(A) exigiendo que estos fondos se gasten
principalmente en maestros certificados de arte,
personal calificado y maestros ayudantes
(B) exigiendo que las escuelas publiquen informes
anuales que identifiquen los programas especificos de
artes ofrecidos y la cantidad de estudiantes que
participan en los programas financiados
(C) garantizando que cada escuela publica recibira
fondos adicionales para la educacion artistica y musical,
y proporcionando aln mas fondos para escuelas con
alumnos de comunidades de bajos ingresos que tienen
un acceso limitado a las artes y la musica
(D) protegiendo los fondos actuales de la Propuesta
98 de las escuelas publicas exigiendo que la
Legislatura use dinero del Fondo General del estado
para complementar la Propuesta 98
(3) Haciendo todo lo anterior sin aumentar los
impuestos.
(f) Esta iniciativa de ley proporcionara los fondos para
aumentar en mas del 50 por ciento la cantidad de
educadores de artes y musica en las aulas de clase.
(g) Por lo tanto, el pueblo declara que la educacion
artistica es una prioridad educativa digna del
compromiso del estado de una garantia minima de
fondos del uno por ciento adicional de la cantidad
financiada para la educacion publica y, por este acto,
promulga la “Ley de Garantia de Fondos y Rendicién
de Cuentas de Arte y Musica en las Escuelas” (The
Arts and Music in Schools—Funding Guarantee and
Accountability Act).
SEC. 2. La Ley de Garantia de Fondos y Rendicion
de Cuentas de Arte y Musica en las Escuelas
SEC. 2.1. Se agrega el Capitulo 5.1 (a partir de la
Seccién 8820) a la Parte 6 de la Division 1 del Titulo
1 del Coédigo de Educacion, para que establezca
lo siguiente:
Capituto 5.1. LA LEy DE
GARANTIA DE Fonpos v RENDICION DE CUENTAS DE ARTE Y
Musica EN LAS ESCUELAS
8820. (a) Por este acto, se establece la Ley de Garantia
de Fondos y Rendicién de Cuentas de Arte y Musica en
las Escuelas con la finalidad de ofrecer una fuente
minima de fondos anuales para escuelas publicas de
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K-12, que incluye a las escuelas publicas subvencionadas,
para complementar los programas de educacion artistica
para alumnos que asisten a esas escuelas.

(b) (1) A partir del primer afio fiscal posterior a la
promulgacion de esta ley, y cada afio fiscal posterior, se
asignara continuamente, sin consideracion de los afios
fiscales, del Fondo General al departamento para los
fines de este capitulo, una cantidad que sea equivalente
al uno por ciento del total de los ingresos estatales y
locales que reciben las agencias educativas locales en el
afio fiscal anterior que se incluye en el calculo de la
garantia minima de fondos que establecen las Secciones
8 y 8.5 del Articulo XVI de la Constitucién de California,
excepto por la asignacion que se hace de conformidad
con este capitulo.

(2) El director de finanzas calculard y publicard un
estimado de la cantidad necesaria para financiar la
cantidad que este capitulo exige que se asigne como
parte de la revision anual del presupuesto del
gobernador en mayo, y finalizara el calculo y publicara
la cantidad de la asignacion requerida antes del 10 de
enero de cada afio fiscal como parte de los deberes del
director segun la subdivision (d) de la Seccidn
41206.01.

(3) Sin perjuicio de cualquier otra ley y para los fines
de hacer los calculos requeridos por la subdivision (b)
de la Seccion 8 del Articulo XVI de la Constitucién de
California:

(A) Para el primer afio fiscal posterior a la promulgacion
de este capitulo, las asignaciones hechas de
conformidad con esta subdivisiéon se consideraran como
pagos complementarios que excedan la cantidad minima
necesaria para el afio fiscal segun la Seccién 8 del
Articulo XVI de la Constitucion de California y no se
consideraran destinados para satisfacer los requisitos de
la Seccién 8 del Articulo XVI de la Constitucion de
California del afio fiscal.

(B) Para los siguientes afios fiscales, las asignaciones
hechas segtn esta subdivision se consideraran fondos
que se asignaron a los distritos escolares de los
ingresos fiscales del Fondo General asignados segtin el
Articulo XIIl B de la Constitucion de California.

(C) A partir del segundo afio fiscal posterior a la
promulgacion de esta ley, y cada afio fiscal posterior
“el porcentaje de los ingresos del Fondo General
asignados a los distritos escolares y distritos de
colegios comunitarios, respectivamente, en el afio
fiscal 1986-1987"”, para los fines del parrafo (1) de la
subdivision (b) de la Seccién 8 del Articulo XVI de la
Constitucién de California, se considerard como el
porcentaje de los ingresos del Fondo General que se
hubieran asignado a esas entidades si el porcentaje del
Fondo General de los pagos complementarios
calculados segtin esta subdivision en el afio fiscal
anterior se hubiera incluido en el porcentaje de los
ingresos del Fondo General asignado a los distritos
escolares y los distritos de colegios comunitarios,
respectivamente, en el afio fiscal 1986-1987.

(c) El departamento asignara los fondos asignados
seglin este capitulo a cada agencia educativa local
como la suma del monto calculado segtn el parrafo (1)
y el monto calculado segtn el parrafo (2) de cada
plantel escolar en esa agencia educativa local, de la
siguiente manera:
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(1) Una cantidad equitativa al producto del 70 por
ciento de los fondos asignados en la subdivisién (b) por
la matricula de la escuela en el afo fiscal anterior,
dividido entre la matricula estatal total del afio fiscal
anterior de las agencias educativas locales.

(2) Una cantidad equitativa al producto del 30 por
ciento de los fondos asignados en la subdivision (b) por
la matricula de la escuela de alumnos econémicamente
desfavorecidos en el afio fiscal anterior, dividido entre
la matricula estatal total de alumnos econdmicamente
desfavorecidos en el afio fiscal anterior de las agencias
educativas locales. En el caso de las escuelas de
alumnos de preescolar, la matricula de la escuela de
alumnos econémicamente desfavorecidos se
considerara igual a la matricula de la escuela
preescolar por el mismo porcentaje de alumnos
econémicamente desfavorecidos en el plantel escolar
primario mas cercano dentro de la agencia educativa
local del preescolar, si corresponde.

(d) Las agencias educativas locales asignaran a cada
plantel escolar una cantidad igual a la suma del monto
calculado segun el pérrafo (1) de la subdivision (c) y el
monto calculado segun el parrafo (2) de la subdivision (c).
(e) Por cada plantel escolar o preescolar, el director o
el director del programa desarrollard un plan de gastos
para los fondos asignados segtn la subdivision (d).

(f) Los fondos asignados segun la subdivision (d)
estaran disponibles para su uso hasta por tres afos
fiscales; después de este periodo, los fondos se
revertiran al departamento, que asignara nuevamente
los fondos a las agencias educativas locales en el afio
fiscal posterior segtin la subdivisién (c).

(g) Como una condicién de la recepcion de fondos
seglin este capitulo, una agencia educativa local, hara
lo siguiente anualmente:

(1) Certificard que todos los fondos se usen para
proporcionar educacién artistica y que los fondos que
se hayan gastado en el afio fiscal anterior, realmente se
hayan usado para esos fines, salvo lo estipulado en el
parrafo (3). En el caso de las agencias educativas
locales con una matricula de 500 o mas alumnos, la
certificacion también garantizara que al menos el
80 por ciento de los fondos gastados se usaran para
contratar a empleados certificados o calificados para
brindar instruccién en educacién artistica y que los
fondos restantes podrian usarse para preparacion,
suministros 'y materiales, y para programas de
asociacion para la educacion artistica.

(2) Certificara que los fondos recibidos se usen para
complementar los fondos para programas de educacion
artistica y que los fondos recibidos en el afo fiscal
anterior realmente se hayan usado para complementar
los programas de educacion artistica.

(3) Certificard que no mas del uno por ciento de los
fondos recibidos se usaran para los gastos
administrativos de una agencia educativa local para
implementar este capitulo y que los fondos recibidos
en el afo fiscal anterior realmente se hayan usado
dentro de ese limite.

(4) Presentara un informe anual aprobado por la junta
o el drgano de una manera que determine el
superintendente que se publicard en los sitios web del
departamento y de la agencia educativa local y los

detalles de los tipos de programas de educacion
artistica financiados por el programa, la cantidad de
maestros equivalentes de tiempo completo, personal
calificado y maestros ayudantes, la cantidad de
alumnos a los que se atiende y la cantidad de planteles
escolares que proporcionan programas de educacion
artistica con esos fondos.

(h) El departamento puede presentar una renuncia del
requisito por una causa justificada, de conformidad
con el péarrafo (1) de la subdivisién (g) una vez que se
reciba una solicitud por escrito del director de un
plantel escolar.

(i) Las auditorias anuales llevadas a cabo de conformidad
con la Seccién 41020 incluiran los fondos que la agencia
educativa local recibié y distribuyd de conformidad con
esta seccién, e incluird una determinacién sobre si los
fondos se gastaron segun las certificaciones presentadas
y los requisitos de esta seccion.

(j) La Legislatura podra reducir la asignacion anual que
exige este capitulo si la Legislatura suspende la
operacion de la Propuesta 98 por la promulgacion de un
estatuto urgente de conformidad con la subdivisién (h)
de la Seccién 8 del Articulo XVI de la Constitucién de
California. El porcentaje de la reduccion en la asignacion
anual gue exige este capitulo no excedera el porcentaje
de la reduccién en fondos que se proporcionan a
escuelas K-12 y universidades comunitarias para el afio
fiscal por debajo del nivel de fondos de la garantia
minima que se hubiera proporcionado de conformidad
con la Seccién 8 del Articulo XVI de la Constitucion de
California si la suspensién de la operacion de la
Propuesta 98 no hubiera ocurrido.

(k) Ninguna parte de esta seccion prohibe que la
Legislatura asigne fondos para el programa que
excedan esta asignacion anual minima.

8821. Para los fines de este capitulo, se aplican las
siguientes definiciones:

(@) “Programa de educacion artistica” incluye, entre
otros, la instruccion y capacitacion, los suministros, los
materiales y los programas de asociacion para la
educacion artistica, para la instruccion en: danza, arte
mediaticas, musica, teatro y artes visuales, incluido el
arte folcldrico, la pintura, la escultura, la fotografia y
manualidades, expresiones creativas, incluidas las artes
gréficas y el disefio, codificacion informatica, animacion,
composicion y grupos musicales y escritura de guiones,
disefio de vestuario, peliculas y video.

(b) “Alumno econdmicamente desfavorecido” significa
un alumno que es elegible para la Ley Nacional de
Almuerzos Escolares (National School Lunch Act) a
nivel federal (Seccién 1751 y siguientes del Cédigo de
Estados Unidos [United States Code, USC] 42) o
cualquier programa sucesor.

(c) “Matricula” significa todo alumno de preescolar,
Jardin de ftransicion y escuela K-12 inscrito en una
agencia educativa local y un plantel escolar. Un
“alumno de preescolar” significa un alumno inscrito en
el programa preescolar estatal de California o un
preescolar para alumnos con necesidades especiales
en una agencia educativa local.

(d) “Agencia educativa local” incluye distritos
escolares de K-12, oficinas educativas del condado,
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escuelas subvencionadas y la Escuela de California
para Ciegos y la Escuela de California para Sordos.

(e) “Complementar” significa que las agencias
educativas locales usen los fondos que asigna este
capitulo para aumentar los fondos de los programas de
educacién artistica y no reemplazar los fondos
existentes para los programas.

8822. (a) Si alguna disposicion de esta ley o la
aplicacion de la misma a cualquier persona o
circunstancia se considera invalida, dicha invalidez no
afectara a otras disposiciones o aplicaciones de la ley
qgue puedan aplicarse sin la disposicion o aplicacion
invélida, y para este fin las disposiciones de esta ley
son divisibles.

(b) Esta ley tiene la finalidad de ser integral. La finalidad
del pueblo en el caso de que esta ley o leyes
relacionadas con el mismo asunto aparezcan en la
misma boleta electoral estatal, las disposiciones de la
otra ley o leyes se consideraran que estan en conflicto
con esta ley. En el caso de que esta ley reciba un mayor
numero de votos a favor, prevaleceran en su totalidad las
disposiciones de esta ley, y todas las disposiciones de la
otra ley o leyes no tendran valor ni efecto.

(c) Salvo lo estipulado en la subdivision (j) de la
Seccion 8820, la Legislatura podra enmendar este
capitulo para el cumplimiento de sus propdsitos por un
proyecto de ley aprobado por cada camara por una
votacién nominal registrada en el diario, de dos tercios
de los miembros de cada camara.

PROPUESTA 29

Se presenta esta iniciativa popular al publico conforme
a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo Il de la
Constitucién de California.

Esta iniciativa popular agrega secciones al Cédigo de
Salud y Seguridad; por lo tanto, las nuevas
disposiciones que se agregaran estadn impresas en
cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

SECCION 1. Nombre.

Esta ley se conocera como “Ley para la Proteccién de
la Vida de los Pacientes de Dialisis” (Protect the Lives
of Dialysis Patients Act).

SEC. 2. Hallazgos y Propésitos.

Esta ley, adoptada por el pueblo del estado de
California, hace los siguientes hallazgos y tiene los
siguientes propositos:

(@) El pueblo hace los siguientes hallazgos:

(1) La didlisis renal es un proceso que salva vidas en
el que la sangre se extrae del cuerpo de un paciente,
se limpia de toxinas y luego se le regresa al paciente.
Debe realizarse al menos tres veces por semana
durante varias horas por sesién, y el paciente debe
seguir el tratamiento por el resto de su vida o hasta
que pueda obtener un trasplante de rifién.

(2) En California, aproximadamente 80,000 personas
reciben tratamiento de dialisis.

(3) Solo dos empresas multinacionales con fines de
lucro operan o administran casi tres cuartas partes de
las clinicas de didlisis en California y tratan a mas del
75 por ciento de los pacientes de dialisis en el estado.
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Estas dos empresas multinacionales anualmente ganan
miles de millones de délares de sus operaciones de
dialisis, incluidos cerca de $450 millones al afio
solamente en California.

(4) Los estudios han revelado que, en comparacién
con los pacientes en clinicas de dialisis sin fines de
lucro, los pacientes de clinicas con fines de lucro
tienen menos probabilidades de recibir trasplantes
renales y mas probabilidades de ser hospitalizados y
de morir.

(5) Muchas clinicas de dialisis se operan como
empresas conjuntas entre empresas con fines de lucro
y médicos. Un médico que tenga una participacion en
una clinica de dialisis también puede desempefiarse
como el médico principal de un paciente renal, lo que
crea un posible conflicto de interés. Es necesaria mas
transparencia para que los investigadores estudien el
impacto de la propiedad de un médico sobre la
atencién de los pacientes y si los intereses de
propiedad influyen sobre las decisiones acerca de los
enfoques de la atencién de diélisis, la eleccién de los
pacientes de las clinicas y cuando comenzar o
suspender la dilisis.

(6) Los pacientes de dialisis pueden tomar mejores
decisiones sobre su propia atencién cuando se les
informa sobre si su médico tiene una participacion de
propiedad en la clinica donde reciben diélisis.

(7) El procedimiento de diélisis y los efectos secundarios
de los tratamientos presentan varios peligros para los
pacientes, y muchas clinicas de didlisis en California han
recibido una citacién por no cumplir los estandares
adecuados de atencion. No cumplir los estandares
adecuados puede provocar dafios al paciente, su
hospitalizacion e incluso su muerte.

(8) Actualmente, las clinicas de dialisis no estan
obligadas a contar con un médico u otro profesional
clinico avanzado en el sitio para supervisar la calidad,
garantizar que el plan de atencién del paciente se siga
de manera adecuada y controlar los protocolos de
seguridad. Los pacientes deberian tener acceso a un
médico o profesional médico avanzado en el sitio
siempre que se les administre el tratamiento de didlisis.
(9) Los tratamientos de didlisis implican el acceso
directo al torrente sanguineo, lo que aumenta el riesgo
de que los pacientes contraigan infecciones peligrosas.
Los informes y la transparencia adecuados de las tasas
de infeccién alientan a las clinicas a mejorar la calidad
y ayudan a los pacientes a tomar la mejor decision
para su atencion.

(10) Cuando cierran las instalaciones de cuidados de la
salud, como los hospitales y los asilos, los reguladores
de California pueden tomar medidas para proteger a los
pacientes de sufrir dafios. Del mismo modo, cuando las
clinicas de dialisis cierren, se deben brindar fuertes
protecciones a los pacientes vulnerables.

(11) Las empresas de dialisis han presionado en
contra de los esfuerzos para promulgar protecciones
para los pacientes de dialisis renal en California,
gastando mas de $100 millones en 2020 para influir
en los votantes de California.

(b) Propésitos:

Esta ley tiene la siguiente finalidad:
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(1) Garantizar que las clinicas ambulatorias de dialisis
renal proporcionen cuidados para pacientes de calidad
y asequibles a las personas que sufren de la
enfermedad renal en etapa terminal.

(2) Proporcionar al gobierno la informacién que necesita
para supervisar las clinicas de didlisis para garantizar
que los propietarios de clinicas de didlisis y médicos
proporcionen la atencién debida a los pacientes.

(3) Proporcionar a los pacientes de diélisis informacién
sobre las clinicas de didlisis y los intereses financieros
de los médicos para que los pacientes puedan tomar
decisiones informadas sobre su atencién.

(4) Ser de presupuesto neutro para que el estado lo
implemente y administre.

SEC. 3. Se agrega la Seccion 1226.7 al Cédigo de
Salud y Seguridad para que establezca lo siguiente:
1226.7. (a) Las clinicas de diélisis cronica
proporcionaran la misma calidad de cuidados a sus
pacientes sin discriminarlos con base en quién sea
responsable de pagar el tratamiento de un paciente.
Ademas, las clinicas de dialisis crénica no se negaran a
ofrecer o proporcionar cuidados con base en quién sea
responsable de pagar el tratamiento de un paciente. La
discriminacién  prohibida incluye, entre otros, la
discriminacion basada en que un pagador sea un
paciente individual, una entidad privada, una
aseguradora, Medi-Cal, Medicaid o Medicare. La
presente seccion también aplicara a la entidad rectora
de una clinica de didlisis crénica, que garantizara que
ninguna discriminacion que prohibe la presente seccién
ocurra en una clinica o en las clinicas que sean
propiedad de o que opere la entidad rectora.

(b) Para los fines de esta seccién, se aplicaran las
siguientes definiciones:

(1) “Clinica de diélisis crénica”
significado que en la Seccién 1204.
(2) “Entidad rectora” significa una persona, agencia,
asociacion, sociedad, corporacién u otra entidad que
tenga en posesion u opere una clinica de diélisis
cronica para la que se ha emitido una licencia, sin
importar si la persona o entidad cuenta con esa
licencia de manera directa.

SEC. 4. Se agrega la Seccion 1226.8 al Cédigo de
Salud y Seguridad para que establezca lo siguiente:
1226.8. (a) Cada clinica de dialisis créonica debe
mantener, por su cuenta, al menos un médico con
licencia, enfermero practicante o asistente médico
presente en el lugar en todo momento en que los
pacientes de dialisis reciban tratamiento en el centro. El
profesional clinico en el lugar tendrd la autoridad y
responsabilidad de la seguridad de los pacientes y dirigira
la administracion y calidad de la atencion médica.

(1) El médico, el enfermero practicante o asistente
médico presente en el lugar tendréd al menos seis
meses de experiencia proporcionando atencién a
pacientes con enfermedad renal en etapa terminal.

(2) Una clinica de diélisis crénica puede solicitar al
departamento una exencién del requisito de esta
subdivisién por motivo de que una escasez de buena fe
de médicos, enfermeros practicantes o asistentes
médicos que retnan los requisitos le impida satisfacer
el requisito. Tras dicha demostracion, el departamento
puede otorgar una excepcioén que permita que la clinica

tiene el mismo

satisfaga el requisito de esta subdivision teniendo al
menos, por cuenta de la clinica de diélisis crénica, un
médico, un enfermero practicante o asistente médico
disponible para brindar cuidados de la salud por
telesalud en todo momento que los pacientes reciban
tratamiento de didlisis en el centro, siempre y cuando
el médico de telesalud tenga al menos seis meses de
experiencia proporcionando cuidados de la salud a
pacientes con enfermedad renal en etapa terminal.

(3) La duracion de una exencién que otorgue el
departamento de acuerdo con el parrafo (2) sera de un
afio calendario a partir de la fecha en la que el
departamento notifique su determinacion a la clinica.
(b) Por cada clinica de dialisis crénica, la clinica o su
entidad  rectora informard  trimestralmente  al
departamento, en un formulario y cronograma que
indique el departamento, los datos de las infecciones
relacionadas con los cuidados de la salud (HAI) de la
clinica de didlisis (“HAI de la clinica de didlisis”),
incluyendo la incidencia y el tipo de HAI de la clinica
de dialisis en cada clinica de dialisis crénica en
California y otra informacién segtn el departamento lo
considere apropiado para proporcionar transparencia
sobre las tasas de HAIl de la clinica de dialisis y
fomentar la seguridad de los pacientes. El director
efecutivo u otro funcionario principal de la clinica o una
entidad rectora certificara bajo pena de perjurio que el
funcionario esta satisfecho, tras la revision, con
respecto a que el informe de HAI de la clinica de
dialisis que se presenté al departamento es preciso y
completo. El departamento publicara en su sitio web
los datos de HAI de la clinica de diélisis de este
informe, con el mismo nivel de detalle que se
proporcione en el informe. La informacion publicada
incluird informacién que identifique la entidad rectora
de cada clinica de diélisis crénica.

(c) Una clinica de dialisis crénica proporcionara a los
pacientes una lista de médicos que tienen una
participacion de propiedad o una participacion de
propiedad indirecta en la clinica que sea de un total
del 5 por ciento o mas. La revelacién de esta
informacion debe ser por escrito y debe proporcionarse
a los pacientes al comenzar a recibir tratamiento en la
clinica, y cada afio a partir de entonces y en cualquier
ofro momento bajo solicitud del paciente, asi como a
posibles pacientes bajo solicitud.

(1) Por cada clinica de dialisis crénica, la clinica o su
entidad  rectora  informard  trimestralmente  al
departamento, en un formulario y cronograma que
indique el departamento, las personas con una
participacion de propiedad o participacion de
propiedad indirecta en la clinica de un total del
5 por ciento o mas, incluido el porcentaje de
participacion de propiedad y la naturaleza de la
participacion de propiedad. El departamento publicara
en su sitio web los formularios presentados por cada
clinica de dialisis cronica.

(2) Por cada clinica de dialisis crénica, la entidad
rectora publicara en su sitio web el formulario de
propiedad segtin se presenté al departamento.

(d) En el caso de que el departamento determine que
una clinica de dialisis crénica o una entidad rectora no
mantuvo la informaciéon o no presenté de manera
oportuna un informe que se exige en conformidad con
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la presente seccién, o que el informe que se presentd
no era preciso o estaba incompleto, el departamento
determinara una sancion contra la clinica de dialisis
cronica o la entidad rectora que no exceda los cien mil
ddlares ($100,000). El departamento determinara el
monto de la sancién en funcién de la gravedad de la
violacién, la importancia de la inexactitud o de la
informacién omitida, y la solidez de la explicacion, si
corresponde, de la violacion. Las sanciones recaudadas
de acuerdo con este parrafo seran utilizadas por el
departamento para implementar y hacer cumplir las
leyes que rigen las clinicas de dialisis crénica.

(e) Para los fines de esta seccidn, se aplicaran las
siguientes definiciones:

(1) “Clinica de diélisis crénica”
significado que en la Seccién 1204.
(2) “HAl de la clinica de didlisis” significa una
infeccidn en el torrente sanguineo, una infeccién en el
sitio de acceso local o una infeccion en el acceso
vascular relacionada con un tratamiento de diélisis
segun lo defina la Red Nacional de Seguridad de los
Cuidados de la Salud de los Centros para el Control y
la Prevencion de Enfermedades federales, o cualquier
definicién alternativa o adicional adecuada que el
departamento defina por reglamentacion.

(3) “Entidad rectora” tiene el mismo significado que en
la Seccién 1226.7.

(4) “Médico con licencia” significa un nefrélogo u otro
médico con licencia del estado de acuerdo con el
Capitulo 5 (a partir de la Seccién 2000) de la Divisién
2 del Cédigo de Negocios y Profesiones.

(5) “Participacion de propiedad indirecta” significa una
participacion de propiedad en una persona o una
entidad que tiene una participacion de propiedad en la
clinica de dialisis crénica. Este término incluye una
participacion de propiedad en cualquier persona o
entidad que tiene una participacion de propiedad en la
clinica de dialisis crénica.

(6) “Enfermero practicante” significa un enfermero
registrado con licencia de acuerdo con el Capitulo 6
(a partir de la Seccion 2700) de la Divisién 2 del
Cddigo de Negocios y Profesiones y con licencia de
enfermero practicante por parte de la Junta de
Enfermeria Registrada.

(7) “Participacion de propiedad” significa una
participacion por capital, deuda u otros medios,
incluida la posesién de patrimonio en capital, acciones
0 ganancias de una clinica de didlisis crénica; una
participacion en los ingresos de una clinica de dialisis
crénica; acciones sociales; membresias en sociedades
de responsabilidad limitada; o una participacion en
cualquier hipoteca, escritura de fideicomiso, pagaré u
otra obligacion de una clinica de dialisis crénica.

(8) “Persona” significa una persona natural, empresa,
sociedad, organizacion, asociacion, consorcio
empresarial, compafiia, sociedad por acciones,
corporacion, sociedad de responsabilidad limitada,
empresa conjunta u otras organizaciones de personas.
(9) “Asistente médico” significa un asistente médico
con licencia de acuerdo con el Capitulo 7.7 (a partir de
la Seccion 3500) de la Division 2 del Cddigo de
Negocios y Profesiones.
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SEC. 5. Se agrega la Seccion 1226.9 al Cédigo de
Salud y Seguridad para que establezca lo siguiente:

1226.9. (a) Antes del cierre de una clinica de diélisis
crénica o de la reduccién o eliminacién considerable
del nivel de servicios que proporciona una clinica de
dialisis crénica, la clinica o su entidad rectora debe
proporcionar un aviso por escrito al departamento y

obtener el  consentimiento  por  escrito  del
departamento.
(b) EI  departamento tendrd discrecion para dar

consentimiento, otorgar consentimiento condicional o no
dar consentimiento a cualquier cierre propuesto o
reduccion o eliminacién considerable de los servicios. Al
tomar su determinacidn, el departamento puede considerar
la informacioén que presenta la clinica, su entidad rectora y
cualquier otra parte interesada, y considerara cualquier
factor que el departamento considere relevante, que
incluye, entre otros, lo siguiente:

(1) El impacto en la disponibilidad y accesibilidad de
los servicios de cuidados de la salud en la comunidad
afectada, que incluye, entre otros, el plan detallado de
la clinica para garantizar que los pacientes tengan
acceso sin interrupciones a los cuidados.

(2) Las pruebas de esfuerzos de buena fe por parte de
la clinica o entidad rectora para vender, alquilar o de
ofra manera, transferir la titularidad o las operaciones
de la clinica a otra entidad que proporcionaria los
cuidados de diélisis crénica.

(3) Los recursos financieros de la clinica y su entidad
rectora.

(c) Para los fines de esta seccién, se aplicaran las
siguientes definiciones:

(1) “Clinica de diélisis cronica”
significado que en la Seccién 1204.
(2) “Entidad rectora” tiene el mismo significado que
en la Seccién 1226.7.

SEC. 6. Se agrega la Seccién 1226.10 al Cédigo de
Salud y Seguridad para que establezca lo siguiente:
1226.10. (a) Si una clinica de diélisis crénica o una
entidad rectora disputa una determinacién por parte
del departamento de acuerdo con la Seccién 1226.8 o
1226.9, la clinica de diélisis crénica o entidad rectora
puede solicitar una audiencia de acuerdo con la
Seccién 131071 en un plazo de 10 dias habiles. Una
clinica de didlisis crénica o entidad rectora pagara
todas las sanciones administrativas cuando se hayan
agotado todas las apelaciones si la posicion del
departamento se confirmd.

(b) Para los fines de esta seccién, se aplicaran las
siguientes definiciones:

(1) “Clinica de diélisis crénica”
significado que en la Seccién 1204.
(2) “Entidad rectora” tiene el mismo significado que
en la Seccién 1226.7.

SEC. 7. Se agrega la Seccion 1266.3 al Cédigo de
Salud y Seguridad para que establezca lo siguiente:
1266.3. Es la intencién del pueblo que los
contribuyentes de California no sean financieramente
responsables de la implementacién y la aplicacion de
la Ley para la Proteccion de la Vida de los Pacientes de
Dialisis. Para lograr esa intencién, cuando se calculan,
tasan y recaudan las tarifas impuestas en las clinicas
de didlisis crénica de acuerdo con la Seccién 1266, el
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departamento debera tomar en cuenta todos los costos
asociados con la implementacion y la aplicacién de las
Secciones de la 1226.7 a la 1226.10, inclusive.

SEC. 8. Ninguna de las partes de esta ley pretende
afectar las instalaciones de salud con licencia de
acuerdo con la subdivision (a), (b) o (f) de la Seccién
1250 del Cédigo de Salud y Seguridad.

SEC. 9. (a) EI Departamento de Salud Publica
estatal estd autorizado para, y dentro de un afio a
partir de la fecha de vigencia de la ley, adoptara las
reglamentaciones que implementan las Secciones
1226.8 y 1226.9 del Codigo de Salud y Seguridad
para promover los propoésitos de la presente ley.

(b) Si el departamento no puede adoptar las
reglamentaciones finales necesarias en un plazo de un
afo a partir de la fecha de vigencia de la ley, la adopcion
de las reglamentaciones de implementacién de
emergencia se considerard como una emergencia y
necesaria para la conservacién inmediata de la paz, la
salud, la seguridad o el bienestar general del publico, en
cuyo caso el departamento adoptara reglamentaciones
iniciales de implementacién de emergencia a més tardar
un afio a partir de la fecha de vigencia de la ley o lo
antes posible en lo sucesivo. Si se adoptan dichas
reglamentaciones de emergencia, el departamento
adoptard las reglamentaciones finales necesarias
cuando venzan las reglamentaciones de emergencia.
SEC. 10. De acuerdo con la subdivisién (c) de la
Seccion 10 del Articulo II de la Constitucion de
California, es posible que esta ley se enmiende ya sea
por medio de una iniciativa de ley subsiguiente
presentada ante el pueblo para su votacién en una
eleccion estatal, o por estatuto aprobado de manera
valida por la legislatura y firmado por el gobernador,
pero Unicamente para promover los propdsitos de la ley.
SEC. 11. (@) En el caso de que aparezcan en la
misma boleta electoral estatal esta iniciativa popular y
otra u otras iniciativas populares relacionadas con la
reglamentacion de las clinicas de dialisis cronica o el
tratamiento y los cuidados de los pacientes de didlisis,
se considerara que la otra iniciativa popular o las otras
iniciativas populares estan en conflicto con esta
iniciativa de ley. En caso de que esta iniciativa popular
reciba el mayor niumero de votos a favor, prevaleceréan
en su totalidad las disposiciones de esta iniciativa de
ley y las disposiciones de la otra iniciativa popular o las
otras iniciativas populares no tendran valor ni efecto.
(b) Si los votantes aprueban esta iniciativa, pero es
sustituida total o parcialmente por otra iniciativa de ley
en la boleta electoral en conflicto aprobada por los
votantes en la misma eleccién, y posteriormente se
anula dicha iniciativa de ley en conflicto, esta iniciativa
de ley surtira efecto inmediatamente con plena validez
y efecto.

SEC. 12. Las disposiciones de esta ley son divisibles.
Si alguna disposicién de esta ley o la aplicacién de la
misma se considera invélida, dicha invalidez no
afectard a las demds partes de la presente ley o
cualquier aplicaciéon que pueda surtir efecto sin la
disposicién o aplicacion invalida. El pueblo del estado
de California por este acto declara que habria adoptado
esta ley y todas y cada una de las partes, secciones,
subdivisiones, parrafos, clausulas, oraciones, frases,

palabras y aplicaciones que no se declararon invalidas
o inconstitucionales, independientemente de si alguna
parte de esta ley o su aplicacion fuera posteriormente
declarada invalida.

PROPUESTA 30

Se presenta esta iniciativa popular al publico conforme
a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo Il de la
Constitucién de California.

Esta iniciativa popular agrega secciones al Cédigo de
Recursos Publicos y al Cédigo de Ingresos e Impuestos;
por lo tanto, las nuevas disposiciones que se agregaran
estan impresas en cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

SECCION 1. Se agrega la Division 47 (a partir de la
Secciéon 80200) al Coédigo de Recursos Publicos, para
que establezca lo siguiente:
DIVISION 47. REDUCCION Y MITIGACION
DE LAS FUENTES PRINCIPALES DE
EMISIONES DE GASES DE EFECTO INVERNADERO

Capituro 1. Ley pE AIre Limpio v VEHIcuLos CERO
Emisiones
Articulo 1. Titulo, Hallazgos y declaraciones,

Declaracion del propdsito
80200. Titulo
La division se conocerd, y podré citarse, como la Ley
de Aire Limpio y Vehiculos Cero Emisiones (Clean Cars
and Clean Air Act).
80201. Hallazgos y declaraciones.
El pueblo del estado de California determina y declara
todo lo siguiente:
(a) El cambio climatico ya esta teniendo un impacto
perturbador en California. Nuestro estado esta
experimentando cada vez mas incendios forestales y
sequias sin precedentes que arruinan la calidad del
aire, dafian la belleza natural icénica de California,
destruyen propiedades, dafian la economia de nuestro
estado y cuestan vidas. A fin de lograr los objetivos
para neutralizar la huella de carbono del estado y evitar
los peores impactos del cambio climatico, es necesario
tomar medidas ahora con respecto a dos de las fuentes
mas grandes de emisiones de gases de efecto
invernadero (GHG) en nuestro estado: el transporte y
los incendios forestales.
(b) El transporte sigue siendo la fuente mas grande de
emisiones de GHG de California que provoca el cambio
climatico. Necesitamos aumentar drasticamente el
acceso de todos los californianos a vehiculos cero
emisiones (ZEV) asequibles, incluidos vehiculos
eléctricos y la infraestructura de carga necesaria, para
cumplir con nuestros objetivos para combatir el cambio
climatico.
(c) Los vehiculos eléctricos siguen siendo muy caros
para muchos californianos que ya lidian con el alto
costo de vivir en este estado. La ayuda financiera
existente para los consumidores no ha sido suficiente
para que las familias californianas de bajos y medios
ingresos o muchas organizaciones puedan comprar 0
alquilar un vehiculo eléctrico. Debemos hacer que los
vehiculos eléctricos sean mas asequibles para todos
los californianos para que podamos reducir de manera
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significativa las emisiones de GHG de nuestro sector
del transporte.

(d) California carece de la infraestructura para cargar
vehiculos eléctricos necesaria para garantizar que
todos los californianos con vehiculos eléctricos tengan
acceso practico a fin de cargar sus vehiculos en casa,
en el trabajo y en cualquier lugar del estado al que
puedan viajar. Necesitamos desarrollar una red de
estaciones de carga asequibles para hogares, lugares
de trabajo, departamentos y en todo el estado para que
conducir un vehiculo eléctrico de baterias sea tan
conveniente como conducir un automdévil de gasolina.
(e) California también necesita reducir las emisiones
de vehiculos medianos y pesados como autobuses y
camiones grandes que son la fuente de importantes
emisiones de GHG y contaminantes, en particular en
las comunidades de bajos ingresos y desfavorecidas.
Convertir los autobuses y camiones grandes en
vehiculos eléctricos reducira significativamente las
emisiones de GHG del sector del transporte y limpiara
el aire que todos respiramos.

(f) Ademds de ayudar a nuestro estado a lograr sus
objetivos de reducir las emisiones de GHG, invertir en
la infraestructura para carga de vehiculos eléctricos en
nuestro estado generard miles de empleos ecoldgicos
bien remunerados para los trabajadores cualificados.
(g) EI cambio climédtico y los incendios forestales
catastroficos estan estrechamente relacionados. A medida
que el cambio climatico empeora, los incendios forestales
empeoran, lo que a su vez libera mas emisiones de
carbono al aire que aceleran el cambio climatico. El
continuo aumento de los incendios forestales en California
esta frustrando el combate de nuestro estado contra el
cambio climatico. Tan solo en 2020, los incendios
forestales emitieron la misma cantidad de GHG que mas
de 24 millones de automdviles. En la actualidad, los
incendios forestales emiten mas GHG en California que
las plantas de energia.

(h) Esta division  dedica recursos  adicionales
especificamente para prevenir futuros incendios
forestales catastréficos y apagarlos antes de que
causen dafios adicionales a nuestros objetivos para
combatir el cambio climético, nuestra economia,
nuestros hogares y comunidades, ademas de la salud
de nuestras familias.

(i) Ademas de ser las fuentes principales de emisiones
de GHG, el transporte y los incendios forestales
también contaminan directamente nuestro aire con
materia particulada y humo, lo que empeora la calidad
del aire y amenaza nuestra salud y calidad de vida. Hoy
en dia, mas del 90 por ciento de los californianos
respira niveles dafiinos de contaminantes del aire en
algun punto durante el afio. Siete de las 10 ciudades
con mas esmog en los Estados Unidos estan en
California. El aumento en la prevalencia de incendios
forestales catastréficos, que también destruyen vidas y
propiedades, empeora drasticamente la calidad del aire
en todo el estado. Desde 2016, la cantidad de dias con
humo nocivo ha aumentado un 230 por ciento en Los
Angeles y San Diego y un 400 por ciento en San José.
Este humo ocasionado por los incendios forestales,
qgue es una mezcla compleja de contaminantes del aire,
es daflino para respirar y puede ser especialmente
peligroso para los nifios, las personas de la tercera
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edad, las mujeres embarazadas y las personas con
afecciones cardiacas o respiratorias. Es particularmente
importante reducir las emisiones de GHG que se
originan del transporte y los incendios forestales
porque conlleva el beneficio adicional de mejorar la
calidad del aire del estado.

(j) El futuro de nuestro estado y nuestra capacidad
para cumplir con nuestros objetivos para combatir el
climatico al mismo tiempo que mejoramos la calidad
del aire en el proceso depende de un transporte mas
limpio y menos incendios forestales catastroficos. Pero
no todos pagan la parte que les corresponde. Las
personas adineradas utilizan los tecnicismos en el
cédigo tributario para evitar pagar la parte que les
corresponde por los servicios publicos en nuestro
estado, lo que exige que los californianos de ingreso
medio y bajo paguen mds para compensar la diferencia.
(k) Esta division requiere una contribucion equitativa
por parte de las personas con ingresos mds altos para
financiar una inversiéon publica generacional para
cumplir con nuestros objetivos para combatir el cambio
climético a través de un sector de transporte mas
limpio y mediante la prevencion y control de incendios
forestales catastréficos. En concreto, las inversiones
que se hagan para que todos los californianos tengan
acceso a vehiculos eléctricos y la infraestructura de
carga de vehiculos eléctricos y para las mejoras en la
prevencién y supresién de incendios forestales
catastroficos generaran beneficios ambientales y
econdmicos sin precedentes para nuestro estado.

() Ademas de los vehiculos eléctricos, existen otros
vehiculos de cero emisiones como los vehiculos de
hidrégeno. Estos vehiculos se pueden utilizar tanto
como vehiculos de pasajeros como vehiculos medianos
y pesados, por ejemplo, autobuses, camiones
recolectores de basura y camiones grandes. Esta
medida reduce aun mas las emisiones de GHG al
proporcionar recursos adicionales para ayudar a los
residentes de California a solventar estos vehiculos y
desarrollar ~ la  infraestructura  necesaria  para
abastecerlos de combustible y cargarlos.

(m) A medida que California continta su camino para
tener energia 100 por ciento limpia, la implementacidn
a gran escala de vehiculos eléctricos e infraestructura
para la carga de estos vehiculos puede conducir a
tener una red eléctrica resistente y mas confiable,
ademds de reducir las tarifas eléctricas al mismo
tiempo que se reducen las emisiones de GHG. Debido
a que los vehiculos eléctricos pueden cargarse cuando
hay capacidad de sobra en la red y cuando hay
abundancia de electricidad limpia, pueden mejorar la
utilizacién y operaciéon del sistema, reduciendo el
precio de la electricidad en beneficio de todos los
clientes de los servicios publicos. Esta division requiere
que las agencias estatales le den prioridad a la
confiabilidad y resistencia de la red.

80202. Declaracién de objetivos

El objetivo de esta division es reducir las emisiones
que se originan del ftransporte y los incendios
forestales, que son las dos principales fuentes de GHG
del estado, a través de inversiones publicas en la
electrificacion de los vehiculos que se usan en
California y mejoras en la prevencién y control de
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incendios forestales catastréficos al mismo tiempo que
mejora la calidad de nuestro aire en el proceso.
Articulo 2. Fondo Fiduciario para Aire Limpio y
Vehiculos Cero Emisiones
80203. Creacion de un Fondo Fiduciario para Aire
Limpio y Vehiculos Cero Emisiones
(a) Por este acto, se crea el Fondo Fiduciario para
Aire Limpio y Vehiculos Cero Emisiones en el Tesoro
del Estado.
(b) Sin perjuicio de ninguna otra ley, se aplica todo
lo siguiente:
(1) El fondo es un fondo especial, separado de forma
permanente e independiente al Fondo General o
cualguier otro fondo o cuenta del estado.
(2) Por este acto, se declara que el fondo, y cada
subfondo y cuenta dentro del fondo, es un fondo
fiduciario, subfondo fiduciario o cuenta fiduciaria.
(c) Salvo que se disponga de manera expresa en esta
divisién, el dinero que se deposite, o se deba depositar
en el fondo, asi como cualquier interés devengado por
este dinero, no podré tomarse en préstamo, prestarse o
transferirse de otro modo al Fondo General o a otros
fondos en el Tesoro del Estado de manera permanente
o temporal. El dinero depositado en el fondo y
cualquier subfondo o cuenta dentro del fondo, incluidos
los intereses devengados por este dinero, solo se
utilizara para los fines especificos establecidos en esta
division. No se tomara ninguna medida que cambie de
forma permanente o temporal el estado del fondo como
fondo fiduciario y fondo especial, o que tome prestado,
desvie o se apropie del dinero del fondo, o del dinero
que requiere depositarse en el fondo de manera
contraria a esta division.
80204. Supervision y rendicion de cuentas del Fondo
(@) Por este acto, el pueblo del estado de California
declara su intencion incondicional de que el dinero
depositado en el fondo se utilice para financiar los
objetivos establecidos en esta division sin demora ni
interrupcién. El objetivo de esta seccién es ofrecer
mecanismos de supervision y rendicion de cuentas para
garantizar que se haga cumplir la intencidn del pueblo.
(b) (1) EI procurador general investigard de manera
inmediata y puede solicitar multas o sanciones civiles o
penales por cualquier mal uso o uso no autorizado del
dinero depositado o asignado del fondo o cualquier
subfondo o cuenta dentro del fondo.
(2) Si, mediante juicio, acuerdo, resolucion judicial o
administrativa final se determina que, ademds de
cualquier otro recurso disponible por ley, cualquier
beneficiario del dinero provisto de acuerdo con esta
division ~ obtuvo  ese  dinero  deliberada e
intencionalmente de una forma que esta division o las
reglamentaciones adoptadas de acuerdo con esta
division prohiben, este beneficiario serd inelegible de
manera permanente para recibir dinero adicional de
acuerdo con esta division. A los efectos del presente
parrafo, “beneficiario del dinero” no incluird una
agencia o un departamento estatal que reciba una
asignacion continua de acuerdo con esta division.
(3) Cualquier multa que cobre el procurador general de
acuerdo con esta subdivision serd retenida por el
procurador general.

(c) El auditor no partidista del estado de California
llevara a cabo una auditoria financiera independiente
bienal de los programas que reciben dinero del fondo.
El auditor del estado de California informara las
conclusiones al gobernador y a ambas camaras de la
Legislatura, y pondra las conclusiones a disposicion del
publico en su sitio web.

(d) Cada cuatro afios, el contralor llevara a cabo una
auditoria de desempefio de los esfuerzos y programas
financiados con el dinero del fondo para garantizar que
el dinero se entregue y gaste Unicamente de acuerdo
con esta division e informard las conclusiones al
gobernador y a ambas camaras de la Legislatura, y
pondréa las conclusiones a disposicion del publico en
su sitio web.

(e) (1) Se reembolsard con dinero del fondo, a cada
uno y por separado, al auditor del estado de California
y al contralor por los costos reales en los que
incurrieron al realizar las auditorias financieras
requeridas por la subdivision (c) y la auditoria de
desempefio requerida por la subdivisién (d), en una
cantidad que no exceda los seiscientos mil ddlares
($600,000) por auditoria.

(2) El limite méaximo de seiscientos mil ddlares
($600,000) por auditoria se ajustara cada diez afios
para reflejar cualquier aumento en la inflacion segtn la
medicién del Indice de Precios al Consumidor para
Todos los Consumidores Urbanos (CPI-U). La oficina
del tesorero calculara y publicara los ajustes que
requiere el presente parrafo.

80205. Subfondos dentro del fondo

Después de deducir y transferir los fondos necesarios
de acuerdo con la Seccién 80204 para la auditoria
financiera del auditor del estado de California y la
auditoria de desempefio del contralor, el contralor
asignara y transferira el dinero restante en el fondo a
los siguientes subfondos, en las siguientes cantidades:
(a) Treinta y cinco por ciento al Subfondo para el Plan
de Inversion para Infraestructura de ZEV, el cual se
crea por este acto en el fondo.

(b) Cuarenta y cinco por ciento al Subfondo para una
Movilidad Limpia y ZEV, el cual se crea por este acto
en el fondo.

(c) Veinte por ciento al Subfondo para la Reduccién de
Emisiones de GHG de los Incendios Forestales, el cual
se crea por este acto en el fondo.

80206. Asignacién continua del dinero en el Fondo
Sin perjuicio de lo dispuesto en la Seccion 13340 del
Cdédigo de Gobierno, y con excepcion del pago de
reembolsos de impuestos, todo el dinero depositado
en los subfondos creados dentro del fondo de acuerdo
con la Seccion 80205, junto con los intereses
devengados por este dinero, por este acto se asigna de
manera continua, sin importar los afios fiscales, de la
siguiente manera:

(a) Todo el dinero en el Subfondo para el Plan de
Inversién para Infraestructura de ZEV a la comisién
Unicamente para los fines establecidos en el Capitulo 2
(a partir de la Seccién 80210).

(b) Todo el dinero en el Subfondo para una Movilidad
Limpia y ZEV a la junta estatal (nicamente para los
fines establecidos en el Capitulo 3 (a partir de la
Seccion 80217).
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(c) Todo el dinero en el Subfondo para la Reduccion
de Emisiones de GHG de los Incendios Forestales al
departamento Unicamente para los fines establecidos
en el Capitulo 4 (a partir de la Seccion 80223).
80207. Administracion

(a) (1) La comisidn, el departamento, la junta estatal y
cualquier otra agencia del gobierno estatal o local que
reciba dinero del fondo no usard mas del cinco por
ciento del dinero en cualquier subfondo o cuenta del
fondo, o dinero recibido de cualquier subfondo o
cuenta en el fondo, para gastos administrativos.

(2) A efectos de esta subdivision,  “gastos
administrativos” no incluye los gastos para extension a
la comunidad.

(b) La comisién, el departamento y la junta estatal
gastaran y distribuiran el dinero en el Subfondo para el
Plan de Inversién para Infraestructura de ZEV, el
Subfondo para una Movilidad Limpia y ZEV y el
Subfondo para la Reduccién de Emisiones de GHG de
los Incendios Forestales, y cualquier cuenta en estos,
con base en el afio fiscal del 1.° de julio al 30 de junio.
Los programas establecidos de acuerdo con esta division
se presupuestaran y financiaran sobre la misma base de
afio fiscal del 1.° de julio al 30 de junio.

(c) Para disefiar programas y determinar las
asignaciones de fondos segtn lo exige esta division, la
comisién, el departamento y la junta estatal
consultaran con otras agencias locales, regionales,
estatales y federales apropiadas.

(d) Ningun dinero en el fondo se utilizard de manera
que permita que las corporaciones eléctricas de
servicios publicos hagan algo de lo siguiente:

(1) Eviten hacer las inversiones que estan legalmente
obligadas a hacer con los ddlares de los accionistas.
(2) Obtengan ganancias de las inversiones publicas
financiadas por esta divisién que tienen el efecto de
hacer que los sistemas eléctricos sean mas seguros.

(e) Con el fin de acelerar los esfuerzos para reducir las
emisiones de GHG del transporte y los incendios
forestales, la comision, el departamento y la junta
estatal haran todo lo posible por comenzar a otorgar
incentivos financieros 'y realizar gastos como se
establece en esta division a mas tardar el segundo 1.° de
enero posterior a la fecha de vigencia de esta division.
80208. Tratamiento de los ingresos depositados y
gastados del fondo

(a) Esta seccidn esta prevista para garantizar la mayor
inversién publica para el propdsito y objeto de esta
division, que es reducir las emisiones de GHG de dos
de las principales fuentes de GHG del estado, el
transporte y los incendios forestales.

(b) Ingresos del Fondo Fiduciario Especial

(1) Sin perjuicio de cualquier otra ley que establezca lo
contrario, el impuesto gravado en virtud de la Seccién
17044 del Cédigo de Ingresos e Impuestos y los
ingresos derivados de la recaudacién del impuesto,
incluidos los intereses y las sanciones, menos el pago
de reembolsos, se depositaran en el fondo, que es un
fondo especial y un fondo fiduciario permanente e
irrevocablemente separados y distintos del Fondo
General. El dinero en el fondo se asigna continuamente
sin importar el afio fiscal para los fines que se
estipulan en esta division.
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(2) Sin perjuicio de cualquier otra ley que establezca lo
contrario, el impuesto y los ingresos que resulten de la
recaudacion del impuesto descrito en el parrafo (1) no
se consideraran parte del Fondo General, seglin se usa
ese término en el Capitulo 1 (a partir de la Seccién
16300) de la Parte 2 de la Divisién 4 del Titulo 2 del
Cdédigo de Gobierno, no se consideraran ingresos del
fondo General a los efectos de la Seccién 8 del
Articulo XVI de la Constitucién de California y sus
estatutos de implementacién, y no se consideraran
“ingresos del Fondo General”, “ingresos estatales”,
“dinero” o “ganancias de impuestos del Fondo
General” a efectos de las subdivisiones (a) y (b) de la
Seccion 8 del Articulo XVI de la Constitucién de
California y sus estatutos de implementacion.

(c) Asignaciones para gastos en inversion de capital
aprobados y reembolsos de impuestos

(1) Ademas de las asignaciones para los proyectos de
inversion de capital aprobados descritos en la Seccion
7914 del Cédigo de Gobierno, una asignacion para un
“proyecto de inversion de capital aprobado”, segtin se
usa en la subdivisién (d) de la Secciéon 9 del Articulo
XIlI B de la Constitucién de California, también significa
una asignacion para cualquiera de los siguientes,
independientemente de la vida util o el valor del activo:
(A) Un incentivo financiero o subsidio de cualguier tipo
para una estacion de carga o abastecimiento de
combustible para vehiculos de cero emisiones de acuerdo
con el Capitulo 2 (a partir de la Seccién 80210), incluida
la construccién e instalacion de la misma.

(B) Un incentivo financiero o subsidio de cualquier tipo
para la compra de un ZEV ligero, mediano o pesado de
acuerdo con el Capitulo 3 (a partir de la Seccion
80217), si una agencia gubernamental estatal o local
compra el ZEV.

(2) (A) Durante cualquier afio fiscal en el que el
estado reciba ingresos que excedan el limite de
asignaciones estatales a los efectos del Articulo XIII B
de la Constitucion de California, o en el afio fiscal
inmediatamente posterior a ese hecho, la comision y la
junta estatal pueden reestructurar los incentivos
financieros y otros subsidios de cualquier tipo que se
les proporcionen de acuerdo con el Capitulo 2 (a partir
de la Seccion 80210) y el Capitulo 3 (a partir de la
Seccion 80217) a los residentes de California como un
reembolso de impuestos que solo puede gastarse para
los fines establecidos en esos capitulos.

(B) La comision y la junta estatal solo reestructuraran
los incentivos financieros y otros subsidios de acuerdo
con el subpdérrafo (A) previa solicitud por escrito del
director financiero. La comisién y la junta estatal
coordinaran junto con el Departamento de Finanzas la
implementacidn de este parrafo.

80209. No suplantacién

(a) Salvo lo dispuesto en la subdivision (c), el dinero en
el fondo esta previsto para usarse para incrementar y
mejorar el logro de los propdsitos y objetivos descritos
en esta divisién, y no para remplazar cualquier otro
ingreso existente para esos propdsitos y objetivos.

(b) La comisién, el departamento y la junta estatal
deberan preparar cada afio un informe que detalle si se
logra o no el cumplimiento de la subdivisién (a).
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(c) Sin perjuicio de la subdivisién (a), la reduccién o
eliminacion de fondos para el Proyecto de Reembolso
de Vehiculos Limpios, establecido como parte del
Programa para Mejorar la Calidad del Aire de acuerdo
con el Articulo 3 (a partir de la Seccion 44274) del
Capitulo 8.9 de la Parte 5 de la Division 26 del Cédigo
de Salud y Seguridad, no viola esta seccién
CAPITULO 2.  PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA DE ZEV
Articulo 1. Propdsito del capitulo

80210. Propdsito
El propdsito de este capitulo es reducir las emisiones
de GHG del sector de transporte de California de las
siguientes maneras:
(a) Hacer que para cada californiano sea mds accesible
y conveniente abastecer de combustible un ZEV que un
vehiculo de diésel o gasolina independientemente de
ddénde viva o trabaje.
(b) Cerrar cualquier brecha en la red eléctrica o la
infraestructura para ZEV en el estado que identifique la
comisién de acuerdo con la Seccion 25229 o un
andalisis de alguna otra agencia estatal relevante para
garantizar que los residentes de California puedan
cargar los ZEV donde viven, trabajan y juegan.
(c) Aumentar el acceso de las comunidades y los
consumidores desfavorecidos, de bajos y medios
ingresos a la infraestructura de carga de ZEV para
pasajeros y aumentar la ubicacion de esa
infraestructura de ZEV para pasajeros en estas
comunidades y con estos consumidores a fin de reducir
las emisiones de GHG, mejorar la calidad del aire y
fomentar los beneficios generales para esas
comunidades y consumidores.
(d) Garantizar que la red eléctrica del estado esté
preparada para el futuro de vehiculos limpios acelerado
por esta division.
(e) Lograr reducciones de las emisiones de GHG al
mismo tiempo que se maximiza la fabricacién nacional
y el crecimiento de empleos de alta calidad en
California.

Articulo 2. Implementacion por parte

de la Comisién Estatal de Conservacion

y Desarrollo de Recursos Energéticos
80211. Implementacion
(@) La comision utilizara el dinero del Subfondo para el
Plan de Inversion para Infraestructura de ZEV y las
cuentas establecidas en el subfondo para financiar la
construccion, planificacién, instalacion, operacién o
mantenimiento de las estaciones de carga de ZEV en
este estado, programas de certificacion para el personal
que instale las estaciones de carga de ZEV y la extension
y educacion publica necesaria para garantizar que los
residentes de California estén informados y educados
sobre cémo utilizar los incentivos disponibles en virtud
de este capitulo. La comisién puede usar dinero en el
Subfondo para el Plan de Inversion para Infraestructura
de ZEV y las cuentas establecidas en el subfondo para
gastos directos, reembolsos, subsidios, subsidios
globales o préstamos.
(b) La comisién consultard y coordinara con la
Comision de Servicios Publicos, las corporaciones
eléctricas de servicios publicos correspondientes y los
servicios publicos de energia eléctrica correspondientes
para garantizar ambos puntos a continuacion de

manera que los propdsitos de este capitulo se cumplan
de inmediato:

(1) Que los servicios publicos de energia eléctrica
planifiquen, disefien y construyan la infraestructura
necesaria en el lado del medidor del servicio publico y
que el trabajo se financie de manera oportuna.

(2) Que ninguna de las actividades comprometa la
fiabilidad de la red eléctrica.

(c) La comisién se guiara por los siguientes principios,
entre otros, para disefiar cualquier programa que use
fondos en virtud de este capitulo:

(1) Bajos costos para los conductores de manera que
se garantice que tengan la oportunidad de cargar un
ZEV a un costo razonable.

(2) Transparencia en los precios para luchar por la
transparencia en la fijacion de los precios de carga o
abastecimiento de combustible, lo que permite a los
conductores saber cuanto se les cobrara por cargar o
abastecer combustible antes de llegar a una estacion
de carga para ZEV.

(3) Fiabilidad a largo plazo para garantizar que a la
infraestructura para carga o abastecimiento de
combustible para ZEV se le siga dando el
mantenimiento adecuado, sea operativa y esté
disponible a largo plazo.

(4) Soporte de la red para garantizar que los
conductores y operadores de flotillas se beneficien de
la carga y la gestion de carga de una manera que sea
compatible con el funcionamiento de la red eléctrica.
(5) Red resistente para garantizar que la red eléctrica
pueda soportar la carga de ZEV, siga siendo fiable y
pueda aprovechar la naturaleza flexible de la carga
relacionada con los ZEV y el almacenamiento de
energia inherente en las baterias de los vehiculos, en
colaboracién con otras agencias estatales relevantes.
(6) Acceso equitativo para garantizar que todos los
residentes de California puedan acceder al
abastecimiento para ZEV.

80212. Cuentas

(a) El dinero del Subfondo para el Plan de Inversidn
para Infraestructura de ZEV se depositara en las
siguientes cuentas que se establecen por este acto en
el subfondo:

(1) A menos que se indique lo contrario en la
subdivision (d), el 50 por ciento a la Cuenta de Acceso
a Infraestructura.

(2) Después del depdsito en la Cuenta de Acceso a
Infraestructura de acuerdo con el parrafo (1), el resto
se depositara en la Cuenta de Infraestructura General.

(b) EI dinero en la Cuenta de Acceso a Infraestructura
se destinara Unicamente para los proyectos y
actividades y a beneficio de la gente, en las
comunidades de ingresos bajos y desfavorecidas.

(c) Durante al menos los cinco afios fiscales
consecutivos a partir del 1.° de julio de 2023, la
comision se asegurard de que se cumplan los
siguientes gastos minimos tanto en la Cuenta de
Acceso a Infraestructura como en la Cuenta de
Infraestructura General:

(1) Al menos el 20 por ciento se gastara en programas,
proyectos o actividades que autorice el Articulo 3
(a partir de la Seccién 80213) de este capitulo.
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(2) Al menos el 10 por ciento se gastara en programas,
proyectos o actividades que autorice el Articulo 4
(a partir de la Seccion 80214) de este capitulo.
(3) Al menos el 10 por ciento se gastara en programas,
proyectos o actividades que autorice el Articulo 5
(a partir de la Seccién 80215) de este capitulo.
(4) Al menos el 10 por ciento se gastara en programas,
proyectos o actividades que autorice el Articulo 6
(a partir de la Seccién 80216) de este capitulo.
(d) (1) EI 1.°de julio de 2026 o en una fecha posterior,
el saldo maximo de la Cuenta de acceso a
infraestructura sera del 200 por ciento de la cantidad
anual promedio que se deposité en la cuenta durante
los dos afios fiscales inmediatamente anteriores.
(2) Siempre que la Cuenta de acceso a infraestructura
esté en su saldo maximo o lo supere, los fondos que,
de ofro modo, deben depositarse en esa cuenta se
depositaran en la Cuenta de infraestructura general.

Articulo 3. Estaciones de carga de vehiculos

de cero emisiones (ZEV) para
viviendas multifamiliares

80213. Estaciones de carga de ZEV para viviendas
multifamiliares
(a) Los fondos de la Cuenta de acceso a infraestructura
y la Cuenta de infraestructura general se usaran para
financiar la construccion, la planificaciéon, la
implementacion, la operacién o el mantenimiento de
estaciones de carga en propiedades de vivienda
multifamiliares o cerca de estas para servir a residentes
de propiedades de vivienda multifamiliar.
(b) Al asignar fondos segtin esta seccidn, la comision
considerara sistemas o hardware de carga que sean
compatibles con la operacion y la rentabilidad de la red
eléctrica.
(c) Al asignar fondos directamente a proveedores
externos de construccién, planificacién, equipo,
mantenimiento, operacion e instalacion de las
estaciones de carga, la comision otorgara fondos con
base en un proceso competitivo.

Articulo 4. Estaciones de carga de ZEV para

viviendas unifamiliares

80214. Estaciones de carga de ZEV para viviendas
unifamiliares
(a) Los fondos en la Cuenta de acceso a infraestructura
y la Cuenta de infraestructura general se usaran para
financiar las estaciones de carga y las mejoras
eléctricas en propiedades de vivienda unifamiliares
segun se estipula en esta seccion.
(b) (1) Los fondos mencionados en la subdivisién (a)
se pondran a disposicion como reembolsos,
subvenciones en blogue, subvenciones o gastos
directos para trabajo eléctrico, incluidas mejoras de
cableado, conductos o paneles eléctricos y la compra o
instalacion de sistemas o hardware de carga de nivel 2
aprobados por la comisién, en propiedades de vivienda
unifamiliares.
(2) Al asignar fondos segtin esta seccidn, la comision
considerara sistemas o hardware de carga que sean
compatibles con la operacién y la rentabilidad de la red
eléctrica.
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Articulo 5. Infraestructura de carga rapida de ZEV

para pasajeros
80215. Financiamiento para la infraestructura de
carga rapida de ZEV para pasajeros
(a) Los fondos de la Cuenta de acceso a infraestructura
v la Cuenta de infraestructura general se usaran para
financiar la implementacion de la infraestructura de
carga rapida de ZEV para pasajeros segln se estipula
en esta seccion.
(b) (1) Los fondos mencionados en la subdivision (a) se
pondran a disposicién como reembolsos, subvenciones en
bloque, subvenciones, préstamos subsidiados o gastos
directos para la implementacion de infraestructura de
carga rapida de ZEV para pasajeros.
(2) La comisidn priorizard las asignaciones para
proyectos para comunidades de bajos ingresos y
desfavorecidas, ubicaciones cerca de propiedades de
vivienda multifamiliares que no pueden ser atendidas
por la infraestructura de carga en sitio, centros de la
ciudad, aeropuertos y otras ubicaciones que la
comisién determine que no son bien atendidas por la
infraestructura de carga rapida de ZEV para pasajeros.
Asimismo, la comisidn puede priorizar asignaciones
para proyectos de infraestructura en ubicaciones
criticas cerca de rutas de emergencia.
(c) El estado de California priorizara, trabajara con los
gobiernos locales y acelerara, en la medida de lo
posible, los permisos y la zonificacion para la
instalacion de infraestructura de carga rapida de ZEV
para pasajeros con el fin de poder minimizar el tiempo
necesario para hacer que las estaciones de combustible
sean funcionales.
(d) Al asignar fondos directamente a proveedores
externos de equipo, mantenimiento, operacion o
instalacién de las estaciones de carga rapida, la comision
otorgara fondos con base en un proceso competitivo.
(e) El estado pondréa a disposicién propiedades
estatales como sitios para la instalacion de
infraestructura de carga rapida de ZEV para pasajeros
en las que sea viable, razonable y rentable, y se
fomenten los propdsitos de esta division.

Articulo 6. Infraestructura de combustible de

ZEV de carga media y pesada

80216. Financiamiento para la infraestructura de
combustible de ZEV de carga media y pesada
(a) Los fondos de la Cuenta de acceso a infraestructura
vy la Cuenta de infraestructura general se usaran para
financiar la implementaciéon de infraestructura de
combustible de ZEV de carga media y pesada segtin se
estipula en esta seccion.
(b) (1) Los fondos mencionados en la subdivision (a)
se pondran a disposicion como reembolsos,
Subvenciones en bloque, subvenciones, préstamos
subsidiados o gastos directos para la implementacion
de infraestructura de combustible de ZEV de carga
media y pesada.
(2) La comisién priorizard las asignaciones para
proyectos en ubicaciones que determine la comision que
no son atendidas debidamente por la infraestructura de
combustible de ZEV de carga media y pesada.
(c) El estado de California priorizara, trabajara con los
gobiernos locales y acelerara, en la medida de lo
posible, los permisos y la zonificacion para la
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instalacion de infraestructura de combustible de ZEV
de carga media y pesada seglin esta seccion para
poder minimizar el tiempo necesario para hacer que la
infraestructura de combustible sea funcional.
(d) Al asignar fondos directamente a proveedores
externos de equipo, mantenimiento, operacion e
instalacion de la infraestructura de combustible de ZEV
de carga media y pesada, la comisién otorgara fondos
con base en un proceso competitivo.
(e) El estado pondrda a disposicién propiedades
estatales como sitios para la instalacion de
infraestructura de combustible de ZEV de carga media
y pesada en conformidad con esta seccion, en las que
sea viable, razonable, rentable, y se fomenten los
propdsitos de esta division.
CapituLo 3.  PROGRAMA DE ASEQUIBILIDAD DE ZEV
Articulo 1. Propdsito del capitulo
80217. Propdsito
El propédsito de este capitulo es reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero (GHG) del sector de
transporte de California, mediante las siguientes medidas:
(a) Hacer que los ZEV sean accesibles y asequibles
para todos los residentes de California.
(b) Convertir los vehiculos de pasajeros, que son la
fuente nica principal de emisiones de GHG del
estado, a ZEV lo antes posible.
(c) Convertir los vehiculos de carga media o pesada o
todoterreno a ZEV con un enfoque en beneficiar la
calidad del aire en comunidades de bajos ingresos y
desfavorecidas, al mismo tiempo que se reducen las
emisiones de GHG.
(d) Aumentar el acceso a opciones de movilidad
ecoldgicas de cero emisiones que no requieren la
titularidad de un vehiculo.
(e) Proporcionar acceso a ZEV y hacer que sean
asequibles para comunidades y consumidores de
ingresos medios o bajos y desfavorecidas, para aumentar
la presencia de ZEV en estas comunidades y con estos
consumidores para disminuir las emisiones de GHG,
mejorar la calidad del aire y fomentar los beneficios
generales de las comunidades y los consumidores
(f) Convertir los vehiculos de pasajeros que se usan
para fines de maximo uso a ZEV lo mas pronto posible
para reducir las emisiones de GHG lo antes posible.
(g) Maximizar la fabricacién nacional y el crecimiento
de empleos de alta calidad en California.
Articulo 2. Implementacion por parte de la
Junta Estatal de Recursos del Aire
80218. Implementacion
(@) La junta estatal usara los fondos del Subfondo de
movilidad ecolégica y para ZEV y las cuentas
establecidas en el subfondo para financiar reembolsos,
préstamos, subvenciones en bloque, subvenciones y
otros incentivos financieros para programas autorizados
por este capitulo, y la difusién de educacion publica
necesaria para garantizar que los residentes de
California sean conscientes y tengan educacion sobre
coémo usar los programas.
(b) Los vehiculos de pasajeros son la fuente Unica
principal de emisiones de GHG en el estado. Para
reducir las emisiones de GHG de manera eficaz de los
vehiculos de pasajeros, la junta estatal garantizara que

durante al menos cinco afios fiscales consecutivos a
partir del 1.° de julio de 2023, al menos dos tercios del
total de los fondos depositados en el Subfondo de
movilidad ecoldgica y para ZEV se asignaran a proyectos,
programas, propdsitos y actividades que apoyen la
implementacion de ZEV de pasajeros en el estado.
80219. Cuentas
(a) Salvo lo estipulado en la subdivisién (c), los fondos
en el Subfondo de movilidad ecoldgica y para ZEV se
depositaran de la siguiente manera en las siguientes
cuentas que se establecen por este acto en el
subfondo:
(1) Cincuenta por ciento en la Cuenta de calidad del
aire y equidad de ZEV.
(2) Cincuenta por ciento en la Cuenta general para ZEV.
(b) Los fondos de la Cuenta de calidad del aire y
equidad de ZEV se asignaran a programas del fondo
qgue principalmente beneficien a personas que vivan en
comunidades de bajos ingresos y desfavorecidas. Los
programas elegibles para financiamiento de la Cuenta
de calidad del aire y equidad de ZEV incluyen de
manera enunciativa mas no limitativa, los programas
mencionados en el Articulo 3 (a partir de la Seccion
80220).
(c) (1) El 1.°de julio de 2026 o en una fecha posterior,
el saldo maximo de la Cuenta de calidad del aire y
equidad de ZEV sera del 200 por ciento de la cantidad
anual promedio que se deposite en la cuenta durante
los dos afios fiscales inmediatamente anteriores.
(2) Siempre y cuando la Cuenta de calidad del aire y
equidad de ZEV tenga un saldo maximo o superior a
esta cantidad, el 100 por ciento de los fondos
transferidos al Subfondo de movilidad ecoldgica y para
ZEV se depositara en la Cuenta general de ZEV.
Articulo 3. Programas de reduccién de GHG,
asequibilidad,equidad y calidad del aire
80220. Programas elegibles
Los programas elegibles para el financiamiento de
conformidad con este capitulo pueden incluir, entre
otros, programas que hagan lo siguiente:
(a) Proporcionar subvenciones en bloque,
subvenciones, préstamos u ofros incentivos para
autobuses escolares de cero emisiones para que los
alumnos vayan a la escuela en ZEV.
(b) Proporcionar subvenciones en bloque,
subvenciones, préstamos u otros incentivos para
autobuses de transporte de cero emisiones para que
las personas puedan trasladarse en ZEV.
(c) Proporcionar incentivos, subvenciones y
subvenciones en bloque para que los gobiernos y las
empresas compren ZEV de carga media y pesada y
todoterreno agricolas y de construccion.
(d) Proporcionar asistencia financiera para ayudar a las
personas que no tienen acceso a capital o crédito alto
a adquirir ZEV nuevos y usados.
(e) Ayudar a las personas a dejar de usar vehiculos
antiguos que contaminan y los reemplacen con ZEV
usados u otras opciones de movilidad de cero emisiones.
(f) Ayudar a trabajadores agricolas y a otras personas a
usar transporte colectivo de cero emisiones.
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(g) Proporcionar beneficios de calidad del aire local en
comunidades abrumadas por contaminacion de diésel,
ademadas de reducir las emisiones de GHG.
(h) Aumentar el acceso a opciones de movilidad
ecoldgicas, que incluye de manera enunciativa mas no
limitativa lo siguiente:
(1) bicicletas eléctricas
(2) bicicletas compartidas
(3) carriles para bicicletas protegidas
(4) pases de transporte
(i) Proporcionar incentivos financieros de conformidad
con el Articulo 4 (a partir de la Seccion 80221).

Articulo 4. Programa de incentivos para

ZEV de pasajeros nuevos de fabrica

80221. Programa de incentivos para ZEV de
pasajeros nuevos de fabrica
(@) (1) La junta estatal establecera un nuevo programa
de incentivos para ZEV de pasajeros nuevos de fabrica
de conformidad con este articulo.
(2) Los fondos de la Cuenta general de ZEV se usaran
para financiar reembolsos, subsidios, subvenciones y
otros incentivos financieros que determine la junta
estatal para todos los residentes de California con el fin
de adquirir o arrendar ZEV nuevos de fabrica, segtn se
establece en esta seccion. Los fondos de la Cuenta de
calidad del aire y equidad de ZEV también pueden
usarse para este fin.
(b) Al distribuir los fondos de conformidad con esta
seccion, la junta estatal priorizara las solicitudes en el
siguiente orden:
(1) Solicitudes de residentes de California mencionados
en el parrafo (1) de la subdivision (a) de la Seccién
80228.
(2) Solicitudes de residentes de California mencionados
en los pérrafos (2) y (3) de la subdivision (a) de la
Seccién 80228 para ZEV de pasajeros para fines de
maximo uso.
(3) Solicitudes de otros residentes de California
mencionados en los pérrafos (2) y (3) de la subdivisién
(a) de la Seccién 80228.
(c) (1) Un residente de California mencionado en el
péarrafo (1) de la subdivision (a) de la Seccion 80228
sera elegible para un reembolso en un punto de venta
al adquirir o arrendar un ZEV nuevo de fabrica. El
reembolso puede ser transferible a concesionarios de
automoviles autorizados y otras entidades financieras.
(2) EI monto del reembolso y la elegibilidad de los
residentes de California mencionados en el parrafo (1)
de esta subdivisién lo determinard la junta estatal. Al
determinar el monto del reembolso y la elegibilidad, la
junta estatal daré prioridad a ampliar la cantidad de
residentes de California que obtienen la capacidad de
costear el arrendamiento o la compra de un ZEV nuevo
de fabrica como resultado de esta seccion.
(d) (1) Los residentes de California que se mencionan
en los pérrafos (2) y (3) de la subdivision (a) de la
Seccién 80228 seran elegibles para un reembolso en
un punto de venta por vehiculo adquirido para solicitar
la compra o el arrendamiento de ZEV nuevos de fabrica
para su uso en California. Los reembolsos otorgados
seglin esta subdivision se financiaran con la Cuenta
general para ZEV.
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(2) EI monto del reembolso y la elegibilidad de los
residentes de California mencionados en los pdrrafos
(2) y (3) de la subdivisién (a) de la Seccién 80228 lo
determinara la junta estatal. Los montos y las
asignaciones de reembolso seran de conformidad con
las reglamentaciones y metas climaticas y de ZEV del
estado.
(3) Al determinar el monto del reembolso y la
elegibilidad, la junta estatal priorizara el logro de la
mayor reduccion en emisiones de GHG del sector de
transporte de California. La junta estatal establecera el
monto del reembolso y la elegibilidad segin esta
subdivisién de una manera que fomente los propdsitos
mencionados en las subdivisiones (b) y (f) de la
Seccion 80217.
(e) La junta estatal puede imponer un limite razonable
sobre la cantidad o el valor total de reembolsos que un
residente de California puede obtener en un afio fiscal,
siempre y cuando la junta estatal demuestre por
pruebas claras y contundentes que el limite no socava
el logro de los propdsitos mencionados en las
subdivisiones (b) y (f) de la Seccion 80217.
(f) Sujeta a las prioridades mencionadas en la
subdivision (b), la junta estatal hara todo lo posible por
reembolsar todos los fondos en la Cuenta general de
ZEV para usos permitidos en conformidad con esta
seccidn al final de cada afio fiscal segtn los propdsitos
establecidos en este capitulo.

Articulo 5. Requisitos minimos de titularidad o

arrendamiento para el cumplimiento del capitulo
80222. Requisitos minimos de registro
Si se obtiene un incentivo de conformidad con este
capitulo para la compra o el arrendamiento de un ZEV,
la junta estatal puede exigir que el vehiculo se registre
en el Departamento de Vehiculos Motorizados durante
un periodo especificado.

CapituLo 4. REDUCCION DE LAS EMISIONES DE GHG DE

INCENDIOS FORESTALES
Articulo 1. Propésito del capitulo

80223. Propdsito
Los propdsitos de este capitulo son los siguientes:
(a) Garantizar que el estado de California y los
gobiernos locales tengan la capacidad suficiente de
extincién de incendios para reducir la cantidad de
emisiones de GHG de incendios forestales extremos, y
al mismo tiempo reducir la contaminacion del aire que
producen los incendios forestales.
(b) Reducir las emisiones de GHG de eventos de
incendios extremos en California por medio de mejoras
en la extincién, prevencién, mitigacion, resiliencia y
preparacion para incendios forestales, y en la
restauracion y el mantenimiento de un régimen contra
incendios mas natural y seguro sobre los paisajes de
California.
(c) Mitigar, extinguir y suprimir los impactos, incluidas
las emisiones de GHG, de eventos de incendios
forestales  extremos sobre las  personas, la
infraestructura esencial y las comunidades.
(d) Fomentar actividades de implementaciéon de la
prevencidn de incendios forestales.
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Articulo 2. Recursos de prevencién, mitigacion
y extincioén de incendios forestales

80224. Cuentas
(@) Los fondos del Subfondo de reduccion de
emisiones de GHG de incendios forestales se
depositaran en las siguientes cuentas, que se
establecen en el subfondo por este acto:
(1) Veinticinco por ciento en la Cuenta de prevencion y
extincion del alguacil estatal contra incendios.
(2) Setenta y cinco por ciento en la Cuenta general de
prevencion y extincion.
(b) Durante los seis afios fiscales a partir del 1.° de
Julio de 2024 y hasta el 30 de junio de 2030, hasta el
25 por ciento de los fondos depositados en la Cuenta
general de prevencion y extincion se usard para los
esfuerzos de prevencion y resiliencia de incendios
forestales, incluidos los esfuerzos mencionados en los
parrafos del (4) al (6), que incluye, la subdivision (a) de
la Seccion 80226.
80225, Esfuerzos de prevenciéon y extincion de
incendios dentro de la oficina del alguacil estatal
contra incendios
(a) Los fondos de la Cuenta de prevencién y extincion
del alguacil estatal contra incendios estaran
disponibles para la distribucion y el uso exclusivos por
parte de la oficina del alguacil estatal contra incendios
para esfuerzos de prevencion y extincion de incendios
forestales segtin se establece en esta seccién.
(b) La oficina del alguacil estatal contra incendios
seleccionara los esfuerzos de prevencion y extincion de
incendios financiados por la Cuenta de prevencion y
extincion del alguacil estatal contra incendios junto
con un comité de aprendizaje estatal establecido para
mejorar la calidad de la educacién y capacitacion
relacionados con el servicio contra incendios y para
establecer estandares profesionales para los bomberos
del estado.
80226. Recursos adicionales para la prevencion y
extincidn de incendios
(a) El departamento usara los fondos de la Cuenta
general de prevenciéon y extincion para esfuerzos
adicionales de prevencion, gestion y extincion de
incendios forestales en el estado. Los fondos pueden
usarse para lo siguiente:
(1) Conservar, alojar, capacitar y contratar a bomberos
permanentes y  temporales del  departamento
necesarios para prevenir y extinguir incendios
forestales.
(2) Sistemas de deteccidn y supervision de incendios
forestales avanzados, incluidas redes de camaras y
satélites.
(3) Mejorar la infraestructura de extincion de incendios
y de seguridad en comunidades que son mas propensas
a incendios.
(4) Mejorar los espacios defendibles cerca de casas y
comunidades.
(5) Subvenciones para modernizaciones de proteccion
de hogares concentradas en comunidades de bajos
ingresos.
(6) Actividades y programas de apoyo, incluidos
programas de resiliencia de los bosques, quemas

prescritas, restauracion y administracion de cuencas y
administracion de vegetacion.
(b) Al gastar los fondos de conformidad con esta
seccion, la prioridad principal se otorgara al parrafo (1)
de la subdivision (a).
80227. No sustitucién
(@) Los fondos del Subfondo de reduccién de
emisiones de GHG de incendios forestales y las
cuentas establecidas en el subfondo se usaran para
complementar, y no para sustituir, los fondos actuales
asignados para los fines mencionados en este capitulo.
(a) El estado de California tiene la responsabilidad de
proporcionar pruebas claras y contundentes de que los
fondos del Subfondo de reduccién de emisiones de
GHG de incendios forestales y las cuentas establecidas
en el subfondo no se usan para sustituir los fondos
actuales asignados para los fines mencionados en este
capitulo.

CapituLo 5.  DEFINICIONES
80228. Definiciones
Para los fines de esta divisién, en tanto se usen en
plural 'y singular, se aplicardn las siguientes
definiciones:
(a) “Residente de California” significa lo siguiente:
(1) Un residente individual del estado.
(2) Una entidad legal que tenga empleados o
propiedad en California.
(3) Una agencia gubernamental estatal o local.
(b) “Centro de la ciudad” significa un area dentro de
un municipio incorporado previsto por la ciudad para el
desarrollo de un centro urbano con usos residenciales,
minoristas, de oficina y de entretenimiento de mayor
intensidad.
(c) “Comision” significa la Comision Estatal de
Desarrollo y Conservacion de Recursos de Energia
establecido de conformidad con el Capitulo 3 (a partir
de la Seccién 25200) de la Divisién 15.
(d) “Departamento” significa el Departamento Forestal
y de Proteccion contra Incendios establecido segtn el
Capitulo 2.5 (a partir de la Seccién 700) de la Divisidn
1

(e) “Servicios eléctricos” es una empresa publica de
servicios eléctricos o un proveedor de servicios
eléctricos publico y local.

(f) “Infraestructura de carga rapida” incluye de manera
enunciativa mas no limitativa, la carga de vehiculos
eléctricos de alta potencia, incluidos cargadores de
carga rapida de corriente directa (DCFC) de 150kW y
estaciones de carga de hidrégeno.

(g) “Fondo”, al usarse como un sustantivo propio,
significa el Fondo Fiduciario de Aire Limpio y Vehiculos
de Cero Emisiones establecido en la Secciéon 80203.
(h) “Gas de efecto invernadero” o “GHG” significa
diéxido de carbono (CO[2]), metano (CH[4]), dxido de
nitrégeno (N[2]0), hexafluoruro de azufre (SF[6]),
hidrofluorocarburos (HFC), perfluorocarburos (PFC) y
otros gases fluorados de efecto invernadero segin se
define en la Seccién 95102 del Titulo 17 del Cédigo
de Regulaciones de California.

(i) “Fin de maximo uso” significa el uso de un ZEV en
el que el comprador puede  proporcionar
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documentacion que demuestre que es probable que
dara lugar a mas de 25,000 millas al afio en promedio.
(j) “Estacién de carga de nivel 2” significa una
estacion de carga con una calificacion de voltaje
comun de 208-250V, una calificacion de amperaje
comun de entre 15 y 90 amperes y un enchufe macho
comun de SAE J1772 para conectarlo a un conector
tipico o recarga inalambrica u otro sistema de carga.
(k) “Concesionario de automdviles autorizado” significa
una persona o entidad autorizada por el estado de
California para participar en la venta de vehiculos
motorizados.

(I) “Proveedor de servicios eléctricos local de
propiedad publica” tiene el mismo significado que se
proporciona en la Seccién 224.3 del Cddigo de
Servicios Publicos.

(m) (1) “Comunidad de bajos ingresos y desfavorecida”
significa lo siguiente:

(A) Una comunidad desfavorecida identificada por la
Agencia de Proteccion Ambiental de California de
conformidad con la Secciéon 39711 del Cddigo de
Salud y Seguridad.

(B) Una comunidad de bajos ingresos mencionada en
el parrafo (2) de la subdivisién (d) de la Seccién 39713
del Cédigo de Salud y Seguridad.

(2) “Comunidad de bajos ingresos y desfavorecida”
también incluye un hogar de bajos ingresos, segun se
define en el parrafo (1) de la subdivision (d) de la
Seccién 39713 del Cédigo de Salud y Seguridad, que
esté fuera de, pero a menos de media milla, de una
comunidad mencionada en el subpérrafo (A) del
pérrafo (1) de esta subdivision.

(n) “Propiedad de vivienda multifamiliar” significa una
mejora a un bien inmueble previsto para que humanos
lo habiten con mas de cuatro unidades de vivienda.

(o) “ZEV de pasajeros” significa un vehiculo para
pasajeros como se define en la Seccion 465 del Cédigo
Vehicular que también cumple la definicion de un
“vehiculo de cero emisiones”.

(p) “Corporacién eléctrica de servicios publicos”
significa una corporacién eléctrica segun se define en
la Seccion 218 del Cédigo de Servicios Publicos que
también cumple la definicién de un "servicio publico"
como se estipula en la Seccion 216 del Cédigo de
Servicios Publicos.

(q) “Propiedad de vivienda unifamiliar” significa una
mejora a un bien inmueble previsto para que humanos
lo habiten con cuatro o menos unidades de vivienda.

(r) “Junta estatal” significa la Junta Estatal de
Recursos del Aire establecida de acuerdo con el
Capitulo 1 (a partir de la Seccién 39000) de la Parte 1
de la Divisién 26 del Cédigo de Salud y Seguridad.

(s) “Agencia del gobierno estatal o local” significa el
estado de California, una ciudad, un condado, una
ciudad y condado, o un distrito especial, o cualquier
autoridad publica, agencia publica u otra subdivision
politica o corporacion publica en el estado.

(t) “Vehiculo de cero emisiones” o “ZEV” significa un
vehiculo que es elegible para obtener créditos por
cumplimiento de operaciones con cero emisiones
segun las reglamentaciones sobre ZEV, Camiones
Limpios Avanzados (Advanced Clean Truck) u otras
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reglamentaciones relevantes de la junta estatal, segun
lo que determine la junta estatal.
(u) “Carga de ZEV” significa, entre otros, carga de la
bateria de vehiculos eléctricos.
CapiTuLO 6. REASIGNACION DEL DINERO

80229. Modificacion del porcentaje de asignaciones
de dinero
(@) (1) Después del 30 de junio de 2028, la comision
puede modificar el porcentaje de asignacién de dinero
que se describe en la subdivision (c) de la Seccién
80212, segun se establece en esta seccion.
(2) Después del 30 de junio de 2028, la junta estatal
puede modificar el porcentaje de asignacion de dinero
que se describe en la subdivisién (b) de la Seccidn
80218, segtin se establece en esta seccion.
(b) (1) Todas las modificaciones al porcentaje de
asignaciones de dinero que se describen en la
subdivisién (a) se realizardn a través de un proceso
publico con un periodo de audiencias publicas de al
menos 30 dias que incluird al menos una consultoria
con las partes interesadas. La modificacion coincidira
con el plan de inversion anual o plurianual.
(2) Cuando se realicen las modificaciones de acuerdo
con el pérrafo (1), la comisién y la junta estatal
convocaran un comité asesor de partes interesadas
para revisar y comentar sobre el plan de inversidn
anual o plurianual.
(c) La comisién y la junta estatal no propondran una
modificacién al porcentaje de asignaciones de dinero
que se describe en la subdivisién (a) a menos que la
comisién o la junta estatal realice lo siguiente, segtn
corresponda:
(1) Determine que otro porcentaje de asignacion
convendria a los fines de esta division.
(2) Publique un informe que describa la manera en
que la modificacion del porcentaje de asignacion
convendria a los fines de esta division.

CapituLo 7. ENMIENDAS
80230. Enmienda de la Division
(a) (1) Salvo lo estipulado en el parrafo (2), la
legislatura puede enmendar esta division mediante un
estatuto aprobado en cada camara de la legislatura
mediante una votacién nominal registrada en el diario,
con la aprobacion de tres cuartos de los miembros,
siempre y cuando el estatuto sea congruente con esta
division y promueva su propdsito.
(2) La legislatura puede enmendar la subdivisién (a) de
la Seccion 80207 mediante una votacién nominal
registrada en el diario, con la aprobacidn de dos tercios
de los miembros, siempre y cuando el estatuto sea
congruente con esta division y promueva su propdsito.
(b) Ningun estatuto promulgado después del 1.° de
octubre de 2021, pero antes de la fecha de vigencia de
esta divisién, que constituiria una enmienda de esta
divisién, estard en vigor después de la fecha de
vigencia de esta division a menos que el estatuto haya
sido aprobado de acuerdo con los requisitos de la
subdivision (a).
SEC. 2. Se afade la Seccién 17044 al Codigo de
Ingresos e Impuestos para que establezca lo siguiente:
17044. (a) Por cada ejercicio fiscal a partir del 1.° de
enero de 2023 o después de esa fecha, ademas de
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cualquier ofro impuesto gravable segtn esta parte, se
gravara un impuesto adicional a una tasa del 1.75 por
ciento sobre la parte del ingreso gravable de un
contribuyente que exceda los dos millones de ddlares
($2,000,000).

(b) A efectos de aplicar la Parte 10.2 (a partir de la
Seccion 18401) de la Division 2, el impuesto gravado
en virtud de esta seccién se considerara como Si
hubiese sido gravado en virtud de la Seccién 17041.
(c) Lo siguiente no aplicard a los impuestos gravados
segun esta seccion:

(1) Las disposiciones de la Seccién
relacionadas con la asignacién de créditos.
(2) Las disposiciones de la Seccién 17041, relacionadas
con la categoria de declaracion del contribuyente y el
recalculo de la categoria fiscal de los ingresos.
(3) Las disposiciones de la Seccién
relacionadas con declaraciones conjuntas.

(d) Los ingresos generados por el impuesto gravado
seglin esta seccién se depositaran en el Fondo
Fiduciario para Aire Limpio y Vehiculos de Cero
Emisiones establecido por la Seccion 80203 del
Cddigo de Recursos Publicos.

SEC. 3. Caducidad.

(a) Salvo lo dispuesto en la subdivision (b), las
disposiciones de esta ley quedaran sin efecto de la
siguiente manera:

(1) La Seccion 17044 del Coédigo de Ingresos e
Impuestos quedara sin efecto el 1.° de enero de 2043.
(2) La Divisién 47 (a partir de la Seccién 80200) del
Cédigo de Recursos Publicos quedara sin efecto el
30 de junio de 2043.

(b) (1) Sin perjuicio de lo dispuesto en la subdivisién
(a), si durante tres afios naturales consecutivos a partir
del 1.° de enero de 2030 o después de esa fecha, las
emisiones de gases de efecto invernadero en todo el
estado estan al menos un 80 por ciento por debajo del
nivel de emisiones de gases de efecto invernadero en
todo el estado en 1990 segln lo informe el inventario
de gases de efecto invernadero requerido segln la
Seccion 39607.4 del Coédigo de Salud y Seguridad, las
disposiciones de esta ley quedaran sin efecto segln lo
establecido en esta subdivision.

(2) La seccién de esta ley descrita en el parrafo (1) de
la subdivisiéon (a) quedara sin efecto el 1.° de enero
después del afio natural en el que se cumpla la
condicién establecida en el parrafo (1).

(3) La seccién de esta ley descrita en el parrafo (2) de
la subdivision (a) quedaréd sin efecto el 30 de junio
después del afio natural en el que se cumpla la
condicién establecida en el parrafo (1).

(c) Cualquier dinero que quede en el Fondo Fiduciario
para Aire Limpio y Vehiculos de Cero Emisiones
después de que la Divisién 47 (a partir de la Seccion
80200) del Codigo de Recursos Publicos quede sin
efecto serd asignado por la legislatura para impulsar
los propositos de esta ley.

(d) Cualquier seccion de esta ley que quede sin efecto
de acuerdo con esta seccién queda derogada por este
acto un afio después de la fecha en que la seccién
quede sin efecto.

17039,

17045,

SEC. 4. Divisibilidad.

Las disposiciones de esta ley son divisibles. Si una
parte, seccidon, subdivisién, parrafo, subparrafo,
clausula, oracién, frase, palabra o aplicacién de esta
ley es por alguna razén invalidada por decision de
algun tribunal de jurisdiccién competente, esa decision
no afectara la validez de las partes restantes de esta
ley. EI pueblo del estado de California por este acto
declara que habria adoptado esta ley y todas y cada
una de las partes, secciones, subdivisiones, parrafos,
subpérrafos, clausulas, oraciones, frases, palabras y
aplicaciones que no se declararon invélidas o
inconstitucionales, independientemente de si alguna
parte de esta ley o su aplicacion fuera posteriormente
declarada invalida.

SEC. 5. Iniciativas populares en conflicto y sin conflicto
Por este acto, el pueblo del estado de California
determina y declara todo lo siguiente:

(@) Iniciativas populares en conflicto.

En el caso de que aparezcan en la misma boleta
electoral estatal esta iniciativa popular y otra u otras
iniciativas populares o iniciativas de ley que aumenten
los ingresos estatales para financiar las reducciones de
las emisiones de GHG del transporte y los incendios
forestales, se considerara que la otra iniciativa popular o
las otras iniciativas estén en conflicto con esta iniciativa
de ley. En el caso de que esta iniciativa popular reciba
un mayor nimero de votos a favor, prevaleceran en su
totalidad las disposiciones de esta iniciativa de ley y las
disposiciones de la otra iniciativa popular o las otras
iniciativas de ley no tendran valor ni efecto.

(b) Iniciativas populares sin conflicto.

(1) Esta iniciativa popular es un ejercicio del poder de
iniciativa de los votantes a nivel estatal de conformidad
con la Seccion 1 del Articulo IV y la Seccion 8 del
Articulo Il de la Constituciéon de California.

(2) (A) Otras iniciativas populares que se encargan de
los procedimientos para la adopcion de impuestos,
tarifas y cargos por parte de la legislatura estatal, los
organismos legislativos locales y los votantes locales se
encargan de poderes constitucionales independientes y
distintos a los poderes constitucionales descritos en el
parrafo (1). Estas iniciativas incluyen, entre otras, las
iniciativas que disefi6 originalmente el procurador
general como la Iniciativa n.° 21-0026 y la Iniciativa
n.. 21-0042.

(B) Otras iniciativas populares que aumentan los
impuestos sobre los ingresos personales para financiar
programas o esfuerzos que no incluyen las reducciones
de las emisiones de GHG del transporte y los incendios
forestales se encargan de asuntos independientes y
distintos. Estas iniciativas incluyen, entre otras, la
iniciativa que disefid originalmente el procurador
general como la Iniciativa n.° 21-0022.

(3) A efectos de la subdivisién (b) de la Seccién 10 del
Articulo Il de la Constituciéon de California, debido a que
se encargan de poderes constitucionales independientes
y distintos, asi como de asuntos separados y diferentes,
esta iniciativa popular no entra en conflicto con ninguna
iniciativa popular descrita en el parrafo (2). Por este
acto, los votantes declaran que esta iniciativa y las
iniciativas populares descritas en el parrafo (2) no son
alternativas contrapuestas de todo o nada. Por este
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acto, los votantes expresan de manera libre y absoluta
su intencién de que si esta iniciativa popular vy
cualquiera de las iniciativas populares descritas en el
parrafo (2) se aprueban en la misma eleccién, tanto esta
iniciativa popular como la(s) otra(s) iniciativa(s)
popular(es) deben tener plena vigencia y efecto.

(c) Si los votantes aprueban esta iniciativa popular, pero
es sustituida total o parcialmente por otra iniciativa
popular en conflicto aprobada por los votantes en la
misma eleccién, y posteriormente se anula dicha
iniciativa de ley en conflicto, esta iniciativa de ley surtira
efecto inmediatamente con plena validez y efecto.

SEC. 6. Interpretacion liberal.

Esta ley es un ejercicio del poder de iniciativa del
pueblo del estado de California de acuerdo con el
Articulo 1l 'y el Articulo IV de la Constitucién de
California, y se interpretara de manera liberal para
efectuar los propositos establecidos en esta ley.

SEC. 7. Legitimacion.

Sin perjuicio de cualquier otra disposicion de la ley, si
el estado o cualquiera de sus funcionarios no defiende
la constitucionalidad de la presente ley, después de
haber sido aprobada por los votantes, cualquier otra
agencia gubernamental estatal o local de este estado
tendra la autoridad para intervenir en nombre del
estado de California en toda accién judicial que
cuestione la constitucionalidad de la presente ley con
el fin de defender su constitucionalidad, ya sea que
dicha accién se realice en un tribunal estatal o federal,
en apelacién o en revision discrecional por parte de la
Corte Suprema de California o la Corte Suprema de los
Estados Unidos. Los honorarios y costos razonables de
defensa de la accion se cobraran de los fondos
asignados al Departamento de Justicia, que deberan
cubrirse inmediatamente.

PROPUESTA 31

Esta ley propuesta por el Proyecto de Ley del Senado
793 de la sesion ordinaria de 2019-2020 (Capitulo
34, Estatutos de 2020) se presenta al publico como
un referéndum conforme a las disposiciones de la
Seccién 9 del Articulo II de la Constitucion de
California.

Este proyecto de ley agrega secciones al Cdédigo de
Salud y Seguridad; por lo tanto, las nuevas
disposiciones que se agregaran estan escritas en
cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

SECCION 1. El Articulo 5 (a partir de la Seccién
104559.5) se agrega al Capitulo 1 de la Parte 3 de la
Divisién 103 del Codigo de Salud y Seguridad, para
que establezca lo siguiente:

Articulo 5. Prohibicién a la venta de tabaco
104559.5. (a) A efectos de esta seccion, aplican las
siguientes definiciones:

(1) “Sabor caracteristico” significa un sabor u olor
distinguible, o ambos, diferente al sabor u olor del
tabaco, que desprenda un producto de tabaco o
cualquier derivado de un producto de tabaco. Los
sabores caracteristicos incluyen, entre otros, sabores u
olores que se relacionen a alguna fruta, chocolate,
vainilla, miel, caramelo, cacao, postres, bebidas
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alcohdlicas, mentol, menta, menta fresca (wintergreen),
herbal o especias. No se determinara que un producto
de tabaco tiene un sabor caracteristico unicamente por
el uso de aditivos o saborizantes ni porque se
proporcione la informacion sobre los ingredientes. Mas
bien, es la presencia de un sabor u olor caracteristico, o
ambos, tal como se describe en la primera oracién de
esta definicion, que constituye un sabor caracteristico.
(2) “Componente” significa cualquier ingrediente,
sustancia, quimico o compuesto, diferente al tabaco,
agua u hojas de tabaco reconstituido, que el fabricante
aflade a un producto de tabaco durante el
procesamiento, la fabricaciéon o el empaquetado del
producto de tabaco.

(3) “Producto de tabaco saborizado de shisha”
significa un producto de tabaco de shisha que contiene
un componente que le da un sabor caracteristico.

(4) “Producto de tabaco saborizado” significa cualquier
producto de tabaco que contiene un componente que
le da un sabor caracteristico.

(5) “Hookah” significa un tipo de pipa de agua, que se
usa para fumar algun producto de shisha u otros
productos de tabaco, que tiene un tubo largo y flexible
para aspirar el aerosol que se genera con el agua. Los
componentes de una hookah pueden incluir cazoletas,
tubos de inmersion, cuencos y mangueras.

(6) “Vendedor minorista de tabaco para hookah”
significa un vendedor minorista dedicado a la venta
minorista de productos de tabaco de shisha, hookah y
accesorios para fumar en hookah.

(7) “Etiquetado” significa el material escrito, impreso,
ilustrado o gréfico en un producto de tabaco o en
cualquiera de sus empaques.

(8) “Hoja suelta de tabaco” consiste en tabaco cortado
0 en tiras para pipa, que por lo general se vende en
bolsas, y excluye cualquier producto de tabaco que,
por su aspecto, tipo, empaque o etiquetado, sea
adecuado para su uso o posible oferta o compra por
parte de los consumidores como tabaco para hacer
cigarrillos, incluidos los cigarrillos para liar uno mismo.
(9) “Empaquetado” significa una cajetilla, un estuche,
una caja, o un recipiente de cualquier tipo o, si no es
un recipiente, cualquier tipo de envoltura, incluido el
celofan, en el que se vende u ofrece el producto de
tabaco al cliente.

(10) “Puro prémium” significa cualquier puro hecho a
mano, que no se produce en masa mediante mecanizacion,
que tienen un envoltorio elaborado por completo de hoja
de tabaco puro y cuyo precio no es menor a doce ddlares
($12). Un puro prémium no tiene filtro, punta o boquilla
que no sea de tabaco y se tapa a mano.

(11) “Ubicacion minorista” implica los dos siguientes
puntos:

(A) Un establecimiento en el cual se venden al por
menor los productos de tabaco.

(B) Una maquina expendedora.

(12) “Venta” o “vendido” significa una venta segun
como se define el término en la Seccién 30006 del
Cddigo de Ingresos e Impuestos.

(13) “Producto de tabaco de shisha” significa un
producto de tabaco que se fuma o esta destinado para
fumarse en una hookah. “Producto de tabaco de
shisha” incluye, y también puede denominarse como
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tabaco para hookah, tabaco para pipa de agua,
maassel, narguile o cachimba. “Producto para tabaco”
no incluye ningun dispositivo electrénico, como una
hookah electrénica, un cigarro electrénico o un
producto electrénico para tabaco.

(14) “Producto de tabaco” significa un producto de
tabaco segun se define en el parrafo (8) de la
subdivision (a) de la Seccion 104495, y cualquier
disposicion que se pueda enmendar ocasionalmente.
(15) “Potenciador de sabor para producto de tabaco”
significa un producto disefiado, fabricado, producido,
comercializado o vendido para producir un sabor
caracteristico cuando se afiade al producto de tabaco.
(16) “Vendedor minorista de tabaco” significa una
persona en este estado que se dedica a vender
productos de tabaco directamente al publico en una
ubicaciéon minorista. “Vendedor minorista” incluye a
una persona que opera maquinas expendedoras en las
cuales se venden productos de tabaco en este estado.
(b) (1) Un vendedor minorista de tabaco, o cualquiera
de los agentes o empleados del vendedor minorista de
tabaco, no venderd, ofrecerd para la venta ni poseera
con la intencién de vender u ofrecer para venta, un
producto de tabaco saborizado o un potenciador de
sabor de un producto de tabaco.

(2) Existe una presuncion refutable de que un producto
de tabaco es un producto de tabaco saborizado si un
fabricante o cualquiera de los agentes o empleados del
fabricante, en el transcurso de su agencia o empleo, ha
hecho una declaracion o afirmacién dirigida a los
consumidores o al publico de que el producto de
tabaco tiene o produce un sabor -caracteristico,
incluidos, entre otros, texto, color, imagenes o todo, en
el etiquetado o el empaque del producto que se utiliza
para comunicar de manera explicita o implicita que el
producto de tabaco tiene un sabor caracteristico.

(c) La Subdivision (b) no aplica para la venta de
productos de tabaco saborizado de shisha por parte de
un vendedor minorista de tabaco para hookah si se
cumplen todas las condiciones siguientes:

(1) El vendedor minorista de tabaco para hookah tiene
una licencia valida para vender productos de tabaco
emitida de acuerdo con el Capitulo 2 (a partir de la
seccion 22971.7) de la Division 8.6 del Cddigo de
Negocios y Profesiones.

(2) EI vendedor minorista de tabaco para hookah no
permite que ninguna persona menor de 21 afos esté
presente o ingrese a las instalaciones en ningin
momento.

(3) El vendedor minorista de tabaco para hookah
operara de conformidad con todas las leyes estatales y
locales pertinentes a la venta de productos de tabaco.
(4) Si se permite el consumo de productos de tabaco
en las instalaciones del vendedor minorista de tabaco
para hookah, el minorista de tabaco para hookah
operara de conformidad con todas las leyes estatales y
locales relacionadas con el consumo de productos de
tabaco en las instalaciones de un vendedor minorista
de tabaco, incluidas, entre otras, la Seccion 6404.5
del Cédigo del Trabajo.

(d) La Subdivision (b) no aplica para las ventas de
puros prémium que se venden en bares de puros en
donde los productos se compran y se consumen solo
dentro de las instalaciones.

(e) La subdivision (b) no aplica a las hojas sueltas de
tabaco o a los puros prémium.

(f) Un vendedor minorista de tabaco, o agente o
empleado de un vendedor minorista de tabaco, que
viole esta seccidn es culpable de una infraccion y sera
sancionado con una multa de doscientos cincuenta
ddlares ($250) por cada violacién de esta seccién.

(g) Esta seccién no impide ni prohibe de otro modo la
adopcion de una norma local que imponga mayores
restricciones sobre el acceso a los productos de tabaco
que las restricciones impuestas por esta seccioén. En la
medida en que exista una incongruencia entre esta
seccion y una norma local que imponga mayores
restricciones al acceso a los productos de tabaco,
prevalecera la mayor restriccion al acceso a los
productos de tabaco en la norma local.

SEC. 2. Las disposiciones de esta ley son divisibles.
Si alguna disposicién de esta ley o la aplicacién de la
misma se considera invélida, dicha invalidez no
afectard a otras disposiciones o aplicaciones que
puedan surtir efecto sin la disposicién o aplicacién
invalida.

SEC. 3. No se requiere reembolso en virtud de esta
ley de acuerdo con la Seccién 6 del Articulo XIIIB de
la Constituciéon de California porque los Unicos costos
en los que puede incurrir una agencia local o distrito
escolar seran debido a que esta ley crea un nuevo
delito o infraccién, elimina un delito o infraccién, o
cambia la sancién por un delito o infraccién, segin lo
estipulado en la Seccién 17556 del Codigo de
Gobierno, o cambia la definiciéon de un delito segln lo
estipulado en la Seccion 6 del Articulo XIlIB de la
Constitucion de California.
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El periodo de votacion anticipada con boleta electoral
para voto por correo estara comprendido entre

el 11 de octubre al 8 de noviembre de 2022.
iNi un segundo mas debe pasar, hoy hay que votar!

Todos los votantes inscritos activos de California recibiran una boleta electoral para voto por
correo para la eleccion general del 8 de noviembre de 2022.

El periodo de votacién con boleta electoral para voto por correo comienza en cuanto las boletas
electorales para voto por correo estén en el correo a mas tardar el 10 de octubre de 2022.

iHaga que su voz se escuche pronto! Devuelva su boleta electoral para voto por correo
durante el periodo de votacién del 11 de octubre hasta el cierre de los lugares de votacion,
el 8 de noviembre.

Si desea acudir a un lugar de votacién en persona, vaya antes del dia de las elecciones,
el 8 de noviembre de 2022. Uno o mas lugares de votacién en muchos condados estaran
abiertos durante el periodo de votacion temprana.

Encuentre un buzén o un lugar de votaciéon temprana cercano en caearlyvoting.sos.ca.gov
0 vote.ca.gov.

Votacion provisional
iSu nombre no figura en la lista de votantes del lugar o centro de votacion?

Aln tiene derecho a votar con una boleta electoral provisional.

iQué es una holeta electoral provisional?

Una boleta electoral provisional es una boleta electoral normal que se coloca en un sobre
especial antes de ponerla en la urna electoral. Las boletas electorales provisionales son
emitidas por votantes que creen que estan inscritos para votar aunque sus nombres no estén
en la lista oficial de inscripcion de votantes en el lugar de votacién o el centro de votacion.
Es posible que un votante necesite emitir un voto con una boleta electoral provisional

si quiere votar en persona en un lugar o centro de votacién, pero no recibi6é o no tuvo su
boleta electoral para voto por correo para entregarla antes de votar en persona.

i Se contara mi boleta electoral provisional?

Si, su boleta electoral provisional se contara después de que los funcionarios electorales
hayan confirmado que usted estéa inscrito para votar en ese condado y que no voté aln
en esa misma eleccién.

Usted puede utilizar una boleta electoral provisional en cualquier lugar o centro de
votacion del condado donde esté inscrito para votar; sin embargo, solo se contara en

la contienda en la que usted sea elegible para votar.

iComo puede verificar el estado de su holeta electoral provisional?

Cualquier persona que emita una boleta electoral provisional tiene derecho a preguntarle
al funcionario electoral del condado si se contd su boleta electoral y, si no fue asi, la razén
por la cual no se contd.

Puede verificar el estado de su boleta electoral provisional en
voterstatus.sos.ca.gov.
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Acerca de las iniciativas de ley en la holeta electoral
iQué es una iniciativa de ley estatal en la boleta electoral?

Una iniciativa de ley estatal en la boleta electoral, también conocida como propuesta, es un proyecto de
ley que requiere la aprobacién de los votantes. Se necesita una mayoria (al menos el 50% + 1) de votos
para ser aprobado.

Una iniciativa de ley en la boleta electoral se incluye en la boleta por medio de los siguientes agentes:
e |a legislatura estatal, o
e |os ciudadanos que hayan reunido firmas en una peticion.

Hay varios tipos de iniciativas de ley estatales en la boleta electoral. La boleta electoral de la eleccion general
del 8 de noviembre de 2022 incluye los tipos de iniciativas de ley que se describen a continuacion.

Iniciativa de ley

e Las iniciativas de ley pueden crear o cambiar leyes o enmendar la Constitucion de California.

e Los que proponen la iniciativa de ley deben reunir firmas de peticién de votantes inscritos para
colocar una iniciativa popular en la boleta electoral.

e Una iniciativa necesita obtener la mayoria de votos emitidos para ser aprobada.

Referéndum

e Un referéndum es una iniciativa de ley que intenta derogar una ley aprobada por la legislatura.

e Quienes lo proponen deben reunir firmas de peticion de votantes inscritos en un plazo de 90 dias
a partir de la promulgacion del proyecto de ley si quieren evitar que se convierta en ley.

e Si los votantes emiten méas votos NO que votos S, la ley queda rechazada. Si los votantes emiten
mas votos S|, se convierte en ley.

Enmienda constitucional legislativa

Una enmienda a la Constitucion de California propuesta por la legislatura requiere lo siguiente:
e |a aprobacién de dos tercios de los votos de cada camara de la legislatura
e una mayoria de los votos para ser aprobada y convertirse en ley

Preinscripcion a los dieciséis. Votacion a los dieciocho.

iQué es la preinscripcion?
Si tiene 16 0 17 afios y cumple todos los demas requisitos de elegibilidad del votante, puede preinscribirse
para votar en registertovote.ca.gov.

La preinscripcién estéa disponible para los jovenes elegibles de 16 y 17 afios en registertovote.ca.gov
o mediante el formulario de inscripcidon del votante en papel. Los jovenes de California que realicen
la preinscripcién para votar tendran activa su inscripcion una vez que cumplan 18 afos. Visite
registertovote.ca.gov para obtener una lista completa de los requisitos de inscripcion.

Realice la preinscripcién en 2 pasos sencillos:

1. Visite registertovote.ca.gov
2. Haga clic en el botén “Pre-register to Vote” (Preinscripcién para votar).

Su inscripcion se activara automaticamente cuando cumpla 18 afos.

Para obtener mas informacién, también puede visitar el sitio web de la Secretaria de Estado en vote.ca.gov
o llamar a la Linea directa gratuita para el votante al (800) 232-VOTA (8682).
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Oficinas electorales de los condados

Condado de Alameda
(510) 272-6973
www.acvote.org

Condado de Alpine
(530) 694-2281
www.alpinecountyca.gov/

Condado de Amador
(209) 223-6465
www.amadorgov.org/government/elections

Condado de Butte

(530) 552-3400 o (800) 894-7761
(dentro del condado de Butte)

www. buttevotes.net

Condado de Calaveras

(209) 754-6376 0 (209) 754-6375
www.elections.calaverasgov.us

Condado de Colusa
(530) 458-0500 o (877) 458-0501
www.countyofcolusa.org/elections

Condado de Contra Costa
(925) 335-7800
www.cocovote.us

Condado Del Norte
(707) 464-7216
www.co.del-norte.ca.us

Condado de El Dorado
(530) 621-7480 o (800) 730-4322
www.edcgov.us/Elections

Condado de Fresno
(559) 600-8683
www. fresnovote.com

Condado de Glenn

(530) 934-6414
www.countyofglenn.net/dept/elections/
welcome

Condado de Humboldt
(707) 445-7481
www.humboldtgov.org/Elections

Condado de Imperial
(442) 265-1060 o (442) 265-1074
www.co.imperial.ca.us/regvoters

Condado de Inyo
(760) 878-0224
https://elections.inyocounty.us/

Condado de Kern
(661) 868-3590
www. kernvote.com

Condado de Kings
(559) 852-4401
www.votekingscounty.com

Condado de Lake

(707) 263-2372

www. lakecountyca.gov/Government/
Directory/ROV.htm

Condado de Lassen

(530) 251-8217

www. lassencounty.org/dept/county-clerk-
recorder/elections

Condado de Los Angeles
(800) 815-2666
www.lavote.net

Condado de Madera
(559) 675-7720 o (800) 435-0509
www.votemadera.com

| Oficinas electorales de los condados

Condado de Marin
(415) 473-6456
www.marinvotes.org

Condado de Mariposa
(209) 966-2007
www.mariposacounty.org/87/Elections

Condado de Mendocino

(707) 234-6819
www.mendocinocounty.org/government/
assessor-county-clerk-recorder-elections/
elections

Condado de Merced
(209) 385-7541 o0 (800) 561-0619
www.mercedelections.org

Condado de Modoc
(530) 233-6200
www.co.modoc.ca.us/departments/elections

Condado de Mono
(760) 932-5537 0 (760) 932-5530
https://monocounty.ca.gov/elections

Condado de Monterey
(831) 796-1499 o (866) 887-9274
www.montereycountyelections.us/

Condado de Napa
(707) 253-4321
www.countyofnapa.org/396/elections

Condado de Nevada

(530) 265-1298
www.mynevadacounty.com/1847/Elections-
Voting

Condado de Orange
(714) 567-7600
www.ocvote.com

Condado de Placer
(530) 886-5650
www.placercountyelections.gov

Condado de Plumas

(530) 283-6256 o0 (844) 676-VOTE
www.plumascounty.us/142/Elections-
Division-Home

Condado de Riverside

(951) 486-7200

www.voteinfo.net

Condado de Sacramento
(916) 875-6451
www.elections.saccounty.gov

Condado de San Benito
(831) 636-4016
sbcvote.us

Condado de San Bernardino

(909) 387-8300
www.sbcountyelections.com

Condado de San Diego
(858) 565-5800 o (800) 696-0136
www.sdvote.com/

Condado de San Francisco
(415) 554-4375
https://sfelections.sfgov.org

Condado de San Joaquin
(209) 468-8683 o (800) 400-5009
WWW.Sjcrov.org

Condado de San Luis Obispo
(805) 781-5228 o (805) 781-5080
www.slovote.com

Condado de San Mateo
(650) 312-5222
www.smcacre.org

Condado de Santa Barbhara
(805) 568-2200
www.sbcvote.com

Condado de Santa Clara
(408) 299-8683 0 (866) 430-8683
www.sccvote.org

Condado de Santa Cruz
(831) 454-2060
www.votescount.com

Condado de Shasta
(530) 225-5730 o (888) 560-8683
www.elections.co.shasta.ca.us

Condado de Sierra
(530) 289-3295
www.sierracounty.ca.gov/214/Elections

Condado de Siskiyou
(530) 842-8084 o

(888) 854-2000 ext. 8084
www.sisqvotes.org

Condado de Solano
(707) 784-6675
www.solanocounty.com/elections

Condado de Sonoma
(707) 565-6800
https://vote.sonoma-county.org

Condado de Stanislaus
(209) 525-5200
http://www.stanvote.com

Condado de Sutter
(530) 822-7122
www.suttercounty.org/elections

Condado de Tehama

(530) 527-8190
www.co.tehama.ca.us/gov-departments/
elections

Condado de Trinity

(530) 623-1220
www.trinitycounty.org/Elections
Condado de Tulare

(559) 624-7300
http://tularecoelections.org/elections/
Condado de Tuolumne

(209) 533-5570
www.co.tuolumne.ca.us/elections

Condado de Ventura
(805) 654-2664
www.venturavote.org

Condado de Yolo
(530) 666-8133
www.yoloelections.org

Condado de Yuba
(530) 749-7855
www.yubaelections.org



{FECHAS IMPORTANTES!
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iNi un segundo mas debe pasar, hoy hay que votar!

El periodo de votacidn anticipada con holeta electoral para voto por correo estara
comprendido entre el 11 de octubre al 8 de noviembre de 2022.

iLos lugares de votacion estaran abiertos de 7:00 a. m. a 8:00 p. m.

el 8 de noviembre de 2022, el dia de las elecciones!
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10 de octubre

Los funcionarios electorales del condado
comenzaran a enviar las boletas electorales
para voto por correo a mas tardar en

esta fecha.

11 de octubre
Se abren los buzones seguros de voto
por correo.

Del 11 de octubre al 8 de noviembre
Periodo de votacién para devolver la
boleta electoral para voto por correo.

24 de octubre

Ultimo dia para inscribirse para votar. La
inscripcion para votar el mismo dia esta
disponible en la oficina electoral o lugar
de votacion de su condado después del
plazo limite para la inscripcion de votantes
e, incluso, hasta el dia de las elecciones.

29 de octubre

Es el primer dia en que abren los centros
de votacion anticipada en los condados
beneficiarios de la Ley de Votacion Flexible.

Martes, 8 de noviembre de 2022

Ultimo dia para votar en persona o
devolver una boleta electoral para voto
por correo antes de las 8:00 p. m.

Los lugares de votacion estaran
abiertos desde las 7:00 a. m. hasta las
8:00 p. m. Las boletas electorales para
voto por correo deben tener un sello
postal a mas tardar del 8 de noviembre.
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FECHAS IMPORTANTES
10 de octubre

Los funcionarios electorales del condado comenzaran a enviar

las boletas electorales para voto por correo a més tardar en esta fecha.

11 de octubre

Se abren los buzones seguros de voto por correo.

Del 11 de octubre al 8 de noviembre

Periodo de votacion para devolver la boleta electoral para voto por correo.

24 de octubre

Ultimo dia para inscribirse para votar. La inscripcion para votar el
mismo dia esta disponible en la oficina electoral o lugar de votacion de

su condado después del plazo limite para la inscripcion de votantes e,
incluso, hasta el dia de las elecciones.

29 de octubre

Es el primer dia en que abren los centros de votacion temprana en

los condados beneficiarios de la Ley de Votacion Flexible.

Martes 8 de noviembre de 2022
Uttimo dia para votar en persona o devolver una boleta electoral para voto
por correo antes de las 8:00 p. m. Los lugares de votacion estaran abiertos
desde las 7:00 a. m. hasta las 8:00 p. m. Las holetas electorales para voto

por correo deben tener un sello postal a més tardar del 8 de noviembre.

Para obtener copias adicionales de la Guia Oficial
de Informacion para el Votante en alguno de los
siguientes idiomas, llame al:

English: (800) 345-VOTE (8683)

TTY/TDD: (800) 833-8683
Espaiiol/Spanish: (800) 232-VOTA (8682)
13 /Chinese: (800) 339-2857
f&=<i/Hindi: (888) 345-2692

H < 5E /)apanese: (800) 339-2865
{31/Khmer: (888) 345-4917
Sk=7©]/Korean: (866) 575-1558
Tagalog: (800) 339-2957

a1 'lne/Thai: (855) 345-3933
Viét ngit/Vietnamese: (800) 339-8163

:Ya se inscribié para votar? Verifique aqui: voterstatus.sos.ca.gov

Encuentre su lugar de votacion: envie “Vote” a GOVOTE (468683)
Con el fin de reducir los costos de las elecciones, la legislatura estatal ha autorizado al estado y a los condados a enviar por correo una tnica guia para cada
familia de votantes. Puede solicitar copias adicionales poniéndose en contacto con el funcionario electoral de su condado o llamando al (800) 232-VOTA (8682).
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